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ON SOz

MO 3000'erde simdilik teorik bir bilgi olsa da Anadolu civarinda oldugu
diisiiniilen bir kavmin, MS 8. asirda Tiirkistan'in kuzey dogusunda dikilen yazitlarda yer
almas1 ve Tiirk tarihinin her doneminde biiyiikk bir yer isgal etmesi Oguzlarin sinir
tanimaz hareketliligini isaret ettigi gibi temelde bugiinkii Anadolu agizlarinin zengin dil
Ozelliklerinin kaynagi olarak da gosterilebilir. Asirlarca siiren, farkli kavim, boy ve
milletlerle kurulan etkilesimin boyutlari, bugiin Oguzcanin modern en biiyiik kolu olan

Tiirkiye Tiirkgesi ve agizlarindaki zenginlikte gizlidir.

Tiirkiye Tirkcesinin gecirdigi bagimsiz gelisim siiregleri, so6z varligindaki
zenginligi ve ortaya koydugu ¢ok yonlii degerleri ile Tiirk diinyasini ve Tiirk dilini en
1yi sekilde temsil edebilecek kabiliyete sahip olmasi, temeli olan Oguzcanin kendine has
i¢ dinamikleriyle ilgilidir. Bugiin Anadolu agizlari, iste bu modern dil ile onun varligin
bor¢lu oldugu Oguzcanin arasinda iki kisimdan da izler tasiyan bir kopri
konumundadir. Modern Oguzca ile Eski Oguzcanin gegirdigi bagimsiz siireclerin
detayli izah1 da siliphesiz Anadolu agizlar1 iizerine yapilacak calismalarla miimkiin

olacaktir.

Tiirk¢enin kelimelerle ortaya koydugu zenginligin, belirli kurallar dahilinde bir
araya getirilen kelimelerle ulastigi boyut, bugiin Tiirk lehgeleri arasinda bir bilim dili
olarak kabul goren Tiirkiye Tiirkgesi icin Onemli bir s6z dizimi unsurunu isaret
etmektedir. Dilin ifade giiciinlin kaynag1 olan kelimelerin sekil ve anlam itibartyla bir
araya gelebilmelerindeki sistemin idraki, Tirkiye Tiirkgesinin ve dolayisiyla Tiirk
dilinin daha iyi anlasilmasma vesile olacaktir. Ozellikle MO 3000’lerde Anadolu
civarinda oldugu tahmin edilen Oguzlarin dort bin yillik Tirkistan (Orta Asya)
yolculugunun ardindan tekrar Anadolu’ya dénmesi, bu siiregte dillerinin farkli kavim,
boy ve milletlerle irtibatinin derinligi bugiin Tiirkiye Tiirk¢esi Agizlarina temel teskil
eden bu Giliney Bat1 Tiirk¢esinin arastirilmaya muhta¢ s6z dizimi 6zellikleri oldugunu

gostermek i¢in yeterli bir nedendir.

Oguz Tiirkgesinin yasadig: ispatli veya muglak tarihi siireglerin bugiin Anadolu
agizlarindaki farkliliklart dogurdugunu sdylemek miimkiindiir. Dilde olusan bu
farklilasmanin s6z dizim ogelerine ne Ol¢iide yansidigi, konusurlarin farkliliklar1 ne

Olclide ifade edebildigi ve dillerinde yasattigi, konu iizerine yapilacak detayh



incelemelerle miimkiindiir. Bu ac¢idan eldeki Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Kelime
Gruplari adli ¢alismanin Tiirkiye Tiirkgesinin bugiinii ve diiniine s6z diziminin en
onemli parcasi olan kelime gruplar1 agisindan 151k tutmasi, sahasinda énemli bir agigi
kapatarak yeni arastirmalara ufuk kazandirmasi amaciyla Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlari
icerisinde kalan il ve yorelerin 1940 yilindan sonra derlenen metinleri arasindan 90 eser
secilmis ve eserlerde gegen kelime gruplart fislenerek kendi bagliklar1 altinda yapisal
Ozellikleri, diger kelime gruplariyla iligkileri, s6z dizimi ag¢isindan gorevleri
degerlendirilmis; varilan sonuglar sonu¢ kisminda belirtilmistir. Taranan eserler ve
kisaltmalari, kaynakcada kisaltma olmaksizin isimleri verilmek kaydiyla, On Séz

kismindan sonra da verilmistir.

Calismanin Giris boliimiinde Tiirkiye Tiirk¢esi Agizlar1 hakkinda bilgi, ardindan
kelime gruplar1 hakkinda arastirmacilarin kendi goriisleriyle birlikte goriislerimizi
verdik. Inceleme kisminda fislerden elde edilen 6rnekleri metinde yazildiklar: alfabe ve
bicimlere sadik kalarak sonunda alindigi eserin kisaltmasiyla birlikte eserde gegtigi
sayfayi, satir numarasini gosterecek sekilde alfabetik bir sirayla dikkatlere sunduk.
Sonu¢ kisminda arastirmada vardigimiz sonuglar1 belirttik. Kaynak¢a kisminda ise hem

taramada kullanilan hem de calismamizi olustururken faydalandigimiz eserlere yer

verdik.

Bu doktora tezinin ve lisans, yiiksek lisans, doktora donemlerimin her safthasinda
ogrettikleriyle utkuma Tirk¢e adina kiymetli bilgiler katan, tezin ortaya ¢ikmasinda
destegini esirgemeyen ve calismami degerlendirerek kiymetlendiren hocalarim, Prof.
Dr. Turgut BAYDAR ve Prof. Dr. Arzu Sema ERTANE BAYDAR’a; ona ayirmam
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Muhammed Sami UNAL, Erzincan, 2024
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OZET

Bu ¢alismada Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlart igerisinde kalan il ve yorelerin 1940
yili sonras1 derlenen metinleri taranarak tespit edilen kelime gruplar1 ele alinmustir. Ug
ana agiz grubuna giren yorelerin yaninda Dogu Trakya illerinin de dahil edildigi
calismamizda 90 farkli eser taranmis ve kelime gruplari kendi basliklar1 altinda yapisal
Ozellikleri, s6z diziminde {stlendikleri gorevleri, diger kelime gruplariyla iliskileri

acisindan degerlendirilmistir.

Taranan eserlerden elde edilen Ornekler metinlerdeki yazilis sekillerine sadik
kalmarak calismada kullanilmistir. Tespit edilen kelime gruplar1 dért grup ve isim
tamlamasi, sifat tamlamasi, fiillimsi gruplari, tinlem grubu, birlesik isim grubu, zarf
grubu; edat grubu, {invan grubu, birlesik fiil; tekrar grubu, say1 grubu; kisaltma gruplari

olmak iizere on iki kisimda incelenmistir.

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda tespit edilen kelime gruplar yazi dilinde oldugu
gibi belirli yapisal kurallarla bir araya gelmekte ancak agizlarda oOl¢iinlii dilden uzak
birgok farkli 6zellik de gosterebilmektedir. Tespit edilen tiim kelime gruplart; herhangi
bir kavrami, varligi, durumu veya hareketi karsilama noktasinda Tiirk dili konusurlarina
sinirsiz bir ifade imkani sunmaktadir. Bu agidan s6z diziminin en énemli unsuru olarak
gerek yazi dilinde gerekse de konusma dilinde ¢ok fazla kullanilmaktadirlar. Olgiinlii
dile kiyasla kural yoniinden daha serbest olan agizlarda kelime gruplarinin yapisal
olarak ne sekilde olustuklar1 ve agizlarin kendi 6zellikleriyle gruplarin yap1 ve isleyisine
nasil etki ettigi, kelime gruplarinin s6z dizimi gorevleri de dikkate alinarak tiim

yonleriyle ortaya konmustur.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye Tiirkcesi, Tiirkiye Tiirk¢esi Agizlari, S6z Dizimi,

Kelime Gruplari
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ABSTRACT

In this study, word groups identified through the scanning of texts compiled after
1940 from provinces and regions within the borders of the Republic of Tiirkiye are
examined. In our study, which includes the Eastern Thrace provinces alongside regions
belonging to three main dialect groups, a total of 90 different works were scanned, and
the word groups were evaluated under their respective headings in terms of their
structural characteristics, the roles they play in syntax, and their relationships with other
word groups. Examples obtained from the scanned works were used in the study while
adhering to the spelling conventions in the texts. The identified word groups were
examined in twelve categories, which include noun phrases, adjective phrases, gerundial
phrases, interjection groups, compound noun groups, adverbial groups, prepositional
groups, title groups, compound verbs, repetition groups, numeral groups, and

abbreviation groups.

In Turkish dialects spoken in Tiirkiye, word groups identified display specific
structural formations akin to written language, yet they may exhibit numerous distinct
features diverging from the standard language. All identified word groups offer Turkish
language speakers unlimited opportunities for expressing any concept, entity, state, or
action. From this perspective, they are extensively utilized as the foremost element of
syntax in both written and spoken discourse. The structural formation of word groups in
dialects, which are more linguistically variable and flexible compared to the standard
language and the impact of dialectal characteristics on the structure and functioning of
these groups have been thoroughly analyzed, taking into consideration the syntactic

functions of word groups.

Keywords: Tiirkiye Turkish, Tiirkiye Turkish Dialects, Syntax, Word Groups
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GIRIS

Tiirk dilinin tarihi donemlerinden izler tasiyabilen ve konusma dilinin
barindirdigi kimi farkliliklarla meydana gelen agizlar, Tiirk¢cenin canliligina ve
sistemindeki kusursuz isleyise onemli 6rnekler sunabilmektedir. Bugiinkii yazi dilinin
temelinde yer alan agizlar, ortaya koydugu o6zellikleriyle Tiirk¢enin ilk metinlerindeki
kurallardan izler tasiyabildigi gibi yazi dilinin duragan seyrinin ¢ok Otesinde bir
ilerlemeye de kaynaklik edebilmektedir. Bu agidan dil iizerine yapilan calismalarda
dayanak ve detaylandirma amaciyla arastirmacilarin ¢ogu zaman agizlara yoneldigi
aciktir. Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinin temeli olan Oguzcanin en eski donemlerine ait izler
icin net veriler elde edilememis olsa da kimi arkeolojik kazilarla yeni irtibatlar ortaya

¢ikmaktadir.

Eski Cag donemine ait kavimlerle ilgili tabletler yardimu ile ulasilan bazi bilgiler
dolayli olarak bize Tiirklerin ve Oguzlarin MO 3500 yillarindaki varliklar ile ilgili
ipuglar1 elde etmemizi saglamaktadir.! Bugiin Tiirk dilinin yas1 meselesinde yapilan
caligmalarda Siimerce ve Tirkce arasindaki iliskiyi ortaya koyan Osman Nedim
Tuna'nin 168 kelimenin ortakligini ve bir¢cok ses denkliginin varligmi tespit etmis
olmasi?, yine Akadlarin Anadolu sahasinda elde edilen metinlerinden hareketle Dogu ve
Giineydogu Anadolu'da varlign zikredilen 17 krallik igerisinde “Tiirki Krali lsu
Nail’in”?® yer almast MO 3500 yillar1 ve sonrasinda bdlgede bir Tiirk varligim
gostermek icin yeterlidir. Tiirk¢enin Gilineybat1 kolu olarak tarif edilen Oguzcanin ayni
donemlerde Anadolu'daki varligini ise Hurrilerle irtibatlandirmak miimkiindiir. Erdal,
Hurrilerin MO 3000 yillarinda Orta Asya'dan gdg ettigini belirtir ve Tibet kaynaklarinda
Hor soziiniin Oguzlar icin kullanilmasina ve Hurri-Oguz soézleri arasindaki ses
degisimlerine bagvurarak adlarin ayn1 kdkten gelmis olabilecegine isaret eder ve Hurrice
ile Oguzca arasindaki benzerliklerle Oguzcanin tarihi gecmisinin MO 2300 yilina

gotiiriilebilecegini sdyler.*

! Zeynep Korkmaz, Tiirkive Tiirkgesinin Temeli Oguz Tiirkgesinin Gelisimi (Ankara:TDK Yayinlari,
2020), 13.

2 Osman Nedim Tuna, “Siimer-Tiirk Dillerinin Tarihi Ilgisi ve Tiirk Dilinin Yas1 Meselesi”, TDAY-
Belleten, 37 (1989): 257-293. https://dergipark.org.tr/tr/pub/belleten/issue/44064/542338

3 Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesinin Temeli, 15.

4 Marcel Erdal, “Tiirkgenin Hurriceyle Paylastig1 Ayrintilar”, iginde V. Uluslararast Tiirk Dili Kurultayr
Bildirileri I, (Ankara: TDK Yayinlari, 2004), 930-936.
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Tiim bu veriler, Anadolu'ya bugiinkii tarihi kaynaklarda XI. yy.dan sonra diger
boylarla beraber yogun akinlar gergeklestirdigi kesin olan Oguzlarin bu akinlarini
aslinda daha eski devirlerde yasadigi bolgeye bir geri doniisii olarak nitelendirmek igin
yeterlidir. Ozellikle bugiinkii Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda var olan gesitliligin bir¢ok
kavimle irtibat1 olan Oguzlarin tarihi seyirde yasadig: cesitli cografyalar ve Anadolu'ya
akinlarmin yiizlerce yil siirmils olmasiin etkisiyle olustugunu gérmek miimkiindiir.
MO 3000'lerde simdilik teorik bir bilgi olsa da Anadolu civarinda oldugu diisiiniilen bir
kavmin, MS 8. asirda Tiirkistan'da dikilen yazitlarda yer almasi ve Tiirk tarihinin her
doneminde biiyiik bir yer isgal etmesi Oguzlarin sinir tanimaz hareketliligini isaret ettigi
gibi temelde bugiinkii Anadolu agizlarinin zengin dil 6zelliklerinin kaynag: olarak da
gosterilebilir. Asirlarca siiren, farkli kavim, boy ve milletlerle kurulan etkilesimin
boyutlari, bugiin Oguzcanin modern en biiylik kolu olan Tirkiye Tirkgesi ve
agizlarindaki zenginlikte gizlidir. Korkmaz, Oguzca {izerine yaptigi kapsamh
calismasinin sonug¢ kisminda Tiirkiye Tiirkcesinin geg¢irdigi bagimsiz gelisim siiregleri,
s0z varligindaki zenginligi ve ortaya koydugu cok yonlii degerleri ile Tiirk diinyasini ve
Tirk dilini en iyi temsil giicliine sahip bir dil olmasin1 Oguzcanin gecirdigi yapici
gelisme siireclerine bor¢lu oldugunu belirtir.> Bugiin Anadolu agizlari, bu Modern dil
ile onun varligint bor¢lu oldugu Oguzcanin arasinda iki kisimdan da izler tasiyan bir
koprii konumundadir. Modern Oguzca ile Eski Oguzcanin gegirdigi bagimsiz siireclerin
detayli izah1 da siliphesiz Anadolu agizlar1 iizerine yapilacak calismalarla miimkiin

olacaktir.

Tiirk¢enin kelimeleri kullanarak ortaya koydugu ifade kabiliyetine sinirsiz bir
genislik sunan kelime gruplarinin detaylandirilmast ve isleyisindeki sistemin
anlamlandirilmas1 amaciyla Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinin Orneklerine odaklanmak
sahadaki onemli bir agig1 kapatacak, konusma dilinin yaratici giicii, islek yapisi ve
konusurlarin gramatikal zekasi1 ortaya konabilecektir. Bu vesileyle eldeki tez
calismasinda Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda tespit edilen kelime gruplart fislenerek
uygun basliklar altinda islenmis; kurulus sekilleri ve anlam degerleri acgisindan

Ozellikleri ortaya konulmustur.

5> Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesinin Temeli, 218.



Problem Durumu

Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda kelime gruplarinin nasil olustugu, grubu olusturan
kelimelerden hangisinin ana unsur, hangisinin yardimci unsur oldugu, bu gruplarin
climlelerde ne tiir gorevler iistlenebildikleri, bir kelime grubunun kendisiyle ayni ve
kendisinden farkli gruplarin yapisinda ne gibi goérevlerde kullanilabildigi gibi sorular
bizi bdyle bir ¢aligma yapmaya sevk etti. Bu sorularin cevaplanmasiyla tespit edilen
Tirkiye Tiirkcesi agizlarindaki kelime gruplarinin séz diziminde islevleri ve diger
kelime gruplariyla yap1 ve anlamsal iligkileri, Tiirkiye Tirkgesi agizlarindaki kelime
gruplarinin yapisal 6zellikleri kisaca kelime gruplarinin yiizeysel yapilarindan ¢ok derin

yapilar1 calismamizin problem durumunu ortaya koymaktadir.
Arastirmanin Amaci

Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda tespit edilecek kelime gruplarinin anlatima olan
etkisini incelemek, kelime gruplarinin sekil ve anlam 6zelliklerinin 6l¢linlii Tiirk¢eden
ayrilan ve Ol¢iinlii Tiirkgeye yaklasan yonlerini tespit etmek amaclanmaktadir.

Aragtirmamizin cevap arayacagi sorulardan bazisi sunlardir:
Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda hangi tiir kelime gruplar1 6rneklenebilmektedir?

Orneklenen kelime gruplarmin diger kelime gruplariyla kurdugu yapi iliskisi

nasildir?

Agizlarda mevcut kelime gruplarinin s6z dizimi i¢indeki kullanim o6zellikleri

nelerdir?

Agizlarda yaygin kullanimi olan kelime gruplarmin Olgiinlii  Tiirkiye
Tiirkgesindeki sekillerinden ayrilan yonleri var midir? Varsa bu ¢esitlenmenin sebepleri

neler olabilir?
Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarindaki kelime gruplarinda herhangi yap1 ve islev
degisikligi ispatlanabilmekte midir?

Gilinlimiizde genel kabul gormiis kelime gruplar haricinde Tiirkiye Tiirkgesi
agizlarinda farkli yap1 6zellikleriyle bir araya getirilen kelimeler veya ifade sekilleri var

mudir?



Farkli kavram ve varliklar1 karsilama noktasinda Tirkiye Tiirkgesi agizlari

kelime gruplarindan faydalanmakta midir?

Bugiinden farkli kavram karsilama yontemlerine 6rneklenebilecek kullanimlar

varsa bunlarin yap1 6zellikleri nasil bir mantikla olusturulmaktadir?
Arastirmanin Onemi

Tiirkiye Tirkcesinin gecirdigi bagimsiz gelisim siiregleri, so6z varligindaki
zenginligi ve ortaya koydugu ¢ok yonlii degerleri ile Tiirk diinyasini ve Tiirk dilini en
iyi temsil giiciine sahip bir dil olmasi,® Oguzcanin gecirdigi gelisme siireclerine
baghdir. Bugiin Anadolu agizlari, bu Modern dil ile onun varligint borglu oldugu
Oguzcanin arasinda iki kisimdan da izler tasiyan bir koprii konumundadir. Modern
Oguzca ile Eski Oguzcanin gecirdigi bagimsiz siireclerin detayli izah1 da siiphesiz

Anadolu agizlan {izerine yapilacak ¢alismalarla miimkiin olacaktir.

Tiirk¢enin kelimelerle ortaya koydugu zenginligin, belirli kurallar dahilinde bir
araya getirilen kelimelerle ulastigi boyut, bugiin Tiirk lehgeleri arasinda bir bilim dili
olarak kabul goren Tiirkiye Tiirk¢esi icin 6nemli bir s6z dizimi unsurunu isaret
etmektedir. Dilin ifade giiciiniin kaynagi olan kelimelerin sekil ve anlam itibariyla bir
araya gelebilmelerindeki sistemin idraki Tiirkiye Tiirk¢esinin ve dolayisiyla Tiirk dilinin

daha iyi anlasilmasina vesile olacaktir.

Oguz Tirkgesinin tarihi siireglerinin  Anadolu agizlarindaki farkliliklar
dogurdugunu soylemek miimkiindiir. Dilde olusan bu farklilasmanin s6z dizim
Ogelerine ne 6l¢iide yansidigi, konusurlarin farkliliklar1 ne 6lgiide ifade edebildigi ve
dillerinde yasattig1, konu {lizerine yapilacak detayli incelemelerle miimkiindiir. Bu
acidan yapilacak Tiirkiye Tiirk¢esi Agizlarinda Kelime Gruplar1 konulu ¢alisma Tiirkiye
Tiirkgesinin bugiinii ve diiniine s6z dizimi agisindan 151k tutacak, sahasinda énemli bir

ac1g1 kapatacak, yeni arastirmalara ufuk kazandiracaktir.
Arastirmanin Yontemi

Arastirmanin amacina uygun verilerin toplanmasi i¢in tarama modellerinden
genel tarama tiiri kullanilmistir. Tarama modelleri ¢ok sayida elemandan olusan bir

evrende, evren hakkinda genel bir yargiya varmak amaci ile evrenin tiimii ya da ondan

¢ Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esinin Temeli, 218.



alinacak bir grup iizerinde yapilan diizenlemelerdir.” Tarama arastirmalarinda gec¢mis
olaylara iligkin olgu bulma, iliski kurma ve yargilarda bulunabilme amaciyla kanit

toplanmas1 ve bunlarmn degerlendirilmesi 6nemlidir.®

Eldeki calismanin inceleme
boliimiindeki veriler de tarama modelleri i¢cinde degerlendirilebilen dokiiman inceleme
yontemi ile elde edilmistir. Dokiiman incelemesinde, var olan kayit ve belgeler
incelenerek veri toplanir. Geleneksel olarak dokiiman incelemesi, tarihgilerin,
antropologlarin ve dilbilimcilerin kullandig1 bir ydntem olarak bilinir.” Bu tiir
arastirmalarda arastirmaci ihtiyaci olan veriyi gézlem veya goriisme yapmaya gerek
duymadan elde edebilir.!° Yayin taramasi yapilip liste olusturulduktan sonra ulasilmak
istenen amaglar dogrultusunda bilgilerin toplanmas1 ve degerlendirilmesi gerekir.
Aragtirmacinin belgeleri iyi anlamasi, secici bir gozle, amaglarima uygun olarak
incelemesi 6nemlidir.!! Veri toplama isleminin ekonomik ve kolay olmas1 ile kaynak
olarak kullanilan belgelerde bir degisme olmadig: i¢in, veri toplamada giivenirligin en
iist diizeye ¢ikarilmasi belgesel tarama tekniginin faydalaridir. Bu teknigin sinirhiliklar
ise toplanabilecek bilgiler agisindan kendinden onceki g¢alismalara bagimli olmasi,
kitaplik ve belgeliklerin iyi diizenlenip siniflandirilmadig1 ortamlarda uygulanmasinin
zorlugu, yazarin yazdigi ile okuyanin, arastirmacimin anladigi arasinda farklar

olabilmesidir. '?

Aragtirmanin evreni Tiirkiye Tiirkcesi Agizlari, drneklem ise Tiirkiye Tiirkcesi
Agizlart tlizerine yapilan ve Taranan Eserler basligi altinda isimleri verilmis 90

akademik derlemedir.

Tiirkiye Tirkcesi Agizlarinda Kelime Gruplart adli ¢aligmanin Tiirkiye
Tiirk¢esinin bugiinii ve diinline s6z diziminin en énemli pargast olan kelime gruplar
acisindan 151k tutmasi, sahasinda 6nemli bir acig1 kapatarak yeni arastirmalara ufuk
kazandirmas1 amaciyla Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlan igerisinde kalan il ve yorelerin
1940 yilindan sonra derlenen metinleri arasindan {i¢ ana agiz grubunun yaninda Dogu

Trakya yoresi de dahil edilerek 90 eser secilmis ve eserlerde gegen kelime gruplari

7 Niyazi Karasar, Bilimsel Arastirma Yontemi (Ankara: Nobel Yayin Dagitim, 2009), 79.

8 Remzi Y. Kincal, Bilimsel Arastirma Yontemleri (Ankara: Nobel Akademik Yayincilik, 2014), 111.

® Ali Yildirnm ve Hasan Simsek, Sosyal Bilimlerde Nitel Arastirma Yontemleri (Ankara: Seckin
Yayincilik, 1999), 189.

19 y1ldirim ve Simsek, Sosyal, 190.

1 Kincal, Bilimsel, 177.

12 Kincal, Bilimsel, 179.



fislenerek kendi basliklar altinda yapisal 6zellikleri, diger kelime gruplariyla iliskileri,
s0z dizimi agisindan gorevleri degerlendirilmis; varilan sonuglar {igiincii boliimde
belirtilmistir. Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlar1 i¢erisinde kalan birkag il disinda neredeyse
tiim illerin ya merkezleri ya da ilgelerinden secilen metinlerden 9000’in iizerinde fis
cikartlmis ve bu fisler kelime gruplarinin yapi 6zellikleri, ciimledeki gorevleri, diger
kelime gruplarmin yapisinda iistlendikleri gérevleri bakimindan tasnif edilip yap1 ve
islev olarak basliklandirilarak teze dahil edilmistir. Ug ana ag1z bolgesi ile Dogu Trakya
il/yorelerinin metinlerini iceren doksan eserden elde edilerek bagliklar1 altina dahil

3 lizerinde son giincellemeleri yaptif1 ve tezdeki

edilen kelime gruplar1 Baydar’in!
Kelime Gruplar1 bahsinde detaylari verilen Usta’min tasnifi'* temele alinarak

siniflandirilmastir.
Verilerin Analizi

Taranan Eserler basligr altinda kisaltilmis adlariyla beraber verilen ve incelenen
kaynaklardaki kelime gruplar tespit edilip fisleme yontemiyle tasnif edilmis 9000’in
tizerinde fisten 7500°den fazla Ornek ortaya koymak kaydiyla bir simiflandirma
yapilmistir. Kelime gruplart dort ana baslik icerisinde degerlendirilerek her bir kelime
grubunun agizlarda tespit edildigi sekli “yapisi, ciimledeki gorevleri ve diger kelime
gruplarinin  yapisindaki  gorevleri” bakimindan alt bagliklarda incelenmistir.
Ustlendikleri gorev itibartyla ciimlede dge olan kelime gruplarmin yer aldigi 6rnekler
climle igerisinde teze dahil edilmis, ayrica tiim Ornekler alindiklar1 ¢aligmanin yazi
Ozelliklerine sadik kalinarak kullanilan alfabe degistirilmeden oldugu gibi ve de
alfabetik bir sirayla aktarilmistir. Her bir 6rnegin yaninda hangi calismadan alindiysa
calismanin Taranan Eserler kisminda belirtilen kisa adi ile sirasiyla sayfa numarasi ve
satir numaras1 parantez icinde yazilmak kaydiyla Inceleme boliimiinde dikkatlere
sunulmustur. Ornekler taranan metinlerden alinip siralanirken kaynak metnin yazim
Ozelliklerine sadik kalmak amaciyla tezdeki sekli biitiinliigli bozacak 6zel isimlerde
yahut ciimle basinda biiytik/kiiclik harf kullanimini bile 6rneklerin alindig: tezdeki sekli

bozulmadan teze yerlestirilmesine 6zen gosterilmistir. Yorelerin  herhangi ses

13 Turgut Baydar, Tiirkiye Tiirkcesinde Kelime Gruplar: (Ankara: Songag Akademi, 2020), 28-121.

14 Halil Ibrahim Usta, “Kelime Gruplarmi Nasil Tasnif Edelim?”, iginde Istanbul Kiiltiir Universitesi
Uluslararasi Tiirk Dili ve Edebiyat: Kongresi, editér Hayati Develi (Istanbul: istanbul Kiiltiir Universitesi
Yayinlari, 2007), 413-421.



ozelliginin tarafimizdan tahrif edilmesi endisesiyle kaynak metinlerdeki yazima sadik

kalinmasi, tezin en 6nemli sekli kistaslar1 arasinda kabul edilmistir.
Tespit edilen kelime gruplari teze su siniflandirmaya goére yerlestirilmistir:

I. TIP Diiz (Kuralli) Kelime Gruplar1 (isim tamlamasi, sifat tamlamasi, fiilimsi

gruplari, tinlem grubu, birlesik isim grubu, zarf grubu),
IL. TiP Ters (Kural dis1) Kelime Gruplar1 (edat grubu, {invan grubu, birlesik fiil),
I11. TIP Es Degerli Kelime Gruplari (tekrar grubu, say1 grubu),

IV. TIP Kisaltma Gruplar1 (isnat grubu, yiikleme grubu, ydnelme grubu,
bulunma grubu, ¢ikma grubu, vasita grubu, esitlik grubu, kaliplagsmis yapilar).



BIRINCi BOLUM
AGIZLAR VE KELIME GRUPLARI

1.1. Tiirkiye Tiirkcesi Agizlar:

Tiirkiye Tiirkcesi agizlarmin temeli; MO 2000'lerde Bati1 Tiirkistan ve
Anadolu'nun dogusu'®, 7. yy.m ilk yarisinda Barlik Irmag1 ydresinde (Yenisey), ikinci
yarisinda Otiiken'de!¢, 10.yy.da Harezm bélgesinde!” 11.yy. ile beraber tekrar Anadolu
sahasinda etkili boy Oguzlarin konustugu dil olan ve 11. yy.da Kasgarli Mahmut
tarafindan  kimi  farkli  Ozelliklerinden  bahsedilen  Oguzcadir.  Oguzcanin
varyantlasmasinin ilk izlerini, Anadolu'da yazilan ilk eserlerde'® gormek miimkiindiir.
Dil aragtirmacilarinin iizerine yogunlukla durdugu “olga/bolga sorunu” olarak bilinen
Oguzca kanisik dilli eserlerin Karahanli Tiirkgesinden izler tasiyor olmasi bu
varyantlasmanin ispatidir. Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesinin Temeli Oguz
Tiirkgesinin Gelisimi adl1 calismasinda Oguzca ilk eserlerin Dogu ve Bat1 Tiirkgesinden
izler tasimasi Oguzcanin temelindeki farkli sekillenmelerden kaynaklandigi i¢in donemi
bir gecis donemi olarak gdrmek yerine bu farkliliklarin dogrudan dogruya Oguzcanin
kendi farkli bigimlenme siireclerini ortaya koyan ayriliklar olarak degerlendirilmesi

gerektigini belirtir. !

XI. yy.dan sonra Anadolu boélgesinde Oguzlar tarafindan kurulup gelismis olan

Tiirk yaz: dili*® goriildiigii iizere ilk yazili eserlerini ortaya koydugu donemle beraber

15 Brdal, “Tiirkgenin Hurriceyle”, 936.

16 Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesinin Temeli, 19.

7 Faruk Siimer, “X. Yiizyilda Oguzlar>, DTCF Dergisi, XVI/3-4 (1959): 135-138.
https://dergipark.org.tr/tr/pub/dtcfdergisi/issue/66730/1043623

8 Ik eserler arasinda Nasiruddin bin Muhammed tarafindan XIII. yy.da yazilmis, Ismail Hikmet
Ertaylan tarafindan 1949 yilinda tanitilan ve Sadettin Bulug tarafindan manzum pargalar1 incelenen,
Mustafa Canpolat'in doktora tezi olusturdugu Behcetii’l-Hadd'ik fi Mev'izeti'l-Haldyik; Ali isimli miiellif
tarafindan kaleme alinan Kissa-i Yusuf, Kudiiri Terciimesi ve Ferdiz Kitabi'm saymak miimkiindiir.

19 Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esinin Temeli, 80.

20 Hatice Sahin, Eski Anadolu Tiirk¢esi (Ankara: TDK Yayinlari, 2018), 15.
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birtakim varyantlagmalara ugramistir. Bu farklilagsmalarda siiphesiz savas, kitlik, iklim
vb. nedenlerle Anadolu’ya yonelen farkli Tiirk topluluklarin etkisinin yaninda 22 Oguz
boyunun?! tamaminin, bir difer yoruma gére 24 boyun 23’iiniin>* Anadolu'ya
yerlesmesi onemli rol oynar. Siyasi olarak 11.yy.dan sonra ¢ok ¢esitli yonetimlerin
bulundugu Oguzlarin Anadolu'sunda dilin yavas yavas bir imparatorluk dili halini
almasiyla donemleri adlandirmada birtakim farkliliklar goriilse de Oguzca,
Anadolu'daki ilk yazili eserlerinden XVI. yy.a kadarki donemde Eski Anadolu Tiirkgesi

olarak anilmaktadir.
Eski Anadolu Tiirkgesi genel olarak ii¢ devrede ele alinip incelenir:
1- Selguklu Dénemi Tiirkcesi
2- Beylikler Donemi Tiirkgesi
3- Osmanlicaya Gegis Donemi Tiirkgesi®?

Oguzcanin Anadolu'da XVI yy.dan XX. yy.a kadarki adlandirmasi Klasik
Osmanlica, XX. yy.dan sonra ise Cumhuriyetle beraber Modern Tiirkiye Tirkg¢esidir.
Bugiinkii Tiirkiye Tiirkcesi ise Istanbul agzin1 yaz1 dili olarak temele almakla beraber

Anadolu yo6resinin halk agizlarindan miitesekkildir.

Anadolu dilinin bu tarihi seyrini en iyi sekilde ifade etmek gerekirse ilk
eserlerden XVI. yy.a kadarki doneme Anadolu Oguzcasi, XX. yy.a kadar imparatorluk

Oguzcasi, giiniimiizde ise Tiirkiye Oguzcasi demek yerinde olacaktir.

Anadolu’da varyantlasmasi XIII. yy.da baslayan Oguzcanin bugiin degisik
yorelerde farkli sdyleyis Ozelliklerine sahip birgok agz1 oldugunu sdéylemek
miimkiindiir. MO 2300'lerde Giineydogu Anadolu'da oldugu diisiiniilen’* bu boyun
Tiirk dilinin ilk yazili eserleri olan Bengili Tas'larda Tiirkistan'n kimi zaman bir
miittefik kimi zaman merkez1 otoriteye isyanci bir boyu olarak yer almasi, binli yillarda

tekrar Anadolu sahasinda bulunmasi g6z Oniline alindiginda bugiinkii Tiirkiye

2l Ahmet B. Ercilasun ve Ziyat Akkoyunlu; Divdnu Lugdti't-Tiirk, Girig-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin
(Ankara: TDK Yayinlari, 2014), 26-28.

Besim Atalay, Divanii Liigat-it-Tiirk Terciimesi I (Ankara: TDK Yayinlari, 1985), 55-58.
22 Zeynep Korkmaz. “Anadolu Agizlar1 Uzerindeki Arastirmalarin Bugiinkii Durumu ve Karsilastig
Sorunlar”,  Tiirk  Dili  Arastwrmalart  Yilligi -  Belleten, 23-24  (1975-1976):  152.
https://dergipark.org.tr/tr/pub/belleten/issue/42602/511103
23 Sahin, Eski Anadolu, 16.
24 Erdal, “Tiirk¢enin Hurriceyle”, 936.



https://dergipark.org.tr/tr/pub/belleten/issue/42602/511103

Tiirk¢esinin ve dolayisiyla agizlariin temeli olan Oguz Tiirk¢esinin kendi 6zelliklerini
ortaya koyarken gecirdigi slireglerin c¢esitliligini gérmek i¢in yeterlidir. Bu farkli
cografyalarda bulunan bir boyun konustugu Tiirk¢cenin bugiinkii en biiylik kolunu
olusturan Tiirkiye Tirkgesi agizlarindaki g¢esitlenmeyi Oguzca ilk eserlerden bugiine
Oguzcanin karakteristik bir 6zelligi olarak gérmek miimkiindiir. Bu cesitliligin izlerini
ise ¢ogu yonden simirlandirilmig olan 6l¢iinlii dile nazaran genislemeye daha miisait,
kimi zaman ise eskicil ogelere siki sikiya bagli agizlarda aramak daha farkli yapilar

ortaya koymak adina 6nem arz etmektedir.

Agizlar iizerine yapilan c¢aligmalara bakildiginda Zeynep Korkmaz, Anadolu
Agizlar1 “Uzerindeki Arastirmalarin Bugiinkii Durumu ve Karsilastigi Sorunlar” adl
makalesinde “A. Maksimov'un Hiidavendigar ve Karamanlh agizlar iizerine yazdigi
Oput izsledovanija tyurskich dialektov v Chudavendigare i Karamanii (St. - Petersburg
1867) adli denemesinden ta 1940 yillarina kadar uzanan dénemdeki arastirmalar, bir iki
istisnas1 disinda genellikle 'yabanci arastiricilar donemi' olarak adlandirilabilir.”?® der.
Cumhuriyet sonrasi dikkate alindiginda ve Bulug’un “Anadolu agizlar1 Bibliyografyasi1”
adli ¢alismasinda saydigi 100 arastirmaya®® bakildiginda yerli derleme / agiz
aragtirmacilarinin  arttigmi  gérmek ve Korkmaz’in 1940 yilina kadarki donemi
adlandirmada  kullanilabilecegini  sdyledigi  “yabanci  arastiricilar”  ifadesinin
zayifladigini sdylemek miimkiindiir. Korkmaz bu donem derlemelerinin folklor ve halk
edebiyati malzemesi vermek amaciyla yapilmasindan 6tiirli beklenen sonug agisindan
yetersiz goriir.?” Bugiinkii teknolojik olanaklardan uzak olan o giinkii devrin sartlar1 ve
yabanci arastirmacilarin yoreye tam hakim olamayist gibi etkenler bu arastirmalari bir
baslangic olmalarinin Otesinde agiz oOzelliklerini tam olarak irdeleme basarisina
tastyamamistir. Ancak Anadolu agizlarindan yapilan bu ilk derlemeler sonraki
arastirmalar i¢in ufuk agic1 yeni malzemeler sunmada ve Anadolu’ya arastirmacilar

yonlendirmede bir basar1 olarak kabul edilebilir.

Cumbhuriyetle birlikte derleme calismalarina artan ilgi ve devlet kurumlarinin
destegi ile goniillii kisilerce yapilan derlemeler 1939-1949 yillar1 arasinda Halk
Agzindan Derleme Dergisi adinda yayin faaliyetlerini dogurmustur. 1952 yilinda Tiirk

% Korkmaz, “Anadolu Agizlar1”, 143.

26 Sadeddin Bulug, “Anadolu Agizlar1 Bibliyografyas1”, Tiirkiyat Mecmuasi, 7 (1940-1942): 327-333.
https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuturkiyat/issue/18514/195203

27 Korkmaz, “Anadolu Agizlar1”, 144.
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Dil Kurumu, Derleme Dergilerini giivenilir birer sozlilk durumuna getirebilmek i¢in
yeni bastan derleme ve diizeltme ¢alismalar1 yapmistir.?® 1963-1975 yillar1 arasinda bu

caligmalardan elde edilen verilerle 13 ciltlik bir Derleme Sozliigii olugturulmustur.

Anadolu diyalektolojisi lizerine Anadolu’yu bir biitiin halinde ele alan
arastirmacilarin basinda ise Ahmet Caferoglu gelir. Caferoglu, 15-20 yil sliren uzun ve
yorucu derleme ve yayin faaliyeti ile Anadolu'ya ait agiz malzemesini bilim alanina

toplu olarak sunan ilk arastirict olmustur.?’ Korkmaz?°

, metinlerin biiylik kisminin
manzum parcalardan olusmasi, devrin imkéanlar1 neticesinde ses kayit cihazinin
olmamasi1 ve derlemeleri yazarin kendi eliyle kayda ge¢mesi, kimi yore ayrintilarinin
yetersizligi, kullanilan transkripsiyon sisteminde tam bir titizlik olmayis1 gibi noktalar
Caferoglu’nun dokuz ciltlik eserinde®! eksiklik olarak belirtir ve buna devrin sartlarini

sebep gosterir.

Anadolu’da agiz ¢alismalar1 bu derleme seferberliginin ardindan iller ve yoreler
bazinda daha detayli dil incelemeleriyle yeni bir boyuta ulasir. Bugiin sayisiz
caligmanin yapildigi Anadolu sahasinda detayli dil incelemelerini igeren derlemelerde
transkripsiyona, kaynak kisi secimine verilen Oonemin artmasi gibi bilimsel degeri
yiikselten egilimler, Tiirkoloji’de Anadolu’yu yoérelerinin barindirdigi zenginlikleriyle
cok daha ileri tasidigi sdylenebilir. Ulke sinirlari icerisinde agiz calismasi yapilmayan il,
giiniimiizde neredeyse yoktur. 1945 yilinda Omer Asim Aksoy’un Gaziantep Agz,
Kemal Edip’in Urfa Agzi; bunlardan on yil sonra Zeynep Korkmaz’in Giiney-Bati

28 Korkmaz, “Anadolu Agizlar1”, 145.

2 Korkmaz, “Anadolu Agizlar1”, 147.

30 Korkmaz, “Anadolu Agizlar1”, 147-149.

31 Caferoglu’nun ¢alismalari kronolojik sira ile su sekildedir:

1940, Anadolu Dialektolojisi Uzerine Malzeme I, Balikesir, Manisa, Afyonkarahisar, Isparta, Aydin,
[zmir, Burdur, Antalya, Mugla, Denizli, Kiitahya Vilayetleri Agizlar1.

1941, Anadolu Dialektolojisi Uzerine Malzeme II, Oyunlar, Tekerlemeler, Yaniltmaclar ve Oyun
Istilahlari, Konya, Isparta, Burdur, Kayseri, Corum, Nigde, Vilayetleri Oyunlari.

1942, Dogu illerimiz Agizlarindan Toplamalar, Kars, Erzurum, Coruh Ilbayliklar1 Agizlar1.

1943, Anadolu Agizlarindan Toplamalar, Kastamonu, Cankiri, Corum, Amasya, Nigde Ilbayliklar
Agizlar, Kalaycit Argosu ve Geygelli Yiiriiklerinin Gizli Dili.

1944, Sivas ve Tokat illeri Agizlarindan Toplamalar.

1945, Giiney-Dogu illerimiz Agizlarindan Toplamalar, Malatya, Elazig, Tunceli, Gaziantep ve Maras
Vilayetleri Agizlar1.

1948, Orta Anadolu Agizlarindan Derlemeler, Nigde, Kayseri, Kirsehir, Yozgat, Ankara Vilayetleri ile
Afsar, Sacgikarali ve Karakoyunlu Uruklarinin Agizlari.

1948, Kuzey-Dogu Illerimiz Agizlarindan Toplamalar, Ordu, Giresun, Trabzon, Rize ve Yoresi Agizlar1.
1951, Anadolu illeri Agizlarindan Derlemeler, Van, Bitlis, Mus, Karakdse, Eskisehir, Bolu ve Zonguldak
[lleri Agizlar:.
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Anadolu Agizlar1: Ses Bilgisi adli caligmalar1 detayli incelemelerin bir baslangici kabul
edilebilir. Bu c¢alismalar sonrasi Anadolu sahasinda yapilan il ve yore temelli
incelemeler daha once bilinmeyen Ozellikleri karsilastirma ve benzerlikleri bulma
noktasinda arastirmacilara yeni bir saha agmis ve ilk caligmalardan yaklagik yarim asir

sonra Anadolu agizlari lizerine tasnif noktasinda yeni ¢alismalar ortaya konmustur.

“Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarmin Tasnifi Uzerine Bir Degerlendirme” adli

caligmasinda Ahmet Buran, agizlarin siniflandirilmasi ile ilgili su tespitlerde bulunur:

Tiirkiye Tiirkcesi agizlary, Ignas Kunos (1896), Caferoglu (1946 ve
1959), Banguoglu (Tiirk¢enin Gramerinde ve TDE Ansiklopedisinde),
Kral, Hayashi ve Karahan (1996) gibi arastirmacilar tarafindan tasnif
edilmistir. Bu tasniflerin bir boliimiinde sadece Anadolu agizlar
siniflandiriirken (Kunos, Caferoglu, Karahan), bir boliimiinde “Rumeli
agizlart” da tasniflere eklenmistir (Banguoglu, Kral). Bu genel
tasniflerden baska, Nemeth (1946), Hazai (1971), Korkmaz (GBAA, 92),
Hayashi (1984), Ercilasun (1985) gibi arastirmacilar tarafindan bolgesel
tasnifler de yapimistir. Nemeth ve Hazai Rumeli agizlarini, Korkmaz,
Giiney Bati Anadolu agizlarini, Hayashi, Karadeniz, Ercilasun da Dogu
Anadolu agizlarini tasnif etmistir. Cok sayida arastirmact da il ve ilge

diizeyinde tasnifler yapmistir.*?

Agizlarin smiflandirilmas: temelde Leyla Karahan’in belirttigi gibi “Oguz
boylarinmn farkli agiz dzelliklerine sahip olmasindan™® dogar. Yaklasik on asir 6nce
Anadolu’ya dogudan girerek ilerleyen Oguzlarin binlerce yil bulunduklart ortam, farkli
kavimler ve diger Tiirk boylar1 ile olan miinasebetleri dillerine kimi oOzellikler
kazandirmistir. Anadolu birgok farkli tabakalagma ile giintimiizde iller/yoreler bazinda
adlandirdigimiz temelde bir noktaya baglanabilen ancak kimi kullanimlarda farkli dil

yapilarini bugiin ag1z 6zelligi olarak yagatmaktadir.

32 Ahmet Buran, “Tiirkiye Tiirk¢esi Agizlarmin Tasnifi Uzerine Bir Degerlendirme”, Turkish Studies -
International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic 6/1 (2011): 41-
54. DOL:http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.1799

33 Leyla Karahan; Anadolu Agizlarinin Siniflandirilmasi (Ankara: TDK Yaynlari, 1996), 1.
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Eldeki tez calismasinda, Leylda Karahan’in 1996 yilinda Anadolu Agizlarinin
Swiflandiriimas: adli ¢alismasinda ortaya koydugu tasnif temele alinmistir. Karahan,

caligmasinda Anadolu agiz gruplarini,
1. Dogu Grubu Agizlar
2. Kuzeydogu Grubu Agizlar

3. Bati Grubu Agizlari olarak ii¢ ana agiz grubuna ayirir ve tespit ettigi bazi ses,
sekil ve s6z dizimi 6zelliklerinin bu gruplar olusturdugunu belirtir.>* Karahan, bu ii¢
ana agiz grubundan Dogu Grubu Agizlarin1 4, Kuzeydogu Grubu Agizlarmi 3, Bati

Grubu Agizlarini ise 9 alt gruba ayirir.

Diger tasnifleri detaylariyla incelemis olmasi, c¢alismanin yapildigi doneme
kadar yapilan agiz ¢alismalarinin eskiye nazaran daha fazla olmasi ve bunun neticesinde
Anadolu’nun neredeyse tiim yorelerinden Ornekler barindirmasi gibi nedenler
Karahan’in tasnifini digerlerine’® nazaran daha kapsamli kilmaktadir. Karahan’m
belirttigi iic ana agiz grubunun yaninda Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlar igerisinde kalan
ve bu tasnifte yer almayan Dogu Trakya illerini ¢alisma alanimiz igine aldigimizi

calismanin basinda belirtmistik.

Tiirkiye Tiirk¢esi Agizlarinda kelime gruplarinin tiimiinii kapsayan miistakil bir
tez ¢aligmast bulunmamaktadir. Ancak agizlarda kelime gruplarindan miinferit konular

secilerek yapilan veya kelime gruplariyla iliskili olan ¢aligsmalar mevcuttur.

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda ikilemeleri konu edindigi yiiksek lisans tez
calismasinda Ozlem Merve Aksoy, ikilemeleri ilk seslerin niteligine, hece sayilarina,
anlamlara, ses benzerligine, ses diizenine ve sozciik tiiriine gére gruplandirmistir.3®
Oznur Sivri ise yiiksek lisans tez calismasinda 1940 yili sonrasi agizlar iizerine yapilan

calismalardan fisledigi ikilemeleri yap1, koken ve anlam bakimindan incelemistir.’

34 Karahan, Anadolu Agizlarinin, 1-2.

35 Tekrara diismemek ve konudan sapmamak adina diger tasnif degerlendirmelerinin sadece Ahmet
Buran’dan alintilanarak isimleri zikredilmis ve detaylarina girilmemistir. Tasniflerin detaylar1 i¢in Leyla
Karahan’in Anadolu Agizlarmin Swiflandirmasi adli eserinin IX-XIX arasi sayfalarma ve Ahmet
Buran’in iist dipnotta ad1 verilen makalesine bakilabilir.

3% Ozlem Merve Aksoy, “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Ikilemeler” (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans
Tezi, Kirikkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, 2019), 17-119.

37 Oznur Sivri, “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Ikilemeler” (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Gazi
Universitesi sosyal Bilimler Enstitiisii, 2020), 21-153.
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Merve Demirbas, “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Seslenme Sozleri” adli yiliksek
lisans tez ¢alismasinda seslenme sozleri i¢in kullanilan terimleri, seslenme sdzlerinin
aldig1 ekleri, seslenme sozlerinin soz varligini, sozclik tiirii bakimindan seslenme
sOzlerini, ciimle Ogesi olarak seslenme sozlerini ve seslenme sozlerinin kullanim
alanlarin1 Tiirkiye Tiirk¢esinin dort ana agiz bolgesinin her birinden sectigi 11 eserden

fisledigi orneklerle gostermistir.>®

Serdar Bulut tarafindan hazirlanan Anadolu “Agizlarinda Kalip Sozler ve
Kullanim Ozellikleri” adl1 yiiksek lisans tez calismasinda Anadolu agizlarinda var olan
kalip sozler eserlerden toplanarak illere gore ayrigtirilmis, ¢esitli alt guruplara ayrilarak
hangi hallerde hangi sozlerin sdylendigi tespit edilmistir. Kalip sozler kendi basliklar
altinda siralanmig, bu kalip sozlerden ilgili otuz iki farkli sonu¢ ciimlesi elde

edilmistir.>”

Niymet Bahsi, on bes kaynak eserden tarama yaparak olusturdugu yiiksek lisans
tez calismasinda Anadolu agizlarinda 307 {inlem tespit etmistir. Calismanin Girig
kisminda iinlemlerin yapi ve islevlerine deginilmis, Inceleme kisminda basliklar1 altinda
orijinal imlas1 korunan &rnekler siralanmis, sonu¢ kisminda ise 80 islev belirtilerek
tablolar halinde iinlemlerin yap1 6zellikleri belirtilmistir.** Bahtiyar Bahsi ise Anadolu
agizlarinda cekim edatlarini inceledigi yiiksek lisans g¢alismasinda on alti kaynak
eserden ayni edatin farkli soylenis sekillerini de ayr1 sayarak -bunlardan 123’1 ¢ekim
edat1 ve ¢cekim edat1 olarak kullanilan isim olmak iizere- 422 edat tespit etmis; Sonug

boliimiinde 30 farkl: islev siralamustir.*!

Bir diger yiiksek lisans tez c¢alismasinda ise Ezgi Swrti, Tiirkiye Tirkgesi

agizlarinda birlesik kelimeleri, olusma yollarina gore tasnif ederek yapi bakimindan

38 Merve Demirbasg, “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Seslenme Sozleri” (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Eskigehir Osmangazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2017), 3-144.

39 Serdar Bulut, “Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Kalip Sézler ve Kullanim Ozellikleri” (Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi, Ordu Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2012), 7-251.

40 Niymet Bahsi, “Anadolu Agizlarinda Unlemler ve Fonksiyonlari” (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans
Tezi, Inonii Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2012), 10-101.

41 Bahtiyar Bahsi, “Anadolu Agizlarinda Cekim Edatlar1 ve Cekim Edati Olarak Kullanilan Isimler”
(Yaymmlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, inonii Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2012), 43-141.
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incelemistir.*> Calismada tespit edilen yapilarin yalmzca anlamlari verilmis yore

isimleri, s6z dizim ozellikleri ve kelime grubu iligkilerine deginilmemistir.

Ceyhun Sari, doktora caligmasinda Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda tespit edilen
atasozii ve deyimlerle dua-beddua sozleri, iliski sozleri ve ikilemeleri incelemistir.
Calismada derlemelerin yaninda kaynak kisilere de miiracaat edildigi ve bu kisilerin
Mugla ve Sivas illerinden secildigi goriiliir.** Bir diger doktora ¢alismasinda ise Serdar
Yavuz 152 eserden baglag ve baglama gorevi iistlenen kelimeleri incelemis, Tiirkiye

Tiirkgesi agizlarinda bu islevde 734 kelimenin varligini ortaya koymustur.**

Bunlara ek olarak Tirkiye Tiirk¢esi agizlarinda bitki ve hayvan isimlerinin
incelendigi, Kiirsat Efe tarafindan hazirlanan doktora tez ¢alismas1*’, kullanimlar yap1
Ozellikleri bakimindan incelenirken kelime grubu seklinde olusturulan bitki ve hayvan
isimlerini ele almasi bakimindan agizlarda kelime gruplariyla irtibath bir ¢alisma olarak
kabul edilebilir. Aynm1 sekilde Meliha Kekilli tarafindan agizlarda yemek isimlerinin
incelendigi yiiksek lisans tez calismasi da fislenen yemek isimlerinin kelime grubu
seklinde olusturulmus sekillerine yer vermesi*® bakimindan ve yine Onder Sezer’in
yiiksek lisans tez calismasinda Tiirkiye Tiirkcesi agizlarindan taranan zarflar yapi
bakimindan incelenirken ikileme kuruluslarina®’ yer verilmesinden dolayr konu ile

baglantilidir.
1.2. Kelime Gruplan

Birden fazla kelimenin bir durumu, kavrami, niteligi veya eylemi karsilamak
tizere belirli kurallarla yan yana gelerek herhangi bir climlede oldugu gibi yargi
bildiremeden yap1 ve anlamsal olarak bir biitiinliik olusturmasina kelime grubu

denmektedir. Kelimelerin olusturdugu bu biitiinliikte gruplar s6z dizime ayrilmaz

42 Sirt1, Ezgi. “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarindaki Birlesik Kelimeler ve Tiirkgenin Zenginligi Bakimindan
Onemi” (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Dokuz Eyliil Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii,
2011), 8-242

4 Ceyhun Sari, “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Kaliplasms Dil Birimleri” (Yayimlanmams Doktora
Tezi, Mugla Sitki Kogman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2019), 37-188.

# Serdar Yavuz, “Tirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Baglaglar” (Yayimlanmamis Doktora Tezi, Firat
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2010), 35-665.

# Kiirsat Efe, “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Bitki ve Hayvan Isimleri” (Yayimlanmamis Doktora Tezi,
Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2012), 92-112.

4 Meliha Kekilli, “Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Yemek Isimleri” (Yayrmlanmamus Yiiksek Lisans Tezi,
Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, 2008), 29-37

47 Onder Sezer, “Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Zarflar ve Zarf Yapimi” (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans
Tezi, Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2006), 371-389.
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parcalar olarak girmekte ve tek bir kelime gibi ¢ekimlenebilmektedir. S6z dizimde 6ge
olurken aldiklar1 ekler grubun tiimiinii ilgilendirir ve kelime gruplar tek bir kelime gibi
Tiirk¢enin s6z diziminde yer alirlar. Yine yap1 ve anlam olarak bir biitlinliik arz eden
gruplar, bagka kelime ve gruplarin yapilarinda gorevli elemanlar olabilmektedir. Bu
acidan bunlar s6z diziminde ¢ok biiyiik bir alani ihtiva ederler. Herhangi bir ciimleye
kiyasla tam bir yargi bildirmemeleri climle olarak goriilememesine, birden fazla
kelimeden olugmalar1 ise kelime olarak tanimlanamamasina sebeptir. Birden fazla
kelimeden meydana gelen bu gramer birlikteliklerinin yargi bildirmeleri hususunda

8 sifat tamlamalarinin “mavi kalem-kalem mavi” Srneginden hareketle yargl

Baydar
bildirdiklerini belirtmesi bakimindan diger arastirmacilardan ayrilir. Tiirk¢edeki tim
kelime gruplari asil ve yardimci unsurdan tesekkiil eder. Edat gruplari, tinvan gruplari
ve birlesik fiiller disindaki tiim kelime gruplarinda asil unsurlar, Tiirk¢enin soz

diziminde oldugu gibi yardimcilardan sonra gelmektedir.

Genel gramerlere bakildiginda Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri'nde “belirtme
Obekleri” olarak adlandirdigi kelime gruplar1 hakkinda “So6zii gelistirmek iizere
kelimeler Obeklenirler, kavramlar arasinda derece derece iliskiler meydana getirirler.
Boylece tek kavramdan anlatmaya dogru giderler. Bunlara kelime 6bekleri (groupe de
mot) diyoruz. Kimi kelime Obekleri sadece kavramlari daha yakindan belirtmege
yararlar.” taniminda bulunur® ve kelime gruplarm “ad takimlari, sifat takimlari, zarf
Obekleri, taki obekleri, ¢cekim Obekleri (isim obekleri, fiil 6bekleri), baglam 6bekleri,
yanasma takimlar1 (san dbekleri, ayama ve soyadi dbekleri, kiinye ve mahlas), katma

obekler (iinlem &bekleri, saplama &bekleri)” seklinde 8 baslikta ortaya koyar.>°

Bilgegil ise Tiirk¢e Dilbilgisi’nde kelime gruplarini, “Birden ziyade kelimeden
meydana geldigi halde, ciimledeki gorevi bakimindan bir tek kelimeden farksiz olan,
gerektigi takdirde yine bir kelime imis gibi ¢ekim eki alabilen isim soyundan

9951

kelimelerin teskil ettigi bilesik sozlere belirtme (tayin) gruplari diyoruz.””" seklinde

aciklar. Kelime gruplar1 eserde “isim tamlamalari, sifat tamlamalari, bagla¢ gruplari,

8 Baydar, Tiirkiye, 16.

4 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri (Ankara: TDK Yayinlari, 1995), 496.
30 Banguoglu, Tiirkgenin, 498-520.

5! Kaya Bilgegil, Tiirkiye Tiirk¢esi (Ankara: Giizel Istanbul Matbaasi, 1963), 115
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zarf gruplar, isim gruplari, edat gruplari, ikizleme ve iinlem gruplari” basliklari

altinda incelenmistir.

Fuat Bozkurt, Tiirkiye Tiirk¢esinde kelime gruplarini “birlik” olarak isimlendirir

ve gruplar hakkinda soyle der:

Her sézciik ya da dilsel simge, baska soézciiklerle belli kurallar uyarinca iliski
icindedir. Bu kurallar belli bir dizge olusturur [...] Birlikler, Tiirk¢enin yargisiz
anlatim olanaklaridir. Sozciikten tiiremeye gecis evresidir. Tiirkcenin dil
kurallart i¢inde olusan birimlerdir. Kimileyin tiimceye yakin bir anlam tasirlar.

Yan tiimce islevi goriirler Sozciiklerden kurulan her tirlii tamlamalardur.™

Bozkurt’un kavramlari karsilamada kelime gruplarini kelimelerin tiiremeye gecis
evresi olarak gostermesi bugiin isimleri veya eylemleri adlandirmada kullandigimiz
bircok ekin, tarihi siirecte kelimelerin birlesmesiyle olusan erimeler neticesinde
meydana gelmesine bir telmih olarak goriilebilir. Kelimeden yeni kavramlar tiiretmede
bugiin bile kelime gruplari konusurlara biiylik kolayliklar ve derin ifade kabiliyeti
sunabilmektedir. Bozkurt’un eserinde acikladigr kelime gruplar ise sunlardir: “ad
tamlamasi (belirtili tamlama, belirtisiz tamlama), sifat tamlamasi, ikileme, ilgi birligi,
ilge¢ birligi, eylem birligi, eylemlik birligi, orta¢ birligi, ula¢ birligi, san birligi, say1
birligi, iinlem birligi, baglama birligi ve kisaltma birligi.”>*

Demir ve Yilmaz, Tiirk Dili El Kitabi adli ¢aligmalarinda tamlayan-tamlanan
iliskisi bulunan ve bulunmayanlar olmak {izere iki grupta smiflandirdigi kelime
gruplarini “Isim Tamlamalari, Ilgi Grubu, Sifat Tamlamalari, Zarf Gruplari, Unlem
Gruplari, Unvan Gruplari, Sontaki Gruplari, Kisaltma Gruplari, Cekim Grubu,
Ikilemeler, Say1 Grubu, Baglama Gruplari, Birlesik Fiiller, Isimfiil Grubu, Sifatfiil
Grubu, Zarffiil Grubu” basliklar1 altinda incelerler.> Kelime gruplarini ise su sekilde

tanimlamislardir:

Kelime Gruplart birden ¢ok kelimenin, ciimle icinde tek islevie kullamilacak
sekilde bir araya gelmesiyle olugurlar. Ciimlede tek bir oge olarak islem

gordiikleri gibi eklenme acisindan da tek kelime gibi iglem goriirler: yani ¢ekim

52 Bilgegil, Tiirkiye, 116-162.

53 Fuat Bozkurt, Tiirkiye Tiirkgesi (Ankara: Hatiboglu Yayincilik, 2000), 139.

54 Bozkurt, Tiirkiye, 141/157.

35 Nurettin Demir ve Emine Yilmaz, Tiirk Dili El Kitabi (Ankara: Grafiker Yayinlari, 2003), 201-207
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ekleri kimi durumlarda grubun son ogesine getirilir. Bir kelime grubu bagka bir

kelime grubu icerisinde de yer alabilir.>®

Baz1 kelimelerin kavramlarin daha tam, daha agik anlagilmasini saglamak;
kelimeleri ciimlede daha kullanigli hale getirmek i¢in bir baska kelimeden
faydalanilmasi seklinde kelime gruplarin1 tanimlayan Demiray ise Temel Dilbigisi’nde
kelime gruplarin1 “isim gruplari, sifat gruplarn, fiil gruplarn, edat gruplari, baglag

gruplari, zarf gruplari, {inlem gruplar” basliklar1 altinda incelemistir.>’

Tiirk Dili Grameri’nde Deny, “determinatif gruplar, oppositionnel gruplar,
complement regimeden yapilan gruplar” basliklar1 altinda inceledigi kelime gruplar

i¢in sOyle der:

“Kelimelerin sekil bakimindan oldugu gibi, mantik bakimindan da bir biitiin
viicuda getiren her topluluguna, biz, kelime grubu adini verecegiz. Bir kelime
grubu mantik bakimindan az ¢ok tam bir mandy igine almis bulunur. Sekil veya
morfoloji bakimindan ise esas itibariyle tek bir kelimeden ibaret imis gibi

insiraf héllerini alabilir.

Ediskun, Tiirk Dilbilgisi adli ¢galismasinda diger aragtirmacilardan farkli olarak
kelime gruplarma ayrica bashk agmadan “Isim Takimlari” bahsinde kelime
Obeklesmeleri i¢in kelime grubunu olusturan unsurlarda ana 6genin daima sonda
bulundugunu belirtir ve yalnizca “isim takimlari, sifat takimi ve birlesik fiiller”

basliklarma yer verir.>

Gramerler igerisinde sayica en fazla gruba yer veren arastirmacilardan biri olan

Eker, Cagdas Tiirk Dili’nde kelime gruplari i¢in sdyle der:

Sozciik grubu (word group / phrase), tiimce iginde kavramlar arasinda iliski
kurmak iizere, birden ¢ok sozciigiin yan yana getirilmesiyle olusur. Sozciik
grubu, yapt ve anlatimindaki biitiinliik dolayisiyla tiimce icinde tek bir nesne ya
da hareketi karsilayan ve (atasozleri / deyimler disinda) herhangi bir yargi

bildirmeyen sézciikler toplulugudur.”

Eker’in eserinde agikladigi gruplar ise sunlardir:

36 Demir ve Yilmaz, Tiirk, 201.

37 Kerem Demiray, Temel Dil Bilgisi (Istanbul: Inkilap ve Aka Kitabevleri, 1970), 174-200.

58 Jean Deny, Tiirk Dili Grameri, ¢ev. Ali Ulvi Eldve, (Istanbul: Maarif Matbaasi, 1941), 709.
%9 Haydar Ediskun, Tiirk Dilbilgisi (Istanbul: Remzi Kitabevi, 1992), 114-228.

% Siier Eker, Cagdas Tiirk Dili (Ankara: Grafiker Yayimnlari, 2003), 361.
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“tamlamalar (ad tamlamalari, sifat tamlamasy), aitlik grubu, unvan grubu,
tekrar gruplart (aynen tekrar grubu, yakin ya da es anlaml tekrar grubu, karsit
anlamly tekrar grubu, ilaveli tekrar grubu), birlesik sozciikler, sayr grubu, edat
grubu, sifat-fiil (ortag) grubu, zarf-fiil (ulag) grubu, eylem grubu, birlesik eylem
grubu (tasviri eylemler, adla yapilan birlesik eylemler, diger birlesik eylemler),
tinlem grubu, baglama grubu, kisaltma gruplar: (ilgi grubu, belirtme grubu.
yaklagma grubu, bulunma grubu, uzaklasma grubu, klise kisaltmalar), dayanma

grubu, deyimler atasozleri/saviar”

“Birden fazla kelimeyi i¢ine alan, yapisinda ve manasinda bir biitiinliik bulunan,
dilde bir biitiin olarak muamele goren bir dil birligidir” seklinde kelime gruplarini
aciklayan Ergin’in, Tirk Dil Bilgisi adli eserinde 21 baglikta inceledigi gruplar

sunlardir:

“tekrarlar (aynen tekrarlar, es manali tekrarlar, zit mandli tekrarlar, ilaveli
tekrarlar), baglama grubu, sifat tamlamasi, iyelik grubu ve isim tamlamasi,
aitlik grubu, birlesik isim, birlesik fiil (isimle birlesik fiil yapan yardimci fiiller,
fiille birlesik fiil yapan yardimci fiiller), iinvan grubu, iinlem grubu, sayr grubu,
edat grubu, isnat grubu, genitif grubu, datif grubu, lokatif grubu, ablatif grubu,
fiil grubu, partisip grubu, gerundium grubu, kisaltma gruplart ve akuzatif

gl"l/lbl/t 62

Giilensoy ise Tiirk¢e El Kitabi adl1 eserinde kelime grubunu su sekilde agiklar:

“Kelime grubu birden fazla kelimeyi igine alan, yapisinda ve manasinda bir
biitiinliik bulunan, dilde bir biitiin olarak muamele géren bir dil birligidir.
Kelime grubu igin birden fazla kelime bir takim kurallarla belirli bir diizen
icinde yan yana gelirler. Béyle belirli bir diizenle kuruldugu icin kelime
grubunun yapisinda bir biitiinliik bulunur. Kelime grubundaki biitiinliik bilhassa
mana bakimindan géze carpar Kelime grubu tek bir nesneyi veya hareketi
birlikte  karsilayan  kelimeler toplulugu demektir. Kelime grubunun
kullamlisinda da bu biitiinliik kendini gosterir. Kelime grubu kelimelerle ve

diger kelime gruplari ile bir biitiin halinde iliskiye gectigi icin, ciimlelere de bir

o1 Eker, Cagdas, 363-379.
62 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi (Istanbul: Bayrak Basin Yayim Dagitim, 2009), 377-398.
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biitiin halinde istirak eder. Bu arada tek bir kelime gibi ¢ekime tabi tutulur,

sona gelen isletme eki biitiin grubu biinyesi icine alir”*

Kelime gruplar1 i¢in nesnelerin yeni durumlar1 belirtmesi sebebiyle “belirtme

gruplar1” terimini kullanan Giines, kelime gruplarini on ii¢ boliime ayirir:

ivelik grubu (genis iyelik gruplari, daraltilmis iyelik gruplary), isim tamlamasi

(belirtili isim tamlamasi, belirtisiz isim tamlamasi, eksiz tamlama, zincirleme

isim tamlamasi, i¢ ice tamlama, katisik tamlama, yalanci tamlama), sifat

tamlamast (basit niteleme, zincirleme niteleme, yargilayici niteleme), aitlik

grubu, unvan grubu, isnat grubu, sayr grubu, ¢cagirma grubu, tekrar gruplar

(aynen tekrarlar, es anlaml tekrarlar, zit anlamly tekrarlar, eklemeli tekrarlar),

baglama grubu (siralama edatlari ile olusturulanlar karsilastirma edatlart ile

olusturulanlar, denklestirme edatlar ile olusturulanlar), kisaltma / hal gruplar

(ilgi grubu, yonelme grubu, bulunma grubu, ayrilma grubu), edat grubu, fiilimsi

gruplart (isim-fiil grubu, sifat-fiil grubu, zarf-fiil grubu)®

Sezai Giines gibi kelime gruplarimi “belirtme &bekleri” olarak gdsteren
Kahraman, bunlar1 “ad 6bekleri, 6zel ada 6bekleri, san dbekleri, adfiil 6bekleri, baglag
Obekleri, sifat takimlari, iyelik takimlari, iyelik takimi, ad takimi, sifat 6bekleri, zarf

obekleri, fiil obekleri, tinlem Obekleri, kisaltma obekleri, ikilemeler, bagla¢ 6bekleri”

basliklar1 altinda agiklar.®

Ozgelik ve Erten ise Tiirkive Tiirkcesi Dilbilgisi adli galismalarinda “isim
tamlamasi, sifat tamlamasi, aitlik grubu, baglama grubu, unvan grubu, linlem grubu,
say1 grubu, tekrar grubu, edat grubu, isim fiil grubu, sifat fiil grubu, zarf fiil grubu,

kisaltma gruplar1” bagliklartyla kelime gruplarini incelerler. %

Yavuz, Yetis ve Birinci; Universite Tiirk Dili ve Kompozisyon Dersleri’nde
kelime gruplarini agiklarken kelime grubu unsurlarinin adlandirmasinda farkl: tercihleri
siralarlar ve gruplarin bir biitlinliik olusturacak sekilde bir araya getirilmelerini temele

alarak kelime gruplarini on dort baslik altinda agiklamiglardir:

“isim tamlamast (belirli isim tamlamasi, belirsiz isim tamlamasi, zincirleme

isim tamlamast), sifat tamlamasi, tekrar grubu, aitlik grubu, edat grubu, birlesik

8 Tuncer Giilensoy, Tiirkce El Kitab: (Ankara: Ak¢ag Yaymlari, 2000), 458.

¢ Sezai Giines, Tiirk Dil Bilgisi (izmir: Dokuz Eyliil Universitesi Matbaasi, 1999), 303-335.

%5 Tahir Kahraman, Cagdasy Tiirkiye Tiirk¢esi Dilbilgisi (Ankara: Du-Mat Basimevi, 2001), 154-169.
6 Sadettin Ozgelik ve Miinir Erten, Tiirkiye Tiirkcesi Dilbilgisi (Diyarbakir: yby, 2005), 191-203
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fiil (bir isme yardimct fiil getirilerek yapilan birlesik fiiller, bir fiile yardimct fiil
getirilerek yapilan birlesik fiiller, anlamca kaynasmuig, deyimlesmis birlesik
fiiller), isim-fiil grubu, sifat-fiil grubu, zarf-fiil grubu, unvan grubu, sayr grubu,

iinlem grubu, baglama grubu, kisaltma grubu "

Ziilfikar, Tiirk Dili ve Kompozisyon Bilgileri adl1 ¢aligmasinda kelime gruplarini

“kilemeler, Birlesik Kelimeler, Deyimler, Tamlamalar” olarak smiflandirmstir.%®

Terim sozliiklerine bakildiginda ise Gilirsoy Naskali, Tiirk Diinyasi Gramer
Terimleri Kilavuzu’nda, kelime gruplarina madde basi olarak yer verip “isim tamlamasi
(belirli isim tamlamasi, belirsiz isim tamlamast), sifat tamlamasi, ikizlesme, edat grubu,

birlesik isim ve birlesik fiil” olmak iizere alt1 kelime grubundan sdz etmistir.%’

Kog, A¢iklamall Dilbilgisi Terimleri Sozliigii’nde kelime grubunu “Son sézciigi
eylem, ad, ilge¢ ya da belirte¢ olan ve tiimcenin kurulmasinda gorev alan dizim.” olarak
tanimlar ve gruplar “eylem 6begi, ad 6begi, ilgec 6begi ve belirte¢ dbegi” olarak dort

gruba ayirir.”

Korkmaz ise Gramer Terimleri Sozliigiinde kelime gruplar i¢in “Climle i¢inde
kavramlar arasinda iligki kurmak tizere birden ¢ok kelimenin belirli kurallar ile yan yana
getirilmesinden olusan, yap1 ve anlamindaki biitiinliik dolayisiyla climle i¢inde tek bir
nesne veya hareketi karsilayan ve herhangi bir yargi bildirmeyen kelimeler toplulugu.”
der ve ilgili maddelerde “ad tamlamasi (belirli ad tamlamasi, belirsiz ad tamlamasi,
zincirleme ad tamlamasi), sifat tamlamasi, ad-fiil grubu, sifat-fill grubu, zarf-fiil grubu,
ikileme, edat grubu, unvan grubu, birlesik fiil. birlesik ad, zarf grubu, iinlem grubu”

adlariyla on iki kelime grubu sayar.”!

Topaloglu, Dil Bilgisi Terimleri Sozliigii’nde, “6bek” maddesinde “Birden g¢ok
kelimeden olusan, yapisinda ve anlaminda bir biitiinliik bulunan, ciimle icinde tek oge

olarak iglem goren s6z dizisi” seklinde tarif ettigi kelime gruplarini su ilgili maddelerde

67 Kemal Yavuz, Kazim Yetis ve Necat Birinci, Universite Tiirk Dili ve Kompozisyon Dersleri (Istanbul:
Bayrak Basin Yayin Tanitim, 2001), 144-149.

8 Hamza Ziilfikar, Tiirk Dili ve Kompozisyon Bilgileri (Bursa: Ekin Yayinevi, 2009), 47.

% Emine Giirsoy Naskali, Tiirk Diinyas: Gramer Terimleri Kilavuzu (Ankara: TDK Yayinlar1, 1997)

70 Nurettin Kog, A¢tklamali Dilbilgisi Terimleri Sozliigii (Istanbul: Inkilap Kitabevi, 1992), 200.

I Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sézliigii (Ankara: TDK Yayinlari, 2003), 144-ilgili maddeler.
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“baglag obegi, fiil 6begi, isim-fiil 6begi, sayi, taki, unvan obegi, zarf-fiil 6begi, birlesik

kelime, isim tamlamasi, sifat tamlamas1” agiklar.”?

Vardar da Ag¢iklamali Dilbilim Terimleri Sozliigii'nde Topalaglu gibi “6bek”
maddesinde kelime gruplarini “Dolaysiz kuruculara, ad, eylem, sifat, ilge¢ dizimlerine,
iki durak arasinda yer alan ya da bir vurgunun ¢evresinde toplanan ogeler biitlinline

verilen ad” seklinde agiklar.”

Sadece s0z dizimi veya kelime gruplari oOzelinde yapilan c¢aligsmalara
bakildiginda A¢ikgdz ve Yelten, Kelime Gruplar: adli calismalarmim On Séz kisminda
kelime gruplar i¢in “Tiirk¢enin genel yapisi ve isleyisi icinde kelime gruplarinin yeri
kelime ile climle arasindadir. Bu sebeple dilimizdeki kelime gruplar1 kelimeden daha
genis climleden daha kiiglik bir gramer birligi durumundadirlar” diyerek gruplar su

bagliklar altinda incelerler:

Kelime Gruplari Fonksiyonunda Olanlar (birlesik fiil, tekrarlar sifat tamlamasi
sayt grubu, unvan grubu, tinlem veya hitap grubu, iyelik grubu ve isim
tamlamasi, isim tamlamasi: genitif grubu, aitlik grubu, akkuzatif grubu datif
grubu, lokatif grubu, ablatif grubu, isnat grubu, edat grubu), Ciimle Yapisina
Yakin olanlar (mastar grubu, partisip grubu, gerundium grubu,; asil kisaltma

gruplari, baglama grubu)”™

Akbayir, Egitim Fakiilteleri Icin Ciimle ve Metin Bilgisi’nde kelime gruplari igin
“Cimlede tek sozciik gibi is goren, ciimleden kiiciik, sozciikten biiyiik, anlamli dil
birligidir. Sozciikler, ek alarak ya da ek almadan birbirlerine baglanma yoluyla s6ézciik
obeklerini olustururlar. Tiirkcede, Obegin temel (zorunlu) kurucusu daima 6begin
sonunda bulunur.” der ve gruplart “Tamlama Obegi, Eylemsi Obegi, Ilgec Obegi,
Belirte¢ Obegi, Onad Obegi, Bilesik Eylem Obegi, Baglama Obegi, Unvan Obegi, Say1
Obegi, ikileme Obegi, Deyim Obegi” olarak siralar.”

Aktan ise Tiirkiye Tiirk¢esinin Soz Dizimi'nde kelime grubu ile ilgili olarak soyle

der:

72 Ahmet Topaloglu, Dil Bilgisi Terimleri Sozliigii (Istanbul: Otiiken Yayinlari, 1989), 115.

73 Berke Vardar, A¢iklamal Dilbilim Terimleri Sozligii (Istanbul: Multilingual Yayinlari, 2002), 153.
74 Halil Agikgdz ve Muhammet Yelten, Kelime Gruplar: (Istanbul: Dogu Kiitiiphanesi, 2005), 11-78.

75 S1ddik Akbayir, Egitim Fakiilteleri I¢in Ciimle ve Metin Bilgisi (Ankara: Pegem Akademi, 2013), 96.

22



“Ciimle icinde kavramlar arasinda iliski kurmak iizere birden cok kelime nin
belirli kurallar ile yan yana getirilmesinden olusan, yapt ve anlamindaki
biitiinliik dolayisiyla ciimle iginde tek bir nesne veya hareketi karsilayan ve
herhangi bir yargi bildirmeyen kelimeler topluluguna kelime grubu denir.
Kelime gruplarimin bir kismi kaliplasmis, bir kismi da kaliplasmamis ve
ctimlede bir biitiin halinde kullanmilan yargisiz anlatim  birimi  olarak

kullanilr.””’°

Aktan’in agikladigi kelime gruplari ise sunlardir: “isim tamlamasi ve iyelik
grubu, sifat tamlamasi, birlesik isim grubu, tekrar grubu (ikileme), aitlik grubu, edat
grubu, unvan grubu, birlesik fiil say1r grubu, iinlem grubu, baglama grubu, isim-fiil

grubu, sifat-fiil grubu, zarf-fiil grubu, kisaltma gruplar1.””’

Tiirk¢ede Kelime Gruplari Coziimlemeleri isimli ¢aligmasinda kelime gruplari
icin “birden fazla kelimenin anlam ve yapi bakimindan bir birliktelik olusturdugu dil

bilgisel yapilardir.” diyen Altun kelime gruplarini asagida verilen basliklarda inceler:

“Bagimli Bi¢im Birimlerle Kurulu Kelime Gruplar: (aitlik grubu, iyelik grubu,

belirtme grubu, yonelme grubu, bulunma grubu, ayrilma grubu, isnat grubu,

isimfiil grubu, sifatfiil grubu, zarffiil grubu). Bagimsiz Bicim Birimlerle Kurulu

Kelime Gruplart (isim tamlamasi, sifat tamlamasi, baglama grubu, edat grubu,

birlesik isim grubu, ikileme, say1 grubu, unvan grubu, kisaltma grubu). Arapg¢a

ve Fars¢a Bicim Birimlerle Kurulu Kelime Gruplari (Arapga isim tamlamasi,

Farsca Isim Tamlamasi, Farsca sifat tamlamasi, Farsca birlesik isim, Fars¢a

birlesik sifat), Onerilen Kelime Gruplari (6rtiik iyelik grubu, ayrilma durum ekli

belirtili isim tamlamasi, zarf + sifat grubu, zarf + zarf grubu, zarffiil islevli

sifatfiil grubu)”’®

Baskakov, Cagdas Tiirk¢ede Kelime Gruplari’nda kelime gruplarimi “Basit
Kelime Gruplari, Zincirleme Kelime Gruplar” olarak ikiye ayirir ve Basit Kelime
Gruplarinda “Isimli Kelime Gruplar1 (Isimli, Isimlik Kelime Gruplari, Isimli,
Belirtmelik Kelime Gruplari) Fiilli Kelime Gruplar1 (Fiilli, isimlik Kelime Gruplari,
Fiilli Belirtmelik Kelime Gruplar1)”; Zincitleme Kelime Gruplarinda “Isimli, Ug Ogeli
Kelime Gruplar1 (Isimlik, Ug Ogeli Isimli Kelime Gruplari, Belirtmelik, U¢ Ogeli,

76 Bilal Aktan, Tiirkiye Tiirkgesinin Soz Dizimi (Konya: Egitim Yaymevi, 2016), 2.
7 Aktan, Tiirkiye, 9-80.
78 Mustafa Altun, Tiirkcede Kelime Gruplar: Coziimlemeleri (Istanbul: MVT Yaymecilik, 2011), 11-23.
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Isimli Kelime Gruplarr), Fiilli, U¢ Ogeli Kelime Gruplari, (Isimlik, Ug Ogeli, Fiilli
Kelime Gruplari, Belirtmelik, U¢ Ogeli, Fiilli Kelime Gruplar1)” basliklarini agiklar.”

Baydar, Tiirkive Tiirk¢esinde Kelime Gruplari adli g¢alismasinda kelime

gruplarin1 kurulus esaslaria gore 4 baslikta siniflandirir:

“I. Tip: Diiz (Kuralli) Kelime Gruplar: (Isim Tamlamasi, Sifat Tamlamast,
Fiilimsi Gruplar, Unlem Grubu, Birlesik Isim Grubu, Zarf Grubu), II. Tip: Ters
(Kural Dusi) Kelime Gruplart (Edat Grubu, Unvan Grubu, Birlesik Fiil), 111
Tip: Es Degerli Kelime Gruplar: (Tekrar Grubu, Say1 Grubu), 1V. Tip Kisaltma
Gruplar (fsnat, Yiikleme, Yonelme, Bulunma, Cikma, Vasita, Esitlik Gruplar

ve Kaliplasmis Yapilar)’°

“Kelime gruplarinin en ehemmiyetli fonksiyonu bir kelimeymis gibi islem
gormesidir.” diyen Beserek, Tiirkcede Ciimle Yapist adli calismasinda kelime gruplarini
bilmeden ciimlenin tahlil edilemeyecegini belirtir ve kelime gruplarini “isim tamlamasi,
sifat tamlamasi, isim gruplari, edat grubu, unvan grubu, zarf grubu, tekrarlar

(ikilemeler), {inlem grubu, baglag gruplar1” olmak iizere dokuz baslikta inceler.®!

Delice, Tiirk¢e Sozdizimi’nde kelime grubunu tanimlarken “Birden ¢ok
kelimeden olusan, yapisinda ve anlaminda bir biitiinliik bulunan, ciimle veya ciimlemsi
icinde tek ciimle Ogesi: kelime 6begi icinde biitiin halinde yardimei veya temel oge
olarak igslem gdren ve bir kelime tiirli yerine kullanilan s6z dizileridir” der ve on bes

kelime grubunu eserinde agiklar:

edat obekleri (baglama edati 6begi, ¢ekim edati obegi, pekistirme edati 6begi,
tinlem edati 6begi), eksiz isim tamlamasi, fiil obegi (bir yardimct fiil ile kurulan
fiil ébekleri, asul fiil ile kurulan fiil 6bekleri), dzel isim dbegi, say1 6begi, sifat
tamlamast (Fars¢a sifat tamlamasi, Arapga sifat tamlamasi), tekrar obegi
(aynen tekrar 6begi, yakin anlamli tekrar obegi, zit anlamli tekrar obegi,
Farsca/be, a4, ender / ile yapilan tekrar obekleri, sayil tekrar obegi, edath
tekrar obegi, bir kelimesi anlamli tekrar 6begi, aralikh tekrar obegi, ilaveli
tekrar obegi), unvan obegi, zarf obegi, iki durumlu obek, isim tamlamasi,

kisaltma obekleri (ayriima obegi, belirtme obegi, ilgi obegi. isnat 6begi, kalma

7 Aleksandrovi¢ N. Baskakov, Cagdas Tiirkcede Kelime Gruplari, ¢ev. Prof. Dr. Oktay Selim Karaca,
(istanbul: Kesit Yayinlari, 2011), 29-138.

8 Baydar, Tiirkiye, 27-163.

81 Ahmet Beserek, Tiirkcede Ciimle Yapisi (Istanbul: MEB Yayinlar, 1991), 28-31.
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obegi, yonelme 6begi), sifat yapim ekli obek, yiiklemsi ébekleri (isim-fiil 6begi,
sifat-fiil obegi, zarf-fiil 6begi, sart obegi), diger kelime obekleri (iktibas obegi,

saplama 6begi®

Demir, Tiirk¢e Ciimle Bilgisi’nde “isim/ad tamlamasi, sifat tamlamasi, isim-fiil
Obegi, sifat-fiil obegi, zarf-fiil 6begi, tekrar 6begi, edat 6begi, baglama 6begi, unvan
Obegi, birlesik isim 6begi, linlem Obegi, say1 Obegi, birlesik fiil, kisaltma obekleri”

basliklar1 altinda inceledigi kelime gruplari i¢in sdyle der:

Isimler, isim soylu sozciikler ve fiil tiiriindeki biitiin kelimeler, nesneleri ve
hareketleri tek tek karsilayan, onlarin tek tek adlart olan sozciiklerdir. Onlar,
nesneleri ve hareketleri ¢esitli yonleri ile daha genis olarak ifade etmek igin
bazen birden fazla soézciige ihtiyag duyarlar. Ya da bazen tek bir sozciik
varliklarin anlamlarin karsilamakta zorlanir. Bu durumda bir sozciik baska bir
sozciik ile anlam bagi kurmak durumunda kalir. Iste o zaman kelime grubu /
sozciik obegi olusturur. Tiirkgede birden fazla sézciigiin bir araya gelerek
anlamly birlik olusturmasi rastgele degildir. Bunun belirli kurallart vardr.
Kurallar ¢ercevesinde bir araya gelerek anlam ifade eden sozciik topluluguna

sozciik obekleri / kelime gruplart denilmektedir.*

Hatiboglu, Tiirkcenin Sozdiziminde “yargisiz anlatimlar” dedigi kelime gruplari

hakkinda sunlar1 belirtmektedir:

“Yargisiz anlatimlar, yargili anlatimlara cesitli yonlerden yardimci olurlar.
Yargisiz anlatimlar en az iki sozciigiin tiirlii ilgi ve nedenlerle yan yana
swralanmasindan dogan birliklerdir. Yargi bildirmeyen bu birlikler, anlatimlar
va kalplasmamis sozciiklerden kurulan her tirlii tamlamalardir ya da
kaliplasmis  sozciiklerden  kurulan  birlesik  sozciikler, deyimler veya

ikilemelerdir. %

Hatiboglu, “Kelime Gruplar1 ve Kurallar1” adli makalesinde ise her dilin kendine
gore kelime gruplariin oldugunu, bir dilde, bir kelime grubu i¢in yapilan tanimin 6teki

dile uymayabilecegini de belirtir ve “Kelime gruplar1 (Groupe de mots, Kelime

82 H. Tbrahim Delice, Tiirk¢e Sozdizimi (Istanbul: Kitabevi Yaymnlari, 2003), 17-47.
8 Necati Demir, Tiirkce Ciimle Bilgisi (Ankara: Altinordu Yayinlari, 2019), 23-44.
8 Vecihe Hatiboglu, Tiirk¢enin Sézdizimi (Ankara: TDK Yayinlari, 1972), 2.
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birlikleri) kavramlari, en verimli sekilde dile getirmek i¢in bagvurulan kolayliklardir.”

der.®

Karaagac, kisaca “climle olusturmayan sozdizimi birimleri” olarak tanimladigi

kelime gruplarimi Tiirk¢enin Soz Dizimi'nde su basliklar altinda inceler:

“fiilimsi obekleri (isim-fiil obekleri, fiil ismi obekleri, zarf-fil obekleri veya
ctimle+edat obekleri), kisaltma obekleri (isnat obegi, hal veya edat obekleri,
tinlem obegi), sayr obegi, birlesik fiiller (isimlerle yapilan birlesik fiiller,
fiillerle yapilan birlesik fiiller), yineleme obekleri (Tiirkgenin sozliik
yinelemeleri, Tiirk¢enin soz dizimi yinelemeleri), aitlik 6begi, baglama 6bek ve
ctimleleri (swralayict baglama obek ve ciimleleri, agiklayici baglama 6bek ve

ctimleleri), ozel ad obegi (birlesik adlar, unvan o6begi), ¢cekimlik s6z obekleri

(iliskilendirme 6bekleri, nitelendirme 6bekleri. 86

Karahan, Tiirkcede Soz Dizimi’nde kelime grubunu “Bir varligi, bir kavrami, bir
niteligi, bir durumu veya bir hareketi karsilamak veya belirtmek, pekistirmek ve
nitelemek tizere, belirli kurallar i¢cinde yan yana dizilmis kelimelerden olusan yargisiz
dil birimidir.” seklinde tanimlar ve gruplar1 “isim tamlamasi sifat tamlamasi, sifat-fiil
grubu, zarf-fiil grubu, isim-fiil grubu, tekrar grubu, edat grubu, baglama grubu, unvan
grubu, birlesik isim, {inlem grubu, say1 grubu, birlesik fiil, kisaltma gruplar’” olmak

tizere 14 baslik altinda inceler.®’

Karadrs, Tiirk¢enin S6z Dizimi ve Ciimle Tahlilleri adli ¢aligmasinda kelime
gruplarini “Nesneleri ve hareketleri daha genis olarak ifade etmek ve belirtmek igin,
birden fazla kelimeyi kullanarak meydana getirilen dil birligine 'kelime grubu' denir.”
diyerek tanimlar ve “tekrar (ikilemeler) grubu, baglama grubu, sifat tamlamasi, iyelik
grubu ve isim tamlamasi, aitlik grubu, birlesik isim, birlesik fiil, unvan grubu, {inlem
grubu, sayt grubu, edat grubu, kisaltma gruplar1” basliklar1 altinda inceledigi kelime

gruplari i¢in su yorumlarda bulunur:

“Kelime grubunun yapisinda ve manasinda bir biitiinliik vardir. Ciimle igin de
bir biitiin olarak degerlendirilirler. Ciimlelerin icinde tek bir kelime gibi ¢ekime

girerler. Isletme ekleriyle diger kelimelere veya kelime gruplarina baglanirlar.

85 Vecihe Hatiboglu, “Kelime Gruplari ve Kurallar1”, Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi Belleten, 11 (1963):
203-244.

8 Giinay Karaagag, Tiirk¢enin Soz Dizimi (Istanbul: Kesit Yaynlari, 2011), 129-182.

87 Leyla Karahan, Tiirkcede Séz Dizimi (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2004), 39-85.
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Kelime gruplart birer belirtme gruplari’dir. Nesne ve hareketleri karsilamak

icin yan yana gelen kelimeler, belirten-belirtilen’, 'tamlayan-tamlanan’. tabi

olan-tabi olunan'. 'asil-yardimci olmak iizere iki kisum halindedir.”*

Kiikey, Tiirk¢enin Sozdiziminde “Birden ¢ok sozciigii icine alan, anlaminda ve
yapisinda bir biitiinliik bulunan, tiimcede bir tek sozciik gibi is goren: tiimceden kiigtik,
sozclkten biiyiik, anlamli genis dil birligine “sozclik 6begi” adi verilir” seklinde
tanimladig1 kelime gruplarmi “ikilemeler, baglama 6begi, iyelik 6begi, ad tamlamasi
sifat tamlamasi, ilge¢ 6begi, linlem 6begi, unvan dbegi, say1 dbegi, yikkleme 6begi, -i'li
sozclik obegi, -e'li sozciik Obegi, -de'li sozcliik Obegi. -den'li sdzciik dbedi, belirteg
obegi” basliklar altinda inceler.®

Kiiltiiral, “Kelime grubu, birden ¢ok kelimeden meydana gelen, yapisinda ve
anlaminda bir biitlinliik bulunan ve ciimle i¢inde tek unsur olarak degerlendirilen s6z
dizisidir.” diyerek tanimladigi kelime gruplarmi Tiirkiye Tiirkcesi Ciimle Bilgisi’nde
“Isim tamlamasi, sifat tamlamasi, isim-fiil grubu, sifat-fiil grubu (Partisip grubu). zarf-
fiil grubu (Gerundium grubu), tekrar grubu (ikileme), edat grubu, baglama grubu, unvan
grubu, say1 grubu, linlem grubu, birlesik fiil, kisaltma gruplari” basliklar1 altinda

aciklar.”?

Ozkan ve Sevingli, Tiirkive Tiirkcesi S6z Dizimi adli ¢alismalarinda “Belirtme
Gruplar1” olarak isimlendirdikleri kelime gruplarini, “yargi gruplari” dedikleri
ciimlelerden yargi tastylp tasimamalariyla ayirirlar ve bu belirtme gruplarini “Isim
Tamlamasi ve Iyelik Grubu, Sifat Tamlamasi, Birlesik Isim Grubu, Tekrar Grubu, Aitlik
Grubu, Edat Grubu, Unvan Grubu, Birlesik Fiil Grubu, Isim-Fiil Grubu, Sifat-Fiil
Grubu, Zarf-Fiil Grubu, Sayr Grubu, Unlem Grubu, Baglama Grubu, Kisaltma

Gruplar1” olmak iizere 15 baslikta incelerler.”!

Ozkan, Toker ve Asct; Tiirkiye Tiirkcesi Séz Dizimi’nde kelime grubunu “Birden
cok kelimeden olusan, yapisinda ve anlaminda bir biitiinliik bulunan, ciimle i¢inde tek

O0ge olarak islem goren soz dizisine kelime grubu denir.” seklinde tamimlarlar ve

88 M. Metin Karadrs, Tiirkcenin Soz Dizimi ve Ciimle Tahlilleri (Kayseri: Erciyes Universitesi Yayinlari,
1993), 1-35.

8 Mazhar Kiikey, Tiirkgenin Sozdizimi (Samsun: Cem Ofset, 2003), 3-40.

%0 Ziihal Kiiltiiral, Tiirkiye Tiirkcesi Ciimle Bilgisi (Konya: Palet Yayinlari, 2018), 9-22.

91 Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli, Tiirkiye Tiirkcesi Soz Dizimi (Istanbul: Akademik Kitaplar, 2009),
17-103
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gruplart “isim tamlamasi, sifat tamlamasi, tekrar grubu, 6zel isim grubu, birlesik fiil,
fiillimsi gruplari, edat grubu, {inlem grubu, baglama grubu, unvan grubu, say1 grubu,

kisaltma gruplar1” basliklar1 altinda incelerler.®?

Ozmen ise Tiirkcenin Sozdizimi adli calismasinda kelime gruplari ile ilgili olarak

su aciklamalar1 yapar:

“Kelime grubu, birbirine, yapt ve anlam olarak baglanan ve kendi aralarinda
bir biitiin olusturan iki veya daha fazla unsurdan olusan kelimeler toplulugudur.
Genel olarak, bu unsurlardan biri yardimct digeri esas unsurdur. Asil olarak,
yardimct olan basta, esas olan ise sondadir. Kelime gruplari igerisinde,
baglama gruplarinda, birlesik isimlerde ve ikilemelerde oldugu gibi, unsurlar
birbirine denk olan, unsurlart arasinda yardimci unsur, esas unsur farki
bulunmayan kelime gruplar: da vardir Unlem grubunda ise, asil unsur, yani
tinlem, bastadir. Kelime grubunu olusturan unsurlardan her biri, bir kelimeden
meydana gelebilecegi gibi, birden fazla kelimeden de olugabilir. Buna bagh
olarak kelime gruplarindaki kelime sayisi, ihtiya¢ duyuldugu oranda

artirtlabilir.

Kelime gruplari, yarg: bildirmeziler. Asil unsur, yardimct unsur esasina gére
olusan kelime gruplarinda, yardimct unsurun esas unsuru belirtmesi veya
swralamasi, denk unsurlardan olusan kelime gruplarinda ise birliktelik,

kuvvetlendirme, pekistirme vardir.

Kelime grubunu olusturan unsurlar, birbirlerine ekli, eksiz veya baglagla
baglanabilirler. Kelime grubu, kendisi disindaki unsurlar karsisinda bir biitiin
olusturur. Bir baska unsura, ekli, eksiz veya baglagla baglanabilir. Eger ek
araciligi ile baglanacaksa veya edat alacaksa, ek de edat da sonda bulunur
ancak, ikilemelerde, her iki oge de, tek tek ad durum eklerini alabilir Kelime
gruplari, sézdizimi icerisinde, isimlik, sifatlik, zarflik, tinlemlik, baglaclik,

zamirlik, fiillik olarak kullamilabilirier. 93
Ozmen’in 23 baslikta inceledigi kelime gruplar1 ise sunlardir:

“tyelik grubu, isim tamlamasi, sifat tamlamasi, zarf tamlamasi, ikileme,

baglama grubu, birlesik fiil, edat grubu, sayr grubu, isnat grubu, birlesik isim,

92 Abdurrahman Ozkan, Mustafa Toker ve Ufuk Deniz Asc1, Tiirkiye Tiirkgesi Séz Dizimi (Konya: Palet
Yayinlari, 2016), 45, 51-123.
93 Mehmet Ozmen, Tiirk¢enin Sézdizimi (Adana: Karahan Kitabevi, 2016), 50.
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unvan grubu, tinlem grubu, aitlik grubu, tamlayan grubu, bulunma grubu,
¢ctkma grubu, arag grubu, belirtme grubu, isim-fiil grubu, sifat-fiil grubu, zarf-

fiil grubu, kisaltma grubu. ”**

Sarica, Tiirkce Ciimle Bilgisi adl1 ¢alismasinin “Sozciik Obekleri” bashg altinda
kelime gruplarimi “isim tamlamalari, sifat tamlamasi, isim-fiil 6begi, sifat-fiil obegi,
zarf-fiil 6begi, Ozel isim 0begi, unvan 6begi, edat (ilgec) dbegi, baglama dbegi, ikileme
obegi, aitlik obegi, ilgi Obegi, birlesik fiil dbegi, ayrilmali iyelik 6begi, say1 dbegi,

~ 2

kisaltma 6begi” basliklariyla inceler ve gruplarla ilgili olarak sunlar1 belirtir:

“Sozciikler ciimlede kimi zaman tek ¢ogu zaman da bir obek ilgisi icerisinde yer
alirlar. Ciimle incelemelerinde bu ilgi goz ardi edilemez. Obek olusturan
sozciiklerin zamanla olusmus bir kalibt ve dizimi séz konusudur. Bircok ¢cekim
ekini almalarina karsilik yargi bildirmezler. Sozciikler bir trenin vagonlart gibi
dizilir. Her sozciik bir sonrakine tabidir Kelime obegi baska bir 6bek icerisinde
bir alt obek olabilir. Ama dbegin son kelimesinin aldigi ek veya sekle gore

ciimle ogesi olur.””

Simsek ise Orneklerle Tiirkce Sozdizimi’nde “belirtme &bekleri” seklinde
adlandirdig1 kelime gruplarmi “iyelik Obekleri, niteleme obekleri, ¢ekim 6bekleri,
ikileme, bagla¢ Obekleri, iinlem 6begi” seklinde alt1 ana bolimde degerlendirir der ve

bunlarla ilgili olarak soyle der:

“Sozciiklerin ikinci tiir obeklenmesi, kavramlar-arasu iliskilere dayanir. Burada
adsoylu sozciikler, bir yiiklem olmaksizin, dogrudan dogruya kendi aralarinda
iliski icine girerler, Sozciiklerin bu tiir iligkisinden belirtme 6begi adi verilen
yargisiz anlatimlar dogar. Yargisiz anlatimlar. sézdiziminin  alt-birimini
olusturur. Belirtme obekleri, yargi bildirmez. Bu dil birimlerinin ortak iglevi,

kavramlart agip genisleterek belli etmektir.””*®

Tiirkiye Tiirkcesinin genel gramerleriyle terim sozliikleri ve sadece s6z dizimi
lizerine veya kelime gruplari 6zelinde yapilan, inceledigimiz bu c¢aligmalarin kelime
gruplarin1 birgok yonden tam olarak tarif etmede yeterli olduklar1 goriilmiistiir. Ancak
isimlendirmelerde “ad takimi/isim tamlamasi-ad tamlamasi/isim takimi, ad fiil/isim fiil-

ilgec/edat/ilgecli, genitif/belirtme-datif/yonelme vb.” ve genel basliklandirmada

9 Ozmen, Tiirkcenin, 50-140.
%5 Bedri Sarica, Tiirkcenin Ciimle Bilgisi (Ankara: Am1 Yaymnlari, 2015), 129-192.
% Rasim Simsek, Orneklerle Tiirk¢e Sozdizimi (Trabzon: Kuzey Gazetecilik Matbaacilik, 1987), 321-400.
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“belirtme obegi/belirtme grubu, birlik, kelime gruplari/sozciik gruplar:, gruplasma,
vargisiz anlatimlar, sozciik gruplar?” 6rneklerinde oldugu gibi birbirinden farkli onlarca
gorlis ve bir terim karmasasi vardir. Arastirmacilarin verdigi kelime grubu sayisi da
birbirinden farklidir. Yine “s6z dizimi gramerlerinde ve so6z dizimine yer veren genel
gramerlerin pek ¢ogunda kelime gruplart kurulusuna gore, kelimelerin kullaniliginda
gbre vb. herhangi tasnife tabi tutulmamslardir.”®’ Tasnif ¢aligmalarinin sdz dizimde
genis bir alam1 kapsayan kelime gruplar i¢in detayli ve tiim arastirmalara temel teskil
edecek sekilde yapilmamis olmasi izleyen g¢alismalarin yeni terim karmasalarina yol
actig1 ve kimi tutarsizliklar dogurarak kelime gruplarinin hem 6grenilip 6gretilmesini
hem de incelenmesini zora soktugu sdylenebilir. Bu agidan kelime gruplarinin belirli bir
tasnife gore incelenmesi ve belirlenen temel iizerine Orneklendirilerek agiklanmasi
O0grenimini ve Ogretimini kolaylastirict etkinin yaninda ¢alismalardaki karisikligi
giderecek ve terim sorunlarini en aza diislirecektir. Yapilan tasnif denemelerinde
Gokdayi, “Obekler bas konumunda olan sézciigiin tiiriine gore adlandirilir” kuralindan
hareket ederek smiflandirmayla kelime gruplarinin “ad 6begi, sifat 6begi, zarf 6begi,
ilgec Obegi ve eylem Obegi” olmak iizere bese indirilmesinin miimkiin oldugunu

belirtir.”®

Usta, “kendinden sonraki kelimeyi niteleme, kendinden Onceki kelimeyi

tamamlama, es degerli ve kisaltma” kistaslarini kullanarak kelime gruplarini sirasiyla,

L. TIP Diiz (Kuralli) Kelime Gruplar: (belirtili ve belirtisiz isim tamlamasi, sifat

tamlamast, iinlem grubu),

II. TIP Ters (Kural disi) Kelime Gruplar (edat grubu, unvan grubu ve birlesik
fiil),
1. TIP Es Degerli Kelime Gruplar (tekrar, baglama ve sayi gruplari)

IV. TIP Kisaltma Gruplar (iyelik, belirtme, yonelme, bulunma, ayrilma, vasita

ve esitlik grubu) olarak siniflandirir.””

Ozkan ve arkadaslar1 bu tasnifin Diiz (Kurally) Kelime Gruplar: kismma Fiilimsi

Gruplarini dahil etmislerdir.'® Baydar ise Tiirkiye Tiirkcesinde Kelime Gruplar: adh

7 Baydar, Tiirkiye, 24-28.

% Hiirriyet Gokday,, “Tiirkiye Tiirkcesinde Obekler”, Turkish Studies, 5/3 (2010): 1317.
http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.1486

9 Usta, “Kelime”, 413-421.
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calismasini bu tasnifle yapmis ve tasnife Ozkan ve arkadaslar1 gibi Fiilimsi Gruplarin
(isim-fiil, sifat-fiil ve zarf fiil) eklemis, buna ek olarak aymi gruba Birlesik Isim
Grubunu ve Zarf Grubu / Zarf Tamlamasini dahil ederek baglama gruplarint yaptigi
inceleme sonucunda “diger kelime gruplar1 gibi biitiinlik olusturamamasi, baglama
grubu olarak belirtilen ifadelerin yapilarinda ana-yardimeci unsurlarin s6z konusu
olmayis1 ve ifadelerdeki her bir birimin kendi vurgusunun var olusu vb.”!°! nedenlerle

tasnif ve inceleme disinda birakmustir. '%?

Bu ¢alismada da Tiirkiye Tiirkcesi agizlari {izerine yapilan ¢aligsmalar igerisinden
3 ana ag1z bolgesini ve ek olarak Dogu Trakya Bolgesini temsil giiciine sahip 90 eser
tizerinde tespit edilen kelime gruplart Baydar’in {izerinde son gilincelleme
gerceklestirdigi tist kisimda verilen Usta’nin tasnifi temele alinarak siniflandirilmistir.
Smiflandirmasi yapilan kelime gruplar1 yapilari, unsurlarinin olusturulma bicimiyle
climledeki ve diger gruplarin yapisindaki gorevleri bakimindan incelenmistir. 7500°den
fazla 6rnegin tasnif ve yap1 degerlendirmesiyle s6z dizimi igerisindeki gorev ve kelime

gruplari iliskileri calismanin Inceleme kisminda 4 ana grup altinda toplanmustir.

100 &zkan, Toker ve Ascl, Tiirkiye, 86.

101 Detayli bilgi icin bakimz: Turgut Baydar, “Baglama Grubu Uzerine”, TURUK Uluslararast Dil
Edebiyat ve Halk Bilimi Arastirmalar Dergisi, 1/15 (2018): 62-74.
https://dergipark.org.tr/tr/pub/turuk/issue/42740/515931

102 Baydar, Tiirkiye, 28-121.
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IKINCIi BOLUM
INCELEME

2.1. 1. TiP: DUZ (KURALLI) KELIME GRUPLARI
2.1.1. isim Tamlamasi

Birden fazla ismin tamlama ekleri alarak ikinci unsurun yapit ve anlam
bakimindan grubun temelinde yer almasiyla aitlik (anamiii dezesi -GazMA, 159/18),
sinirlandirma (el peskiri -Ank, 600/176), biitiin-parca (at arabas: -KirsYA, 202/43),
cins-tiir/iiye (ceviiz act -OYA, 175/4, olan ¢ocii -MuYA, 424/38), i¢-dis (sovan ciicii -
EIA, 227/37), kaynak-iiriin (Urgubiiii baraci -NevYA, 167/42, iiziim bekmezi -E1dA,
188/19), kisi/nesne-hareket (oliinini oldiii -KuYA, 210/40), makam-gorev (belediye
baskanni -ManA, 942/21) sebep-sonug (6/ii evi -KiYA, 210/51) vb. iligkisi kurmasina
isim tamlamasi denir. Tamlamay1 olusturan unsurlardan ikinci unsur, birinci unsur
tarafindan tamamlanir. Bu nedenle isim tamlamalarinda ilk unsura tamlayan ya da

belirten, ikince unsura tamlanan ya da belirtilen denilmektedir.

Tamlamay1 olusturan unsurlarin ikisi birden ek alabildigi gibi sadece tamlanan
unsurun ek almasi ile de isim tamlamasi olusturulabilir. Diiz (Kuralli) Kelime
Gruplarinin olusma mantiginda asil unsurun sonda olmasi esastir. Isim tamlamalarinin
kurulus esasinda ise tamlamanin ifade edecegi anlam iligkisini olusturmasi ic¢in ek
almas1 vardir. Bu sebeple birinci unsur isim tamlamalarinda eksiz olabilirken temel

unsur olan ikinci unsur eksiz olamaz.

Isim tamlamalarinda birinci unsurun aldig1 eke ilgi ya da tamlayan eki, ikinci
unsurun aldig1 eke iyelik ya da tamlanan eki denilmektedir. Baydar, tamlayan ve
tamlanan arasindaki iligkinin sadece aitlik olmamasi sebebiyle “iyelik” terimini

kullanmaz ve ornek olarak “et lokantasi, ev sahibi” gibi isim tamlamalarinda ikinci

32



unsurun birinci unsura aitlik yoniinden baglanmadigim gosterir.'®® Baydar ve Ertane
Baydar, bu gibi Orneklerin bir zamire baglanmasi ile iyelik bildirebildigini belirtir:

benim et lokanta(+s1)m, benim ev sahibim gibi.'**

Baydar ve Ertane Baydar’in bu tespitlerine benzer olarak tamlayan ekine “ilgi”
eki demek de agizlarda karsilasilan kimi belirtili isim tamlamalarinin kurulus yapilarina
bakarak dogru olmayacaktir. Bugiin 6l¢iinlii Tiirk¢cede ¢ikma hali ekinin isim tamlarinda
tamlayan unsuru tamlanana baglayabilmesine benzer olarak Tiirkiye Tiirkgesi
agizlarinda rastlanti kabul edilemeyecek birgok Ornekte belirtme hali eki hatta
karsilasilan bir iki 6rnekte de vasita hali eki tamlayan unsura gelerek isim tamlamasinin

belirlilik 6zelligini kurabilmektedir:
bunu sacini kestiriyoh (MallA, 255/2)
dorulart dosdu sensin yarab (SarY A, 96/76)
Haleb’in yerlilerinden biri (ErzY A, 251/48)
he seyi fiyati (ZBK, 106/208)
her sehri adamlar:i (CA, 315/35)
ikisinden biri (AksYA, 680/132)
gocast agsam tizeri gelir isde ikindin vaKtinden sora (CA, 533/36)
kirk yédi senesin mard_ay1 (ZBK, 156/46)

Isim tamlamamalarinin genelinde ilgi hali ekinin, esas gorevi olan, iki unsur
arasinda irtibat1 yani tamlama ilgisi kurabilmesi yogun goriiste “tamlayan” ekine “ilgi”
eki denmesine sebep olsa da ¢ikma hali, belirtme hali ve vasita hali eklerinin de bu
gorevi ustlenebildigi kullanimlarin gerek Sl¢ilinlii dilde gerek agizlarda varligr goz ardi
edilmemelidir. Bu sebeple eklerin isleve gore tasnifleri, adlandirmalar1 6grenimi ve
ogretiminde kolaylik doguracak; bu konular1 ezberden uzaklastirarak daha kalicit ve

dogru 6grenmeler saglayacaktir.

Isim tamlamalari, birinci unsurun yani yardimci unsurun tamlayan ekini alip

almamasina bagl olarak belirtili ve belirtisiz olarak iki kisma ayrilir. Bu, tamlamanin

103 Baydar, Tiirkiye, 30-31.
104 Turgut Baydar ve Arzu Sema Ertane Baydar, “Isim Tamlamalar1 Uzerine”, Uludag Universitesi Fen-
Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi, 19/34 (2018): 73-90. DOI: 10.21550/sosbilder.338937
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karsiladigr yeni varligin yahut kavramin belirli veya belirsiz olmasinin yaninda anlam

iligkisinin iki unsur arasinda kalic1 ya da gecici olmasiyla da ilgilidir.
oca+n basi (EskYA, 160/28)
Okuz+iin gili (BalA, 179/116)
Urgub+iiii baract (NevYA, 167/42)

Bu oOrneklerde tamlayan eki iki isim arasindaki iliskiyi gegici kilmaktadir.
Buradaki ifadelere “belirtili” demek ifadelerin genel kavramlar olmaktan ziyade 6zel ve
bilinen nesnelerden iiretilmis tamlama olmalarindan kaynaklanir. Ancak s6z dizimde bu
goriiniis degisebilir:

okuziin gilindan top yapar top_oynardih (BalA, 179/116)

Bu 6rnekte tamlayan eki ile gecici iligski kurulan isim tamlamasi belirli bir “kil”
isaret etmez aksine, “kil” ve “kil”in alinacag “Okiiz” belli degildir, geneldir. Bu
bakimdan sz dizimdeki iglevleriyle incelenen tamlamalarin belirli veya belirsiz olusu
ekten ziyade ciimlenin anlaminda hissedilebilir. “Belirtili” kavrami her ne kadar isim
tamlamalariin genelinde ait bir gecerlik icerse de bu gibi 6zel durumlar dikkatlerden

kagmamalidir.

Buradaki duruma benzer olarak tamlayan eki almadan kurulan tamlamalarin
tiimiinde de “belirsizlik” hakimdir demek belki belirtisiz isim tamlamalarinin geneli i¢in
gecerlik tasisa da kimi kullanimlarda tamlayan eki olmaksizin kurulan tamlamalarda

belirli bir kavram karsilanabilir:
Abropa devleti (KIA, 171/38)
'"Anadolu 'incisi (NevYA, 169/18)
Erzincan milletvekilligi (ExzY A, 227/30)
Inomii abri (KIA, 167/1)
sabag ezeni (ErzY A, 209/8)

Genel anlamda “belirtili” ve “belirtisiz” terim isimleri genel kabul goren ifadeler
olsa da 6zelde bu tamlamalarin izahinda iki unsur arasindaki iliskinin gegici ve kalici

olmasina da dikkat edilmelidir.
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Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda tamlayan unsurun eksiz olmasina karst gegici
anlam iliskisi ile belirtili tamlamalar kurulabildigi 6rnekler mevcuttur. Sadece tamlayan
unsurun ek alip almamasina bakarak asagidaki kullanimlar1 belirtisiz olarak tanimlamak

dogru olmayacaktir:
babam evi (ErzYA, 293/44) [babamin evi]
ben ¢éciimiin gi1z1 (EIA, 198/30) [benim cocugum]

o ali pehlivan gelmesi yahin mi1 yirah mi? (MallA, 263/15) [O Ali Pehlivan’in

gelmesi|
oglum evlendigi gece dinniyecagam (DiyA, 75/10) [oglumun evlendigi]
yusuf dayim annatmasi (EriA, 46/10) [Yusuf dayimin anlatmasi]
bizim arhadaslar yarist yoh (KBA, 89/38) [bizim arkadaslarin yarisi]

Isim tamlamalarinin kurulusunda yer alan tamlayan ve tamlanan unsurlar tek

kelimeden olusabildigi gibi birer kelime grubu da olabilmektedirler:
adamin hediyesinin garsiligi (KIA, 162/38)
bizim saliK giivencemiz (ManA, 861/20)
haftan tatil giinneri (IMIA, 242/74)
senin elinin ici (KBA, 111/138)
kirk yédi senesin mard ay1 (ZBK, 156/46)

Bu ifadelerde isim tamlamasinin tamlayan unsuru, tamlanan unsuru veya her iki
unsurunun da kelime grubu olabildigi goriilmektedir. Bu gibi ifadeler bir¢ok arastirmaci
tarafindan zincirleme olarak adlandirilmakta, 6gretimi ortaokul diizeyinden itibaren
yapildigi bilinmektedir. ikiden fazla ismin bir araya gelmesinden &tiirii boyle bir
adlandirma tercih edilmektedir. Ancak bu yapilarda isim tamlamalarinin kurulusg
esasinda var olan tamlayan unsur ve tamlanan unsurdan baska ii¢lincii bir unsur sz
konusu degildir. Nitekim bu, kelime gruplarinin bir biitiin olmas1 mantigina da aykiridir.
S6z dizimde bir biitiin olarak hareket ettigi bilinen kelime gruplarinin baska kelime
gruplarinda gdrev almasi kendi biitlinliiklerini bozmayacaktir. Bir isim tamlamasinin
yer tamlayicisi olurken parcalanmadan 6ge kabul edilmesiyle kelime gruplari i¢inde tek

bir unsur olarak goriilmesi arasinda fark yoktur. Baydar’in da belirttigi gibi “kelime
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gruplar1 ka¢ kelimeden olusursa olussunlar tek bir kelime gibi gérev yaparlar.”!%®

Ayrica boyle bir tasnifle iiclincii bir grup isim tamlamasi kabul edilecekse bi padisain
ii¢ tane kizi (EIA, 140/1), adam oldiirmenin ne liziimii (UsiA, 189/154), dérdiincii
JSirka gumandany nazim beyin sehiT diisdiiii (KuYA, 145/5), ilmi agamin ¢atir ¢catir
béober yemesi (EIA, 224/7) vb. érneklerdeki gibi birden fazla kelimeden olusan isim
tamlamalart da zincirleme kabul edilmelidir. Bu olmayacagi i¢in ve de kelime
gruplarinin bir biitiin olarak s6z dizimde goérev alabilmeleri nedeniyle “zincirleme”

kavrami eldeki calismada tercih dis1 birakilmistir.

Isim tamlamalarinda bir diger tartismaya agik durum ise “takisiz” tamlamalardir.
Eski Tirkcede belirli bir yer veya nesne ismi olustururken tercih edilebilen bu tiir
tamlamalar bugiin Olgiinlii Tiirkiye Tirkgesinde mevcut degildir. Arastirmacilar
tarafindan baslig1 dahilinde verilen “demir kapi, tahta kasik, altin bilezik vb.” 6rneklerin
birgogunun bir kavrami niteleyen kavramlar oldugu yani sifat tamlamasi olduklar
aciktir. Agizlarda takisiz tamlamalara ornek olarak verilebilecek ve arkaik takisiz

tamlamalarla bire bir ayn1 kabul edilebilecek bir¢ok drnek bulmak miimkiindiir:
elektiriK santiral gési (ManA, 657/12) [elektrik santrali]

erziiriimde etwayi ¢arsiya getdim (ErlA, 209/28) [itfaiye Carsisi]
giin_ortari ¢agi (KIA, 365/46) [giin ortasi]

koy yirde alisdimizdan yirik (NevY A, 167/39) [koy yeri]
o giinde o gelirdin, dovak giin. (UsIA, 240/20) [duvak giinii]
sahin kus, nasil da tavug altindan ¢thti? (UMA, 219/28) [sahin kusu]

Bu oOrneklerin ve sonraki boliimde basligi dahilinde yer alan diger 6rneklerin
tiimlinde bilindik bir yer/bolge, esya, hayvan veya zaman ismini karsilamak {izere
kelime grubu olusturulurken tipki Koktiirk metinlerinde karsilagilan takisiz tamlama
mantif1 ile kavram adi karsilanmaktadir. Ancak her birinin belirtisiz isim
tamlamasindan asinarak olustugu da aciktir. Bu sebeple bu &rneklerin “Belirtisiz Isim
Tamlamalar1” bashigi altinda “tamlanan ekini yitirmis” Ornekler olarak verilmesi

tarafimizca uygun goriilmiistiir. Ayrica baz1 kaynaklarda isim tamlamalarindan ayri

105 Baydar, Tiirkiye, 36.
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olarak verilen iyelik 6beklerinin/gruplarin isim tamlamalarinin olusum sekillerinden
cok farkli olmayisindan ve de tamlayan - tamlanan baglantisinda 6gelerden birinin
zamir veya isim olmasmin grubun adlandirmasinda farkli bir siniflandirma
doguramayacaginmi diisiindiigiimiizden bu tiir yapilar ¢alismamizda isim tamlamalari

baslig1 altinda degerlendirilmistir.
2.1.1.1. Belirtili Isim Tamlamas

Isim tamlamalarinda tamlayan unsur tamlayan ekini aldiginda ortaya cikan ifade
grubu gecici bir iligki ile bir kavramin veya nesnenin gosterilmesini saglamaktadir. Bir
onceki baslhikta “belirtili” ifadesinin dilimizde olusturulabilecek tamlayan unsuru ilgi
hali eki almis tamlamalar1 karsilayamadigi belirtilmisti ancak isim tamlamalarinin
geneline bakilarak bu yapidaki tamlamalara bu adin verilmesinin tasnifinde ve

ogretiminde kolaylik olusturdugu da asikardir.
2.1.1.1.1. Yap1 Bakimindan Belirtili isim Tamlamalar

Belirtili isim tamlamalarinin unsurlar1 kelime grubu olabildigi gibi tek

kelimeden de olusabilmektedir.
2.1.1.1.1.1. Unsurlar1 Tek Kelimeden Olusan Belirtili Isim Tamlamalar

Her iki unsuru da tek kelimeden ibaret belirtili isim tamlamalarinda tamlayan ve

tamlanan unsurlarin arasina herhangi bagka kelime veya kelime grubu girmez.

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda taradigimiz metinlerde fislenerek tasnifimize dahil
edilen ve unsurlar1 tek kelimeden olusmus belirtili isim tamlamalarindan bazilari

sunlardir:
agahlarin gona_1 (Ki'YA, 148/16)
almaniii yarusu (Resad, 66/9)
amcamin biigii (EIA, 137/49)
anamin dézesi (GazMA, 159/18)
arniniii ¢ati (CA, 496/9)
assahkilarin 0glu (ZBK, 111/441)

ayaguv 6gii (MaliA, 286/9)
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avradiii gocast (NevYA, 173/2)
ayanwy kabist (MuYA, 242/17)
basamahlarin dibi (EriA, 24/52)
benim cocuklém (EI1A, 126/39)
bi’rinun ¢ ’akma (RiA, 197/3)
bubamiy girki (AKYA, 285/107)
bubamin yatakla (ZBK, 107/251)
bullavun ¢ocogi (Ushum, 117/1)
cameyin kapisi (Camli, 195/503)
cekirgelarin padisasi (KBA, 84/3)
cetenenin koku (NevYA, 132/40)
cocit basi (KiYA, 141/217)
cociiun malesi (E1A, 246/37)
daglarin gart (ErzYA, 336/74)
daii tepesi (KinkIA, 461/28)
dedemin buvasi (ManA, 838/50)
Déimircinin arqidasi (ADUM 1, 80/20, Aydin)
de’nizun dii (RIA, 202/13)
dizesinin yani (BolSeb, 199/9)
duarmn dibi (AdIKGS, 277/19)
ebeyin yuniu (AksYA, 391/17)
ekmeeri kepee (NiBorA, 419/85)
Eriiklerin ¢igitleri (ErzY A, 260/1)
gamyanculiin nesi (SuhYA, 300/23)

gapiniii azi (NevYA, 165/27)
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gapiniii zembera (NevYA, 128/61)
gavarn yani (Deniz, 375/18)
gendmin tahti (KBA, 84/2)

Giziii emri (ErzYA, 253/141)
Sizlari garsis1 (KirsYA, 440/15)
gomsularin baglare (ErlA, 45/35)
Gonagn etirafi (ErzYA, 251/25)
gulamizini dibi (ManA, 1207/9)
guyunun i¢i (CA, 314/10)

hamn iisdi (BiIMIKA, 165/97)
hapsinin tavasi (Vakf, 138/9)
hocaswmn biri (NevYA, 130/17)
hunuri gelini (CA, 531/15)
kekligin eti (EriA, 48/40)

kerkiidin alti (UMA, 241/42)
koroglunun kelesleri (EriA, 20/12)
késgiin ogii (EriA, 24/52)

Kuslai cogu (BIYA, 521/15)
liferun béyu (RIA, 203/73)
milletiin dedikodisi (Hemsin, 202/15)
muhdarii nenesi (AsA, 111/2)
neyin neycisi (ManA, 1206/65)
ocan bast (EskYA, 160/28)
okuziin gili (BalA, 179/116)

onun adiresesi (YozY A, 86/58)

39



onun kiic¢i’ii (ADUM 1, 19/8, Manisa)
onun yardimcisi (ErlA, 79/33)
oranmin arhasi (KBA, 94/89)
oranii girali (CA, 315/28)
osmanniyin arabalart (E1A, 125/14)
Ovacugun ovasi (ErzYA, 310/50)
olliimiin koru (ErzY A, 304/73)
oliinin oldiiii (KuYA, 210/40)
padisayin biri (Tekir, 184/302)
Puriariii basi (AAA, 299/7)
salonuy ortast (ZBK, 146/82)
sarkanmin gumagst (KiYA, 239/86)
seggevelin kokocu (EriA, 13/83)
sent kiymatiy (UMA, 198/149)
seni yimagiy (UMA, 198/149)
senint bannan (NevYA, 133/7)
sentini nasibiiv (ArdY A, 73/8)
simavin diiinii (KuYA, 209/13)
sinegli'nin senigi (UMA, 213/21)
sargislaniii giz1 (SarY A, 84/1)
seherin giyisi (ErzYA, 337/105)
siisenin agz (ErlA, 16/80)
tallalariii giy1 (NevYA, 166/33)
tavi®ii gogsii (KarlA, 364/91)

tetvamin Karsisi (BIMIKA, 166/127)
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turkselin avkadi (E1dA, 187/11)
Tiirkyanini 'incisi (NevY A, 169/16)
unlan evi (MuYA, 230/34)

unun kiisii (EIA, 124/17)

uvamin_uvast (ManA, 1207/25)
Urgubiiii baract (NevYA, 167/42)
Zamanin zaman (KIA, 202/1)
Zendibin babasi (ADUM 1, 99/3, Izmir)
zenginin vesaiti (KIA, 352/17)

2.1.1.1.1.2. Unsurlarindan Biri veya ikisi Kelime Grubu Seklinde Olan

Belirtili isim Tamlamalar:

Unsurlan tek kelimeden ibaret olmayan belirtili isim tamlamalarinda tamlayan
veya tamlanan kelime grubu olabilmekle birlikte her iki unsur da kelime grubundan

olusabilmektedir.
2.1.1.1.1.2.1. Tamlayan Unsuru Kelime Grubu Olan Belirtili Isim
Tamlamalan
2.1.1.1.1.2.1.1. Tamlayan Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamas1 Olan Belirtili
Isim Tamlamalar
ahsam dzeninin oii (SivasM, 134/6)
arap siyinin cocii (E1A, 123/19)
azizli koyiinun isdii (CA, 749/122)
beyolunuy olu (MuYA, 192/53)
cingen ¢cocuklarinin ensesi (Ki'YA, 147/93)
degirman carhunn iisdii (EriA, 27/59)

Fil bogazinin tepesi (ErzY A, 310/49)

giin_ortaii ¢ag1 (KIA, 365/46)
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hortuz kérpiisiiniin basi (EriA, 92/197)
irlanda tahtasinun usti (YusA, 238/131)
kirk bunar yaylasiniy eti (AKYA, 287/170)
oglan evinin takisi (Agn, 820/34)
olan_eviii yerigesi (ManA, 1006/138)

olii tarafiniii haberi (KiYA, 143/293)
sohah gapisiniii 6iii (KaMIA, 87/6)

yéni mahalle koyiinden biri (OYA, 190/10)

2.1.1.1.1.2.1.2. Tamlayan Unsuru Belirtili Isim Tamlamas1 Olan Belirtili

Isim Tamlamalar

adamin hediyesinin garsihgi (KIA, 162/38)
inteP’in en bék camilerinden birisi (GazMA, 220/52)
assahkilarin oglunun verdiiii (ZBK, 111/441)
baska bi yerin kiralinin ogli (UMA, 218/4)

ben ¢éciimiin gi1z1 (EIA, 198/30)

benum damic’emun ogl’i (RIA, 247/1)

benim ebeminy giz gardasimii evi (BaliA, 382/351)
benim kizimin adi (EIA, 125/25)

bizim aylemin annesi (BIYA, 555/13)

Bizim boliigiimiiziin mevciidii (KIA, 168/40)
bizim atalarimizin annaTdi (OYA, 241/6)

bizim babalarimizin géyindigi (MallA, 251/12)

bu gizin séyinin ogii (ErzY A, 254/181)

o cocitii burunnanii deliyi (Deniz, 375/14)

eviy_icini tolusu (AKYA, 261/18)
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Gara Memmedii gumasiniii bacisi (NevYA, 125/36)
garincalarin padigahinin tivi (ErzYA, 403/11)
gelenen ayaginin alti (ErlA, 62/48)

gwrany birini girasi1 (AKYA, 227/87)

gizin gonagnin alti (ErzYA, 404/168)

gomsunupy birinini hanimi (MuY A, 452/61)

izmir iiniiverstenii puraposor doktorun eli (ManA, 778/10)
kirk yédi senesin mard_ayiniii dordii (ZBK, 156/46)
koiiii a*alarindan birisi (ManA, 635/4)

Nemgariii yolunui tistii NevY A, 131/24)

onnarin agasinin Kizi (BiMIKA, 164/83)

onuii asgerinin geldi (KirsYA, 348/4)

onuii ¢iraklarindan birinini yapmas: (Ki'YA, 150/27)
onuii olunufi gafasi (SivasM, 102/76)

onuy ablasinty ¢cocuklari (ZBK, 151/12)

padisan kizinin odas: (EIA, 142/26)

selendiniii bekarlar maalesiniii arast (ManA, 861/8)
senin elinin i¢1 (KBA, 111/138)

sévdiigiim keziin amcasiniin oglinun digini (Hemsin, 287/1753)
seyid uysaliin olununi dyyunii (Sulu, 180/25)

Sahoglu Sah Abbasin emri (ARP, 103/1)

suyuii membasiniii oldii (NevYA, 130/221)

unnan tarafinin ¢ocitnun da taraflar: (EIA, 128/44)
ustaniy evinini giy1 (MuY A, 425/61)

ii¢ gardasiii birinini hanimi (KirsYA, 197/3),
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yéni mahalle kdyiinden birinin gizi (OYA, 190/10)
yetmis yediniii on birinci ayiniii kagi (ManA, 798/54)
zehranwy anasigillerin torunnart (MuY A, 426/99)
2.1.1.1.1.2.1.3. Tamlayan Unsuru Sifat Tamlamas1 Olan Belirtili Isim
Tamlamalar

a bu evin ici (EIA, 229/25)

babasindan galan paralarin hepsi (ErzY A, 251/61)
baska bi yerin kirali (UMA, 218/4)

bayaT siilalesinden osman biyiii amcas: (ManA, 1206/6)
becene bi dain bas: (BiliA, 584/13)

benim bulcem adamy sucu (AKY A, 231/10)

bésinci béliin basi (OYA, 166/1)

bi aaniy giz1 (BolSeb, 173/72)

bi ufag evin essala (KiYA, 240/125)

bir aaciii kélgesi (CA, 423/29)

bir cesmenun basu (Ushum, 120/26)

Bir ¢orab esgisinin i¢i (KahMA, 71/72)

bir ¢oliin 6gii (EriA, 196/10)

bir goca garinin gargis: (KiA, 280/12)

biyaz horozuii teld (YozYA, 159/5)

bizim baii yolu (KaMIA, 147/3)

bizim baii yolunuii iisdiindeki ceviziii alti (KaMIA, 147/3)
bizim buranin insannar: (ErzY A, 218/9)

bizim buraniii salonnar: (KirsYA, 345/34)

bizim doguzlugun yoli (ErzYA, 213/11)
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bizim ediye nin kaynatasi (EIA, 135/41)

bizim esgi eviy yiiklii (UsiA, 199/7)

bizim koyiin gurulusu (Kilis, 21/1)

bizim olanin garisi (KiYA, 156/31)

bizim koyiin hiidiidiisi (EriA, 77/63)

béyiik ceviiziin dibi (ErzYA, 222/61)

bu giizel peygamberen sefeeti (EriA, 134/20)
biiyiiK bir balinamii garni (CA, 426/130)
camdan kabin i¢i (DiyA, 72/13)

cam kiitiigin iizeri (EriA, 142/49)

denize gezen butun gemilerun ogni (RIA, 205/135)
duvakli dogan ¢ocuklarin vizeri (Ki'YA, 143/281)
eli bali adamin yiizii (KiYA, 146/59)

elli gaymaniii_ anm (Iskil, 167/38)

ergi adamin acigi (MaliA, 263/19)

esas anamn memesi (EriA, 70/77)

esgi isannan dédikleri (1zBay, 561/108)

esgi zamanlarin padisahlar: (KIA, 280/1)

gara gocun beli (ARP, 377/9)

gendine yalin koyliiniin adi (CA, 749/117)
germiyan beyi yakuP beyiri yatTu (KiYA, 154/138)
gud1 g1zin akrabasse (Gorele, 133/467)

girh devlerin bacisi (AdIKGS, 158/96)

gocu gavagiy basi (MuYA, 192/52)

gulsiiz agacini 'gulii. (NevYA, 201/14)
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hamanun igindeki gayalan_ici (KiYA, 156/14)
hangit mahallenin senigi (UMA, 213/21)

hangi beyin 6lu (BIYA, 545/54)

hayki daiy ardi (UsiA, 185/1)

hanst aganin yani (AhlA, 186/31)

xarman galdiran isannarda” birisi (ADUM 1, 117/24, Burdur)
he seéyi fiyati (ZBK, 106/208)

her ci¢an orna (NevYA, 138/2)

her sehri adamlar: (CA, 315/35)

ho aacin ortasi (AKYA, 273/39)

Itkin batkin bi yerin kizi (DiyA, 110/16)

kiigiik yasdan insanlarin hevesi (AhlA, 154/1)
nazilli’nin karsisinda bi dan eté (EIA, 155/78)
o adamn hediyesi (KIA, 162/38)

o cocitni burun (Deniz, 375/14)

o_giiniin gesi (KiYA, 146/40)

o tarehen vileyet miifdiisii olan solahzadenin yan: (EriA, 104/57)
o iis cadiriy basi (UsIA, 210/7)

ol diviii hazinesi (AksYA, 559/170)

olmiig éliiniin namazi (ErzY A, 394/64)
sévdiigiim keziin amcasi (Hemsin, 287/1753)
so ezzact memediii babast (YozY A, 145/31)

su buldurun déirmdni (ADUM 1, 119/2, Burdur)
su ¢ocuyun babasi (BalA, 309/22)

su yiiziiyiiy sisi (MallA, 242/19)
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su zobanin alt1 (DOrtA, 257/49)

taze guzulariii yiirinert (KiYA, 238/53)

tellen cevrili yériii g1y1 (1zBay, 389/169)

i oliiniin oldii (MuYA, 196/46)

unnariii capa gazdi adamiii motoru (BallA, 367/82)
ii¢ gardagiuii biri (KirsYA, 197/3)

iis tanenin arasi (E1A, 130/112)

yeni togan ¢ocohlavun nesiplayi (Ushum, 141/7)
zemin gatin seviyesi (EriA, 24/61)

2.1.1.1.1.2.1.4. Tamlayan Unsuru Unvan Grubu Olan Belirtili Isim

Tamlamalan

Abdullah Begin yan: (ErzYA, 207/9)
diiz babanin ¢ifde (EriA, 105/77)
gwr_agsenin gizi (CA, 536/40)

haCCa anamiziii camisi (ManA, 899/32)
halil ibram dedeniii babasi (ManA, 1206/58)
hazreti alinin gilici (UsIA, 186/45)
hesen ustanin_arvadi (AhlA, 105/91)
ilyasefendinin yegeni (SakiA, 2/39)
Ismail Begin oglu (KIA, 285/32)
meémeT dayiniii garisi (AyMA, 200/13)
must amcaniii yaii (Deniz, 373/43)
mustafa ocalan evi (EIA, 224/1)
seciye_ngenin anast (EIA, 127/20)

sitmmane babanin kendese (EriA, 104/52)
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Turgut eminin kerentisi (AgriD, 1422/10)
iizeyir beyin garist (ErlA, 20/150)

2.1.1.1.1.2.1.5. Tamlayan Unsuru Birlesik Isim Olan Belirtili Isim

Tamlamalan

Bekir Cahar in'mahgemesi (ErzY A, 208/35)

Ednan Menderes’in zemani (BayD, 141/60)

ismail dilsizolunun giraathanesi (KiY A, 150/5)

mesut erezin koyii (Kii'YA, 154/141)

namik kemalin iikilaliklar: (UsiA, 189/122)

receb alinini soka (Diiz, 144/15)

seyid uysaliii 6lu (Sulu, 180/25)

2.1.1.1.1.2.1.6. Tamlayan Unsuru Sifat-Fiil Grubu Olan Belirtili Isim
Tamlamalar

alpaslan’iii zamanindan go¢ édennerin ¢cogu (GazMA, 194/49)
bu sahmarani gorenin sirti (CA, 315/33)

g0zii kor olasicamiii ayai (1zBay, 398/244)

ileri gelirlerden hangisi (OYA, 298/2)

kirkbes millonu gurtarnusiii anas: (BallA, 379/215)

messebini, gecmisini yaptigimin karisi (DiyA, 65/135)

2.1.1.1.1.2.1.7. Tamlayan Unsuru Isim-Fiill Grubu Olan Belirtili Isim

Tamlamalari
gaz bulmaniii imkdani (KaMiA, 17/20)

goyun giitmeniy vakti (UsiA, 324/115)
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2.1.1.1.1.2.1.8. Tamlayan Unsuru Tekrar Grubu Olan Belirtili Isim

Tamlamalar

anasinin babasinin hetiri (AhlA, 168/76)

calamy capany ici (UsiA, 194/60)

2.1.1.1.1.2.1.9. Tamlayan Unsuru Say1 Grubu Olan Belirtili Isim
Tamlamalar

atmis_yedinin haziran: (EriA, 18/40)

2.1.1.1.1.2.1.10. Tamlayan Unsuru Isnat Grubu Olan Belirtili Isim
Tamlamalar

cenesi ¢ikin gavesi (ManA, 831/112)

2.1.1.1.1.2.1.11. Tamlayan Unsuru Bulunma Grubu Olan Belirtili Isim
Tamlamalar

yiizde doksanlariii iizeri (KarlA, 294/26)

2.1.1.1.1.2.1.12. Tamlayan Unsuru Unlem Grubu Olan Belirtili Isim
Tamlamalar

hey gidiniii sicanm (KiiYA, 148/10)

2.1.1.1.1.2.1.13. Tamlayan Unsuru Zarf Grubu/Zarf Tamlamasi Olan
Belirtili fsim Tamlamalar1

et altiniii unu (NevYA, 119/23)

2.1.1.1.1.2.2. Tamlanan Unsuru Kelime Grubu Olan Belirtili Isim
Tamlamalar

2.1.1.1.1.2.2.1. Tamlanan Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamas1 Olan Belirtili
Isim Tamlamalar

aKg¢aKocanin kepeng kéyii (Diiz, 87/2)

atatiirkiin mafiz_ alay komutani (ManA, 818/27)
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bizim salK giivencemiz (ManA, 861/20)
bizim ‘nisan merasimimuz (RiA, 297/7)
Bolvadin civart Afyonuii (KIiA, 167/2)

bunun beyin sogu (EriA, 13/83)

cewltizlerin de tokiim zamani (ErzY A, 304/40)
esgi gelenek tarihin oyunnari (OYA, 281/14)
haftan tatil giinneri (IMIA, 242/74)

Kirbiziy yayla ¢cayr (BolSeb, 189/63)

onnarin gida maddelere (EriA, 166/90)
selendinifi bekarlar maalesi (ManA, 861/8)

2.1.1.1.1.2.2.2. Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamasi Olan Belirtili Isim

Tamlamalar.

Anasinn telli tugani (ADUM 1, 100/20, Izmir)
dnteP’in en bok camileri (GazMA, 220/52)
babari bi diidiigii (ErzYA, 253/113)

babaii daha bi séyi (ErzYA, 153/111)

benim biitiin buralam (EIA, 130/123)

benim her sem (Deniz, 183/54)

benim sahan verecah kizim (DiyA, 124/22)
bi adim1 hayvaniy (IMIA, 258/104)

bizim bu dag kovlarimiz (KBA, 97/3)

bizim iki tene tiyaramiz (KiA, 168/33)

bunin zerre kader bi terefi (UMA, 129/5)
bunnarin bir boyiiK bageli evi (SarYA, 119/1)

buraniii ort ogulu (CA, 539/1)
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dossein dis yiizii (UsIA, 202/61)

erziirtimiin en neseli yeri (KBA, 139/21)

evnin hergesi (KiYA, 199/20)

galbimin en derin koseleri (KBA, 139/7)

gulamin ¢erek kiipesi (DenBa, 42/24)

herkesin ikisé dene ¢ocii (MuYA, 326/69)

Herkesin tapuli yeri (ErzYA, 301/21)

igirmilinin birinci tertibi (EriA, 29/134)

Isdanbulun en ileri gelen bir deligannis: (EriA, 15/66)
képriiniin éte taravi (EIA, 147/13)

Koyumuzun en menisur yémegi (ZBK, 167/6)
koytimiiziini efi boyuk dila (NevY A, 132/1)

koyiini bin déliim arazisi (AyMA, 199/14)
memlekatiii bi séysi (NevYA, 168/4)

neyrenlerin ote Taraflari (ZBK, 103/107)

ovanin orta yeri (ErzY A, 251/24)

onceki bizim atalarimizin (OY A, 241/6)

Padisahin da nur topi gibi bi ogli (DiyA, 72/11)
padisahin pilivan bi arab: (ADUM 1, 9/22, Balikesir)
padisahin g1zl élce (ARP, 179/14)

senin filanca gizin (ARP, 106/7)

senin ne giymetin (KiA, 161/7)

sentiv altin ellen (MaliA, 286/9)

sizen yunana garse guwwetez bir seyiz (EriA, 64/17)

tepsinin dort bi etrafi (UMA, 191/56)
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tiirkiiii bi boyu (BallA, 450/27)

ufacig boyu var gizin (AKYA, 206/34)
2.1.1.1.1.2.2.3. Tamlanan Unsuru Sifat-Fiil Grubu Olan Belirtili Isim
Tamlamalan

anasimin gelin geldigini (EriA, 25/21)

benim arkamda alayanim (MuY A, 194/53)
benim ilk okumaga gétdigim (AhlA, 108/1)
benim sana dévéceklerim (IMIA, 227/85)
bizum sevketli olduGumiz (Ushum, 117/5)
bunuy wrmagqdan gegimiidi (ADUM 1, 103/5, Burdur)
derdumuzun na oldugi (Ushum, 117/5)
galbimin temiz oldii (ManA, 778/4)
halkimiziii bize giosterdi (ManA, 942/21)
insanlan kendini bilmemezli (BIYA, 557/14)
kéyiin ne zaman yerlesdii (UsIA, 187/75)
lafin neriye ¢ikdi (UsIA, 212/65)

melmeketin en ilar gelan: (KBA, 84/37)
onun girmizt boyalanmigt (Yal, 334/96)
onun ne poh oldugu (ErzY A, 374/37)
unnarii capa gazdi (BallA, 367/82)

unun orda yagiceni (OY A, 284/10)

2.1.1.1.1.2.2.4. Tamlanan Unsuru Isim-Fiil Grubu Olan Belirtili Isim

Tamlamalari
benim burda galisgim (ErzY A, 393/22)

bizim burda kalmamiz (Kirklar, 59/19)
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¢ifcinin orah bi¢mesi (AhlA, 127/159)

doveltimiziii arhamizda guvat vérmesi (NevYA, 134/42)
garilarin tef ¢calmas: (Boya, 111/57)

garmn fazla yagisi (ErlA, 224/20)

hiikiimetin yiizde yiiz miidahale étmesi (BIY A, 199/25)
ikinci bir biiyhmesi var bunun (EriA, 68/7)

kilin kila siirtiinmesi (KiY A, 153/103)

pederin orda 6lmesi (Kirklar, 59/19)

2.1.1.1.1.2.2.5. Tamlanan Unsuru Zarf Grubu/Tamlamasi Olan Belirtili

isim Tamlamalar

anuri daha guzeyi (KiYA, 145/6)

2.1.1.1.1.2.2.6. Tamlanan Unsuru Tekrar Grubu Olan Belirtili Isim

Tamlamalar

devrini hekimini hiikiiminu (KiYA, 156/4)
gendinin tahti tact (UMA, 138/18)

g1z otesi betesi (KUY A, 234/9)

koylen havast suyu (AyMA, 196/13)
Mehemmed’in sesi sedesi (ARP, 377/21)
senin ¢oluk ¢ocigin (DiyA, 63/15)

senini ¢olity ¢ocuny (MuY A, 346/170)

2.1.1.1.1.2.2.7. Tamlanan Unsuru Sayr Grubu Olan Belirtili Isim

Tamlamalari
aralifi onbesi (BaliA, 376/80)
astosuii om besi (KarlA, 465/12)

ayy om besi (UsIA, 244/14)
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ayin om,_biri (EriA, 18/69)

ayin ondérdii (E1A, 190/255)

ayun ondordi (Ushum, 153/26)

haziranin onikese (EriA, 51/9)

mardin on,ii¢ii (EIA, 123/7)

2.1.1.1.1.2.2.8. Tamlanan Unsuru Unvan Grubu Olan Belirtili Isim
Tamlamalan

tintiversTenini ramazan hocas: (ManA, 779/34)

2.1.1.1.1.2.2.9. Tamlanan Unsuru Yénelme Grubu Olan Belirtili Isim
Tamlamalar

yunannilariii ankaraya tarusi (KiY A, 145/10)

2.1.1.1.1.2.2.10. Tamlanan Unsuru Bulunma Grubu Olan Belirtili isim

Tamlamalar

kéii yiizde doksan: (BIY A, 522/31)

onun iigde biri (MuYA, 404/71)

2.1.1.1.1.2.3. Hem Tamlayan Unsuru Hem de Tamlanan Unsuru Kelime
Grubu Olan Belirtili isim Tamlamalar

2.1.1.1.1.2.3.1. Hem Tamlayan Unsuru Hem de Tamlanan Unsuru Belirtisiz
Isim Tamlamasi Olan Belirtili isim Tamlamalar

ali okulunun banyo yerleri (EIA, 173/42)

bahge gapisiniii séiit selene (KiYA, 150/18)

burdur bucak ilgesinin dal mallesi (AKYA, 299/1)

izmir iiniiversteniii puraposor doktoru (ManA, 778/10)

kirk yédi senesin mard_ay1 (ZBK, 156/46)

ramazan aymin persembe gunii (SivasM, 216/7)
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2.1.1.1.1.2.3.2. Tamlayan Unsuru Belirtili Isim Tamlamasi, Tamlanan

Unsuru Sifat Tamlamas1 Olan Belirtili Isim Tamlamalar:
benim ebemin g1z gardas: (BaliA, 382/351)

biiraniii ort oguluri ilk dernek basgani (CA, 539/1)

kel iiffediin evinifi éte tarafi (ZBK, 107/244)

koroglu’nun arkadaslan bi tanesi (E1A, 192/351)

o yannar: angara palaz otelinin (EIA, 171/34)
2.1.1.1.1.2.3.3. Tamlayan Unsuru Sifat Tamlamasi, Tamlanan Unsuru
Belirtisiz isim Tamlamas1 Olan Belirtili isim Tamlamalar1
bir evin g1z ¢ocii (Giilnar, 273/61)

dordiin_sinifiy yaz giin (IMIA, 221/51)

gar tozah yagacah siralarin keklig eti (EriA, 48/40)

o suyuil bag suyu (CA, 315/48)

o tarehen vileyet miifdiisii (EriA, 104/57)

2.1.1.1.1.2.3.4. Hem Tamlayan Unsuru Hem de Tamlanan Unsunu Sifat
Tamlamasi Olan Belirtili isim Tamlamalan

bi padisan iic tane kizi (EIA, 140/1)

bi tiiccarin ayin on dordii kibi ¢oh giizel bi kizi (DiyA, 78/2)
bu pisikletin on tarafi (ErzY A, 389/26)

bitecik olunuy iki gizi (UsiA, 203/112)

gordugun arabanun geriki tekerlegu (RIA, 250/78)

her beygirin orta yeri (KiYA, 240/125)

her mesleen bir basgan: (NiBorA, 396/31)

Honkar padisah’n kiiggiig oglu (ErzY A, 399/253)

ikinci tabuyuii altinct bolii (ManA, 643/19)
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ilerde gececah yeri ... o tekenin (EriA, 47/24)

o tuluguii iis kosesi (KarlA, 466/38)

on sekiz biy alemiy en miinevver cannisi: (UsIA, 189/132)

su saPganiii ana séyi (CA, 750/149)

sit yesilovaniy bazi koplé (Tef, 200/42)

yeddi yerin yeddi garannuh divi(ARP, 377/9)

yunannariii ankaraya tarusiinda sekisinci firka ve besinci firkaniii tahkimat
yaPugi cepenin bir buguk kilometre, bazi yerlerde bir kilometre onii (KiYA, 145/10)

2.1.1.1.1.2.3.5. Tamlayan Unsuru Sifat Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Isim-

Fiil Grubu Olan Belirtili Isim Tamlamalar

bizim koyun gilishdan ayrilisi (KirsY A, 458/34)

béle sesgin insanndii komiize gelib avlanmas: (KaMIA, 65/1)

o giinleriii doru oynamalar: (AksYA, 691/8)

2.1.1.1.1.2.3.6. Tamlayan Unsuru Belirtisiz isim Tamlamasi, Tamlanan

Unsuru Sifat Tamlamas: Olan Belirtili Isim Tamlamalar:

acél hasdanesiniii hemen giyis: (ManA, 771/6)

albur ayinin yirmi iiciincii giinii (OY A, 286/43)

bin dokuz yiiz elli alti senesinin yedinci ay: (ManA, 657/2)

horoz kéri éte yanla (ManA, 1007/162)

ilerde gececah yeri ... yaban tekesinin (EriA, 47/24)

KasaP uKaninin o orta Kisimlari (Van, 182/183)

kendi akrabalarindan azi ilimli biri (KiYA, 141/244)

olan_evinin gelen céhizleri (NevYA, 121/13)
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2.1.1.1.1.2.3.7. Tamlayan Unsuru Belirtili Isim Tamlamasi, Tamlanan

Unsuru Sifat-Fiil Grubu Olan Belirtili Isim Tamlamalar

bi adimin: doksan adimlik yok aldin: gériiyola hayvaniy (IMIA, 258/104)
benum g’6nlumun senden ge¢’ec’dgi (RIA, 296/20)

valla simdi bu kéviin isminiii ne sekilde Kondini bilmiyom (BIYA, 169/2)
2.1.1.1.1.2.3.8. Tamlayan Unsuru Isim-Fiil Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat
Tamlamasi Olan Belirtili isim Tamlamalar

adam éldiirmenin ne liziimii (UsIA, 189/154)

teybe sesemeze aldirmanen biseye (EriA, 51/6)

2.1.1.1.1.2.3.9. Tamlayan Unsuru Sifat Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Sifat-
Fiil Grubu Olan Belirtili isim Tamlamalan

dordiincii firka gumandant nazim beyin sehiT diisdiiii (KuY A, 145/5)

sekisinci firka ve besinci firkaniii tahkimat yaPug: (KiYA, 145/10)

su ucaKlariii hava bosluundan pirTdu (CA, 750/126)

2.1.1.1.1.2.3.10. Tamlayan Unsuru Sifat-Fiil Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat
Tamlamasi Olan Belirtili isim Tamlamalan

bizim bu koye gelenner(in) his biseyi (VanK, 351/58)

2.1.1.1.1.2.3.11. Tamlayan Unsuru Unvan Grubu, Tamlanan Unsuru Isim -
Fiil Grubu Olan Belirtili Isim Tamlamalar1

ilmi agamin catir catir bober yemesi (EIA, 224/7)

2.1.1.1.1.2.3.12. Tamlayan Unsuru Unvan Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat-
Fiil Grubu Olan Belirtili Isim Tamlamalar1

ogushan beyiii buraya gadar geldi (BallA, 450/27)
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2.1.1.1.1.2.3.13. Tamlayan Unsuru Unvan Grubu, Tamlanan Unsuru

Belirtisiz isim Tamlamas1 Olan Belirtili Isim Tamlamalar

Selahaddin begin barhanesi (ErzYA, 357/14)

2.1.1.1.1.2.3.14. Tamlayan Unsuru Unvan Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat
Tamlamasi Olan Belirtili isim Tamlamalan

tramazan_aber iki g1iz1 (ManA, 628/115)

2.1.1.1.1.2.3.15. Tamlayan Unsuru Unvan Grubu, Tamlanan Unsuru Tekrar
Grubu Olan Belirtili isim Tamlamalar

nuh aleyhisselamiy da gemisi memisi (MuY A, 246/43)

2.1.1.1.1.2.3.16. Tamlayan Unsuru Belirtisiz isim Tamlamasi, Tamlanan
Unsuru Say1 Grubu Olan Belirtili Isim Tamlamalar:

eyliil ayinin on besi (MuY A, 440/4)

2.1.1.1.1.2.3.17. Tamlayan Unsuru Belirtisiz isim Tamlamasi, Tamlanan
Unsuru Tekrar Grubu Olan Belirtili Isim Tamlamalar1

cenaze sahibisinin hali vahti (MaliA, 319/29)

2.1.1.1.1.2.3.18. Tamlayan Unsuru Belirtili isim Tamlamasi, Tamlanan
Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamasi Olan Belirtili isim Tamlamalan

ikinci taburuii altinci boliini si"ye eri (ManA, 643/19)

Garsin Arpacay gazasinin Agcalar koyii (KIiA, 161/28)

2.1.1.1.1.2.3.19. Tamlayan Unsuru Belirtili isim Tamlamasi, Tamlanan
Unsuru Say1 Grubu Olan Belirtili Isim Tamlamalar

bin dokuz yiiz elli alti senesinii yedinci ayii yirmi yédisi (ManA, 657/2)
2.1.1.1.1.2.3.20. Tamlayan Unsuru Sayr Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat
Tamlamasi Olan Belirtili isim Tamlamalan

ellibirirni_iiciincii ay1 (AksYA, 730/91)
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yetmis yediniii on birinci ay: (ManA, 798/54)
2.1.1.1.1.2.3.21. Tamlayan Unsuru Birlesik Isim, Tamlanan Unsuru Tekrar
Grubu Olan Belirtili isim Tamlamalar

hidirellezin'" ash asaleti (OY A, 287/45)

2.1.1.1.1.2.3.22. Tamlayan Unsuru Sifat-Fiil Grubu, Tamlanan Unsuru

Tekrar Grubu Olan Belirtili isim Tamlamalari

hos_bese gelenleriii ¢coluklari cocuklari (Ki'Y A, 239/97)

2.1.1.1.1.2.3.23. Tamlayan Unsuru Sifat Tamlamasi, Tamlanan Unsuru

Tekrar Grubu Olan Belirtili isim Tamlamalar

o g’avur Ifakatun dini i’mani (RiA, 206/158)

2.1.1.1.1.2.3.24. Tamlayan Unsuru Sifat Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Say1
Grubu Olan Belirtili isim Tamlamalar

besinc_ayii yirmi yedisi (KarlA, 369/4)

2.1.1.1.1.2.3.25. Tamlayan Unsuru Belirtili Isim Tamlamasi, Tamlanan
Unsuru Zarf Grubu / Zarf Tamlas1 Olan Belirtili isim Tamlamalar

benim babamuiii gardesiniii da yahin: (BaliA, 419/23)

2.1.1.1.1.2.3.26. Tamlayan Unsuru Birlesik Isim, Tamlanan Unsuru

Belirtisiz isim Tamlamas1 Olan Belirtili isim Tamlamalari

Hazreti Isa’nin'”” mélun kiipi (ExzYA, 374/27)

106 TDK Giincel Tiirkge Sézliik’te Hidirellez, “Hizir ve Ilyas peygamberlerin her yil bulustuklarina
inanillan 6 Mayis giinii.” seklinde aciklanmaktadir. (https:/sozluk.gov.tr/ [25.03.2024]) Dolayisiyla
kelime grubu i¢inde iki isim barindirmaktadir.

197 Birinci unsuru {invan veya akrabalik ismi olan kelime gruplar1 Karahan tarafindan birlesik isim olarak
kabul edilmektedir. Detayl bilgi i¢in bakiniz: Leyla Karahan, Tiirkcede S6z Dizimi (Ankara: Akcag
Yayinlari, 2004), 68-69.
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2.1.1.1.1.3. Tamlayan Unsurlan ilgi Hali Eki Gorevli “-DAn” Eki Alan

Belirtili isim Tamlamalar:

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda taranan eserlerde tespitedilen kimi kullanimlarda
ilgi hali eki yerine ¢ikma hali ekinin tercih edildigi goriilmiistiir. Bu tiir tamlamalarda

tamlanan unsur “biri, birisi, ikisi, li¢linciisii, hangisi vb.” gibi kelimelerden olusur.
dnteP’in en bok camilerinden birisi (GazMA, 220/52)
el bok seylerden biri (GazMA, 218/213)
germiyan beyi yakuP beyifi yatTu ii¢ sadirvandan vigtinciisii (KiY A, 154/138)
Haleb’in yerlilerinden biri (ErzY A, 251/48)
gosgiinden yoharisi (ErzY A, 251/52)
xarman galdiran isannarda” birisi (ADUM 1, 117/24, Burdur)
ikisinden biri (AksYA, 680/132)
ileri gelirlerden hangisi (OY A, 298/2)
kendi akrabalarindan azi ilimli biri (KUY A, 141/244)
kotiri cfalarmdan birisi (ManA, 635/4)
ogullavundan biri (Ushum, 121/25)
onufi ¢iraklarindan biri (KiYA, 150/27)
veni mahalle koyiinden biri (OYA, 190/10)
yuzuklardan biri (Ushum, 153/29)

2.1.1.1.1.4. Tamlayan Unsurlan Ilgi Hali Eki Gorevli Belirtme HAli Eki

Alan Belirtili isim Tamlamalari

Agizlarda tespit edilen kimi kullanimlarda belirtili isim tamlamasinin tamlayan
unsurunda bulunan ilgi hali eki yerine belirtme hali eki kullanilmaktadir. Tarihi donem
eserlerinde de karsilagilan bu iki ekin birbirleriyle ndbetlesmesi agizlarda farkl
yorelerde 6rneklenebilmektedir. Bu da bunun nedeninin yapilarinda yer alan “n” sesi ile
ilgili olabilecegi yahut bu iki ekin ortak bir noktadan olustuklar1 fikrini

kuvvetlendirmektedir. Karahan, ilgi hali eki ile belirtme hali eklerininin gorevlerini

60



eklendikleri kelimelerle sinirli tutarak her ikisinin de “belirtme” gorevi yaptigini ve hal

kategorisi disinda degerlendirilmesi gerektiklerini belirtir. '8
hayvany bi adimint doksan adimlik yok aldini (IMIA, 258/104)
bizi gétdiigiimiiz (ErzY A, 236/46)
bunu sacini kestiriyoh (MallA, 255/2)
Dagt basin dolu gozder (ARP, 388/19)
dorulart dosdu sensin yarab (SarY A, 96/76)
giranmiy birini girasi var'mis (AKYA, 227/87)
gonusmasine cogune unutmusam (EriA, 146/63)
hé seyi fiyati (ZBK, 106/208)
her sehri adamlar (CA, 315/35)
iki giinde pakladik eviy igini tolusnu (AKYA, 261/18)
kéroglu 'nun arkadaslany bi tanesi (E1A, 192/351)
motorlart suyu buz duTdurmayan bir alet var'a (AKYA, 225/23)
onu da barmagini cebine gomus (MallA, 253/16)
onu isine o eti kollar béle (KarlA, 364/90)
onu yiikiinii bize yiikletti icin ¢cok zarar 6luyo (BIYA, 199/27)
simdini gegcimleri (ErzYA, 391/66)

2.1.1.1.1.5. Tamlayan Unsurlar ilgi Hali Eki Gorevli Vasita Hali Eki Alan

Belirtili isim Tamlamalar:

Cukurova yoresinde goriilen bir kullanimda tek basina zaman bildiren bir
ifadenin tamlayan olarak kullanildigi bir isim tamlamasinda tamlayan ve tamlanan
arasindaki baglantinin vasita hali ekiyle daha belirgin kilindig1 sdylenebilir. Ozellikle

vasita hali eki ile ilgi hali ekinin kdken itibariyla baglantili oldugu'® ve ikindi vakti

108 T eyla Karahan, “Yiikleme (Accusative) ve Ilgi (Genetive) Hali Ekieri Uzerine Bazi Diisiinceler”,
icinde 3. Uluslar Aras: Tiirk Dili Kurultayr (Ankara: Tirk Dil Kurumu, 1999), 610.

199 Orgun Unal, “Tiirkce Ugiincii Tekil Sahis Iyelik Ekinin ve Pronominal /N/ Sesinin Kokeni Uzerine”,
Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, (64), 47-69. DOI: 10.14222/Turkiyat4038
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ifadesi ile ikindin vakti ifadelerinin derin yapida belirlilik agisindan farkli oldugu
diistintilerek yorede tespit edilen bu yapmin farkli bir baslikta verilmesi uygun

goriilmiistiir.
gocasi agsam tizeri gelir igde ikindin vaKtinden sora (CA, 533/36)
2.1.1.1.1.6. Tamlayan Unsurlarinda lgi Hali Eki Olmadan Kurulan Belirtili

isim Tamlamalar

0

Bu tiir kullammlar agizlarda genellikle tamlayan unsuru kisi zamiri!'® olan,

iyelik eki alan veya yalin haldeki yapilarda goriiliir. Tamlama ilgi hali eki olmaksizin
“belirlilik” 6zelligini korur. Zamirin yapisindan kaynaklandigimizi diislindiiglimiiz bu
tir kullanimlart konusmacinin eki unutmasi yahut gelisigiizel sdylememesiyle
aciklamak, birbirinden farkli yorelerde/agiz gruplarinda siklikla goriilmesi, iyelik

eklerinin ilgi hali ekinin gdrevini istlenebilmesi ve zamirlerin kendi biinyesinde

bulundurduklari zamir n’sinin kdkeni!!! itibartyla bizce yanlis olacaktir.

anam_evi (E1A, 146/75) [annemin evi]

babam evi (ErzY A, 293/44) [babamin evi]

babas: evi (MallA, 334/14) [babasinin evi]

bagsiniz ¢aresi (AsA, 112/31) [basinizin garesi]

ben ¢éciimiin gi1z1 (EIA, 198/30) [benim cocugum]

Ben gidem sen gizini gagiirem (ErzY A, 225/5) [senin kizin]

bizim dedem silah arkadasimis atatiirk (ManA, 826/15) [bizim dedemizin silah
arkadasiymis]

dayim gi1z1 (MaliA, 384/29) [dayimin kizi1]
dervig soledigi sozler (DiyA, 81/85) [dervisin sdyledigi]

Evim altinda (ErzY A, 227/4) [evimin alt1]

110 Osman Fikri Sertkaya, bildirisinde zamirlerin basit ve katmerli olmak iizere iki ¢ekimi oldugundan
bahseder. Ornekler arasinda yer alan ben ¢éciim, sen gizin ifadelerinden hareketle iigiincii bir gekim
olarak “eksiz zamir ¢ekimi” ¢aligmamizda Erzincan ve Edirne gibi birbirinden bagimsiz iki farkli yorede
orneklenmistir. Detayl bilgi icin bakiniz: Osman Fikri Sertkaya, “Zamirlerde Katmerli Cekim Uzerine”,
icinde Uluslararas: Tiirk Dili Kongresi-1992, (Ankara: Tiirk Dil Kurumu, 1996), 17-37.

1 Bakimz: Unal, “Tiirkee”, 47-69.
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geynim arvadi geldi yanima man oldi bact kimi (AhlA, 177/6)

o ali pehlivan gelmesi yahin mi yirah mi? (MaliA, 263/15) [O Ali Pehlivan’in

gelmesi|
o mémm dayim avradidi (VanK, 193/222) [benim dayimin avradi]
oglum evlendigi gece dinniyecagam (DiyA, 75/10) [oglumun evlendigi]
senin anan qelbt duré (VanK, 226/191) [Senin annenin kalbi]
strea parmagim galinligi (MallA, 268/5) [serce parmagimin kalinlig]
yusuf dayim annatmast (EriA, 46/10) [Yusuf dayimin anlatmasi]

Keban, Baskil ve Agin yoresinde goriilen bir kullanimda yukaridaki 6rneklerden
farkli bir durum s6z konusudur. Tamlayan unsurunda sifat yapma gorevi ile bulunan bir
ilgi hali eki olmasi, tamlama kurulurken ikinci bir eki kullanilmamasinin sebebi

gortlebilir. En az ¢aba kurali ile tamlama olusturulmustur:
bizim arhadaslar yarisi (KBA, 89/38) [bizim arkadaslarin yarisi]

Balikesir yoresinde goriilen iki kullanimda yukaridaki 6rneklerden farkli olarak
tamlanan unsurundaki tamlanan ekinin de olmadig: belirtili isim tamlamalar1 goriiliir.
Gayri muayyen iyelik!!'? olarak izah edilebilen bu tiir yapilarda kelime grubunun sifat
tamlamasi1 olmaktan ziyade belirlilik 6zelligini koruyan bir isim tamlamas1 hiiviyetinde

oldugu soylenebilir:
ord yatiriii onun yanna deyoru, bubam yanna deyoru. (BallA, 601/69)
2.1.1.1.2. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Belirtili isim Tamlamalar
2.1.1.1.2.1. Belirtili isim Tamlamasinin Ozne Olarak Kullanilmasi

Taradigimiz metinlerden ornekledigimiz kullanimlarda s6z dizimi igerisinde
belirtili isim tamlamalar1 6zne gérevi iistlenebilmektedir. Oznesi belirtili isim tamlamasi
olan climleler isim veya fiil ciimlesi olmanin yaninda olumlu veya olumsuz ciimle

seklinde olabilmektedir. Bu climlelerin devrik veya soru olmasi da miimkiindiir.

112 Detayl bilgi igin bakiniz: Ahmet Buran, Anadolu Agizlarinda Isim Cekim (Hal) Ekleri (Ankara: TDK
Yayinlari, 1996), 62.
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Bir-iki istisnai kullanim disinda ciimlede 6zne olan belirtili isim tamlamalari

yalin haldedir.
2.1.1.1.2.1.1. Oznesi Belirtili isim Tamlamas: Olan Fiil Ciimleleri
adamun gézleri cam cirasi gibi aciliyi (ErzY A, 255/228)

avradiii gocast da beklemeklik iizere isdasyondan ¢ihacah arabi beklyor

(NevYA, 173/2)
babari daha bi_séyi galmadi (ErzY A, 153/111)
baska bi yerin kiralinin ogl orya geziye gidi (UMA, 218/4)
bi ufag evin essalani her beygirin orta yerine taksim_edilir (KiY A, 240/125)
bir_ay soniu benim her sém yetisiyo (Deniz, 183/54)
bir goca garimin gargist gecib [gecmis] (KIA, 280/12)
biraderlén birisi buré gémis (BIYA, 172/3)
béle sesgin insannai komiize gelib avlanmasi bize seref vérir (KaMIA, 65/1)
boyiik kadi diye trabzona geliyo babasinin babast (SakiA, 1/24)
bunnar alasirhana caminiii imamu iras-gelmis (NevY A, 124/19)
biiyiiklé basaka o ¢ocuit burunnanifi deliyi ‘tingis ‘tingis olii (Deniz, 375/14)
cigaraya kokmus_a bu evin i¢i (E1A, 229/25)
cociimiin gizinin gocast 6ldii (EIA, 198/30)
Eriiklerin cigitleri yeni gararmisdi (ErzY A, 260/1)
eyilip icerken ayanwy kabuist orya diigmiis (MuY A, 242/17)
gar tozah yagacah siralarin keklig eti o zaman ey olur (EriA, 48/40)
gitmiyi gozii kor olasicaniii ayar (1zBay, 398/244)
xarman galdiran isannarda” birisi sormus (ADUM 1, 117/24, Burdur)
koiii qj’alarmdan birisi gelyu (ManA, 635/4)
ogullavundan biri neney saraya Goturiye (Ushum, 121/25)

olamiii annesi gider goriir (KarlA, 494/2)
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unun sabisi yeniden ali diké (Yal, 462/104)

oré ¢aydan oyé gada ge¢iyo bizim tarlalamiz arzimiz (ManA, 679/9)
Ovacugun ovast goriinéyi (ErzYA, 310/50)

oglana gurban_ola, gizlarin yigirmisi (ErzY A, 221/9)

oranifi gwiralt hasda oluyor (CA, 315/28)

orhan’elide gésdi benin ayatim (BIY A, 482/20)

pederin orda délmesi bizim burda kalmamiza sebep oldu (Kirklar, 59/19)
seciye_ngenin anasi gelmis (EIA, 127/20)

sizin ¢amagirlariniz ni gadan beyaz oluyo (Yal, 428/116)

siimmane babanin kendese bayilip diiseyor (EriA, 104/52)

tabibiii birisi diyor (CA, 315/30)

taze guzulariii yiifinerini bole bi kendimize ayiT gazak corap béle bi aletde

Sullanmilir (Kii'YA, 238/53)
iizeyir beyin garisi erkeg elbisesi geyir (EriA, 20/150)
2.1.1.1.2.1.2. Oznesi Belirtili isim Tamlamasi Olan Isim Ciimleleri
aliye’nin bubast bej yasindaymis (EIA, 134/15)
Allan gulu pek comus (NevYA, 124/1)
amcamin biigii en biikleri (EIA, 137/49)
atatiirkiiii mafiz_ alay komutani benim komutanimdi (ManA, 818/27)
babari bi diidiigii var (ErzY A, 253/113)
ben olmasam senin ne giymetin var (KIA, 161/7)
benim adim Deli Balta’dir (DiyA, 73/53)
benim arkamda alayanim yoK (MuYA, 194/53)
benim bulcem adamuy sugu yok (AKYA, 231/10)

benim sahan verecah kizim yohtur (DiyA, 124/22)
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benim sana dévéceklerim bu gadah (IMIA, 227/85)

besibirlin ¢eyrei vadir (KiYA, 240/113)

bi tiiccarin ayin on dordii kibi ¢coh giizel bi kizt varmis (DiyA, 78/2)
bi’rinun ¢’akma yok (RiA, 197/3)

bitecik olunuy iki gizi varimig (UsIA, 203/112)

bizim aylemin annesi ii¢c kardeslé (BIYA, 555/13)

Bizim boliigiimiiziin mevciidii yiiz yemis bes gisi. (KIA, 168/40)
bizim koyun gihishdan ayrilist bin ii¢ iiz_iicte. (KirsY A, 458/34)

bu sahmarani goreniii sirti perde perde pul olur. (CA, 315/33)
bunun burasi biile iki sacakli (EIA, 128/64)

doru esgi isannan dédikleri (1zZBay, 561/108)

Diimircinin arqidasi 6dimisli kor Bayram (ADUM 1, 80/20, Aydin)
gil gindap melmekanii ici (NevYA, 129/24)

gomsunupy birinifi hanimi as sersemceymis (MuYA, 452/61)

g6kce mi kizin adi sizin? (E1A, 125/20)

hayvan dami gibi yerdi onufi_ evi (ZBK, 158/7)

hep pilav burasinin mévlidi. (Lap, 275/106)

herkesin dini genine ‘ait (UMA, 184/67)

Herkesin tapuli yeri vardi (ErzY A, 301/21)

hudirellezin ash asaleti burdan miitevellit (OY A, 287/45)

hocam biirantii ort oguluii ilk dernek basgani benim. (CA, 539/1)
hocaswnii biri maigli (NevYA, 130/17)

ibrahim ‘aleyhiselam’in babast da nemrud’in put¢istyymis (UMA, 139/20)
ikinci bir biiyhmesi var bunun (ErlA, 68/7)

kerkiidin altt baglar (UMA, 241/42)
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kirk buyar yaylasiniy eti cokdu (AKYA, 287/170)

koroglunun kelegleri efendidi” (EriA, 20/12)

Koyumuzui en meiisur yémegi bandurmadir (ZBK, 167/6)
koyléni havasi suyu giizé (AyMA, 196/13)

onu_¢tin bizim burann insannart medenidir (ErzY A, 218/9)
osmanniyin arabalar: nérde (E1A, 125/14)

padisahin oglu anasinin aynasi (ErzY A, 401/308)

Padisahin da nur topi gibi bi ogli varmis (DiyA, 72/11)

senifi ¢colity ¢cocuy yok mu (MuYA, 346/170)

seyid uysaluii olunuii dyynii var (Sulu, 180/25)

simavin ditiinii budan ibarettir. (KiYA, 209/13)

sizen yunana garse guwwetez bir seyiz yohdur (EriA, 64/17)
simdini gecimleri bambasga. (ErzY A, 391/66)

su buldurun aman on_ikidir ddrméni (ADUM 1, 119/2, Burdur)
tataydi o yannari angara palaz otelinin (EIA, 171/34)

teybe sesemeze aldirmanen biseye var mi yane? (ErlA, 51/6)
unnariii ¢capa gazdi adamiii motoru varidi (BaliA, 367/82)

ii¢ gardagsiii birinini hanimi ¢coh gozel imis (KirsYA, 197/3)
Zeniibin babasi zatindan pasa (ADUM 1, 99/3, Izmir)
2.1.1.1.2.2. Belirtili Isim Tamlamasinin Nesne Olarak Kullanilmasi

Belirtili isim tamlamalar1 ciimlede nesne olarak kullanilirken taranan eserlerden
alinan Orneklerin neredeyse tiimiinde belirtme hali eki alarak belirtili nesne olduklar
sOylenebilir. Kimi yorelerde ise belirtme hali eki islevinde yonelme hali ekiyle nesne
olan isim tamlamalar tespit edilmistir. Yine tespit edilen ii¢ kullanimda belirtili isim

tamlamasi yalin halde belirtisiz nesne gorevindedir. Baslig1 altinda verilen 6rneklerin
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icinde Zonguldak, Bartin, Karablik yoresinden fislenen ornek belirtili isim

tamlamalariin belirtisiz nesne olmasi bakimindan dikkat ¢ekicidir.

2.1.1.1.2.2.1. Belirtili isim Tamlamasmmin Belirtili Nesne Olarak

Kullanilmasi
alah baah, garingalarin padisahinin tivini (ErzY A, 403/11)

Allah_amanet olarah gétiiriib bunu o adamin hediyesinin garsihgim ver (KiA,

162/38)
anasinin gelin geldigini ey biiliirem (EriA, 25/21)
Anepda biibamin yataklani élet (ZBK, 107/251)
babasindan galan paralarin hepsini yeyi (ErzY A, 251/61)

benim gérdiiyiime gore gayinvildem yimirtanin tepesini girard: béle (Yal,

419/219)
benim ilk okumaga gétdigimi annadacagam (AhlA, 108/1)
bir firsaT bulup o suyuii bas suyunu gendi iciyor. (CA, 315/48)
birininkinin bagwn ileriye dakmis (OY A, 287/20)
bizim tiirkmen bey’in ¢adwrlanm bulii. (EIA, 187/161)
béyiiniifi 6nne tavi®ii gogsiinii kollar. (KarlA, 364/91)
bu gavatin dawarlarini orda tanidim (ErzY A, 259/10)
bunu sacimi kestiriyoh (MallA, 255/2)
bunuy wmagdan gecimddini $ormiislir (ADUM 1, 103/5, Burdur)
cetenenin kokunii suya isladirih (NevYA, 132/40)
cocuklariii ikisin de habibeyi guran kursunu yolliycam (DenBa, 101/13)
Dagi basin dolu gozder (ARP, 388/19)
doveltimiziii arhamizda guvat vérmesini isderik (NevYA, 134/42)
devriii hekimini hiikiiminu neyini vasa toplamgs getimigle (KiY A, 156/4)

evnin hersesini galdirir (KiYA, 199/20)
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gamyanculiiy nesini dinleyecén? (SuhYA, 300/23)

gapidan c¢ikdr bille hayat gapisindan bi adimint doksan adimhik yok aldini
goriiyola hayvaniy (IMIA, 258/104)

gir_assenii gizint buriya gacirmis (CA, 536/40)

quzimizifi éni bi gezelim (NevYA, 123/9)

gonusmasine ¢ogune unutmusam (EriA, 146/63)

gulamun ¢erek kiipesini satTim (DenBa, 42/24)

hadi gizim git de su ebeyiii yuiiunu dit (AksYA, 391/17)

her sehri adamlarint hamama girdirecesniZ (CA, 315/35)
igirmilinin birinci tertibini birahdilar (EriA, 29/134)

ilmi agamin ¢catir catir bober yemesini unutamam (EIA, 224/7)
koroglu’nun arkadaslan bi tanesini yakalayvar: (EIA, 192/351)
koviin birini yakmigla deyo. (BillA, 492/34)

lafiy neriye cikdini da bilmiyon (UsIA, 212/65)

mustafa ocalan evini yapolla (EIA, 224/1)

ol divifi hazinesini aldilar. (AksY A, 559/170)

onu da barmagni cebine gomus (MallA, 253/16)

onun iigde birini gotiiremeyecésin (MuY A, 404/71)

olmiig élitniin namazint gilacahsan (ErzY A, 394/64)

sabahl¥’in gahar gahmaz sohah gapisiniii éiiiinii siipiiriillerdi (KaMIA, 87/6)
sabamin caylanu istik (E1A, 125/27)

san bizum sevketli olduGumizi bilduguva Gora derdumuzun na oldugini

soylamay istamaz (Ushum, 117/5)
seggevelin kokocuni getirir (EriA, 13/83)
senin diigiiniin géreyim (DiyA, 63/7)

senin ¢oluk ¢cocigin goreyim (DiyA, 63/15)
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senin yolun silerik" (EriA, 17/24)

tepsinin dort bi etrafini halka gimi diizersin (UMA, 191/56)

ucunu ipini balarih dolaplara (NevY A, 135/26)

valla simdi bu kéviin isminiii ne sekilde Kondini bilmiyom (BIYA, 169/2)

va hazreti siileyman filen ¢ivIci benim kanadinmu kirdi. (AyMA, 321/73)

yarayi verdihden sora siigenin agzini asdi (EriA, 16/80)

yéni mahalle kdyiinden birinin gi1z1 almak istedi (OY A, 190/10)

yeni togan ¢ocohlavun nesiplayini yaziyam (Ushum, 141/7)

veryiiziine ¢igarirsaK mutlaga bizim yérimizi haber veriii (CA, 314/16)

Yetistikten sorna bi is yapmadan babasinin hazirint yemege basliyr. (ErzYA,
250/8)

2.1.1.1.2.2.1.1. Belirtili isim Tamlamasmm Belirtme Hali Eki Islevinde

Yonelme Hali Eki Alarak Belirtili Nesne Olmasi

bizim isimlerimize sordu (AKYA, 270/99)

bunuy_adina asiire goyalim (IMIA, 253/14)

gové bi yo ¢uvalin_azina a¢ivi (Deniz, 242/111)

kesme mémed benim yoluma (MuY A, 195/65)

meémeT dayiniii garisina ata bindirdile (AyMA, 200/13)

seyiretdim sargislaniii diiziine (SarY A, 84/38)

2.1.1.1.2.2.2. Belirtili isim Tamlamasimin Belirtisiz Nesne Olarak

Kullanilmasi

Baydar, olgiinlii Tiirkgede belirtili isim tamlamalarinin belirtisiz nesne
olamadigim belirtir.!'® Ancak agizlarda tespit edilen kullanimlarda 6l¢iinlii Tiirkcedeki

bu kurala uymayan 6rnekler s6z konusudur:

sara adam hé seéyi fiyati cikariya (ZBK, 106/208)

113 Baydar, Tiirkiye, 46.
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Kirbiziy yayla ¢ayr deriz (BolSeb, 189/63)
Sahatci Cemil’in oglu derler (ErzYA, 210/23)

2.1.1.1.2.3. Belirtili isim Tamlamasimn Yer Tamlayias1 Olarak

Kullanilmasi

Belirtili isim tamlamalar1 climlede kelime gruplarimin 6zelliklerinden biri olan
tek bir kelimeymis gibi gorev alabilmeleri temelinde ismin hallerinden yonelme,
bulunma ve ¢ikma hali eklerini alarak yer tamlayicis1 gérevini iistlenebilirler. Aldiklar
bu hal ekleri zaman, durum ve miktar gibi zarf islevine sokan bir gorevde olmamak
sartiyla isim tamlamalarini ciimlede yer tamlayicisi olarak gorevlendirirler. Bu hal
eklerinin birbirlerinin yerine kullanilabildikleri 6rnekler de tespit edilmis ve basliklari
dahilinde dikkatlere sunulmustur. Belirtili isim tamlamalarinin yer tamlayicis1 olarak
gorev aldiklar1 kullamimlarda hal eklerinin nébetlesme sekilleri agizlarda sdyle
orneklenmistir: yonelme hali eki yerine belirtme hali eki, bulunma hali eki ya da vasita
hali eki; bulunma hali eki yerine belirtme ya da yonelme hali eki; ¢ikma hali eki yerine

bulunma hali eki.

2.1.1.1.2.3.1. Yonelme Hali Eki Alarak Yer Tamlayicis1 Olan Belirtili isim

Tamlamalar

anayiii altina iki it ent addilar (KirsY A, 352/127)

artvinuii basung énduh (ArdYA, 70/24)

becene bi dain bagina gotiimiis (BiliA, 584/13)

bi ufag evin egsalani her beygirifi orta yerine taksim_edilir (KUY A, 240/125)
bi kibrit kutusunun icine Koydum gétiirdiim (BIYA, 188/5)

Bir ¢orab esgisinin icine goyardig (KahMA, 71/72)

bizum Karadenizde ‘olan baluklar, Akdenizun baluklarina ‘benzemez. (RiA,

203/65)
bunlan baraba ‘rahat enéyim de’nizun diine (R1A, 202/13)
bunuii hasdali ina héC bir ¢are bulunmuyor. (CA, 315/29)

calany capamy icine sarmis (UslA, 194/60)
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ciktik denizin étansina iste (Kirklar, 57/40)

denize gezen butun gemilerun ¢’iikardi ognine (RIA, 205/135)

de’vietun yollarina meseld sarf oludi (RIA, 251/118)

edirne seyine éle gitti (E1A, 123/5)

ehsan pasa getde kémor satma seyeynen bunnarin icene getde (EriA, 64/22)
eli bali adamaii yiiziine ¢alyyor (KUY A, 146/59)

elinan senin elinin i¢ina birahacah (KBA, 111/138)

en biiyiik yedek hayvamin oiie geciris (KiYA, 241/128)

evlaTlig oluraK basga bi kisi tarafindan firefunuy dilesiné teslim_ediliyo. (Tef,
186/40)

Fil bogazinin tepesine ¢ihduh (ErzY A, 310/49)

gara gocun beline diisersense yeddi yerin yeddi garannuh divine goyacah

(ARP, 377/9)
gele gele cobanin avlunun dolayina geliyo (EIA, 140/20)
gelenen ayagimin altina bir kazan goyarih (ErlA, 62/48)
gidim kenanin diiyinine (VanK, 212/104)
gocu garmin gapisina vamigla (MuYA, 191/19)
gocu gavagwy basina ¢i*mis bu (MuYA, 192/52)
Haleb’in yerlilerinden birine soriy (ErzY A, 251/48)

her giin kumandan gdlanda o irlanda tahtasinun ustina cikardi. (YusA,

238/131)
hinci urda banyu yaPdirikanali kakiveriyoru guyunuit icine (BallA, 599/125)

hos bese gelenlerifi ¢oluklari ¢ocuklarina onnar hedeye olarakdan daidilar

(KiYA, 239/97)
ilani tandwriii isdiine 'goruh (NevYA, 119/4)

koye varincakK koyiifi gavesine varyur. (CA, 424/63)
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kosgiin dgiine biz yanasduh basamahlarin dibine (EriA, 24/52)

kiipiin i¢ine bir ay her saba unu siizeriz (E1A, 132/21)

mehemmedin gozlerine garasu yener gibi bir siyahlih ¢oyhdii (ErlA, 14/5)
muhtar bi heyyetnen beraber ¢ihi egsegin oniine misafirin (DiyA, 71/154)
mum-ula ¢evirilir etirafina ilenin (MuY A, 415/25)

nisanmimin bocasina sardilar beni (EIA, 135/36)

o tarchen vileyet miifdiisii olan solahzadenin yanina gideyor. (ErlA, 104/57)
olan_evinii gelen céhizlerine dutu derik (NevYA, 121/13)

ondan sond yiisiiklé takilir ikisinifi_eline (KiY A, 136/63)

onnarin agasinin Kizina tezek véri (BIMIKA, 164/83)

onu isine o eti kollar bélé (KarlA, 364/90)

onuii olunun gafasina gurgur osman delleridi (SivasM, 102/76)

orda da benim ebemiy giz gardaginiii evine eletmisler (BallA, 382/351)
pederin orda olmesi bizim burda kalmamiza sebep oldu (Kirklar, 59/19)
sarkaniii gumagsina ne derledi? (KiY A, 239/86)

segsenle yiis sene arasin'da burdur bucak ilcesiniy dali mallesine gayiTh olmag
tizere sarigegili yoriigleri gishig olarak burdur bucan kestel sindiki yazipinarin

kenarina gelilleri'mis (AKYA, 299/1)
seydi battalin iizerine atiylar (MaliA, 377/5)
Sonra Bolvadin civarina Afyonuii yerresmis olduh. (KIA, 167/2)
tiifegi goydum ¢am kiitiigin iizerine (EriA, 142/49)
iis yol ayrimi ¢ihib bunnarin éniine (KiA, 280/24)
var?ur bir aacifi kélgesine (CA, 423/29)
veriyorum Abdullah Begin yanina (ErzY A, 207/9)
yanina gédim mist amcaniit yaiina (Deniz, 373/43)

yastiii arkasina gor. (KarlA, 286/27)
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2.1.1.1.2.3.1.1. Yonelme Hali Eki Islevinde Belirtme Hali Eki Alarak Yer

Tamlayicisit Olan Belirtili isim Tamlamalar

benim namazimi niye mani oldunuz (MallA, 276/8)

daliii, ucunu gonuyoru (Deniz, 305/16)

garaywn iistiinii ak ini (E1A, 185/92)

gelmis o kirklan depesini (Ki'YA, 143/307)

goziimiiy yasm siirmii_cektiler (Tef, 238/8) [gdziimiin yasina]
izmirifi icini geldiK geci saba gasi (AyMA, 263/12)

tarlaniy ortasini geldim (MuYA, 230/30)

2.1.1.1.2.3.1.2. Yonelme Hali Eki islevinde Bulunma Hali Eki Alarak Yer
Tamlayicis1 Olan Belirtili Isim Tamlamalar:

ormanlaii i¢lendi gasTiK (ManA, 1169/34)

unun arkasinda bem pindirdiler (EIA, 130/133)

2.1.1.1.2.3.1.3. Yonelme Hali Eki Islevinde Vasita Hali Eki Alarak Yer

Tamlayicis1 Olan Belirtili Isim Tamlamalar:
ho aacin ortasinla ok deriz (AKYA, 273/89)
oraya gidékenen hemen gavir, halamin yakasinnan yapismis (UsIA, 197/83)

2.1.1.1.2.3.2. Bulunma Hali Eki Alarak Yer Tamlayicis1 Olan Belirtili isim

Tamlamalan

asgerinen birabar bir ¢éliin dgiinde gondular (EriA, 196/10)

Ben salonuy ortasinda otdum (ZBK, 146/82)

biraP gasdinen soniura uru_ unan bizim aramizda iran topra va (KiYA, 183/5)
bir cesmenun basunda otudi (Ushum, 120/26)

buiiar vadi kéviin icinde (BIYA, 168/4)

bunin zerre kader bi terefinde bi sey var mi (UMA, 129/5)
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burda tallalarvi giyinda boya var_1di kok boya (NevYA, 166/33)

cameyin kapisindd yer var (Camli, 195/503)

cadwriit icinde husiisii yiinden yapilma un ¢uvallar: vadir. (KiYA, 237/20)
degirman carhimn iisdiinde oturacagam (EriA, 27/59)

dizesiniy yanminda duruyo (BolSeb, 199/9)

e, iis tanenin arasinda kari kizamina yedirecek (EI1A, 130/112)
ergiiriimiin en neseli yerinde duruyorum (KBA, 139/21)

gapwiii azina ¢iharhan gizii elinde gilic var imig (NevYA, 165/27)

gelmis bi giin bos orda ahsama gede baldizimgilin gapisinda siipiirge baglir
(AhlA, 103/3)

gonagin gapisinda bi_ adam otirmis (ErzY A, 251/29)
Goparip goparp saciy iisdiinde gavuriyo'z (ZBK, 143/17)
gozumuzu a¢Tih acali bi gag sene onun yaninda yasadih (KBA, 103/4)

hinci maalesef ¢ifli'lede oturuyoZ, horoz kén ote yanlanda iki iis seneden béri

(ManA, 1007/162)
hortuz kérpiisiiniin basinda indiik" (EriA, 92/197)
kel iiffediin evinifi dte tarafinda cesme va_dir (ZBK, 107/244)
Kocasi galana Kadar Kapinun oGunda beklarmis (Ushum, 175/1)
kopriiniin éte taravinda bi tabir var (EIA, 147/13)

koviin hemen kuzeyinde bir kiluimetre mesdafede bir cavus kovii harabesi vardir

(KiiYA, 145/4)
koviin kisarsinda sitah atariz (BIYA, 449/9)
onun ben ne poh oldugunu mélun kiipinda annamisan (ErzY A, 374/37)
sart bi kiz katirlarin arasinda bu sesi ¢ihararahtan gezi (DiyA, 74/76)

selendiniii bekarlar maalesiniii arasinda bi dere va (ManA, 861/8)

sen baluit basinda dur (CA, 422/10)
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sit yesilovamiy bazt koplende bu devreléde zengin adamlala diigiiP kakmuisla
(Tef, 200/42)

ucagin basinda yatam (MuYA, 191/22)

2.1.1.1.2.3.2.1. Bulunma Hali Eki islevinde Yonelme HAli Eki Alarak Yer
Tamlayicist Olan Belirtili isim Tamlamalar

atun uzirina biziim yéydcagliriimiizi gétiirmis (Hemsin, 209/147)

hani eirdiriy buyarbazarina balari var (IMIA, 276/14)

2.1.1.1.2.3.3. Cikma Hali Eki Alarak Yer Tamlayicis1 Olan Belirtili Isim

Tamlamalar

ananmin yamndan gahdim (EriA, 27/56)

ben béle esséii ylarindan dutardim (KaMIA, 25/5)

bunuii icinden togumdan bezir-yagi ¢tharillar (NevY A, 167/35)
cingen ¢ocuklarinin ensesinden dutuvéyo (KiYA, 147/93)
eviiniin penceresinden bi g1z gafasim sokmus (OY A, 287/2)
ge¢imis ¢ocitun malesinden (EIA, 246/37)

g1zin gonagun altindan gecisyler. (ErzY A, 404/168)
Mehemmedin alnmindan opdii (KIA, 284/176)

ondan geri ayamii iistiinden siperde gursun girmis altindan cikmus. (KarlA,

416/15)
serpil gibi gar1 adamiii hatirinden ne_anar (Iskil, 166/15)
singil part doldurup geliniii iistiinden budeeynen 1i pariya ata (MuY A, 194/27)
talanin kenarindan béle kélléléden bélé kopar (BIYA, 548/17)
tellen cevrili yérini gryindan giTcen (1zBay, 389/169)

va miibareK deyverigin gayalan icinden, hamamin icindeki gayalai icinden

haril haril bi_seslé gelivemis. (KiiYA, 156/14)
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2.1.1.1.2.3.3.1. Cikma HAli EKi Islevinde Bulunma HAli Eki Alarak Yer

Tamlayicisit Olan Belirtili isim Tamlamalar

davarin_iginde ¢cikmar (AKY A, 260/70)

onun boynunda dutmus (MaliA, 253/7)

senin babanda ¢cocuh olmidi (KBA, 86/37)

2.1.1.1.2.4. Belirtili Isim Tamlamasinin Zarf Tiimleci Olarak Kullanilmasi

Belirtili isim tamlamalarinin zarf tiimleci olarak kullanmildiklar1 ciimlelerde
tamlamalar yalin halde olabilir. Yine hal eklerinin zaman, durum, miktar vb. zarf yapici

islevlerle gruba eklenmesiyle isim tamlamalar1 s6z diziminde zarf gdrevi tistlenirler.
albur ayvnin yirmi iiciincii giinii senede bi kere billesiiller (OY A, 286/43)
allah’in emrinne bana gelir misin? (EIA, 140/14)
Allah’in emriynen isdeller (ErzY A, 260/12)
atin guyduundan yapiimalidir (KiYA, 153/101)
atmis_ yedinin haziraninda beni millet istedi (EriA, 18/40)
ayzamané gidilirdi haftan tatil giinneri (IMIA, 242/74)
benim guccukliimde develer, 'duz getirilerdi. (Ank, 521/64)
Benim salimda olmeden evésem (ZBK, 103/92)

bin dokuz yiiz elli alti senesinifi yedinci ayiii yirmi yédisinde asker oldum

(ManA, 657/2)
biitiin bu serveti onun ugruna yedim (ErzY A, 251/41)
¢ocoh harpdaykan onun agzundan padisehe mektip yazmis (Ushum, 135/15)
dordiin_siifiy yaz giinde basladim (IMIA, 221/51)
Ednan Menderes’in zemaninda bitirmisdim asgerliyi. (BayD, 141/60)
ellibirin_iiciincii ayinda geldim. (AksYA, 730/91)
eyliil ayiin on besinde boraya getirim (MuY A, 440/4)

gardarn tef ¢calmasiynan dangur dungur geldi iste (Boya, 111/57)
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g’tinun birinde gitmis mali otarmaga (RIA, 295/2)

Giiniin bir giiniinde bezirgan dogru yemene gidir (KiA, 161/25)
Giiniin birinde Haleb e gétdim (ErzY A, 251/39)

hamcam oldiinde babamiy gwrkina geldik biz. (AKYA, 285/106)

haziramin onikesende yaylaya ¢iharih (EriA, 51/9)
hemen ayinnin “elinden alyo Kizi (BIYA, 280/65),

hidirellezin haftasina 6luyo (BIYA, 397/23)
hidirlezin ikisinde kirlattila bulgar’t (E1A, 123/8)
istiyola Allahin emirinden (ManA, 997/38)

kirk yédi senesin mard ayimiii dordiinde topaneden etriis gemisiynen ingilteré

hareket etdiik (ZBK, 156/46)
mardin on_iiciinde girdi (E1A, 123/7)
mayisiii altisinda hadrellez ayidir (BIYA, 454/37)
okuziin gilindan top yapar top_oynardih (BalA, 179/116)
senin geldiiinde muhdarliK oluK muymus acaba bire (CA, 317/1)
volda hesriinge gidirken béle denizin kiyisinnan gidirik (AhlA, 108/8)
Zamanin zamanmnda bi padisah varimis. (KIA, 202/1)
2.1.1.1.2.5. Belirtili Isim Tamlamasin Yiiklem Olarak Kullanilmasi

S6z diziminde yiiklem gorevi listlenebilen belirtili isim tamlamalar1 ek fiil ile

cekimlenmektedir.
altin, ziynet, inci kiitayanii ¢ok adetidir (KiY A, 135/20)
annem de ilyasefendinin yegeni (SakiA, 2/39)
askeriyenin elindeydi orman (EIA, 170/17)
asama gada gary icinde (CanA, 765/52)

atatiirkiini mafiz_ alay komutani benim komutanimdi (ManA, 818/27)
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Bekir’in n_ ayisin? (ErzYA, 227/17)

ben bésinci boliin basididim (OYA, 166/1)

ben ¢ekirgelarin padisasiyim (KBA, 84/3)

ben de koyiint dokturuyum (KaMIA, 64/26)

ben sinegli'nin senigiyem. (UMA, 213/21)

benim derdim her ¢icani orna (NevYA, 138/2)

biri olan_evini yefigesi. (ManA, 1006/138)

bizim ban yolunufi iisdiindeki ceviziii altinda. (KaMIA, 147/3)
bizim bu dayi 6lu onun evinde (RIA, 247/5)

bu amic’e gérdugun amic’e benum damic’emun ogl’idur. (RIA, 247/1)
biiyiiK bir balinaniii garmindaydiii (CA, 426/130)

cemali de senin damadinmis (E1A, 125/15)

efendem bildiyimin alimiyim, bilmediyimin talibiyim (EriA, 105/79)
elli gaymanuii anmi deel o. (Iskil, 167/38)

en cabuk vesaiti zaten zenginin vesdaitiydi. (KiA, 352/17)

gud1 gizin akrabasseii (Gorele, 133/467)

Giz da bunnarin icerisinde. (ErzY A, 254/193)

gulsiiz agaciii 'guliiyiim. (NevYA, 201/14)

hacimsultana gonan yoriik o iis cadiriy basiymus. (UsIA, 210/7)
hangi beyin“olu (BIYA, 545/54)

hayki dawy ardindasin sevdiim (UsiA, 185/1)

Heyberileriit Memmediii giziyim (NevYA, 217/1)

Hoénkar padisah’in kiicgiig ogluyam (ErzY A, 399/253)

Itkin batkin bi yerin kizi da degilem (DiyA, 110/16)

ibrahim ‘aleyhiselam in babasi da nemrud’in putcistymis (UMA, 139/20)
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ikinci tabuyruii altinci boliini si"ye eriydim (ManA, 643/19)
incili cavus onun ¢ocii. (E1A, 178/41)

karkbes millonu gurtarnugsiii anasiyyim (BallA, 379/215)
kofano de’dugun liferun béyudur (RIA, 203/73)
miracatim ayin om_birinde. (EriA, 18/69)

melmeketin en ildar1 gelanisin (KBA, 84/37)

Nemsarii yolunui iistiinde. (NevY A, 131/24)

oguz boyu ta isde ogushan beyifi buraya gadar geldi boy olarak tiirkiifi bi
boyudur (BaliA, 450/27)

ondan giri siiT dé koyliiniiii kendi ihtiyaci (KarlA, 452/57)

onu gétiimesinné deye ¢uvalin icindeymis dézem (UsIA, 197/80)
orasi gene padisan kizimin odastymis (E1A, 142/26)

orug tutma oran: yiizde doksanlariii iizerinde (KarlA, 294/26)

o zaman, cewiizlerin de tokiim zamani (ErzY A, 304/40)
otekiler de onun yardimcisi (EriA, 79/33)

padisahin oglu anasinin aynast (ErzY A, 401/308)

sen hangt mahallenin senigisen? (UMA, 213/21)

sen neyifi neycisisiii eviadim (ManA, 1206/65)

Sahoglu Sah Abbasin emridir (ARP, 103/1)

simdi goyun giitmeniy vakti deil (UslA, 324/115)

Sindi, milletiin dedikodisidu (Hemsin, 202/15)

sindi tetvamin Karsisindedir (BiMIKA, 166/127)

su arazilé falan onun vakfi (KiYA, 155/146)

su resim onufi ¢iraklarindan biriniii yapmasidir. (KiYA, 150/27)

Tiirkyamini "incisidir 'Avanuz (NevYA, 169/16)
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Vali Nurinin yegeniyim (ErzYA, 215/12)

yetmis yediniii on birinci ayiniii kaciydi (ManA, 798/54)

zemin gatin seviyesindeyiik" (EriA, 24/61)

2.1.1.1.3. Belirtili Isim Tamlamasiin Kelime Gruplari i¢inde Durumu

Belirtili isim tamlamalarini diger kelime gruplarinin yapilarinda ne sekilde gorev

aldiklar1 asagidaki bes balikta verilmistir.

2.1.1.1.3.1. Belirtili Isim Tamlamasinim Baska Belirtili Isim

Tamlamalarinda Tamlayan Unsur Olarak Kullanilmasi
baska bi yerin kiralinin ogli (UMA, 218/4)

benum dmic’emun ogl’i (RIA, 247/1)

Bizim boliigiimiiziin mevciidii (KIA, 168/40)

Garsin Arpacay gazasinin Agcalar koyii (KIA, 161/28)
garincalarin padigahinin tivi (ErzYA, 403/11)
gelenen ayaginin alti (EriA, 62/48)

gomsunupy birinin hanimi (MuYA, 452/61)

ikinci taburuii altinci boliisi si'ye eri (ManA, 643/19)
kel iiffediin evinii 6te tarafi (ZBK, 107/244)

kirk yédi senesin mard aywnini dordii (ZBK, 156/46)
koiiii a*alarindan birisi (ManA, 635/4)

onuii ¢iraklarindan birinini yapmas: (KiY A, 150/27)
onuy ablasinty ¢cocuklari (ZBK, 151/12)

padisan kizinin odasi (EIA, 142/26)

selendiniii bekarlar maalesiniii arast (ManA, 861/8)
senmin elinin i¢i (KBA, 111/138)

suyuii membdasiniii oldii (NevYA, 130/221)

unnan tarafinin ¢ociinun da taraflar: (E1A, 128/44)
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ustaniy evinini g1yt (MuY A, 425/61)

ii¢ gardagsiii birinini hanimi (KirsYA, 197/3),

yetmis yediniii on birinci aymin ka¢i (ManA, 798/54)
zehranwy anasigillerin torunnart (MuY A, 426/99)

2.1.1.1.3.2. Belirtili isim Tamlamasmin Belirtisiz isim Tamlamalarinda

Tamlayan Unsur Olarak Kullanilmasi
benim gengliim zaman: (UsiA, 196/52)
yafidinin ditkgani sab1 (MuY A, 453/95)

2.1.1.1.3.3. Belirtili isim Tamlamasinin Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru

Olarak Kullanilmasi

agasimin dedigi illac (EriA, 16/83)

allahin bilecege es (EriA, 62/41)

assahkilarin 0glunuii verdiiii zirat (ZBK, 111/441)

babamin yapdigi is (ErzY A, 250/15)

benim bulcem adam (AKYA, 231/10)

benim dedim yer gene kalkacak (EIA, 124/26)
benim_oldugum geza (EriA, 124/11)

bizim atalarimizin séylidii distanlar (ADUM 1, 33/1, Afyon)
bizim babalarimizin géyindigi aba (MaliA, 251/12)

bizim ban yolunufi iisdiindeki ceviz (KaMIA, 147/3)
dedemiii babast gar ismayil (BallA, 443/69)

denizin ortasi bir ada (EriA, 30/33)

dumanin geldigi taraf (Mus, 116/32)

Garsin Arpacay gazasimin Agcalar kéyiinnen bir cifei (KIA, 161/28)
gwrh devlerin bacisi giilizar (AdIKGS, 158/96)

gomsunun,ogli misdafa (EriA, 90/77)
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guduretimizin yéti yer NevYA, 175/4)

halil ibram dedenifi babast ahmeT hamdi (ManA, 1206/58)
halkinizifi bize gosterdi destes (ManA, 942/21)
hamamun igindeki gayald (Ki'YA, 156/14)

hesen ustanin_arvadi cemilegil (AhlA, 105/91)
ibrahim ‘aleyhiselam'n hanimi hacer (UMA, 143/146)
ibraim peygamberin_atldt manciniK (ManA, 1201/25)
isdambolun béyiigi bir gadin (EriA, 180/79)

I‘smtzil Begin oglu Cemal Yesil (KIA, 285/32)
nazilli’nin karsisinda bi da (E1A, 155/78)

ogushan beyiii buraya gadar geldi boy (BallA, 450/27)
onuii asgerinin geldi yir (KirsYA, 348/4)

onceki bizim atalarimizin annaTdii mazi (OY A, 241/6)
pasalarin gettigi kahve (DiyA, 73/35)

sagir hasanin sindi yapdigi yér (KonKul, 187/27)
suyuii membdasiniii oldii yiller (NevY A, 130/221)

seriii géydi elbise NevYA, 216/86)

i oliiniiy 6ldii yer (MuY A, 196/46)

unnariii ¢apa gazdi adam (BallA, 367/82)

2.1.1.1.3.4. Belirtili isim Tamlamasinin Sifat Tamlamalarinda isim Unsuru

Olarak Kullanilmasi
orta cami imami babamin amcasi (var) (OYA, 299/19)

2.1.1.1.3.5. Belirtili Isim Tamlamasimin Edat Gruplarinda isim Unsuru

Olarak Kullanilmasi
ahsam dzeniniii diisiire (SivasM, 134/6)

allah’in emrine karsi (UMA, 141/99)
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atin sirtindan ar1 (OYA, 287/11)

ayin ondordii gibi (EIA, 190/255)

ayun ondordi kimin (Ushum, 153/26)

aywy yirmisini om begini doru (UsiA, 244/14)
azizli koyiinuf iisdiine dofru (CA, 749/122)
babamiii basgist iizerini (AyMA, 196/9)
bobasinin gozii_ibi (KonKul, 185/123)

bahge gapisimii sgiit selene doru (KuYA, 150/18)
benim bildimden beri (BIYA, 505/48)

benim hatirim i¢in (DiyA, 63/14)

bizim buranuii salonnart gimi (KirsY A, 345/34)
bizim koyiimiize ayit (OYA, 241/5)

bizim koyiin hiidiidiisi geder (EriA, 77/63)
cocit basindan_assa (KiYA, 141/217)
cocuklarun seyina gora (YusA, 236/68)
damadin evine gada (KiYA, 1778/70)

esmenin kuzeyide doru (UsiA, 247/6)

galbimzuii temiz oldii ¢iin (ManA, 778/4)
kapimin_éniiné doru (Yal, 372/176)

hazreti alinin gilict gibi (UsiA, 186/45)
xocamin garisili berabdr (ADUM 1, 123/32, Burdur)
ipin mesela kilosuna gore (ErlA, 68/17)
mektebin yapilmasi icin (ErzYA, 209/1)
o0_giiniin gésine gore (KiYA, 146/40)

o tuluguii iis késesinden yukar: (KarlA, 466/38)
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onin dedigi kimi (DiyA, 73/26)

onuii iizerine dit (BIYA, 373/16)

oliiniifi olditiinden sona (KiYA, 210/40)
omvriiniifi sonuna gada (ManA, 716/91)
senifi bannaria gore (NevYA, 133/7)

senin dedigin kibi (1gd, 277/117)

sinén gi¢1 gadar (MaliA, 376/22)

sizin pésiniz sira (NevYA, 176/29)

su ucaKlariii hava boslufundan pirTdu gimi (CA, 750/126)
tahnalin dibinden assa (OYA, 157/12)
ustaniy eviniii giytna gadar (MuY A, 425/61)
Urgubiii baraci gibi NevYA, 167/42)
2.1.1.2. Belirtisiz Isim Tamlamalar

Genel ve belirsiz bir varlig karsilayan, tamlayan unsurunda ilgi hali eki olmadan
olusturulan ve tamlama unsurlar1 arasinda daimi bir iliski olan tamlamalar belirtisiz isim
tamlamas1 olarak adlandirilir. Iki unsur arasindaki daimi iliski olmasi nedeniyle
unsurlar1 arasina bagka kelime ya da kelime grubu giremez. Tamlamayr olusturan
unsurlar arasindaki daimi iligski kalic1 isim olusturmada belirtisiz isim tamlamalarini

uygun kilar.

Belirtisiz  isim tamlamalarinda tamlayan ve tamlanan unsurlarin yer
degistirmedigi bilinmektedir. Inceledigimiz agiz bolgeleri igerisinde Bayburt ili
Demir6zii ilgesinde rastlanan bir 6rnekte bu kural islememektedir. Bu sebeple ayrica bir

baslik altinda 6rnek dikkatlere sunulmustur.

Yine {iist kisimda isim tamlamalar1 bahsinde deginilen ve arkaik takisiz
tamlamalar1 andiran iyelik eki olmaksizin olusturulan gruplar, belirtisiz isim
tamlamalarindan bozulduklar1 anlasildig i¢in ilerleyen boliimde iyelik eki olmaksizin

kurulan belirtisiz isim tamlamalar1 baslig1 altinda gosterilmistir.
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2.1.1.2.1. Yap1 Bakimindan Belirtisiz isim Tamlamalar

Belirtili isim tamlamalarinda oldugu gibi belirtisiz isim tamlamalarinin unsurlari
tek kelimeden olusabildigi gibi kelime gruplarinin belirtisiz tamlama mantigina uygun
sekilde ilgi hali eki olmaksizin tamlama olusturmasiyla kurulabilir. Tiirk¢enin yapisi
geregi iki unsurun arasinda tamlamanin yapisinda gorevli olmayan herhangi kelime

giremez.
2.1.1.2.1.1. Unsurlari Tek Kelime Olan Belirtisiz isim Tamlamalar
Abropa devleti (KIA, 171/38)
adadas gizlari (KBA, 140/24)
agustoz ayi (Camli, 227/1392)
akirabaliK evlilii (ManA, 670/45)
aksam_tistii (KiYA, 143/293)
'"Anadolu 'incisi (NevYA, 169/18)
anamur béleri (Giilnar, 242/48)
arhat eyiligi (MallA, 381/1)
asger gaca®t (CA, 749/105)
asger gismi (ErlA, 24/39)
Asam yimeyi (KoKand, 141/5)
at arabast (KirsYA, 202/43)
ay garanni (EIA, 231/1)
ay ticu (NevYA, 133/23)
ba beKmezi (BallA, 368/138)
baba yetimi (RIA, 301/26)
banaz ovasi (UsiA, 213/16)
bardiz kilimleri (EriA, 68/23)

bas: Kilti (MallA, 247/9)
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bayindir kovii (BIYA, 169/3)
bayram ertesi (IMIA, 213/41)
bayram kemi (YozYA, 103/11)
bekarlar maalesi (ManA, 861/8)
belediye baskanni (ManA, 942/21)
bezir-yagi (NevYA, 167/35)
biday nisastas: (KarlA, 500/25)
burcaq tarlasi (ADUM 1, 112/14, Burdur)
cannat almas: (KBA, 111/135)
ceviiz act (OYA, 175/4)

cin déymeni (OYA, 238/51)
ctimiiriyeT cadast (KBA, 140/24)
¢ay bardar (ManA, 660/32)

gertiz hazirlu (KUYA, 209/3)

cete bési (ManA, 1060/85)

das alti (UsIA, 186/48)

das dermeni (AKYA, 275/160)
davisan izi (MuYA, 192/49)
disarla rizg ari (RIA, 202/8)
Diyarbahir gordurasi (ErzY A, 208/59)
diitin daveti (ZBK, 149/6)

ecem tebiyesi (ErlA, 31/58)
Ekmeg hamiri (ErzY A, 256/1)

el peskiri (Ank, 600/176)

erefe giinii (UsiA, 203/115)
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erkeg elbisesi (EriA, 20/150)
erkek dakimi (BillA, 737/75)
Erzincan milletvekilligi (ErzYA, 227/30)
ésgiva memleketi (ErzY A, 217/2)
etriis gemisi (ZBK, 156/46)

ev sabileri (NevYA, 187/1)

ev sabisi (SarY A, 86/60)

ev telasesi NevYA, 176/1)
Evim alti (ErzYA, 227/4)
ezulum cepesi (KiitYA, 192/108)
gagni arabalar: (EriA, 213/25)
gards mallesi (IMIA, 238/6)
gari gismist (NevYA, 138/27)
gavut hasili (KIA, 164/4)

gaya duzu (UsiA, 201/46)

géce gehvesi (Van, 177/26)
gendi etrefi (KIA, 200/80)

gis gunneri (NevYA, 130/13)
Girat Partisi NevYA, 197/19)
g1s zamani (EriA, 47/30)

giz tarafe (EriA, 51/34)

goltuk dené (BaliA, 368/131)
gogsii tizeri (KirsYA, 364/295)
g0k rengi (RIA, 201/173)

sus tii (BaliA, 399/12)
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Gunes isegi (Ushum, 117/21)

suzu gavirmas: (KI1A, 275/7)
Giil_irengi (KIA, 201/6)

giiz banyosu (KBA, 140/24)
harleK hamami (KiY A, 156/16)
‘hatas fiyati (ZBK, 109/348)
hava tebdili (KiYA, 208/9)
hayvan dami (ZBK, 158/7)

his adami (YozYA, 86/81)
ilingah seyi (EriA, 27/72)

Inonii abri (KIA, 167/1)

iran topra (KiYA, 183/5)

it eni (KirsYA, 352/127)

It urnu (ADUM 11, 53/32, Isparta)
kaptan kati (RIA, 203/51)
kestane kargasi (Yal, 322/93)
kirk bunar yaylasi (AKYA, 287/170)
kindi ezeni (KiiYA, 207/12)
kiraz bayram: (IMIA, 238/6)

koy dohdorusu (NevYA, 174/12)
kopeK siidii (KBA, 86/31)

kéy aiigaras: (BallA, 461/219)
mal igési (AyMA, 349/10)
Mehle gelinneri (ErzYA, 223/87)

memleket mahsulii (KirsYA, 218/38)
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mindé sekli (KiYA, 240/119)
Misir alti (ZBK, 152/15)

nisan mereseme (EriA, 61/34)

nur topi (DiyA, 72/11)

nuvuz kadi (EIA, 148/32)

oguz boyu (BallA, 450/27)

olan ¢ocii (MuYA, 424/38)

olan tarafi (KirsYA, 20/143)

okiiz basi (DiyA, 64/49)

olii evi (KiiYA, 210/51)

oylen yema’ (KirsYA, 202/129)
patata esgisi (Kilis, 4/11)

sabag ezeni (ErzY A, 209/8)
sarigegili yoriigleri (AKYA, 299/1)
sihorta hasdanesi (KIA, 165/31)
sovan ciicii (EIA, 227/37)

su enerCisi (ManA, 613/72)

sdr iizii (ADUM 1, 130/1, Antalya)
tanrt misaviri (E1A, 177/17)

tavuh cinna (AAA, 301/16)
tevegciiK namazi (KirsY A, 204/201)
toga corbast (KKad, 87/36)
tiirk_esgeri (EriA, 31/56)

uhg¢ur havasi (UMA, 161/8)

ulu bazart IMuYA, 231/18)
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un_elei (ZBK, 152/15)

urus harbi (Gorele, 166/58)

Urbiik gazast (NevYA, 168/22)

tiztim bekmezi (E1dA, 188/19)

yasst namazi (ManA, 636/21)

vayuk peynirlari (YusA, 239/16)

vezidi g1z1 (KBA, 100/104)

yol azi (KarlA, 283/51)

Yonanlilar gasabi (ADUM 1, 20/24, Manisa)

yusuf kusu (MuYA, 244/1)

zamanti irmd (YozYA, 84/11)

zéytin yar (CA, 705/27)

2.1.1.2.1.1.1. Belirtisiz Isim Tamlamalarinda Tamlanan Unsurundaki Ekin

Yitimi

Erzurum, Balikesir, Usak, Sanlurfa, Manisa, Isparta, Kiitahya, Kars, Nevsehir,
Bursa, Arpacay ve Antalya’nin Korkuteli yorelerinde goriilen kimi kullanimlarda
belirtisiz isim tamlamasi mantigiyla bir araya gelen isimler, arkaik takisiz tamlamalari
andiracak sekilde tamlanan eki olmaksizin bir tamlama olusturmaktadir. Bilindik bir
yer/bolge, esya, hayvan veya zaman ismini karsilamak iizere kelime grubu
olusturulurken tipki Koktiirk metinlerinde karsilasilan takisiz tamlama mantig ile

kavram adi karsilanir. Asagida verilen ifadelerin ¢ok kullanimdan kaynakli olarak

“Hacettepe, Kadikdy” orneklerinde oldugu gibi tamlanan ekini yitirdigi goriillmektedir.
asKer elbise iisdune gore yapicak (AKYA, 266/56) [asker elbisesi]|
asam ezende geldim (BaliA, 589/71) [aksam ezani]
avusTos ombese gadar siit veriz (Kii'YA, 238/36) [agustos on besine]
basortii (ARP, 368/26) [bas oOrtiisii]

bi radyo getdilé u kore zamanda (BallA, 464/99) [Kore zamani]
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burda tallalarii g1iyinda boya var 1dr kok boya (NevY A, 166/33) [kok boyast]

camagir makine bilen yok o zamanndda bizim! (ManA, 1010/244) [¢amasir

makinesi]
dordiin_sinifiy yaz giinde basladim (IMIA, 221/51) [dérdiincii sinifin yaz giinii]
doru antalya dinayata vardik (AKYA, 225/52) [Antalya Diyaneti]
elektiriK santiral sési (ManA, 657/12) [elektrik santrali]
erziiriimde etwayi ¢arsiya getdim (EriA, 209/28) [Itfaiye Carsisi]

ezulum cepesinden son, o harPladan son sene binl ii¢ yiiz otuziice dondiiiinde

boliik Kumandandan bi onbasi istemis pasa (Ki'YA, 192/108) [Boliik Kumandani]
geldiler erzincan carsi gapisina (EriA, 12/42) [Erzincan Carsisi kapisi]
gin milleT ¢arihr, ikiyiiz ti¢yiiz kisiye olan tarafdan gis tarafdan (KiYA,
136/67) [oglan tarafi, kiz tarafi]

giin_ortaii ¢ag1 (KIA, 365/46)

haziran om begden sora basliyriz (ManA, 827/31) [Haziran on besi]
izmir iiniiversteniii puraposor doktoru (ManA, 778/10) [liniversitesi]

kirK sayiyr geldini mi onu gari ¢ocii basindan_assa dokésin (KiYA, 141/217)

[kirk sayisina]
koy yirde alisdimizdan yirik (NevY A, 167/39) [koy yeri]

mdfiz alay komutani benim komutamimdi: (ManA, 818/27) [Muhafiz Alay1

Komutani]
nergiz_adiya sevgetdi (ErlA, 30/32) [Nergis Adasi]
o giinde o gelirdin, dovak giin. (UsiA, 240/20) [duvak giinii]
orhan“élden mi néden geliyoiiuz (BIYA, 166/1)
saba_ezénde gittim (BallA, 589/71) [sabah ezani]
sahin kus, nasil da tavug altindan ¢thti? (UMA, 219/28) [sahin kusu]

surda musalli das vardi (IMIA, 324/18) [musalla tas1]
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2.1.1.2.1.1.2. Belirtisiz isim Tamlamalarinda Tamlama Unsurlarimin Yer

Degistirmesi

Bayburt ili Demirdzii ilgesinde goriilen bir kullanimda belirtisiz  isim
tamlamasin1  olusturan unsurlarin yer degistirdigi goriilmiistiir. Belirtisiz  isim
tamlamasinin yapt mantigma aykir1 bu kullanim, konusurun heyecanindan veya
tamlama yapisini konugma esnasinda hizli sdyleme arzusuyla dikkate almamasindan
kaynaklanmis olabilir. Tamlamanin 6l¢iinlii Tiirkcede bu sekilde olusturulmayacagi
aciktir; ancak dilin iletisim islevi, genel yap1 kurallarinin disinda da olsa asagidaki

ornekte oldugu gibi kuraldan bagimsiz siirebilmektedir.

Abunlarin hisumidi, ebe mehlabesi. Rukus ana daa. (BayD, 194/104) [mahalle

ebesi]

2.1.1.2.1.2. Tamlayan Unsuru Kelime Grubu Seklinde Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalari

2.1.1.2.1.2.1. Tamlayan Unsuru Belirtili Isim Tamlamas1 Olan Belirtisiz

Isim Tamlamalar1

benim gengliim zaman: (UslA, 196/52)
olamn isleri mésuliyeti (BIYA, 373/16)
yafidiniii ditkgani sabt (MuY A, 453/95)

2.1.1.2.1.2.2. Tamlayan Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamas1 Olan Belirtisiz

Isim Tamlamalar

atnali iriligi (ErIA, 15/51)

bayram ahsami giini (EriA, 25/18)

C’amedni malesi (RIA, 206/173)

cambagst yaylasi (OYA, 240/1)

cavusg kovii harabesi (KiYA, 145/4)

Diiileme cihaz asgeri (ZBK, 156/41)

ebolu ¢esmesi (Ki'YA, 155/160) [ebe oglu ¢cesmesi]

elektiriK santiral sési (ManA, 657/12)
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er eytim(i) tugay:r (SarYA, 101/3)
erzincan carsi gapisi (EriA, 12/42)
gurban bayrami arafasi (ErzY A, 388/19)
HaleP yolu iizeri (ErzYA, 251/23)
harman sonu zaman: (EIA, 129/98)

nayé gadist sekli (Ki'YA, 146/66)

orug tutma oran: (KariA, 294/26)

seker fabrikas1 miidiirii (KiY A, 150/8)
yiralti sular1 (KaMIA, 41/6)

yonan harbi kagcag: (MallA, 263/17)

2.1.1.2.1.2.3. Tamlayan Unsuru Sifat Tamlamasi Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalan

buyuk dere tarafi (Camli, 180/110)
dordiincii firka gumandan (KiYA, 145/5)
duTdugum deman hahgi (AAA, 219/119)
er gisi usa (KiA, 200/77)

esgi gelenek oyunnar: (OYA, 281/14)
eski zaman gelinniKleri (MuY A, 424/18)
has ana yiinii (KiYA, 238/52)

iki parmak inceli (Yal, 387/340)

iri yapili insan tipi (Mus, 132/14)

kara ke¢’i avi (R1A, 298/51)

kendi bubam bubasi (CanA, 668/48)

on para parasi (EriA, 14/7)

ii¢ gun sonu (ZBK, 102/58)

94



yeddi camis guwweti (EriA, 20/128)
yedi giin mevlidi (KiYA, 210/40)

2.1.1.2.1.2.4. Tamlayan Unsuru Unvan Grubu Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalan

‘ali pasa mehlesi (VanK, 438/213)
arslan dede kavesi (EIA, 193/380)
Esref Aga ismi (KIA, 164/1)
Suan efendi eri’leri (ManA, 704/8)
Gara Kazim Pasa emri (KiA, 167/1)
g6l baba mintikas: (EIA, 124/1)

igci baba igi (ErzY A, 231/33)

2.1.1.2.1.2.5. Tamlayan Unsuru Birlesik Isim Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalar.

Ahmet Nazif oglu (ErzYA, 215/17)

Deli Fikri ismi (Kirklar, 60/36)

hazraTi alinini kafas: (Deniz, 306/28)
hidirellez depesi (OYA, 173/6)

giicciiK imam camisi (ManA, 771/6)
Ibrahim Halil bereketi (DiyA, 143/11)
yavuz sultan selim zamani (KiYA, 145/5)

2.1.1.2.1.2.6. Tamlayan Unsuru Tekrar Grubu Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalan

ana baba giini (BIMIKA, 172/301)
ana baba giinii (KIA, 199/60)
anact babact giinii (KiYA, 179/73)

caga coluh sahab: (KBA, 104/34)
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dikis nahis ocasi (NevYA, 130/14)
él alem ici (ErzYA, 255/209)
yag mag isi (EriA, 165/54)

2.1.1.2.1.2.7. Tamlayan Unsuru Isim-Fiil Grubu Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalan

bésini ohila kaydéttirmah mecburiyeti (UMA, 133/12)
beygirlerini iizerine yiikiinii vurmak sarti (Ki'Y A, 240/116)
bu camiye namaz Kildirmak seneti (BIYA, 390/17)

erkeg ari cthma memesi (EriA, 70/76)

efi soit konaklama yeri (BallA, 451/54)

gina yaKma adeTleri (SuhYA, 192/9)

gind yakma havas: (MuYA, 194/23)

girmi dort se ‘et gi¢c durmamah sarti (UMA, 147/254)

gum yapmah gayesi (ErzYA, 209/1)

his ayrilmamah sarti (YozY A, 86/66)

kendi basina gasma garari (KBA, 108/18)

kendimizi ayiT bi aletimizi yap Tirmak hussati (KiYA, 238/56)
komér satma seye (EriA, 64/22)

para gazanma yolu (UsIA, 276/49)

yakinlik kurmak siireti (Glilnar, 283/65)

mazeme bulma imkan: (1gd, 287/53)

2.1.1.2.1.2.8. Tamlayan Unsuru Sifat-Fiill Grubu Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalan
iplik saracah ¢arhi (UMA, 227/41)

sal yirtan mellesi (UsIA, 209/63)
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2.1.1.2.1.2.9. Tamlayan Unsuru Sayi1 Grubu Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalan

atmis dort yillar (KarlA, 520/2)

bin dokuz yiiz elli alti senesi (ManA, 657/2)
kirkiki senesi (Kirklar, 54/16)

kirk yédi senesi (ZBK, 156/46)

2.1.1.2.1.3. Tamlanan Unsuru Kelime Grubu Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalar

2.1.1.2.1.3.1. Tamlanan Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamas1 Olan Belirtisiz

Isim Tamlamalar

bariye yiizbasist (Yal, 318/11)

birlik un fabrikast (KarlA, 257/8)
burdur bucak ilcesi (AKYA, 299/1)
dovlet su isleri (AyMA, 199/16)
domanig gozluca koyii (KiYA, 237/1)
er eytim tugayr (SarYA, 101/3)

inzibaT yiizbasis1 (ManA, 658/46)
kiitaya hiikiimeT gonai (KuiYA, 154/32)
tekel bire farbiikasi (ErzY A, 215/8)

2.1.1.2.1.3.2. Tamlanan Unsuru Tekrar Grubu Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalanr
céhiz otesii beriisii (ErzYA, 211/11)

2.1.1.2.1.3.3. Tamlanan Unsuru Sayt Grubu Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalanr

haziran om besi (ManA, 826/15)
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2.1.1.2.1.4. Her iki Unsuru da Kelime Grubu Seklinde Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalari

2.1.1.2.1.4.1. Hem Tamlayan Unsuru Hem Tamlanan Unsuru Belirtisiz Isim

Tamlamasi Olan Belirtisiz isim Tamlamalari
mesleK lisesi koforliiK boliimii (AyMA, 196/9)

2.1.1.2.1.4.2. Tamlayan Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamasi, Tamlanan

Unsuru Sifat-Fiil Grubu Olan Belirtisiz isim Tamlamalar
sildhifi ucu bi yére dapildu bell oldu (CA, 753/42)
2.1.1.2.1.5. Kaha Isim Olan Belirtisiz Isim Tamlamalar
ayaKgabi (AyMA, 196/5)

bas ucu (NevYA, 133/23)

bey bagsi (KIA, 285/19) [kina gecesi]

biribas1 (AAA, 301/4)

C’amedni (RIA, 206/173)

dom_evi (NevYA, 129/32)

el isi (MallA, 327/29)

emrirer (emir eri) (ErzYA, 207/9)

sartopu (KiA, 370/18)

girseri (KirsYA, 197/7)

girey ertesi (KiYA, 165/5) [pazartesi]

Goriici usuli (BayD, 184/4)

gula_bazari (KiYA, 187/151) [pazartesi]

Giinalti (KahMA, 85/178)

insan_ogli (RIA, 200/128)

Insanoglu (SavYA, 128/769)

ipek bocé (EIA, 128/57)
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kara yolu (Tef, 187/63)

kasim diizii (E1A,194/389)

koroglu (EriA, 20/12)

orhanel (BIYA, 166/1)

orta cami (OYA, 299/19)

pinarbasi (MallA, 266/11)

soyadi (UMA, 210/47)

Tuna néihri (ADUM 1, 10/9, Balikesir)

tunca néri (EIA, 124/14)

yer yii’zi (RIA, 199/83)

yeryiizi (UMA, 146/223)

yeryiizii (CA, 314/16)

yibast (EIA, 132/1)

yiralti (KaMIA, 41/6)

Yiizbasi (ErzY A, 207/6)

ziimriitiianka kusu (CA, 423/35)

2.1.1.2.2. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Belirtisiz Isim Tamlamalar
2.1.1.2.2.1. Belirtisiz isim Tamlamasinin Ozne Olarak Kullamlmasi

Belirtisiz isim tamlamasinin 6zne oldugu ciimleler yiiklemin tiiriine gore isim ya
da fiil ciimlesi olabilir. Edirne ilinde goriilen ve istisnai bir kullanim olan “istikial

arbi’ni iki buguk sene sona kopustu” 6rnegi disinda tamlama yalin haldedir.
2.1.1.2.2.1.1. Oznesi Belirtisiz Isim Tamlamasi Olan Fiil Ciimleleri
abdul'lah siilalesi gay: koyiinde geliyo (AKY A, 240/8)

bin dokiiz yiiz otuz besten itibdren bulgaristan gécmenleri yeni yeni gdlmdydi

baslad: serdivana (SakiA, 5/6)

bu tizumda olu gohusu geli (KBA, 86/32)
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cete bési bem_eve gelyo (ManA, 1060/85)

Diiileme cihaz asgerimiz yohdu baska (ZBK, 156/41)
diin sahibi diine baglamadan én “azindan on kiilo Kiyma alir (BIYA, 188/19)

ev sabisi diyo ki bitdi mi? (SarY A, 86/60)

et guruduhca ya orant artiyor (KaMIA, 42/9)

Suan efendi eri’leri dokiilii (ManA, 704/8)

gelin gelmeden once olan tarafindan at arabasi gelirdi (KirsYA, 20/143)
Girat Partisi 'bandi yire bandini yapdirtyo (NevYA, 197/19)

iceri Gunes isegi dusar (Ushum, 117/21)

istiklal a@rbi’ni iki bucuk sene sona kopustu (EIA, 123/12)

Mehle gelinneri basum baglasun (ErzY A, 223/87)

para alir gaz tarafe oglan tarafindan (EriA, 51/34)

2.1.1.2.2.1.2. Oznesi Belirtisiz Isim Tamlamasi Olan Isim Ciimleleri
asger gismi gozi bagh bir gusdur (EriA, 24/39)

biraP gasdinen soniura uru_unan bizim aramizda iran topra va (Ki'YA, 183/5)
bu olamn isleri mésuliyeti onuii iizerine ditti (BIYA, 373/16)

eii soit konaklama yeri burasidir (BallA, 451/54)

g6l baba mintikasi bizim erdimizde tiim sazlikti (E1A, 124/1)

ilincah seyi daa var (ErlA, 27/72)

Kalp béoyiimesi va (BIYA, 530/33)

memleket mahsulii viiciida luziim (KirsYA, 218/38)

oguz boyu ta igsde ogushan beyifi buraya gadar geldi boy olarak tirkiiii bi
boyudur (BallA, 450/27)

orug tutma oram yiizde doksanlariii iizerinde (KarlA, 294/26)

vani kendimizi ayiT bi aletimizi yap Tirmak hussati yokTur (KiYA, 238/56)
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yeddi camis guwweti var. (EriA, 20/128)
yeézidi giz1 gendindan giizel (KBA, 100/104)
2.1.1.2.2.2. Belirtisiz isim Tamlamasinin Nesne Olarak Kullanilmasi

Belirtisiz isim tamlamasi yorelerden ornekledigimiz kullanimlarda belirtili veya

belirtisiz nesne olarak ciimlede gorev alabilmektedir.

2.1.1.2.2.2.1. Belirtisiz isim Tamlamasimin Belirtili Nesne Olarak

Kullanilmasi

ay_iicundani da bas_ucuna goymus (NevYA, 133/23)

balkan harbi’ni siilecem (EiA, 123/1)

bana cannat almasini getir (KBA, 111/135)

céhiz otesiinii beriisiinii veriiller (ErzYA, 211/11)

ermeni getlianuni bile annadiram (EriA, 26/5)

eski zaman gelinniKlerini kéyer gadinnar (MuY A, 424/18)

ev sabilerini gonderrik (NevYA, 187/1)

halkimizifi bize gosterdi destegile belediye baskannint kazandik (ManA, 942/21)
hinci diin dutulurkana yourt ¢orbasini bisiriz (AksYA, 524/15)

kel asan ¢anakkale tiirkiisiinii cariyo (EIA, 135/34)

kiraz bayraminda da yokari mahallélé gards mallesin_davet éder (IMIA, 238/6)
su enerCisini doseTdim (ManA, 613/72)

uis_sat sona tis_sat da has ana yiiniinii deperiz (Ki'Y A, 238/52)

yunan zamamni biliyom (EIA, 134/28)

2.1.1.2.2.2.2. Belirtisiz isim Tamlamasimn Belirtisiz Nesne Olarak

Kullanilmasi
Allah arhat eyiligi vere (MallA, 381/1)
asKer elbise tisdune gore yapicak (AKYA, 266/56)

bis kestane kargasi diyoruS (Yal, 322/93)

101



bunufi iginden togumdan bezir-yagi ¢iharillar (NevYA, 167/35)
Diyarbahir gordurast geymisim (ErzY A, 208/59)

Ekmeg hamuri nas: yugiriyler (ErzY A, 256/1)

kaptan kati alusun. (RIA, 203/51)

kelle paca suyi verin (DiyA, 121/20)

olan c¢ocii bindiriller ata, gelin binmeden eveli (MuY A, 424/38)
ona ondan otiirti harleK hamamu derlé (KiY A, 156/16)

on yedi yasina gadak ¢efiiz hazirlu yaPdim (KiYA, 209/3)
undan dolay: cin déymeni diyolar (OY A, 238/51)

urfa'da tiirkiye “uhg¢ur havast” derlerdi (UMA, 161/8)

lizeyir beyin garisi erkeg elbisesi geyir. (ErIA, 20/150)

zebek havalari bilmen (BIYA, 427/13)

2.1.1.2.2.3. Belirtisiz Isim Tamlamasinin Yer Tamlayicis1 Olarak

Kullanilmasi

Belirtisiz isim tamlamalar1 ismin hallerinden yonelme, bulunma ve ¢ikma hali
eklerini alarak yer tamlayicis1 gorevini iistlenebilirler. Aldiklar1 bu hal ekleri zaman,
durum ve miktar gibi zarf goérevi veren bir islevde degildir. Tipkt belirtili isim
tamlamalarinda oldugu gibi bu hal eklerinin belirtisiz isim tamlamalarinda da
birbirlerinin yerine kullanilabildikleri 6rnekler tespit edilmis ve basliklar1 dahilinde
ornekler siralanmistir. Belirtisiz isim tamlamalarinin yer tamlayicist olarak gorev
aldiklar1 kullanimlarda hal eklerinin nobetlesme sekilleri agizlarda soyle 6rneklenmistir:
yalin halde yonelme hali isleviyle, yonelme hali eki yerine belirtme hali ekiyle,

bulunma hali eki yerine yonelme hali ekiyle, ¢ikma hali eki yerine bulunma hali ekiyle.

2.1.1.2.2.3.1. Yonelme Hali Eki Alarak Yer Tamlayicis1 Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalan
ay_ticundani da bas,ucuna goymus (NevYA, 133/23)

Beni sihorta hasdanesine alin. (KiA, 165/31)
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bi camdan kab icine birahmislar (DiyA, 72/9)

biri basini iplik saracah ¢arhina dayi (UMA, 227/41)

cekti kendini sey tarafina, arabistan tarafina (EIA, 123/16)
doru antalya dinayata vardik (AKYA, 225/52)

erziiriimde etwayi carsiya getdim (EriA, 209/28)

geldiler erzincan carsi gapisina (EriA, 12/42)

gidii arslan dede kavesine (EIA, 193/380)

gozlerini yumar yummaz halep sehrine yéndirdi (Tunc, 145/9)

herif ahsamdan aldigi somunu bayatimis déyi gotiirmiis ¢op tenekesine atiyi

(MallA, 251/20)
inek arabasina pindirdiler (EIA, 127/15)
kulakbasi karakoluna gittim (EIA, 136/3)

Miintiiga galhan kimin bizim bir partimiz geldig baba torpagimiza (KIA,
289/10)

okiiz arabasina gelin bindirisin (BIYA, 430/50)

olen namazindan ¢iKtiKdan sona toplu olaraK biitiin koyli dii iin solanuna

gide (SuhYA, 269/14)
sindi yedi yasina girdi mi cocuk para gazanma yoluna gosuyo (UsIA, 276/49)
yamir yamaz das altina (UsIA, 186/48)
2.1.1.2.2.3.1.1. Yahn Hilde Yénelme Hali isleviyle Yer Tamlayicis1 Olan
Belirtisiz isim Tamlamalan
(onlar) buyuk dere tarafi gitti gitmeye basladiler (Camli, 180/110)

tiirkmen gi1z1 goymim diistu, ona asik olmusum (KBA, 160/75)
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2.1.1.2.2.3.1.2. Yonelme Hali Eki Islevinde Belirtme Hali Eki Alarak Yer

Tamlayicisi Olan Belirtisiz Isim Tamlamalar

cam baswn takiyyoru (MuYA, 201/26)

cocuklarii ikisin de habibeyi guran kursunu yollryycam (DenBa, 101/13)
sona cumiriyeT mahallesini geldiK (AyMA, 196/5)

yilanni bélgesini gi'misie (MuY A, 196/21)

yol isini ben iiresdim cok (IMIA, 277/84)

2.1.1.2.2.3.2. Bulunma Hili Eki Alarak Yer Tamlayicis1 Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalari

askerden sora gerisin geri birlik un fabrikasinda hamballiga basladim. (KarlA,

257/8)
ayaKgabicila casisinda ¢alisdiK (AyMA, 196/5)
biz él_alem icinde rezil olacagiz (ErzY A, 255/209)
biz gavur evinde oturuyduk (EIA, 134/2)

C’ameoni malesinde eskiden halk kendi ge¢’imini mandalina ve portakaldan

temin__ederdi (RIA, 206/173)
er eytim tugayinda eytim gordiim (SarYA, 101/3)
esgisehir taraflanda gani dingillen berebe doné (AyMA, 311/19)
mektup icinde paray: yollayvarim (EIA, 184/20)
Miimine hasdanesinde yatdim (NevY A, 129/26)
okuyo kiiciik mesleK lisesi koforliiK boliimiinde (AyMA, 196/9)
onbes giin filan élii evinde yemek bismes (KiYA, 210/51)
orhan’elide gésdi benin ayatim (BIYA, 482/20)
sal yirtan mellesinde oturduk (UsIA, 209/63)
su yiice dag basinda bir harman savrulur (MaliA, 277/2)

Yedi sene tekel bire farbiikasinda ¢alisdim (ErzYA, 215/8)

104



yimeg “odasinda bisirirdin (BIYA, 465/10)

2.1.1.2.2.3.2.1. Bulunma Hali Eki islevinde Yonelme HAli Eki Alarak Yer

Tamlayicist Olan Belirtisiz Isim Tamlamalar
masa uzerine bir takum esyalar da var (RIA, 241/20)

2.1.1.2.2.3.3. Cikma Hali Eki Alarak Yer Tamlayicis1 Olan Belirtisiz Isim

Tamlamalan

alma agacindan alma géturiyerlar (SavY A, 116/74)
anne siidiinden giday: aliyo (KiYA, 142/257)
bardiz kilimlerinden annadacagam (EriA, 68/23)

ezulum cepesinden son, o harPladan son sene binl ii¢ yiiz otuziice dondiiiinde

boliik Kumandandan bi onbasi istemis pasa (Kii'YA, 192/108)
gelin gelmeden once olan tarafindan at arabas: gelirdi (KirsYA, 20/143)
gelirler olan tarafindan (E1A, 138/22)
gelni 6kiiz arabasindan indiridik (BIY A, 444/26)
gizinui doumunti olan tarafindan miicdeci gide (KuYA, 140/186)
mantsadan kuran kursundan bal toplamaa geldiler (ManA, 611/17)
murat daindan sapane daina doru bak (KiYA, 155/153)
orhanélden mi néden geliyoiuz (BIYA, 166/1)
para alir giz tarafe oglan tarafindan (EriA, 51/34)

Puriarii basinda olarahdan Ahgaya tarafindan iis dene sahis geldi (AAA,
299/7)

sahin kus, nasil da tavug altindan ¢ihti? (UMA, 219/28)

2.1.1.2.2.3.3.1. Cikma HAli EKi Islevinde Bulunma HAli Eki Alarak Yer

Tamlayicisit Olan Belirtisiz Isim Tamlamalar

abdul'lah siilalesi gayt koyiinde geliyo (AKY A, 240/8)

105



yayla koliKlerinde geliyollar (AKYA, 303/8)

2.1.1.2.2.4. Belirtisiz Isim Tamlamasimn Zarf Tiimleci Olarak

Kullanilmasi

Ciimlede zarf goreviyle kullanilan belirtisiz isim tamlamalar1 yalin halde

olabildikleri gibi hal eklerini zaman, durum ve miktar isleviyle alabilir.
Allah agz dadinan gule gule yédirsin (NevYA, 119/28)
agz barabart dolmus (MallA, 375/10)

begim zabalari ciimiiriveT cadasina ¢ihip adadas gizlariyla giiz banyosu ydpim

(KBA, 140/24)
ben bu nisanmifii gus siidiiynen beslerim (KaMiA, 143/1)
ben bunu kopeK siidityla boyutTum (KBA, 86/31)

beygirlerifi iizerine yiikiinii vurmak sartiyla evvela beygirleri getiririz (KiYA,

240/116)
Bu da sabah namazi yanima geldi (KiA, 166/33)
cumartesi giin asamin gelilé (BIYA, 182/34)

cumartesi giin incir ¢alisinen gulufalla okuyalak iis defa u temroyi ceviiriik

(OYA, 272/24)
disi merkebi egseg vaziyetinde isderim (ErzY A, 255/218)
dort kose olarak minde seklinde diireriz (KiYA, 240/119)
dut zaman geldik (EIA, 134/16)
ehsan pasa getde komor satma seyeynen bunnarin icene getde (EriA, 64/22)
ekim ay1 basladik (EIA, 196/1)
gagni arabalarimizdan mesgul oluruz (EriA, 213/25)

gahramanmaras’da universtede ohurken bel fingindan bir sefer emeliyet oldi

(Agr1, 820/1)

Gara Kazim Pasa emrinnen Inonit abrine dohsan bes giin fasildsiz yol yiiriidiik,

(KIA, 167/1)
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goyun giibresiyle yakarlar. (SuhYA, 238/35)

gula bazart gelir (KiYA, 187/151) [pazartesi]

gurban bayrami arafasinda ise getdiik (ErzY A, 388/19)

hadi yasst namazina kabeye giTTiK (ManA, 636/21)

havizi temizledilé bel kiireginnen (KiiYA, 150/12)

her evden gidilirdi esgi zamanda benim gengliim zamaminda (UsIA, 196/52)
ik_ay Filan hoyle goltuk denénnen gezdim (BallA, 368/131)

kark yédi senesin mard ayimiii dordiinde topaneden etriis gemisiynen ingilteré

hareket etdiik (ZBK, 156/46)
kindi ezeninde simava girdim (KiYA, 207/12)
kiraz bayraminda da yokar: mahalléle gards mallesin_davet éder (IMIA, 238/6)
manda arabasinnan geTdiK (Yal, 516/24)
martta, ay garanninda timu islanir (E1A, 231/1)
saba_ezénde gittim (BallA, 589/71) [sabah ezaninda]
su izasinda kalkar (EIA, 128/28)
tunca nérinden tarla dedin g6l baba deniz olii kisin (EIA, 124/14)

usul, edep, ananiye gore diiyiin isleriynen indi men birin el¢i gedip boyiig

oglumu evlendirecem (ARP, 105/33)

ii¢ gun sonunda bizim oliidu (ZBK, 102/58)

yakinlik kurmak siretiylen vala isde festival de yapiliyor toplum_olaraK burda.
(Gtilnar, 283/65)

yavuz sultan selim zamaninda esettime gore yakilmig (K'Y A, 145/5)
yibasi gecesi kinam oldu (EIA, 132/1)

yunan zamaninda ben gucaKda ¢ocimusun (AyMA, 346/1)
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2.1.1.2.2.4.1. Belirtisiz Isim Tamlamasimin Yénelme HAli Ekiyle Zarf

Tiimleci Olmasi

Banguoglu “-e zarflari” bashigr altinda bu hal ekinin zaman, miktar ve yer yon
gosteren isimlere geldiginde “kime halinin” zarf yaptigim1 belirterek “haftaya, yarina,
yaza vb.” kalip ifadeleri de vererek iyelik iizerine gelmesi durumlarinda ise “dibine,
ortasina, aksamina, dikine tersine, suyuna, bosuna vb.” érnekleri gosterir.!!* Ergin de
“Datif eki” basgliginda ekin zaman bildirme islevinden bahsederken en genis manasinin
yaklasma oldugunu belirterek genel olarak ekin sinirlandirilamayacagindan bahseder.!'!®
Zaman bildiren bir ifadenin ciimlede zarf olmasina yetecek bir islevi varken tekrar -e
yonelme hali ekini almasi bugiin kaliplasmis olarak sozliiksel anlam ifade
edebilmektedir. Soyle ki Olclinlii Tiirkcede ‘“‘aksam iisti” gibi bir ifade zaman
bildirmede yeterli iken agizlarda goriilen bir kullannmda bu yapiya yonelme hali eki
olan -e getirilmistir. Bu kullanimin Deny’nin zarflar baglhiginda verdigi

95116

“heniiz...olmadan” anlami tasiyan ‘“yarina, aksama, on seneye orneklerindeki

kullanima benzemesi ve Oner’in Bugiinkii Kipgak Tiirkcesinde ornekledigi “tonge,

117

kicke, aksamga, kigne, irtege, erte yapilarindaki gibi bir kullanimin hissedilmesi

bakimindan ayrica bir baslikta verilmesi uygun goriilmiistiir.
giide, ceviri gelirdim asam iisTiine (Ki'YA, 183/5)
2.1.1.2.2.5. Belirtisiz isim Tamlamasimn Yiiklem Olarak Kullanilmasi

Belirtisiz isim tamlamalar1 ek fiille ¢ekimlenerek yiiklem gorevinde ciimlede

bulunabilirler.
'Anadolu "incisidir 'Avanuz (NevYA, 169/18)
atmis besten bu yanna biz avripa birlindeyiz. (KarlA, 437/6)
babasi bariye yiizbasistymig (Yal, 318/11)
ben sana tanrt misaviriyim (EIA, 177/17)

bésini ohila kaydéttirmah mecburiyetindesen (UMA, 133/12)

14 Banguoglu, Tiirkgenin, 170-171.

15 Ergin, Tiirk, 233.

116 Deny, Tiirk, 395.

17 Mustafa Oner, “Bugiinkii Kip¢ak Tiirk¢esine +GA Datif Ekli Kaliplasmis Zaman Zarflar1”, iginde
Tiirkliik Bilimi Arastirmalart Siikrii Halik Akalin Armagani, ed., Dilek Yal¢in Celik, Emine Yilmaz,
Samet Kumanli, (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2022), 463-466.
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birisi de gomsunun_ ogli misdafa. (EriA, 90/77)
bunnar tiirk esgeridir (EriA, 31/56)

buralar evvel ésgrya mémleketiydi (ErzY A, 217/2)
é isde telasemiz ev telasesi NevYA, 176/1)

ecem tebiyesiyem (ErlA, 31/58)

daha uzunnari ana memesidir (EriA, 70/78)

girmi dort se ‘et gi¢ durmamah sartile her zaman orasi tevaf halindadir (UMA,

147/254)
harman sonu zamanimis mi? (EiA, 129/98)
iki parmak incelinde kendisi (Yal, 387/340)

ilerden beri gelenekTen gelen bu ana gelinceye gadar heP go¢men olarak asiret

yoriiklerindeniz (KiYA, 237/2)
kil da at kilhdir (KiYA, 153/101)
kirkiki senesi miydi (Kirklar, 54/16)
ku¢ 'uk yastan beri baba yetimi (R1A, 301/26)
mayisiii altisinda hadrellez ayidir (BIY A, 454/37)
nerelisin sen? kasim diizii’nden. (E1A, 194/389)
o adam yonan harbi kacagr (MallA, 263/17)
6 da hamur isidir (BIYA, 384/26)
o0 da zZiimriitii afika kusuyiimiis (CA, 423/35)
o getten lezzetle olir ke yag mag isi deyeldir (EriA, 165/54)
oflan asger gacaftymis (CA, 749/105)
ol hé sey ‘hatas fiyati (ZBK, 109/348)
siibe katibiydi (EIA, 170/10)
yapdim is babd meslé deyil (AyMA, 196/1)

yirmi yirmibes santim uzunlinda. (Ki'Y A, 239/90)
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Yiiriik Ali Yonanhlar gasabr. (ADUM 1, 20/24, Manisa)
2.1.1.2.3. Belirtisiz Isim Tamlamasinin Kelime Gruplari i¢inde Durumu

Belirtisiz isim tamlamalarinin kelime gruplarinin yapilarinda nasil yer aldiklari

asagidaki 7 baslikta gosterilmistir.

2.1.1.2.3.1. Belirtisiz Isim Tamlamasmm Baska Belirtisiz Isim

Tamlamalarinda Tamlayan Unsur Olarak Kullanilmasi
atnali iriligi (ErIA, 15/51)

bayram ahsami giini (EriA, 25/18)
cambast yaylasi (OYA, 240/1)

Diiileme cihaz asgeri (ZBK, 156/41)
elektiriK santiral sési (ManA, 657/12)

er eytim tugayr (SarYA, 101/3)

gurban bayramu arafasi (ErzY A, 388/19)
HaleP yolu iizeri (ErzYA, 251/23)
harman sonu zaman: (EIA, 129/98)
orug tutma orani (KariA, 294/26)

seker fabrikast miidiirii (KiYA, 150/8)
yonan harbi kagcag: (MallA, 263/17)

2.1.1.2.3.2. Belirtisiz Isim Tamlamasmm Baska Belirtisiz Isim

Tamlamalarinda Tamlanan Unsur Olarak Kullanilmasi
burdur bucak il¢esi (AKYA, 299/1)

dovlet su isleri (AyMA, 199/16)

domanig gozluca koyii (KiYA, 237/1)

inzibaT yiizbagisi (ManA, 658/46)

kiitaya hitkiimeT gonai (KiYA, 154/32)

tekel bire farbiikasi (ErzY A, 215/8)
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2.1.1.2.3.3. Belirtisiz Isim Tamlamasmn Belirtili isim Tamlamalarinda

Tamlayan Unsur Olarak Kullanilmasi
ahsam dzeninin oii (SivasM, 134/6)

albur aywnin yirmi tigiincii giinii (OY A, 286/43)
ali okulunun banyo yerleri (E1A, 173/42)

arap siyinin cocii (EIA, 123/19)

azizli koyiinun tisdii (CA, 749/122)

bahge gaprisiniii soiit selene (KuYA, 150/18)
burdur bucak ilgesinin dali mallesi (AKYA, 299/1)
cenaze sahibisinin hali vahti (MallA, 319/29)
degirman carhunin iisdii (EriA, 27/59)

eyliil ayinin on besi (MuY A, 440/4)

Fil bogazinin tepesi (ErzY A, 310/49)

horoz kéri ote yanla (ManA, 1007/162)

hortuz korpiisiiniin basi (ErlA, 92/197)
irlanda tahtasinun usti (YusA, 238/131)

izmir iiniiverstenini puraposor doktoru (ManA, 778/10)
kirk bupar yaylasiniy eti (AKYA, 287/170)
kirk yédi senesin mard_ay1 (ZBK, 156/46)
olan_evifi yerigesi (ManA, 1006/138)
olan_evinin gelen céhizleri (NevYA, 121/13)
olii tarafiniii haberi (KiYA, 143/293)

sohah gapisumiii 6iii (KaMIA, 87/6)

2.1.1.2.3.4. Belirtisiz Isim Tamlamasinin Belirtili isim Tamlamalarinda

Tamlanan Unsur Olarak Kullanilmasi

aK¢aKocanin kepeng kéyii (Diiz, 87/2)
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ali okulunun banyo yerleri (EIA, 173/42)

bizim saliK giivencemiz (ManA, 861/20)

Bolvadin civart Afyonuii (KiA, 167/2)

bunun beyin sogu (EriA, 13/83)

bahge gapisiniii sdiit sele(KuiYA, 150/18)

burdur bucak il¢esinin dali mallesi (AKYA, 299/1)
cewltizlerin de tokiim zamani (ErzY A, 304/40)

gar tozah yagacah siralarin keklig eti (ErIA, 48/40)
Hazreti Isa’nin mélun kiipi (ErzYA, 374/27)

ikinci taburufi altinct boliii st'ye eri (ManA, 643/19)
izmir tintiverstenini puraposor doktoru (ManA, 778/10)
kark yeédi senesin mard_ayt (ZBK, 156/46)

o tarchen vileyet miifdiisii (ErlA, 104/57)

selendinifi bekarlar maalesi (ManA, 861/8)

2.1.1.2.3.5. Belirtisiz Isim Tamlamasinin Sifat Tamlamalarinda Sifat

Unsuru Olarak Kullanilmasi

ahir dolusu ma] (KKad, 249/59)

adana burmas bilezik (EIA, 138/2)

Ahmet Nazif oglu Mustafa Turan (ErzYA, 215/17)
amet isminde bi arkadas (EIA, 169/71)

atnali iriliginde bir méhor (EriA, 15/51)

banaz ovasindan hatice (UsIA, 213/16)

bayram ertesi giin (IMIA, 213/41)

diinya giizeli bi g1s (BallA, 487/112)

gahriman ogli hamed (EriA, 124/5)
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Gaplan oglu Orhan Aslan (KIA, 179/62)
germiyan beyi yakuP bey (KiYA, 154/138)
g’6k rengi bi elbise (RIA, 201/173)

hanife isminde bir g1z (CA, 319/21)

wrz diismani hoca (UsIA, 199/24)

ingiliz kilodu pantul (BIYA, 545/55)

oglan tarafi gadinnar (KirsY A, 202/129)
orta cami imami babamin amcas: (var) (OYA, 299/19)
okiiz basi civit (DiyA, 64/49)

Siileyman ogli binali zengin (EriA, 46/5)
Sahoglu Sah Abbas (ARP, 103/1)

tiirk olu tiirk (UsiA, 189/136)

ulu [Ula] bazar: giin (MuYA, 231/18)

2.1.1.2.3.6. Belirtisiz isim Tamlamasin Sifat Tamlamalarinda isim Unsuru

Olarak Kullamilmasi

bi_ana baba giini (BIMIKA, 172/301)
bi buglur pilavi (ErzY A, 224/3)

bi ¢if okiiz arabasi (EIA, 129/94)

bi hava tebdili (Ki'YA, 208/9)

bi terki heybesi (ErzY A, 397/151)

bir bu¢ug don satirt (KahMA, 72/30)
bir ¢cavus kovii harabesi (KiYA, 145/4)
Bir ¢orab esgisi (KahMA, 71/72)

bu dag kovlari (KBA, 97/3)

bu dayi olu (RIA, 247/5)
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bit dogu Kadinnar (BIYA, 178/15)

ela guzel lezzetli yayuk peynirlari (YusA, 239/16)
esgi usul gavut hasili (KIA, 164/4)

esKi bagdaT cad’desi (KiYA, 155/145)

Halep padisahinin giz1 olan diinya giizeli (ErzY A, 251/40)
hazir cevap hélh adami (KaMIA, 135/26)

his bi is sahamiz (KiYA, 210/36)

hustisti yiinden yapilma un ¢uvallar: (KiY A, 237/20)
iki it eni (KirsYA, 352/127)

ilk dernek basgani (CA, 539/1)

martda kirkilmis gegi kellesi (MuY A, 393/109)
ineklere verilen gaya duzu (UsIA, 201/46)

iki it eni (KirsYA, 352/127)

kalan giiz otlare (EriA, 51/13)

nitritli yiralti sulari (KaMIA, 41/6)

o dag dermeni (AKY A, 275/160)

on deve yiikii (IMIA, 257/11)

saf iiziim bekmezi (E1dA, 188/19)

sincana bali polatlar koyii (Ank, 432/1)

so yol azina (KariA, 283/51)

tombalak Kuyu yeri (BIYA, 194/3)

ufallek uglan ¢oci (KoKand, 96/20)

yarim ¢ay bardar (ManA, 660/32)
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2.1.1.2.3.7. Belirtisiz Isim Tamlamasimin Edat Gruplarinda Isim Unsuru

Olarak Kullamilmasi

allah rizas_iiciin (KaMIA, 39/8)

anamur bélerine aiT (Giilnar, 242/48)

atmis dort yillarindan beri (KarlA, 520/2)
atmig ytindan sonra (BIYA, 559/14)

dast mévsimine gore (BIYA, 239/10)

av sapkast gibi (EIA, 247/1)

bayram kemi ilen (YozYA, 103/11)

biiday nisastast ile (KariA, 500/25)

ceviiz acindan basga (OYA, 175/4)

cam cirast gibi (ErzY A, 255/228)

cubug ovast’ndan ar1 (KirikiA, 500/160)
deveci fenerleril’an ba 'raba (R1A, 202/23)
duTdugum deman hahgi ¢cun (AAA, 219/119)
ezulum cepesinden son (KiiYA, 192/108)
hayvan dami gibi (ZBK, 158/7)

girmi dort se ‘et gi¢c durmamah sartile (UMA, 147/254)
Giinalti avratlari:mi [gibi] (KahMA, 85/178)
hagiran ayindan beri (ManA, 706/18)

it bohibi [gibi] (ADUM 11, 100/20, Kayseri)
kestane kargasi deye (Yal, 322/93)

mal isésinden otiire (AyMA, 349/10)

nur topi gibi (DiyA, 72/11)

0lu daindan agsai (AsA, 124/85)
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posa ¢uvali gibi (ManA, 692/7)

satma dalgasinda dolay: (Kilis, 60/17)
sapane daina doru (KiYA, 155/153)
tavuh cinna gbi (AAA, 301/16)

tiren hetdine garsi (EriA, 142/42)

Tuna niihri gibi (ADUM 1, 10/9, Balikesir)
toplama zamanina kadara (Vakf, 204/26)
un, elei gibi (ZBK, 152/15)

yemek suyu gimi (BaliA, 369/148)

2.1.2. Sifat Tamlamasi

Bir ismin bir sifat unsuruyla nitelendigi veya belirtildigi kelime grubudur. Sifat
tamlamalarinda sifat unsuru tamlayan, isim unsuru tamlanan gorevindedir. Tamlamada
asil unsur isimdir. Sifat tamlamalarinda isim tamlamalarindaki gibi tamlamanin
olusabilmesi i¢in unsurlarin birinin veya ikisinin tamlamaya 6zel bir ek almasi
gerekmez. Tamlayan unsur olan sifat unsurunun tamlanan unsur olan ismin 6niine, onu

belirtecek veya niteleyecek bir sekilde getirilmesiyle sifat tamlamalari olusturulur.
[ak] ah el (KirsY A, 209/32)
al gan (KirsYA, 212/108)
Ale goz (ErzY A, 406/136)
Atastan kémleg (DiyA, 129/22)
biuldir sene (EIA, 225/35)
¢ig yimirta (ErzY A, 375/69)
glicctig ev (KBA, 163/3)
devriisi giin (ErzYA, 212/20)
patlanga¢ misir (E1A, 125/30)

perisan tiiccar (EriA, 14/6)
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zengin herif (NevYA, 133/19)

Agizlarda orneklenen sifat tamlamalarinda sifat unsuru, isim unsuru ya da her
ikisi tek bir kelimeden olusabildigi gibi kelime grubu seklinde de olabilmektedir.
Metinlerden alinan 6rneklerde sifat tamlamalar1 s6z diziminde climlenin tiim 6gelerinin
gorevini Ustlenebilmekte ve diger kelime gruplarinda tamlayan veya tamlanan unsur

olarak da gorev alabilmektedir.
2.1.2.1. Kokenlerine Gore Sifatlar
2.1.2.1.1. Tiirkce Kokenli Sifatlar
[ak] ah el (KirsY A, 209/32)
[ak] ah_tiziim (NevY A, 168/5)
al at (AdIKGS, 186/47)
al gan (ErzYA, 306/29)
Atastan komleg (DiyA, 129/22)
bas sagdug (EriA, 79/33)
biuldir sene (EIA, 225/35)
buldwrht yil (NevY A, 131/35)
biré darag (KiYA, 208/2)
birez et (UMA, 190/32)
bismis balik (OYA, 286/32)
bizim kow (EriA, 27/75)
bok g1z (GazMA, 163/6)
boyiik kadi (SakiA, 1/24)
bu suy (UslA, 187/85)
¢ig yimirta (ErzY A, 375/69)
demir gapt (MallA, 287/35)

er gisi (KIA, 200/77)
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gara kopek (EIA, 187/145)
gaynar su (MuYA, 285/16)
genc_ oglan (KirsYA, 203/164)
gir beygir (EIA, 187/145)
girhunct giin (CA, 428/168)
gizil giil (KIA, 275/23)

gocu gavag (MuYA, 192/52)
g6k wrk (Tekir, 197/223)
hanst aga (AhlA, 186/31)
icth pislik (NiBorA, 401/56)
1scak su (AksYA, 529/164)
ikay (Iskil, 170/16)

killi sular (KahMA, 72/10)
nece giin (1gd, 249/189)
olmiis olii (ErzY A, 394/64)
ortiik gapr (KirsY A, 351/90)
sovuK su (AyMA, 220/9)
soy oda (DOrtA, 299/257)
tavli okuz (Ushum, 163/18)
ulu soz (OYA, 278/42)
yardimsiz ev (EIA, 129/85)
yarim tavik (KoKand, 130/12)
yeiii yazi (KarlA, 397/21)

yotlu ¢corba (KaMIA, 23/4)
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2.1.2.1.2. Yabanci1 Kokenli Sifatlar
arsap bina (ZBK, 129/2)
Asgert emir (ZBK, 156/42)
beyaz tiilbende (BIY A, 559/26)
boksor adam (EIA, 173/57)
cahil koylii (ManA, 907/34)

cip araba (VanK, 213/140)
edalet padisah (KI1A, 170/9)
ehdiyar adam (ArDem, 176/21)
ehdiyar gari (ErzYA, 224/9)
elif gad (KIA, 173/20)

fenni gogan (ErlA, 69/57)

gute siiret (EriA, 61/34)

hatirlt adamla (KiYA, 238/59)
hazir lohma (Van, 187/30)
husiisi defci (NevY A, 166/5)
Ihdiyar vezir (BrzYA, 254/197)
iresmi dayire (AyMA, 201/35)
komserve salca (BallA, 367/98)
kiilistir garyola (VanK, 212/109)
mahir gisirag (ErzY A, 393/4)
mahra yii:siig (KahMA, 78/154)
megin sapka (EIA, 134/29)
Milli piyanko (KIA, 165/23)

miibareg adam (ErzYA, 219/2)
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nasdik ¢artk (Deniz, 389/121)
naylon legen (UMA, 134/43)
perisan tiiccar (ErIA, 14/6)

safi celik (OY A, 160/33)

sevli boy (SavYA, 148/29)

sifir tahsi (AgriD, 1422/30)
rahat yér (KIA, 173/21)

resber adam (ErlA, 247/5)
seyar radyo (Diiz, 87/29)

seyyar cenderme (ErzY A, 310/87)
tarihi hamam (BIYA, 562/4)
tehne yer (ErzYA, 310/70)
umummiidiirliik (KiYA, 151/23)
vad_él (ErzYA, 222/42)

2.1.2.2. Yapilarn Bakimindan Sifatlar
2.1.2.2.1. Basit Sifatlar

abu tiv (ErzYA, 403/8)

aksab ev (OYA, 247/1)

al gan (KirsYA, 212/108)

bas sagdug (EriA, 79/33)

bej yas (EIA, 134/15)

bitun atlar (ArDem, 172/12)

bu pisiklet (ErzY A, 389/26)

boz torpah (ErzYA, 310/67)

¢i salca (BallA, 367/102)
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¢ig yimirta (ErzY A, 375/69)
Esas tarihce (ErzYA, 301/22)
fel’an zaman (RIA, 297/7)
gag dene (ManA, 926/153)
her saba (EIA, 132/21)

hér sene (BIYA, 314/42)

ni mana (BallA, 492/12)

sifir tahsi (AgnD, 1422/30)

su hokiz (KBA, 96/4)

rahat yér (KIA, 173/21)
resber adam (ErlA, 247/5)
2.1.2.2.2. Tiiremis Sifatlar
aksamluk yiyec’ek (RIA, 241/4)
bacahsuz at (KBA, 176/24)
béslik simid (NevYA, 135/32)
bol’aruk zaman (RI1A, 300/7)
bok nisan (ArDem, 172/8)

bok g1z (GazMA, 163/6)
boyiig agr (EriA, 29/142)
boyiig oglum (ARP, 105/33)
boyiik gaya (OYA, 249/43)
burhurdan yemek (Mus, 154/62)
buvasiz guzu (ManA, 925/134)
c’ansuz 6r’dege (RIA, 197/10)

calisgan adam (NevYA, 175/3)
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¢annt hayvan (ManA, 875/4)
¢imenni yer (ErzY A, 310/69)
eskiki hocalar (RIA, 207/2012)
esgili kiifte (Kilis, 59/1)

firfirle fisdan (EriA, 63/13)
gabuhle fasuliya (EriA, 124/20)
sarli dag (KIA, 170/21)

gecgun ¢oban (SavYA, 141/1213)
ginali go¢ (ADUM 1, 113/7, Burdur)
gulsiiz agac (NevYA, 201/14)
guyruklu kese (KiYA, 148/3)
gurbanmiK goyun (KiYA, 200/46)
hacalr agac (KIA, 285/17)

heyirli gun (YusA, 217/68)

hoyuk yir (KoKand, 138/8)

1scak su (AksYA, 529/164)

1scak su (KUY A, 238/48)

1slaK béz (CA, 640/8)

icgici adam (DortA, 308/310)
issiz yer (CA, 425/101)

kefenloh bez (Ushum, 117/24)
kePrem adam (AKYA, 262/58)
kinact kari (EIA, 127/19)

killi sular KahMA, 72/10)

koylii misavirler (KirsY A, 200/73)
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kopririiklii su (MuYA, 192/37)
kicgih gelin (ARP, 28/32)
kiiciig agr1 (EriA, 29/142)
muzumsuz is (ZBK, 110/363)
ofak is (EIA, 174/70)

odiis para (AKYA, 309/35)
ortiik gapr (KirsY A, 351/90)
patlanga¢ misir (E1A, 125/30)
salma su (ManA, 900/53)
sapli cariklar (E1A, 183/1)
savuh su (Tunc, 195/4)

sesgin insan (KaMIA, 65/1)
seyirli kabak (EskYA, 145/11)
sthma kiifte (MallA, 252/2)
sonsuz selam (KBA, 139/7)
sovuK su (AyMA, 220/9)
singil part MuYA, 194/27)
suisinlt masa (KiYA, 169/8)
tahanl bide (KiYA, 136/55)
tapuli yer (ErzYA, 301/21)
tavli okuz (Ushum, 163/18)
telli tugan (ADUM 1, 100/20, Izmir)
tozaK gar (BallA, 525/38)
yal misir (EIA, 125/30)

yardimsiz ev (EIA, 129/85)
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yardimci_sagduclar (EriA, 79/32)
yemsuz olta (RIA, 204/91)

vetisgin giz (NevYA, 132/5)

wigirmilik altin (NevY A, 169/36)

yitik para (DenBa, 131/24)

yotlu corba (KaMIA, 23/4)

2.1.2.2.3. Birlesik Sifatlar

ah saggal adam (Agn, 824/3)

Al oniiklii g1z (ADUM 11, Corum, 122/8)
ala gozdii giz (KIA, 362/27)

alt aylig bi hava tebdili (KiYA, 208/9)
bi ¢igimlig boK (MuYA, 192/46)

bi gunniik ev isi (NevYA, 121/1)
bibuguh saadlig yér (YozY A, 218/60)
bir aylih yol (KIA, 280/23)

bir dathilih seker (EriA, 52/50)

bir milyonnug esya (KIA, 162/57)
bulanig kopiiriiklii su (MuY A, 192/37)
boyiiK bageli ev (SarYA, 119/1)
cennet kokulu anam (MuY A, 249/86)
dehre birinli diral avrat (Mus, 227/14)
Dokuz yamali don (ZBK, 106/200)
dorum gézlii yar (ADUM 1, 120/22, Burdur)
dort aylth mag (SivasM, 218/55)

dort boynuzlu bi guzu (ADUM 1, 9/4, Balikesir)
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dort yivli sé (KiYA, 239/89)

diinya gozeli bi g1z (BillA, 585/21)

eld gozdii sona (ARP, 375/20)

elli irgathh iiziimliig (MallA, 264/5)

elli senelth ekmeg (UMA, 150/35)

gac senelik gavurlar (ZBK, 105/190)
garaburunnu képek (ManA, 932/170)
girh gisiliK bi masa sandaliya (KBA, 111/163)
g6ti pohli hirhiz (EriA, 188/56)

Hila gozlii yar (ADUM 1, 16/8, Balikesir)
iyi niyedli bi kimse (KiiY A, 141/245)

on bes giinniig gelin (KahMA, 71/103)
on gurusluk mal (ManA, 616/85)

on paralih bi is (ErzYA, 311/97)

orta boylu Mémdit (ADUM 1, 26/3, Manisa)
otuz parthg ot (EriA, 242/5)

sari ¢igekli ot (AhlA, 173/7)

u¢’ seneluk gemici (RIA, 203/46)

ufah yollu bi hokumet (NevY A, 129/20)
li¢ yiiz milyonnuk giibure (UsiA, 201/39)
licer giinniih tayin (KIA, 168/45)

Us yillig sebi (KIA, 173/26)

us yivli gumes (Kii'Y A, 239/89)

vart girKl bi ev (KiiYA, 141/212)

yarim sal yér (MuY A, 222/8) [yarim saatlik yer]
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veddi direKli késk (KBA, 100/87)

yedi kilimli g1z (BallA, 529/85)

yirmi seneluh_is (ErIA, 48/61)

yiti tekerli gamyon (KarlA, 530/46)

2.1.2.3. Unsurlar1 Bakimindan Sifat Tamlamalan
2.1.2.3.1. Sifat Unsuru Tek Kelime Olan Sifat Tamlamalar:
2.1.2.3.1.1. Sifat Unsuru Niteleme Sifati Olan Tamlamalar
ah el (KirsYA, 209/32)

ah_tiziim (NevYA, 168/5)

al at (AdIKGS, 186/47)

al gan (ErzYA, 306/29)

Ale goz (ErzY A, 406/136)

boyul ilan (NevYA, 126/4)

boyiik Kazma (BIYA, 252/61)

¢ig yimirta (ErzY A, 375/69)

disi aslan (DiyA, 80/58)

doru at (AdIKGS, 186/47)

erkek olan (ZBK, 157/103)

gabadayr adam (BaliA, 469/171)

gadin giscaz (DenBa, 32/1) [giizel kizcagiz]

gara kopek (EIA, 187/145)

ges g1z (KiYA, 211/23)

gidi g1z (Gorele, 133/467)

gir at (AdIKGS, 186/47)

goca ¢engere (KonTas, 136/67)
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gocu adam (ManA, 1194/124)

g0 boncuh (ADUM 11, 105/12, Corum)
g6k wrk (Tekir, 197/223)

gurti gavah (ErzYA, 306/29)
glicciiK gardas (BolSeb, 203/27)
glicctig ev (KBA, 163/3)

gir beygir (EIA, 187/145)

girmizi héokuz (KBA, 93/22)

gok fasille (MuYA, 279/74)

guru daglar (Mus, 172/200)

has ana (KiYA, 238/52)

hazir;o6l (DenBa, 24/6) [iivey ogul]
ince pakir (UMA, 129/9)

kalin pakir (UMA, 129/9)

‘kalon palto (RIA, 202/12)

kara bez (DiyA, 65/108)

komur goz (EskYA, 168/19)

kotii haber (KirsYA, 211/89)

Kuri erisTe (Van, 234/46)

leppih das (KIA, 370/28)

savuh su (Tunc, 195/4)

sovuK su (AyMA, 220/9)

tombil kus (ADUM 11, 3/3, Konya)
ufaK capa (BIYA, 252/61)

usta gemic’i (RIA, 203/46)
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yabani meyvalar (ErzY A, 253/157)
yeiii yazi (KarlA, 397/21)

verli ¢ibik (Kilis, 5/20)

yesil dolmug (KiYA, 201/73)
yiinisek minara (EskYA, 165/11)
yiisek fiyat (NevYA, 130/2)

Baydar, altin bilezik, agac kasik gibi bir nesnenin yapildigr maddeyi gosteren
veya o duyguyu veren sifatlar ile giil yanak, demir yumruk gibi benzerlik ifade eden
sifatlar1 niteleme sifatlari igerisinde degerlendirir.!'® Grup iginde bir vasif ismi olarak
baska bir ismi nitelemesi bakimindan bu gibi ifadelerin niteleme sifatlart igerisinde

degerlendirilmesi bizce de daha dogru olacaktir.
agaCTan tahTa (Van, 328/115)
altin gala (KahMA, 83/36)
altin kafes (UMA, 146/239)
altun sehet (ErzY A, 407/193)
altun yiissiim (ZBK, 117/25)
aksab ev (OYA, 247/1)
arsap bina (ZBK, 129/2)
asap ev (Camli, 178/62)
camdan kab (DiyA, 72/9)
cam kiitiig (EriA, 142/49),
dagsdan yer (BallA, 443/69)
demir gapt (MallA, 287/35)
demiir kiiliinK (OY A, 160/45)

gadife ¢ceket (ManA, 627/62)

118 Baydar, Tiirkiye, 71.
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gil tura (KirsYA, 201/109)

ipek konlek (DiyA, 130/25)

ipekden enteri (NevYA, 168/29)

koT pantulon (Tef, 256/54)

naylon legen (UMA, 134/43)

tahda gasih (KaMIA, 47/21)

tahtadan to*mak (MuYA, 200/82)

teniki soba (NiBorA, 480/183)

torpah dam (MallA, 384/21)

tuydan dosseg (EriA, 162/66)

wiiri gumas (NevY A, 168/29)

2.1.2.3.1.1.1. Sifat Unsuru Kiiciiltme Sifat1 Olan Tamlamalar
acig [azicik] bi ¢iy kofde (GazMA, 160/46)
algeciK boy (AKYA, 222/26)

Azacth o yan (ErzYA, 214/2)

azicig sovan (GazMA, 160/29)

bicecig g1z (KarlA, 271/51)

bidecik 6l (Deniz, 221/26)

billihmacth kéw (EriA, 27/48)

bipirtik gizlar (ErzY A, 302/70)

birtecig bact (KirsYA, 347/33)

bitecik olu (UsIA, 203/112)

biiyiiceyh ayne (ErzYA, 305/34)

cimig zeytinya (AKYA, 230/34) [azicik anlaminda]

daracuh suwah (ErzYA, 387/12)
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icth pislik (NiBorA, 401/56)

1ctk makarna (KoKand, 126/11)
incecik bakarna (G6l, 336/410)
inceciK bulgur (ManA, 709/14)
inceciK iné (AKYA, 274/122)

ufacig boy (AKYA, 206/34)

ufacik isik (SarYA, 91/11)
2.1.2.3.1.2. Sifat Unsuru Belirtme Sifati Olan Tamlamalar
2.1.2.3.1.2.1. Sifat Unsuru Isaret (Gosterme) Sifat1
alt kism (KiYA, 237/9)

amburdaki makine (YusA, 248/52)
anbu g1z (BayD, 169/109)

arkd taraf (KiYA, 237/25)

ayamizda ayaggabi (NevYA, 132/32)
bazartesi giin (UsIA, 187/64)

beri yani (EIA, 181/160)

bildir sene (EIA, 225/35)

béole sesgin insan (KaMIA, 65/1)

bit adam (KBA, 134/1)

bu ¢imenniyh (ErlA, 20/155)

bu kari (DiyA, 65/95)

bu pisiklet (ErzY A, 389/26)

bu suy (UslIA, 187/85)

Bu iisgehlih (KIA, 163/75)

bu tizum (KBA, 86/32)
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biirgiinsi giin (UsIA, 340/11)
cuma giin (AKYA, 221/3)
cumartes giin (AKYA, 221/14)
carsamba giin (MuYA, 231/18)
daban arazi (KiYA, 145/12)
devli gun (AksYA, 691/4)
devliki sené (KarlA, 345/17)
devlikiiin (KahMA, 71/108)
devrisi giin (KBA, 88/12)
devriisii ahsam (KBA, 176/24)
énde ev (AKYA, 285/110)
énde suy (BallA, 381/291)
endé teyib (BaliA, 494/105)
dskike bayramla (Tef, 171/1)
ha tas (Vakf, 211/211)

habi ev (TrYA, 94/195)

habu pencere (Vakf, 219/15)
hasi tepe (Vakf, 248/21)
hendé yer (KonTas, 155/50)
ho aac (AKYA, 273/89)

ho biri (IMIA, 312/103)

ho ¢ocuK (Gol, 316/100)

ho géce (MuYA, 314/85)

hu sekil (Giilnar, 210/21)

o wahit (EriA, 48/41)
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ohariki daglar (ErzY A, 309/43)
ol div (AksYA, 559/170)
ortance giz (Mus, 138/4)

on taraf (Kii'YA, 239/90)

onkii diigiin (SakiA, 27/63)

ote bas (KiiYA, 203/11)

ote Taraf (ZBK, 103/107)

oteki arhadas (CA, 314/6)
otyan (Ki'YA, 235/5)
pérsembe giin (MuYA, 193/19)
peérsembian (NevYA, 121/17)
so yol (KarlA, 283/51)

soy oda (DOrtA, 299/257)

su burgullar (Kilis, 55/11)

su hokiz (KBA, 96/4)

u tiirkii (MuY A, 195/69)
yarintast giinii (MallA, 265/8)
yokart mahallélé (IMIA, 238/6)
2.1.2.3.1.2.2. Sifat Unsuru Ilgi Hali Eki Alan Tamlamalar
ariflariy omar (MuY A, 196/34)
benim surik (EIA, 128/37)

bizil elma (ARP, 374/4)

bizim Ali (ErzYA, 208/42)
bizim bu dayi 6lu (RIA, 247/5)

bizim dayim olu (EIA, 222/354)
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bizim faiin duiin (UsIA, 340/17)
bizim gwrseri (KirsYA, 197/7)

bizim irihmetlig gisi (ErzY A, 303/4)
bizim kow (EriA, 27/75)

bizim koy (KirsYA, 457/2)

bizim s1iddiK_aKKus (Van, 176/4)
bizim tiirkmen bey (EIA, 187/161)
bizim yalar (KiYA, 238/34)

bizin a (Diiz, 145/3)

bizum kéy (RIA, 295/1)

2.1.2.3.1.2.3. Sifat Unsuru Say1 Sifati Olan Tamlamalar

2.1.2.3.1.2.3.1. Sifat Unsuru Asil Say1 Sifat1 Olan Tamlamalar
alt1 biri (NevYA, 184/52)

bej yas (EIA, 134/15)

bi damlam (ManA, 1085/32)

bi god (ErzYA, 404/36)

bi godul (ErzYA, 209/3)

biri namaz (AAA, 291/168)

bir arha (ErzYA, 213/4)

bir ¢it (KirsY A, 406/38)

bir kilimetre (KiYA, 145/4)
bittene (KahMA, 70/103)
dohsan yas (ArDem, 182/38)
Dokguz gardas (ErzYA, 216/28)

dokuzan yas (Ki'YA, 151/33)
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dort ¢ibik (KiiYA, 241/149)
dot gun (NevYA, 120/59)

dét metri (MuYA, 230/44)

elli diiliim [déniim] (EIA, 177/6)
elli gayma (1skil, 167/38)

gih gatir (NevYA, 202/2)

gurh sene (EriA, 242/21)

gwrk dekke (Kilis, 5/11)

gurt giin (EriA, 179/61)

igirmi gisi (BIMIKA, 166/122)
ihi kigi (IMIA, 213/43)

ikay (Iskil, 170/16)

iki amcamlar (MuY A, 196/34)
iki bagecile (MuYA, 194/40)
iki giz (UslA, 203/112)

kik deve (RIA, 243/95)

kik sene (Camli, 187/286)

fark ise (KiYA, 143/306)

min lire (KIA, 275/1)

ombig (AKYA, 300/36) [on bin]
om_para (KiYA, 233/6)

on kiilo (BIYA, 188/19)
segiz_ekim (AKYA, 319/19)
sekizen deni (AyMA, 240/21)

seksen yas (ArDem, 182/38)
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ti¢ oglan (DiyA, 106/13)

ii¢ kardes (BIYA, 555/13)
ti¢ sadirvan (KiYA, 154/138)
tiggiiz (KirsY A, 345/25)
uis_sat (KiYA, 238/52)

iis gades (ManA, 838/50)
tis gassith (NevYA, 133/29)
iis kose (KarlA, 466/38)

iis tane (E1A, 131/168)
veddi tene (ARP, 194/3)
yidi yasi (Yal, 578/60)
yim_para (KiYA, 233/6)
yirmi dane AyMA, 256/5)
yirmi doliim (UslA, 201/15)
yirmi_sene (IMIA, 291/75)
yiti teker (KarlA, 530/46)

viiz bav (AyMA, 311/16)

2.1.2.3.1.2.3.2. Sifat Unsuru Sira Say1 Sifat1 Olan Tamlamalar
Atmug sekizinci Tiimen (ErzY A, 215/15)

besin_simif (IMIA, 222/55)

besin_sinifla (AyMA, 199/4)

besinc_ay (KarlA, 369/4)

bésinci boliin (OYA, 166/1)

besinci giin (EIA, 147/13)

besincisian (NevYA, 214/14)

135



birinci sagdug (EriA, 79/33)
Dokuzuncu Golordu (ExzYA, 215/14)
dordiin_sinif (IMIA, 221/51)
dordiinci giin (EriA, 17/16)
dordiincii firka (KUY A, 145/5)
dordiinciisan (NevYA, 214/14)
ellikinci gece (UsIA, 341/46)
g1b_birinci giin (EriA, 188/70)
girhunct basama (KirsY A, 351/90)
girhunct giin (CA, 428/168)

igirmi dogguzunci alay (EriA, 29/137)
ikingi hanim (CanA, 299/248)
sekisinci firka (KiiYA, 145/10)
ucinci sené (YusA, 242/7)

Uciinci Ordu (ErzYA, 215/14)

liciincii reket (MallA, 244/4)

2.1.2.3.1.2.3.3. Sifat Unsuru Ulestirme Say1 Sifat1 Olan Tamlamalar
aTmisa pugan (Gol, 338/52)

atmisar doniim (ErlA, 246/17)

biré darag (KiYA, 208/2)

birée ibrik (EskYA, 160/28)

biré millon (MuYA, 347/181)

biré tene (ManA, 810/4)

birer ay (ErzYA, 208/94)

birer bardaK (CA, 320/41)
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birer dahim (SivasM, 137/100)
birer doniim (BIYA, 308/19)
birer garis (NevYA, 122/38)
birer kile (NevYA, 167/40)
birer torba (DiyA, 73/23)
birer zog (AhlA, 131/273)
dorder metru (EIA, 238/33)
ellisé lere (AyMA, 256/6)

iksé ¢cinem (Deniz, 330/24)
ikisé dene (MuYA, 326/69)
ikisé giz (UslA, 221/10)

ikiser kat (KirsY A, 206/237)
onar dilim (ErzYA, 254/191)
Uginci sinif (Camli, 190/357)
licer giinniih (KIA, 168/45)
yigirmiger lire (NevYA, 166/15)

yim_besé divum (IMIA, 327/61)

2.1.2.3.1.2.3.4. Sifat Unsuru Kesirli Say1 Sifat1 Olan Tamlamalar
bi bicih giin (UMA, 134/32)

bi bug¢_ ay (AKYA, 259/11)

bi_bu¢ug ayar (Ki'YA, 204/24)

bi buguK_ay (ManA, 612/38)

bi buguh milyon (ErzYA, 255/211)

bi buguk metere (EIA, 138/4)

bibuguh saad (YozY A, 218/60)
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bir bugug don satirt (KahMA, 72/30)

¢erek kiipe (DenBa, 42/24)

iki bucuh milyon (AhlA, 157/110)
iki bucuh sene (ErzYA, 220/31)
iki buguk gurus (KonKul, 187/12)
iki bucuk yil (IMIA, 296/51)
ikiser buguh lira (SivasM, 100/18)
ti¢ bucug saaT (KiY A, 150/9)

uis bicuh saat (Van, 359/51)

yart girg (KUYA, 141/213)

yart omriimiiz (ManA, 1194/130)
vari yol (ZBK, 105/185)

yarim ¢ay bardai (ManA, 660/32)
yarim metro (KIA, 173/9)

yarim milyon (ErzYA, 255/212)
yarim _okka (CanA, 625/107)
yarim safat (CA, 753/41)

yarim sahat (EriA, 65/43)

varim sahat (KBA, 87/44)

yarim saat (RIA, 246/21)

yarim sini (Diiz, 158/17)

yarim tavik (KoKand, 130/12)
yarim tenéke (ManA, 611/25)

yarim yas (BallA, 386/139)
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2.1.2.3.1.2.4. Sifat Unsuru Soru Sifat1 Olan Tamlamalar
angi el (Tekir, 219/176)

angi hizmetci (EIA, 143/40)
gag dene (ManA, 926/153)

gag sene (ZBK, 106/225)

gag¢ vahit (SarYA, 108/17)
gacmnci ay (EriA, 69/58)

gas sene (KarlA, 273/8)

gas dene (NevYA, 167/46)

gas gisi (TrYA, 94/195)

hangt gablar (NiBorA, 326/221)
hangi g1z (KKad, 88/73)

hangt mahalle (UMA, 213/21)
hafigt dicii (BaliA, 393/167)
hangi aga (ErzYA, 251/25)
hangi bey (BIYA, 545/54)
hanki aya (MuYA, 194/36)
hanki da (UsiA, 185/1)

hanki hayvan (KiYA, 241/136)
hanst aga (AhlA, 186/31)
kacinci sene (EIA, 126/33)

kas par1 (AyMA, 200/2)

nahil seker (KonTas, 104/116)
nanca dil (Tunc, 195/106)

nasin Kiz (SavYA, 112/255)
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ne cegab (Kilis, 4/3)

ne yil (MuYA, 231/2)

ne yiiz (ErlA, 62/39)

nege giin (18d, 249/189)

ni zaman (Gorele, 225/26)
2.1.2.3.1.2.5. Sifat Unsuru Belirsizlik Sifati Olan Tamlamalar
bazi ahmah (KIA, 171/36)

bazi ¢cekemeyenner (ManA, 615/28)
baz suvarile (RIA, 202/45)

be‘zi komitanlar (AhlA, 117/323)
bur koy (KirsYA, 199/57)

bi ga¢ adam (ErzY A, 251/34)

bi ga¢ sene (KBA, 103/4)

bi isan (BIYA, 224/11)

bi kas tane (EIA, 128/44)

bi fuz (DiyA, 78/2)

bi takim arkadaslar (EIA, 181/144)
bir ga¢ bez (KiYA, 240/127)

bir gisim yer (Kilis, 30/10)

bir tagim evier (KIA, 173/6)

birez bozuhluh (NevYA, 130/221)
birez et (UMA, 190/32)

birkag ké (BIYA, 182/13)

birkas adam (AKYA, 320/64)

bis siirii kisi (BolSeb, 134/109)
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bis siirii mandira (Yal, 356/13)
bisan (MuY A, 369/86) [bir insan]
bisey (EriA, 51/6)

bisi (AKYA, 269/69)

bitun attar (ArDem, 172/12)
bitiin millet (TrYA, 127/261)
biitin altinlar (UMA, 183/44)
biitun ev isi (DiyA, 65/97)
biitiim geglerimiz (SuhYA, 195/12)
biitiin bu servet (ErzYA, 251/41)
biitiin dedelerimiz (EIA, 137/43)
biiTiin gomgsular (Yal, 366/136)
biitiin hacilar (KBA, 90/71)
biitiin koylii (SuhY A, 269/14)
fel’an zaman (RIA, 297/7)

filan kisi (EIA, 138/29)

filan kéw (EriA, 45/36)

filan yér (MuYA, 196/26)

filan yer (BIYA, 524/26)
filanca g1z (ARP, 106/7)

filen ¢civTci (AyMA, 321/73)
hayli sene (Tunc, 126/23)

hé ediraf (ZBK, 152/15)

he sey (ZBK, 109/348)

héC bir ¢are (CA, 315/29)
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her bir vatandas (KBA, 97/3)
her biri (ErzYA, 393/33)

her saba (EIA, 132/21)

hér sene (BIYA, 314/42)

‘her sifra (KaMIA, 112/27)

her sé (Deniz, 183/54)

her sey (UsiA, 201/37)

her zeman (EriA, 81/60)

her yir (NevYA, 168/4)

hés bi yer (ErzYA, 207/2)

hesbi iiv (IMIA, 242/79)

hesbir macara (EriA, 85/5)

hir giin (AyMA, 269/21)

kimi yer (1zBay, 544/282)
2.1.2.3.1.3. Sifat Unsuru Sifat-Fiil EKi Almis Olan Sifat Tamlamalan
aligl gisas (KarlA, 491/9)

arwr yer (NevYA, 128/4)
ataslancek sekilde (BIYA, 518/5)
bahar ko (NevYA, 135/9)
barincah yer (UMA, 142/122)
'bandi yir (NevYA, 197/19)
bismis balik (OYA, 286/32)
cikmayan soluk (MuYA, 446/63)
‘calisamadimiz vahid (NevY A, 173/5)

daldalanacah aga¢ (UMA, 142/128)
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duTdugum deman (AAA, 219/119)
ekilecek zaman (EIA, 231/9)
emdigin siit (KIA, 167/31)
evleneceK érkeK (CA, 424/69)
galeylanmis ‘gaP (Deniz, 375/10)
gaynar su (MuYA, 285/16)
gaynig su (KirikiA, 294/13)
geldiikleri yer (KBA, 166/5)

gele havta (Sulu, 109/26)

gelecek miisafir (Ki'YA, 239/65)
gwrllast gol (YozY A, 169/35)
gideceh giin (KIA, 162/36)
gidildiye giin (EriA, 51/30)
gitceiiiz yer (KiYA, 155/141)
gordugun amic’e (RIA, 247/1)
guruyast bag (Deniz, 170/42)
giilmemis kiz (UMA, 245/137)
qagmaz dosok (ADUM 1, 27/12, Manisa)
kalkcek yér (MuYA, 204/23)
kesici aled (OY A, 248/23)
kokmaz bi insan (MuY A, 249/1)
oldiim ye (MuYA, 328/16)

oyna gar1 (UsiA, 203/89)

olacegi zaman (KBA, 85/1)

lmiis 6lii (ErzY A, 394/64)
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sararan yapraklar (EIA, 231/23)
sayabilcim seyle (BallA, 536/2)
seslenecé vakit (E1A, 178/49)
sévdiigiim kéz (Hemsin, 287/1753)
sevilen bisan (MuY A, 369/86)
Terpeneceh hal (KA, 165/20)
verdigi esyalar (ErzY A, 255/217)
veren enayi (ErzY A, 226/36)
yahacah odun (KaMIA, 111/29)
yapdim is (AyMA, 196/1)
yardmig nar MuY A, 333/24)
Yatduhlar: yer (ErzY A, 406/124)
yetisik giz (MaliA, 257/17)
ythilast daglar (KBA, 172/103)
yikilast arabistan (EIA, 194/418)
yimartlayan tavuk (BIYA, 530/28)
2.1.2.3.2. Kalic1 Isim Olan Sifat Tamlamalan
Acigol (NevYA, 128/1)

ahda (KirsY A, 385/246) [ Akdag]
Ahgaya (AAA, 299/7)

aK¢aKoca (Diiz, 87/2)

Alacagar (NevYA, 120/40)
altibarmak (KiY A, 239/87)
assubay (EIA, 136/8)

balihligdl (SivasM, 217/24)
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basbakan (AyMA, 200/11)

bés tas (MuYA, 362/279)

bésyiizliiK (MuYA, 454/103)

bindalli (KKad, 90/13)

boyiikbuva (BiliA, 539/39)

biikevren (EIA, 130/144)

canaggale (AKYA, 225/16)
canakkale (E1A, 135/34)

cuhurova (UMA, 153/19)

deliganni (ErzYA, 252/76)
dumlubunia (KiY A, 185/80) [Dumlupinar]
Ekizdere (RI1A, 249/34)

eKsiieteK (SivasM, 219/7)

esgisirma (OY A, 302/5) [koy adi]
esgisehir (AyMA, 311/19)

gabada (ZBK, 142/96)

gabadayr (BallA, 469/171)

gar esar (Kii'YA, 184/58) [Karahisar]
gara adam (ZBK, 106/208) [Karaoglan-Biilent Ecevit]
garagol (SivasM, 217/6)

Garagus (KIA, 199/55)

garas (IMIA, 238/6) [karaagag]
garipuiar (AyMA, 207/7)

gayinna (KiiYA, 140/196) [kaynana]

gayinta (Ki'YA, 140/196) [kaynata]
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gayimvalde (Yal, 419/219)
Gizilirmah (NevYA, 169/3)
gocu gart (MuYA, 191/31)
goshesar (KiYA, 184/57)
heralde (E1A, 129/98)
ilkbahar (ErzY A, 226/54)
Kalkandere (RIA, 249/35)
karakol (EIA, 136/8)

kaynata (EIA, 135/41)

kark buyar (AKYA, 287/170)
koca kari (E1A, 227/68)

o bas (KBA, 114/41) [kiz evi]
ort ohul (NevYA, 130/6)
pamikova (SakiA, 243/22)
paral giille (Kilis, 2/25)
sanayavi (KoKand, 136/27)
sarigegili (AKYA, 299/1)
seyran tepe (EIA, 173/32)
sonbahar (OYA, 247/6)
senkaya (EriA, 63/6)
uzun_essek (1zBay, 495/314) [oyun]
yedi diiriim (UslA, 341/39) [taziye yemegi]
vesil Kart (ManA, 861/20)
vegsilsu (GazMA, 183/35)

yumrugal(1) (KiYA, 145/5)
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yiizniimere (ErzY A, 257/2)

2.1.2.4. Sifat Unsuru Kelime Grubu Olan Sifat Tamlamalan
2.1.2.4.1. Sifat Unsuru Sifat-Fiil Grubu Olan Sifat Tamlamalari
ag’zindan piiskiirten ‘ates (RIA, 197/24)

ahsamdan aldigr somun (MaliA, 251/20)

altun sican égsémi (ZBK, 119/29)

arabaya koyduklari boca (EIA, 128/39)

arhayt dondiiit an (SivasM, 98/51)

ariflay omar dedimiz adam (MuY A, 196/29)

askerden geldim sirada (BIYA, 500/6)

asKere giTCek ¢coCuklar (Yal, 366/136)

askellik yaPdiim yer (iskil, 170/15)

ayart olan adam (ErzYA, 209/17)

ayili alma giTceK zamanmm (AyMA, 257/33)

balta girmemis ormanlar (SakiA, 37/107)

ba beKmezi gaynadacaK ba (BaliA, 368/138)

basKa essalart guycek ¢uvallar (KiYA, 237/21)

beni aldatan sakal (AyMA, 321/88)

beni seven ehbaplaiim (R1A, 301/23)

bir wbih goyacah bir ekmek bohcast goyacah icine de adam oturacah yeér

(NevYA, 133/12)
bize verilen malumat (EIA, 136/19)
bizim arkadaglalan baharda gittimiz yerle (KiYA, 155/157)
bizum Karadenizde ‘olan baluklar (RIA, 203/65)

bacalar dediniz sey (EiA, 124/12)
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bu sézii esiden vezir (ErzY A, 254/199)

bundan ¢ihan ya (NevYA, 167/35)

cobiinde bés on_gurusu olan adamlar (CA, 317/13)
cambagst yaylasina goyun yaymag Jicun giden ¢coban (OY A, 240/1)
carsambayt persembeye balayan gece (KiiYA, 146/42)
dart diisen isan (AyMA, 348/8)

disarya géden talebe (NevY A, 130/7)

durmus ali efendiden yidimiz dayak (UsIA, 324/92)
diine karar verdim zaman (BIYA, 293/41)

diinyuyu dutasilik kilim (OYA, 266/3)

elde oviiliik terlik (MallA, 367/55)

eit iyi bahilan ba (NevYA, 122/39)

esKi bagdaT cad’desinde padisaha su veriken iisdiine saman se yapan
Kadincaz (KiYA, 155/145)

eski yaziyt okumus kadin (Yal, 521/4)

gar yagmames yerler (EriA, 165/72)

gelin gidecegi vahit (ErzYA, 235/21)
gonunii aldimiz g1z (KirsYA, 412/15)

2071 kor olast [omen (KBA, 171/41)
gozlerimden ahan yaslar (SarY A, 95/31)
guran ohuyacah adam (KaMIA, 112/27)
hact amaddan ¢ikan gursun (MuYA, 196/42)
hacimsultana gonan yoriik (UsIA, 210/7)
halay bitti zamannar (KirsYA, 201/121)

hdamdm denilen yer (BolSeb, 145/2)
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xarman galdiran isannar (ADUM 1, 117/24, Burdur)
her gelene su veren giz (MallA, 251/27)

istm akrabast gidceé giin (EIA, 139/31)

icinde diiniiyen insan (ManA, 660/35)

ilari galur kisilar (YusA, 285/27)

ilerde gececah yer (EriA, 47/24)

isdasyondan cthacah arabi (NevYA, 173/2)

istirate ge¢’ec’ek sira (RIA, 283/61)

Kaza yaPdiK yér (Diiz, 138/18)

Kemah denilen yer (ErzYA, 311/98)

kilin kila siirtiitnmesiyle ¢ikan ses (Ki'YA, 153/103)
kolay goncek yémekle (IMIA, 214/40)

melmeketimizde goriilmemis elmalar (ErzY A, 254/190)
mustapasa’ya girdimiz vakit (EIA, 180/138)

nahir gelecek zeman (ErzY A, 387/28)

ne décede imamlik yapabilécek adamlar (SakiA, 2/34)
oglan evinin soyadi solenerah solenen maniler (UMA, 210/47)
osmanly imparatorliindan beri gelen gésmenliklen (KUY A, 237/7)
ondii gelcek adamld (Deniz, 191/41)

sadece kulahtan ésittigimiz rivayet (UMA, 139/28)

su doldurulmus bakir (Ki'YA, 146/66)

simdi anlatacam fiKra (Diiz, 87/2)

Sindi he¢c mayis girmiyan ev (YusA, 233/113)

tam bana yaracah is (ErzY A, 252/68)

tiirki soyliyeceg adam (EriA, 11/5)
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yalin “ayak oldim giinneri (BIYA, 533/21)

yemis dediikleri incir (ErzY A, 207/17)

yemegi yidi an (MuYA, 420/20)

yeni togan ¢ocohla (Ushum, 141/7)

2.1.2.4.2. Sifat Unsuru Isim-Fiil Grubu Olan Sifat Tamlamalari
alt kismi haswr gamigdan yapma (KiY A, 237/9)

anadan do®ma %siiz (CA, 531/1)

ipden dohuma yasdih (NevYA, 169/41)

bi_isme tiitiin (EriA, 246/9)

bi mahasdan kesilme para (ErzY A, 305/30)

2.1.2.4.3. Sifat Unsuru Belirtili Isim Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalan
agasinin dedigi illac (EriA, 16/83)

allahin bilecege es (EriA, 62/41)

assahkilarin 0glunuii verdiiii zirat (ZBK, 111/441)

babamun yapdigi is (ErzY A, 250/15)

benim bulcem adam (AKYA, 231/10)

benim dedim yer (EIA, 124/26)

bizim atalarimizin annaTdii mazi (OYA, 241/6)

bizim babalarimizin géyindigi aba (MallA, 251/12)

bizim atalarimizin séylidii distanlar (ADUM 1, 33/1, Afyon)
celePi sultan mehmedin yatdu yer (KiYA, 154/133)

dordiincii firka gumandani nazim beyin sehiT diisdiiii mevki (KiYA, 145/5)
dumanin geldigi taraf (Mus, 116/32)

esgi belediyeniii oldo yer (GazMA, 196/36)

girh devlerin bacist giilizar (Ad1KGS, 158/96)
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gomsunun_ogli misdafa (EriA, 90/77)

guduretimizini yéti yer NevYA, 175/4)

halkinizifi bize gosterdi desteg (ManA, 942/21)
hamamun igindeki gayald (Ki'YA, 156/14)

hesen ustanin_arvadi cemilegil (AhlA, 105/91)
ibrahim ‘aleyhiselam'n hanimi hacer (UMA, 143/146)
ibraim peygamberin_atldt manciniK (ManA, 1201/25)
onuii asgerinin geldi yiri (KirsYA, 348/4)

pasalarin gettigi kahve (DiyA, 73/35)

sagir hasanin sindi yapdig1 yér (KonKul, 187/27)
suyuii membasiniii oldii yiller (NevY A, 130/221)
seriii géydi elbise (NevYA, 216/36)

i oliiniiy 6ldii yer (MuY A, 196/46)

unnariii capa gazdi adam (BallA, 367/82)

2.1.2.4.4. Sifat Unsuru Belirtisiz isim Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalan
adana burmas bilezik (EIA, 138/2)

ahir dolusu ma] (KKad, 249/59)

bayram ertesi giin (IMIA, 213/41)

gahriman ogli hamed (EriA, 124/5)

wrz diismani hoca (UsIA, 199/24)

ingiliz kilodu pantul (BIYA, 545/55)

okiiz basi civit (DiyA, 64/49)

tiirk olu tiirk (UsiA, 189/136)

[Ula] ulu bazar: giin (MuYA, 231/18)
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2.1.2.4.5. Sifat Unsuru Sifat Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalan
atmisar doniim erezi (ErlA, 246/17)

bi avug altun (DiyA, 73/31)

bi_bucug ayar buldey (KiY A, 204/24)
bi bu¢uh milyonnira (ErzYA, 255/211)
bi bucuk metere sincir (E1A, 138/4)

bi ¢thin ekmeK (KBA, 99/40)

bi ¢uval giibuire (UsiA, 201/39)

bi damlam su (ManA, 1085/32)

bi gabak su (BaliA, 595/161)

bi god dar1 (ErzY A, 404/36)

bi goz ev (EIA, 177/17)

bi terki heybesi altun (ErzYA, 397/151)
bir arha odun (ErzYA, 213/4)

bir cit guzu (KirsYA, 406/38)

bire darag fiseng (KiYA, 208/2)

birer bardaK siiT (CA, 320/41)

birer torba altun (DiyA, 73/23)

ell atmug teneke su (NevYA, 135/33)
esgi sultannik giiniinden seyle (KiYA, 239/82)
gag dene insan (ManA, 926/153)
giiccitk ammum ibram (MallA, 242/4)
min lire basdih (KIA, 275/1)

on deve yiikii buvday (IMIA, 257/11)

on on bes tene hizmet¢i (ErzY A, 251/38)
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su bahgedeki haliler (ErzY A, 251/42)

ii¢ deve iikii miicevhar (KIA, 358/144)

iiggiiz gisi (KirsYA, 345/25)

ii§ gap yémek (NevYA, 133/29)

iis tane kiz (EIA, 131/168)

yarim sini et (Diiz, 158/17)

yeddi tene gardas (ARP, 194/3)

yigirnuger lire para (NevYA, 166/15)

yirmi bin nira para (E1A, 148/41)

yirmi dane doKdor (AyMA, 256/5)

yirmi dene to*lular (MuYA, 195/9)

yirmi déliim tarla (UsiA, 201/15)

2.1.2.4.6. Sifat Unsuru Edat Grubu Olan Sifat Tamlamalan
angara gibi yé (KiYA, 156/18)

aslan gibi avrat (NevYA, 120/40)

ayin ondérdii gibi kis (EIA, 190/255)

bazida $eyaT etdimiz yelere dyid resimné (KiYA, 152/51)
bizim buranuii salonnart gimi salon (KirsY A, 345/34)
boge garsi saygisiziK (AKYA, 312/12)

bu gader is (KirsYA, 352/138)

bu gebe isler (EriA, 51/6)

boncuk gibi goz (EIA, 130/29)

cehennem gader yol (ErzY A, 394/40)

ceviiz acindan basga ac (OYA, 175/4)

¢ol gimi yer (AksYA, 392/28)
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dize gadar ¢orabi (KiYA, 240/201)

dort ¢cibikdan ibaret eymeler (KiY A, 241/149)
efendi gibi giz (UsIA, 187/73)

elli gada béyemiz (UslA, 340/17)

gavur gader mal (EriA, 34/44)

hamur kimin kenepeler (UMA, 232/187)

hanr iigii is (AKYA, 227/113)

hayvan damu gibi yer (ZBK, 158/7)

hazreti alinin gilici gibi gama (UsIA, 186/45)
koppik kimi yastihlar (UMA, 198/133)
martda kirkilmis geci kellesi gibi sac (MuYA, 393/109)
o das dermenibi tegne (AKYA, 275/160)
Oglundan bagka kimse (DiyA, 63/39)

on deneden fazla dayire (BIYA, 197/95)
sarayla gibi ev (KiYA, 229/10)

senin kimin cifit (EriA, 34/37)

serpil gibi gar1 (Iskil, 166/15)

yunana garse guwwet (EriA, 64/17)

2.1.2.4.7. Sifat Unsuru Say1 Grubu Olan Sifat Tamlamalar
Atmus sekizinci Tiimen (ErzY A, 215/15)

biii bés yiiZ tane (CA, 316/58)

dohsan bes giin (KiA, 167/1)

dokuz iiz elli sene (KirsYA, 457/2)

girmi bes giin (AhlA, 121/441)

girmi dort se ‘et (UMA, 147/254)
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igirmibes mart (EriA, 141/9)

om bes sene (EIA, 140/19)

om_bir yas (AyMA, 196/1)

on_alt biy bes _siiz lire (IMIA, 233/35)
on_alt yas (EIA, 127/8)

on bes yil (EriA, 99/25)

on yedi yas (KiYA, 209/3)

sekizen iki yas (GazMA, 176/5)
yigirmi bés sen (NevYA, 182/169)
yirmi yédi yag (ManA, 1046/21)

yiiz yemis bes gisi (KIA, 168/40)
2.1.2.4.8. Sifat Unsuru Tekrar Grubu Olan Sifat Tamlamalan
aTmis yeTmis yas (BolSeb, 202/9)
bés on_gurus (CA, 317/13)

birer ikiser kimseler (ArdY A, 65/73)
circtbil su (NevY A, 135/36)

doru diiriis gave (UsIA, 333/33)
dort bes hayvan (UsiA, 187/64)

ell atmug teneke (NevYA, 135/33)
gapgaranlug yer (MallA, 243/54)
Gosgoca yas (ErzY A, 209/6)

gullu giillii atlas (EIA, 237/8)

guzel guzel kizlar (RIA, 210/9)

ik ii¢ érkek (KirsY A, 198/40)

ik ii¢ gadin (KirsYA, 198/40)
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ik iis sene (AyMA, 197/9)

ike ii¢ ay (EriA, 51/10)

iki iis sene (ManA, 1007/162)

ikiy ii¢ gezemeg (DiyA, 64/59)
koskoca miidiir (DiyA, 124/34)

on om_bes adim (EIA, 183/38)

ondord ombes sene (KiYA, 154/128)
otus kirK sene (BallA, 524/5)

otuz girg sene (KahMA, 69/3)

perde perde pul (CA, 315/33)

sapgun supgun yabanci (ADUM 1, 7/6, Balikesir)
sash sahalli adam (ErzYA, 257/6)
Seggiz dokguz gat (KIA, 281/39)

sekiz on arhadas (ErzYA, 250/10)
sekiz on deliganm (KirsYA, 199/57)
sekizen dokiizan yas (ZBK, 106/230)
iikus dene (NevYA, 121/26)

ii§ bes giin (ErzYA, 207/14)

yédi sékis sene (CA, 314/17)

yedi sekiz kile (EIA, 196/12)

yirmi yirmibes santim (Ki'YA, 239/90)
2.1.2.4.9. Sifat Unsuru Zarf Grubu/Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalan
birez miiski®l durum (KarlA, 362/26)
¢oh bi éyi anne (ErzYA, 303/72)

¢oh biiyiik miitevekkir (Ank, 642/65)
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coh miisii'man adamlar (MallA, 264/13)
¢coh zengiin seyler (ErzYA, 305/14)
cok i ev (EIA, 178/32)

cok_kiize oyunnarimiz (IMIA, 212/8)
da basga tiir (KiYA, 152/68)

eit bok sey (GazMA, 218/213)

ey boyiig baci (AKYA, 283/49)

eit boyuk dila (NevYA, 132/1)

en cabuk vesait (KIA, 352/17)

en derin kose (KBA, 139/7)

eit eyi yer (Kilis, 18/25)

en giizel anteri (DiyA, 78/40)

en kiicciig purtig (ErzYA, 400/262)
en merisur yéemegi (ZBK, 167/6)

en miinevver canni (UsIA, 189/132)
en neseli yer (KBA, 139/21)

en sthi zaman (ErzYA, 326/1)

en yahin arhadasim (EriA, 46/6)
eyla Guzel Kiz (Ushum, 153/26)
Hen boyuk oglum (Hemsin, 202/17)
ne giizel kizan (EIA, 130/129)

dyle grymetli gumas (KIA, 162/35)
2.1.2.4.10. Sifat Unsuru Isnat Grubu Olan Sifat Tamlamalar
azt gapahli gap (NevY A, 169/35)

azi ilimli biri (KiYA, 141/244)
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eli bali adam (KiYA, 146/59)

gafas siislii miislii poncaklar (KonKul, 193/56)

gapi bir gomsu (EskYA, 170/60)

gelir seviyesi yiiksek insanlar (KarlA, 466/54)

gwafetleri coK diisgiin kisiler (Giilnar, 389/49)

gozii yash annanne (AksYA, 373/67)

her terefi esit Kalinloh (Ushum, 144/33)

pacast boklu gelin (IMIA, 228/29)

tepesi yas dibi Kuri agac (Ushum, 128/24)

2.1.2.4.11. Sifat Unsuru Yonelme Grubu Olan Sifat Tamlamalar
agustoz ayina yakin zamanlar (Camli, 227/1392)

Garagola yakin is (KoKand, 142/20)

gendine yahin koylii (CA, 749/117)

iki bine yalan koyun (KarlA, 363/34)

iki tenekeye yahin bugda (AhlA, 167/39)

yiiz deneye yakin inek (BIY A, 402/2)

2.1.2.4.12. Sifat Unsuru Bulunma Grubu Olan Sifat Tamlamalar
giinde birer dene (AKYA, 287/2)

onda bi osiiriiK (Gol, 283/47)

senede bi kere (OYA, 286/43)

yukta hafif ne (Ushum, 176/17)

yiizde elli igsiz (Ad1IKGS, 266/30)

yiizde ii¢ kilo (Yal, 505/337)

2.1.2.4.13. Sifat Unsuru Cikma Grubu Olan Sifat Tamlamalan

benden beter hamm (EriA, 12/63)
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benden bi sene iistiin asker (Vakf, 211/198)

bundan biiyiik tas (Lap, 417/95)

bundan ince gas (MuY A, 304/19)

kendimizden béyiiK gonsu (SakiA, 267/28)

keiidinden boyiik is (BIYA, 335/9)

kendinden yiiksek insanlar (KarlA, 466/54)

on yasindan biiyiik o6lu (KaMIA, 75/13)

senden soylu cicek (UsiA, 326/167)

verim bakimindan ¢ok zengin, munbiT ve kuvvetli toprak (KiYA, 145/14)
yasimdan boyiiK seyler (1gd, 508/3)

2.1.2.4.14. Sifat Unsuru Vasita Grubu Olan Sifat Tamlamalan
bizim geldigimiz yérle ilgili siir (18d, 532/41)

gazanlanan legenlernen doli yimegler (AdiIKGS, 276/24)

nikahla ilgili dua (KariA, 287/28)

tellen gevrili yer (1zBay, 389/169)

2.1.2.4.15. Sifat Unsuru Yiikleme Grubu Olan Sifat Tamlamalar:
iki meTreye asKin boy (1gd, 555/307)

éndan sora kegi edindik biraz yiizii askin (BIYA, 174/49)

2.1.2.5. isim Unsuru Kelime Grubu Olan Sifat Tamlamalar
2.1.2.5.1. isim Unsuru Belirtisiz isim Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalar
bi_ana baba giini (BIMIKA, 172/301)

bi buglur pilavi (ErzY A, 224/3)

bi padisa kizi (EIA, 140/10)

bi terki heybesi (ErzY A, 397/151)

bir bu¢ug don satirt (KahMA, 72/30)
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bir ¢cavus kovii harabesi (KiYA, 145/4)
Bir ¢orab esgisi (KahMA, 71/72)

bir elma agacit (ErzYA, 253/158)

bizim dayim olu (EIA, 222/354)

béle gis mevsimleri (KiYA, 237/26)

bu cahallih vahti (UMA, 240/12)

bu dag kovlari (KBA, 97/3)

bii dogu Kadinnar: (BIYA, 178/15)
esgi sultannik giinii (Kii'YA, 239/82)
esKi bagdaT cad’desi (KiYA, 155/145)
esKi belediye basKani (1gd, 480/103)
iki it eni (KirsYA, 352/127)

ilk dernek basgani (CA, 539/1)

kalan giiz otlare (EriA, 51/13)

nitritli yiralti sulari (KaMIA, 41/6)

o dag dermeni (AKY A, 275/160)

on deve yiikii (IMIA, 257/11)

saf iiziim bekmezi (E1dA, 188/19)

so yol azi (KarlA, 283/51)

ufallek uglan ¢oci (KoKand, 96/20)
yarim ¢ay bardar (ManA, 660/32)
2.1.2.5.2. Isim Unsuru Sifat Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalar
acig bi ¢iy kiofde (GazMA, 160/46)
ahilli bir hayvan (CA, 424/53)

ayni babamin yapdigi is (ErzY A, 250/15)
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Azacih o yan (ErzYA, 214/2)
becene bi da (BillA, 584/13)

bi bos ev (EIA, 128/56)

bi camdan kab (DiyA, 72/9)

bi_dév kimi bi edam (BIMIKA, 167/172)
bi disi aslan (DiyA, 80/58)

bi siya elbise (EIA, 127/25)

bizim bu korucu kii (EIA, 124/17)
bizim irihmetlig gisi (ErzYA, 303/4)
bizim esgi ev (UsiA, 199/7)

bizin bu koy (ErlA, 206/91)

béle sesgin insan (KaMIA, 65/1)
bu bizim gwrseri (KirsYA, 197/7)
bu giizel peygamber (EriA, 134/20)
bu 1ssiz gece (DiyA, 129/19)

biitiin bu servet (ErzYA, 251/41)
biile bi kuliibe (EIA, 132/7)

emirsiz bi is (AKYA, 298/142)
gecen iki sene (E1A, 137/41)
hustisti bir haltk (K'Y A, 239/79)
issiz bi yér (CA, 425/101)

iyi bi élitm (KiYA, 210/49)
kokmaz bi insan (MuYA, 249/1)

o seyirli kabak (EskYA, 145/11)

o ii§ gap yémek (NevYA, 133/29)

161



ogtilecah bir memleket (Agr1, 827/2)

sart bi kiz (DiyA, 74/76)

sevilen bisan (MuYA, 369/86)

tonelimsi bir mara (KiY A, 145/17)

Yagmurli bir giin (ErzY A, 209/1)

2.1.2.5.3. Isim Unsuru Tekrar Grubu Olan Sifat Tamlamalar
bi masa sandaliya (KBA, 111/163)

bole tula betonarma (OY A, 181/18)

o gar yamir (ManA, 1207/9)

2.1.2.5.4. isim Unsuru Birlesik Isim Olan Sifat Tamlamalar
bin dokuz yiiz otuz iki domlu ibiram terzolu (MuY A, 413/1)
bizim siddiK_aKKus (Van, 176/4)

2.1.2.5.5. Isim Unsuru Zarf Grubu/Zarf Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalan

Olgiinlii Tiirkcede sifat ve zarf gérevinde olan zarf gruplar1 agizlarda rastlanan
bir kullanimda kalic1 isim olarak bir sifat tamlamasinda isim unsuru olarak karsimiza

cikar:
bu, sén en biik mii? (EiA, 229/13) [senin en biiyiik]
2.1.2.5.6. Isim Unsuru Unvan Grubu Olan Sifat Tamlamalar
bi act ismayil fisek (EIA, 147/26)
bizim tiirkmen bey (EiA, 187/161)
gabari galiP,efendi (KUY A, 159/72)
o ali pehlivan (MallA, 263/15)
2.1.2.5.7. Isim Unsuru Sifat-Fiil Grubu Olan Sifat Tamlamalar
ba z1 kifte yogwranlar (UMA, 131/72)
b6 yamimda oturan (BIYA, 201/36)

o dedigodu edenler (MallA, 264/21)
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2.1.2.5.8. isim Unsuru isnat Grubu Olan Sifat Tamlamalari
bu adigézel (MaliA, 249/13)

2.1.2.6. Hem Tamlayan Unsuru Hem de Tamlanan Unsuru Kelime Grubu

Olan Sifat Tamlamalan

2.1.2.6.1. Her Iki Unsuru da Sifat Tamlamas1 Olan Sifat Tamlamalar
alti tene ipden dohuma yasdih (NevY A, 169/41)

Bi Tane erkek olan (ZBK, 157/103)

bi tene ah saggal adam (Agn, 824/3)

bi tene kor dilenci (DiyA, 66/12)

bir tabah ¢ekirdeksiiz tiziim (ErzY A, 207/17)

biré tene béle elma (ManA, 810/4)

dar kafesde bir gus (UsIA, 198/3)

dohsan nufiislii bir koy (KirsYA, 457/2)

her terefi esit Kalinlohta bir ¢iboh (Ushum, 144/33)

Iki yiiz yirmi besinci Piyade Alayindan Ahmet Nazif oglu Mustafa Turan
(ErzYA, 215/16)

komiirgozlii Nazdi yar (ARP, 231/34)

miikemmel bi suretde bir gonah (ErzYA, 251/24)
on_iki deve yiikii éyle grymetli sumaslar(KiA, 162/35)
otuz kilo bi basdirma (KaMIA, 39/8)

Seggiz dokguz gatdi bir saray (KIA, 281/39)

su taglavun mor ¢icegi (Ushum, 120/10)

veteri mihtarda bi para (ErzYA, 251/19)

2.1.2.6.2. Tamlayan Unsuru Tekrar Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat

Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalari

biile biile bi olan (E1A, 189/227)
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¢orden ¢opden bi ev (BillA, 585/21)

diimdiz bi sekil (UMA, 134/27)

gaPgara bi sé (AKYA, 288/20)

gosgoca belki umummiidiirliikden daha yiiksek bi dava (KiYA, 151/23)
haril haril bi_sesle (KiYA, 156/14)

Itlkan batkin bi yer (DiyA, 110/16)

purlu budahli bir adam (KIA, 162/69)

simsiyah bi ortii (DiyA, 64/65)

2.1.2.6.3. Tamlayan Unsuru Edat Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat

Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalan

Allahdan basga bir tutar (KIA, 352/15)
allahdaii gayri hes bi gul (EriA, 178/5)
Allah’tan baska hi¢ kimse (DiyA, 63/1)

ana giz gib bi seyiz (DenBa, 53/1)

aywn on dordii kibi ¢coh giizel bi kiz (DiyA, 78/2)
belediyeya ayiT bi ev (KBA, 108/42)

beni kimi purlu budahli bir adam (KI1A, 162/69)
benim kimin bir goca nene (EriA, 178/30)
betondan basg1 bi_sé (AyMA, 197/10)

bizim gibi bir zengin bezirgan (ErzY A, 251/26)
bundan ibareT bi sey (KiYA, 168/19)

deév kimi bi edam (BiMIKA, 167/172)

evliya gimi bir adam (MallA, 380/8)

gadi kemaleddin’e ayit bigsey (GazMA, 220/59)

garasu yener gibi bir siyahlih (EriA, 14/5)
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kendimizi ayiT bi aletimiz (KUY A, 238/56)
kennimize gore bi as (BolSeb, 131/42)

Kerem kimida belali bag (SavYA, 117/427)

kiza ayit bi takim elbise (OY A, 289/6)

masa gibi béle tombalak Kuyu yeri (BIYA, 194/3)

o getden bir yer (ErlA, 29/125)

o geder bir agir adam (EriA, 135/51)

senin bigi zengin bi adam (CanA, 686/28)

swrf camagiri ve ziynetini guymak icin hustisti ¢uvallar (KUY A, 237/23)
su gidek ince yollar (MallA, 270/9)

tata gurusunla bitden basga bi sey (MuY A, 394/132)
televiizyon gibi bir sihirli ayna (CA, 424/71)

lisdii ortiilcek gada bi yuva (UsIA, 211/29)

vedi giin mevlidi deye bi mevlid (Ki'YA, 210/40)
zerre kader bi teref (UMA, 129/5)

2.1.2.6.4. Tamlayan Unsuru Sifat-Fiil Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat

Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalan

agesdan yapilmis ilkel govannar (Kii'YA, 146/48)

aKg¢aKocanin kepeng kéytinde gegen bir olay (Diiz, 87/2)

ayahlari dorde berizer setannigi kurde berizer gudiik sican (NevY A, 216/79)
benim gimi yazida bilan bi adam (KBA, 93/17)

bi comaK dikmé iirasan bi insan (BallA, 522/113)

béleken yicemiz alt ayliK ekmé (ManA, 829/25)

buna benzer bi si (KarlA, 386/5)

cam_acindan yapilmuis bir cerek (KaMIA, 40/17)
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denizde gezen butun gemiler (R1A, 205/135)

disardan gelen koylii misavirler (KirsY A, 200/73)

en ileri gelen bir deliganni (EriA, 15/66)

Evim altinda yirmi seneden beri ¢ihan bi su (ErzY A, 227/4)
esgiden bir mayden icun gazilmis bir yer (KiYA, 145/17)
feridin tepe deyilen bir tepe (EriA, 86/47)

gelenekTen gelen bu an (KiYA, 237/2)

gendileriii kone yahin bir kdyden olan bir arhadas (CA, 749/113)
gtinas gibi parliyan bi g1z (KBA, 109/78)

haci hatiP denilen bi hoca (BallA, 463/60)

hasara yiyen bi bocek (KarlA, 309/12)

icinden ¢ikilacaK bir mesele (CA, 320/28)

insanlan kendini bilmemezlinden kaynaklanan bi sé (BIYA, 557/14)
Kaza yapilcaK bi yér (Diiz, 138/18)

kiz evinden gelen koppik kimi yastihlar (UMA, 198/133)
motorlart suyu buz duTdurmayan bir alet (AKYA, 225/23)
na:musa tecawiiz_eden bir deliganni (EriA, 15/39)

o gahveye yigilan ehlahsiz insannar (EriA, 15/40)

sonddan gelmis bi kév (BIYA, 172/1)

Ta bele sakallar gobegine kadar sarkan bi dervig (DiyA, 81/80)
tatmin édici bt para (OYA, 248/16)

vagi olmayan birez et (UMA, 190/32)

yolculuhdan basimdan gecen he¢hir macara (ErlA, 85/5)

yiizde elli bir i¢ilmez sart su (ManA, 700/15)
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2.1.2.6.5. Tamlayan Unsuru Zarf Grubu/Tamlamasi, Tamlanan Unsuru

Sifat Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalar
¢coh dirayetli bir padisah (ArdY A, 61/1)
¢oh giizel bi kiz (DiyA, 78/2)

¢oh zengin bi bezirgan (ErzYA, 250/2)

én buiyiik yedek hayvan (KiYA, 241/128)
en kg 1k bi mi¢’o (RIA, 202/45)

2.1.2.6.6. Tamlayan Unsuru Sifat-Fiil Grubu, Tamlanan Unsuru Belirtisiz

Isim Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalar

acar Tiirkge bilen kiirsii profeséru (KiYA, 151/8)

Halep padisahinin gizit olan diinya giizeli (ErzY A, 251/40)
ineklere verilen gaya duzu (UsIA, 201/46)

martda kirkilmis gegi kellesi (MuY A, 393/109)

odun beldimiz odun nacaklar: (IMIA, 246/18)

lizerine goyulan magazin gismi (EriA, 70/85)

2.1.2.6.7. Tamlayan Unsuru Belirtisiz isim Tamlamasi, Tamlanan Unsuru

Sifat Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalar

amet isminde bi arkadas (E1A, 169/71)

atnali iriliginde bir méhor (EriA, 15/51)

burdur bucan ... sindiki yazipinar (AKYA, 299/1)
diinya giizeli bi g1s (BallA, 487/112)

Esref. Aga isminde bir adam (KiA, 164/1)

ganat ehli bi kimse (AsA, 140/29)

g0k rengi bi elbise (RIA, 201/173)

Goriici usuli bi diiyiin (BayD, 184/4)
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hali seklinde sirf camasiri ve ziynetini guymak icin husiisii ¢uvallar (KiYA,

237/23)
iri yapili insan tipinde bir dev (Mus, 132/14)
oolan evindan bey alti kisi (SavYA, 112/265)
ordu valisi bi nazif bey (OYA, 277/21)

2.1.2.6.8. Tamlayan Unsuru Sifat Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Unvan

Grubu Olan Sifat Tamlamalan
bizim koéwli pasa beg" (EriA, 27/75)

2.1.2.6.9. Tamlayan Unsuru Isnat Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat

Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalan

akli basinda bi gelin (UsIA, 186/50)

ahli basinda bi gadin (KirsY A, 204/183)

arkast mugsambali yesil dolmug (KiYA, 201/73)

eli ayag diizgiin bi kiz (DiyA, 63/12)

g6zi bagh bir gus (EriA, 24/39)

gozii kor, gula sagir bir arkades (AKYA, 305/15)

nufiisi keskun bola ¢oh dirayetli bir padisah (ArdYA, 61/1)

2.1.2.6.10. Tamlayan Unsuru Vasita Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat

Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalan

esimle ilgili bi problemim (AdIKGS, 199/11)
onnan ilgili his bi ant (VanK, 451/211)
turbeynen ilgili 6le bek bi sey (EIdA, 168/29)

2.1.2.6.11. Tamlayan Unsuru Tekrar Grubu, Tamlanan Unsuru Belirtisiz

Isim Tamlamas1 Olan Sifat Tamlamalari

bdle bole iiziim bai (1zBay, 511/41)
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2.1.2.6.12. Tamlayan Unsuru Zarf Grubu/Tamlamasi, Tamlanan Unsuru

Belirtisiz isim Tamlamas1 Olan Sifat Tamlamalari
ela guzel yayuk peynirlari (YusA, 239/16)

2.1.2.6.13. Tamlayan Unsuru Isim-Fiil Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat

Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalari
oteden galma bir soz (EriA, 62/47)

2.1.2.6.14. Tamlayan Unsuru Belirtili isim Tamlamasi, Tamlanan Unsuru

Sifat Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalari

dernizin ortasi bir ada (EriA, 30/33)

germiyan beyi yakuP beyini yatTu ii¢ sadirvan (KuYA, 154/138)
isdambolun boyiigi bir gadin (EriA, 180/79)

Koyliiniifi géydr gabardin gadife (SivasM, 99/67)

2.1.2.6.15. Tamlayan Unsuru Yonelme Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat

Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalan

basi Kiltina sohulu bir sogan (MallA, 247/9)
bizim isme yahin bi ism (AhlA, 158/151)

cana yakin iyi biri (Boya, 203/73)

gendileriii kone yahin bir koy (CA, 749/113)
kendine has bazi parcalar (KonTas, 141/25)
komitana bagli éyi komitanlar (AhlA, 117/324)

2.1.2.6.16. Tamlayan Unsuru Cikma Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat

Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalar
bunda ayri bi kar (AhlA, 158/137)
Bundan biiyiik bi ayne (ErzY A, 305/31)

umummiidiirliikden daha yiiksek bi dava (KiYA, 151/23)
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2.1.2.6.17. Tamlayan Unsuru Edat Grubu, Tamlanan Unsuru Belirtisiz Isim

Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalan

benim gibi galb emeliyet (SivasM, 140/65)
on teneye kadan adena burmasi (EIA, 138/4)
senin gibi insan evladi (EIA, 143/35)

tolu gibi gozyas1 (ManA, 615/51)

2.1.2.6.18. Tamlayan Unsuru Sifat Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Belirtisiz

Isim Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalar

bi gunniik ev isi (NevYA, 121/1)

bi ¢if 6kiiz arabasi (EIA, 129/94)

Bir paket Izmir inciri (ErzYA, 207/16)

esgi usul gavut hagili (KIA, 164/4)

hazir cevap halh adami (KaMIA, 135/26)
seggiz yasindaki er gisi usa (KiA, 200/77)
sekiz doKKuz dane kéy odasi (SuhYA, 198/71)
yirmi tene neyzen ismi (KiYA, 154/121)

2.1.2.6.19. Tamlayan Unsuru Sifat-Fiil Grubu, Tamlanan Unsuru Unvan

Grubu Olan Sifat Tamlamalari
tarla dedin g6l baba (EIA, 124/14)

2.1.2.6.20. Tamlayan Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamasi, Tamlanan Unsuru

Birlesik Isim Olan Sifat Tamlamalar

Ahmet Nazif oglu Mustafa Turan (ErzYA, 215/17)
boliiK komutani kerim aydin (SivasM, 217/8)
Gaplan oglu Orhan Aslan (KIA, 179/62)

Halil giz1 Fatma Uymaz (NevYA, 200/2)

selim_ogli isag yildirim (EriA, 246/5)
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Siileyman ogli binali zengin (EriA, 46/5)

2.1.2.6.21. Tamlayan Unsuru Belirtisiz isim Tamlamasi, Tamlanan Unsuru

Unvan Grubu Olan Sifat Tamlamalari

amcam_oglu Bala Beg (KIA, 165/1)

dordiincii firka gumandani nazim bey (KiYA, 145/5)
germiyan beyi yakuP bey (KiYA, 154/138)

2.1.2.6.22. Tamlayan Unsuru Say1 Grubu, Tamlanan Unsuru Belirtisiz Isim

Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalan
Iki yiiz yirmi beginci Piyade Alayr (ErzY A, 215/16)
on_iki deve yiikii (KIA, 162/35)

2.1.2.6.23. Tamlayan Unsuru Say1 Grubu, Tamlanan Unsuru isnat Grubu

Olan Sifat Tamlamalar
om bes besi birlik (UsIA, 186/43)

2.1.2.6.24. Tamlayan Unsuru Edat Grubu, Tamlanan Unsuru Zarf

Grubu/Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalar:
senin gebe ¢oh asig (EriA, 105/78)

2.1.2.6.25. Tamlayan Unsuru Belirtili isim Tamlamasi, Tamlanan Unsuru

Unvan Grubu Olan Sifat Tamlamalar:
dedemifi babasi gar 1smayil (BallA, 443/69)
senin bacin Déne Sultan (KIA, 162/60)

2.1.2.6.26. Tamlayan Unsuru Belirtili isim Tamlamasi, Tamlanan Unsuru

Birlesik Isim Olan Sifat Tamlamalar
halil ibram dedeniii babasi ahmeT hamdi (ManA, 1206/58)

fsm@l Begin oglu Cemal Yesil (KIA, 285/32)
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2.1.2.6.27. Tamlayan Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamasi, Tamlanan Unsuru

Belirtili Isim Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalari
orta cami imami babamin amcasi (var) (OYA, 299/19)

2.1.2.6.28. Tamlayan Unsuru Edat Grubu, Tamlanan Unsuru Tekrar

Grubu Olan Sifat Tamlamalar:
bin bes yiizden fazla coluk cocuk (BIYA, 356/34)
kendimize ayiT gazak ¢corap (KiYA, 238/53)

2.1.2.6.29. Tamlayan Unsuru Isim-Fiil Grubu, Tamlanan Unsuru Belirtisiz

Isim Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalar
hustisii yiinden yapilma un ¢uvallar: (KiYA, 237/20)

2.1.2.6.30. Tamlayan Unsuru Yonelme Grubu, Tamlanan Unsuru Belirtisiz

Isim Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalar

bes yiize yakin_iintiversde mézunu (Giilnar, 292/80)
mevkie yakin ¢avig ¢iftligi (KiYA, 145/5)

sincana bali polatlar koyii (Ank, 432/1)

2.1.2.6.31. Tamlayan Unsuru Zarf Grubu, Tamlanan Unsuru Tekrar Grubu

Olan Sifat Tamlamalar
enl ufah pitpit (NevYA, 119/22)

2.1.2.6.32. Her iki Unsuru da Belirtisiz Isim Tamlamasi Olan Sifat

Tamlamalan
Deli Fikri isminde tiimen kumandani (Kirklar, 60/36)

2.1.2.6.33. Tamlayan Unsuru Yiikleme Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat

Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalan
iki meTreyi askin mumya gibi bir_adam (13d, 555/290)

2.1.2.6.34. Tamlayan Unsuru Bulunma Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat

Tamlamasi Olan Sifat Tamlamalari

haurda asulu bi ¢cuval (Gorele, 133/454)
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2.1.2.7. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Sifat Tamlamalari

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda tespit edilen sifat tamlamalar1 ciimlede ozne,

nesne, yer tamlayicisi, zarf ve yiliklem olarak gorev yapabilirler.
2.1.2.7.1. Sifat Tamlamasinin Ozne Olarak Kullanilmasi

Sifat tamlamalarinin 6zne oldugu ciimleler; yiiklemin tiirline gore isim veya fiil
climlesi, anlamina goére olumlu, olumsuz veya soru cilimlesi, yiiklemin yerine gore

kuralli veya devrik ciimle olabilir.
2.1.2.7.1.1. Oznesi Sifat Tamlamasi Olan Fiil Ciimleleri
ag’zindan piiskiirten ‘ates beni ‘yakdi. (RIA, 197/24)
ahli basinda bi gadin gelir (KirsYA, 204/183)
angi hizmetci yir? (E1A, 143/40)
arabaya koyduklart bo¢ca yetmedi (EIA, 128/39)
ariflay omar dedimiz adam héle el ardina cami balamis una (MuY A, 196/29)

asKere giTCek ¢coCuklar biiTiin gomsulari tolaswr (Yal, 366/136)

Atmus birde Ankarada ¢alisirken amcam_oglu Bala Beg geldi. (KIiA, 165/1)

ayahlart dirde beiizer gétanmigr kufde beiizer gudiik sican bulguru yimis
(NevYA, 216/79)

ayari olan adam hurmact olir mi? (ErzY A, 209/17)

benim kimin bir goca nene gelir (EriA, 178/30)

bir kéyden gelikene sekiz on deligannt bir ardya gelir (KirsYA, 199/57)

bi_adam otirmis (ErzYA, 251/29)

bi agacin altinda agzi a¢ih yatarken bi digi aslan gelmis yanina (DiyA, 80/58)

bi cicimlig boKum galdi (MuY A, 192/46)

bi_dév kimi bi edam iceri girdi (BIMIKA, 167/172)

bi_isme tiitiiniim galir. (EriA, 246/9)

bi tene kor dilenci dileni (DiyA, 66/12)
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bir gac¢ bez gonur (Ki'YA, 240/127)

bizim bu dag kovlarumiz tabi fakir oldugu hiicun her bir vatandas yané zor

evienebilir. (KBA, 97/3)

bizim suyumuz orden gelir (EIA, 124/26)

bizum Karadenizde ‘olan baluklar, Akdenizun baluklarina ‘benzemez. (RIA,

203/65)

Bu asgerler mutlah sen_ciin geldiler. (ErzY A, 253/125)

bunnd iki bagecilé birbirinin suyunu gisgandi*larimdan gavéa é'mislé (MuYA,

194/40)

cambagsi yaylasina goyun yaymag dicun giden ¢oban gidermis (OYA, 240/1)
Dokguz gardasimiz galdi (ErzY A, 216/28)
gag dene insan geldi geCdi (ManA, 926/153)

garannih ¢okene yahin bahirki yeddi tene gardas geldi magaraya girdi (ARP,

gene su gelse benim dedim yer gene kalkacak (EIA, 124/26)

gir atda yakasir gilg bashll (MuY A, 224/34)

gozlerimden ahan yaslar dinmiyor (SarYA, 95/31)

hamur kimin kenepeler kurilmis (UMA, 232/187)

ibraim peygamberiin_ atldi manciniK durup duru tepede (ManA, 1201/25)
isdambolun boyiigi bir gadin geldi (EriA, 180/79)

isde kolay goncek yémeklé pisédi (IMIA, 214/40)

kadimin gébeh sismege basdadi. (KIA, 355/29)

kinaci kart gezer. (EIA, 127/19)

kiraz bayraminda da yokart mahallélé gards mallesin_davet éder (IMIA, 238/6)
oluK gibi sula akmis (KiYA, 156/15)

oteki arhadasi yaliniz sey aPmag ucun guyuyu hemen gapadiyor (CA, 314/6)
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Puriariii basinda olarahdan Ahgaya tarafindan iis dene sahis geldi (AAA,
299/7)

sart bi kiz katirlarin arasinda bu sesi ¢thararahtan gezi. (DiyA, 74/76)
sekiz on arhadas geliyi (ErzY A, 250/10)

serpil gibi gart adamiii hatirinden ne_anar (Iskil, 166/15)

su taglavun mor ¢igegi solmaz mi (Ushum, 120/10)

tabe makineye ¢evirilince bizim yalar para yapmama basladi (KiY A, 238/34)
va hazreti siileyman filen ¢ivIci benim kanadimi kirdi. (AyMA, 321/73)
yani bu adam esgiden beli buraya ¢oh gider gelirmis (EriA, 231/15)
yardimsiz ev zor oluyu (E1A, 129/85)

yolda benim gimi yazida bilan bi adam rast, geli (KBA, 93/17)

2.1.2.7.1.2. Oznesi Sifat Tamlamasi Olan Isim Ciimleleri

alt kismi haswrdr gamigdan yapma (KiY A, 237/9)

ambu gordiigiin araplar diizi eleyidi (EriA, 26/32)

bacalar dediniz sey iic tane. (E1A, 124/12)

bazi suvarile vardur ki, en kg ik bi mic’o kada ‘bile ‘bilmez (RIA, 202/45)
benmim yamimda sinén gi¢1 gadar giymatt yohtur (MaliA, 376/22)

bir milyonnug esya var. (KiA, 162/57)

Bir niyazim bifi ndmazdan efsaldir (AAA, 291/168)

bize verilen malumat bu. (EIA, 136/19)

bizim analarimizda isitTigimiza gore bit adam biirda hizmakarmig (KBA, 134/1)
bizim atalarimizin séylidii distanlar va” (ADUM 1, 33/1, Afyon)

bizim buranuii salonnari gimi salon var (KirsY A, 345/34)

bizim irihmetlig gisi hasda (ErzY A, 303/4)

bizim dayim olu var (E1A, 222/354)

175



bizim koy dohsan nufiislii bir koydiir (KirsYA, 457/2)

beri yan tiirkiye (E1A, 181/160)

boyiik bi ceviiz vardi (ErzYA, 213/2)

Bu gale ikiye tahsimdiir (ErzY A, 301/19)

bu kusi tavug altindan ¢ihmadir (UMA, 219/28)

buzduvan in iist yanda bi mandwran da va (E1A, 187/80)

cadwriii iginde husiisii yiinden yapilma un ¢uvallart vadrr. (KUY A, 237/20)
¢coh bi éyi annesi vardi (ErzYA, 303/72)

¢coh zengin bi bezirgan varmis (ErzY A, 250/2)

cok_kiize oyunnarimiz vadi yani (IMIA, 212/8)

deldrif diye bisi vard: bullarda (AKYA, 269/69)

deli goniil dar kafesde bir gusdur (UsIA, 198/3)

dize gadar ¢orabi, muhaggak_olur (KiYA, 240/201)

doru diiriis gave yoktu (UsiA, 333/33)

en ¢abuk vesditi zaten zenginin vesditiydi. (KIA, 352/17)

Esref Aga isminde bir adam varmis. (KIA, 164/1)

feridin tepe deyilen bir tepe var (EriA, 86/47)

gendilerin kone yahun bir koyden olan bir arhadas da icinde (CA, 749/113)
giilmemis kizt benem (UMA, 245/137)

haci hatiP denilen bi hoca vamis (BallA, 463/60)

hacimsultana gonan yériik o iis cadiriy basiymis. (UslA, 210/7)
Hen boyuk oglum Yasar’du. (Hemsin, 202/17)

her birimiz, bi yérde (ErzY A, 220/5)

kendine has bazi pargalarim var (KonTag, 141/25)
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koviin hemen kuzeyinde bir kilimetre mesdfede bir cavus kovii harabesi vardwr

(KiYA, 145/4)
o das dermenibi tegnemiz vard: (AKYA, 275/160)
o0 zaman, cewlizlerin de tokiim zamani (ErzY A, 304/40)
oglan evinin soyadi solenerah solenen maniler vardir (UMA, 210/47)
Oglundan bagka kimsesi yoh (DiyA, 63/39)
Ol hé sey ‘hatas fiyatt (ZBK, 109/348)
on on bes tene hizmetgim varidi (ErzY A, 251/38)
orda kéy diyi bi sey yoh (KirsYA, 212/6)
okiiz basi civit vardi (DiyA, 64/49)
senden soylu cicek var mi (UsIA, 326/167)

simdi anlatacam fiKra aK¢aKocanin kepeng kéyiinde gecen bir olaydir. (Diiz,
87/2)

tasloh bi yerda da tavli okuz var idi. (Ushum, 163/18)

tiirki soyliyeceg adamimiz da var (EriA, 11/5)

yapdim is babd meslé deyil (AyMA, 196/1)

yolculuhdan basimdan gecen hecbir macara yohtur (EriA, 85/5)
2.1.2.7.2. Sifat Tamlamasinin Nesne Olarak Kullanilmasi

Ciimlede nesne gorevinde olan sifat tamlamalar belirtili ya da belirtisiz nesne
olabilmektedir. Iki farkli yorede iki istisnai durumun disinda belirtme hali eki alan sifat
tamlamalar1 belirtili nesne, yalin halde olan sifat tamlamalar1 ise belirtisiz nesne
gorevini Ustlenir. Agizlarda nesne gorevinde tespit edilen sifat tamlamalar1 su sekilde

stralanmigtir:
2.1.2.7.2.1. Sifat Tamlamasinin Belirtili Nesne Olarak Kullanilmasi
altun sican éssémi satmadim (ZBK, 119/29)

asKere giTCek ¢oCuklar biiTiin gomsulart tolasir (Yal, 366/136)
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avradiii gocast da beklemeklik iizere isdasyondan ¢ihacah arabi bekiyor

(NevYA, 173/2)
babasi evine gelince genc oglant alillar. (KirsY A, 203/164)
beni aldatan sakalinit kesini (AyMA, 321/88)
bes santim kalunlugunda tahtayi deler (RIA, 203/81)
bi bos evi bosaldirdik (E1A, 128/56)
birer kile oluncu iisdiine yapismasin diyi bi yapra gapadirth (NevY A, 167/40)

Bu sefer kiz da Habes gelmeden evvel iistine en giizel anterisini geyi. (DiyA,

78/40)
burda émine isminde bir g1z1 séydiyodu (CA, 535/5)
disardan gelen koylii misavirleri odalara aarlard: yani (KirsY A, 200/73)
disi merkebi esseg vaziyetinde isderim (ErzY A, 255/218)
dort ¢cibikdan ibaret eymeleri gakasii (KiYA, 241/149)
dort késesini gérgefe gerérdik (EIA, 128/49)
elli senelth ekmegi yiyilerdi (UMA, 150/35)

ér gaynana senden onden kakarsa gazak siipiirgeyi eline alwvirirdi (AksYA,

529/162)
evdaki okiizii satar (ErzYA, 215/30)
evine aksamluk yiyec’egini témin eder. (RIA, 241/4)
gag senelik gavurlar siirdiiler (ZBK, 105/185)
galbimin en derin koselerinden sonsuz selamlarimi sunareg (KBA, 139/7)
gwrmizt hokuzu at firtna (KBA, 93/22)
Sizin yiiziine bahsin déyin otuz iki digini agzindan ¢ekdiirdii. (ErzY A, 395/98)
goti pohli hirluzi bulamirmisiz? (EriA, 188/56)

Halep padisahinin giz1 olan diinya giizelini gordiim (ErzY A, 251/40)
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herif ahsamdan aldig1 somunu bayatimis déyi gotiirmiis ¢op tenekesine atiyi

(MallA, 251/20)
1z diismant hocayt ne guydun evine sen (UsIA, 199/24)
iki amcamlariminan barba ariflariy omari ele gegirmisie (MuY A, 196/34)
iki tanesini okuduruz (E1A, 126/39)
kalan giiz otlarene bicerez (EriA, 51/13)
Kaza yaPdiK yérleri gordiik hic Kaza yapilcaK bi yér de dildi (Diiz, 138/18)
Kemah denilen yerde on iki tene mahkiimu getiirdiim (ErzY A, 311/98)

Kiz istamaya ilari galur kisilar yani saygideger kisilar ista yani sozii gecan

kisilari cagururdi (YusA, 285/27)
ne décede imamhik yapabilécek adamlart seye gonderiyorlar (SakiA, 2/34)

o arabayi édéyoka bi bucuk senede on_ alti biy bes siiz lireyi odedi (IMIA,
233/35)

o siniyi ésige dogru italadilar (KBA, 98/22)

onuii asgerinin geldi yiri doserim (KirsYA, 348/4)

ortiik gapiyt acdr (KirsY A, 351/90)

siz ban bi alabalih bulursuzsa ben bu yarayr rahat ederem (DiyA, 72/5)
teniki sobayr saman dolduriiduk (NiBorA, 480/183)

torpah damlari suvardih (MallA, 384/21)

seriii géydi elbisey géyemek (NevYA, 216/86)

usul, edep, ananiye gore diiyiin isleriynen indi men birin el¢i gedip boyiig

oglumu evlendirecem (ARP, 105/33)
iiggiiz gisiyi oldiirecadin (KirsY A, 345/25)

iizerine goyulan magazin gaismnt alirih (EriA, 70/85)
yalin “ayak oldim giinneri biliyom (BIYA, 533/21)

yedd: direKli késkii gori (KBA, 100/87)
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2.1.2.7.2.1.1. Sifat Tamlamasmin Belirtme Hali EKi islevinde Yonelme Hali
EKi Alarak Belirtili Nesne Olmasi

Dowlet begendin mi dutdugun ise (ErzY A, 307/45)

haci amaddan ¢ikan gursuna a'misla (MuYA, 196/42)

ondan sona sandini saklasin ol lokmaya (KiYA, 142/275)

singil part doldurup gelinini iistiinden budeeynen it pariya ata (MuY A, 194/27)
2.1.2.7.2.1.2. Sifat Tamlamasinin Yalin Halde Belirtili Nesne Olmasi
bu milleT kompile sel aldi (AKYA, 259/2)

biitiin isannd taniyoru (MuY A, 238/148)

2.1.2.7.2.2. Sifat Tamlamasinin Belirtisiz Nesne Olarak Kullanilmasi
adana burmas bilezik isteyalar. (EIA, 138/2)

alt aylig bi hava tebdili vedile (KUY A, 208/9)

alti tene ipden dohuma yasdih virivik (NevYA, 169/41)

anayii altina iki it eni addilar (KirsYA, 352/127)

arkasina geé gesmez bi depme vuruyo (UsiA, 204/13)

assa yuhart alt bini vérir gudureti yiten (NevYA, 184/52)

atdaz gumas geymis. (KIA, 171/34)

atmisar doniim erezi verdi bize (EriA, 246/17)

bazartesi giin 6leye gadak dirt bes hayvan kesé (UsIA, 187/64)
bi_bucug ayar buldey bana yiikledivedilé (KiY A, 204/24)

bi de boazina isdiyo om bes besi birlik (UsIA, 186/43)

bi siya elbise giydirmisler (EIA, 127/25)

Bi Tane erkek olan everdim (ZBK, 157/103)

birer torba altun veri. (DiyA, 73/23)

birer zog getirirdi (AhlA, 131/273)
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bize eKimden_eKime odiis para veriléedi (AKYA, 309/35)
Bundan biiyiik bi ayne alacam (ErzYA, 305/31)
cig yinurta getir (ErzYA, 375/69)

dedemin babasi gar_ismayil éliinciis dedemgil gayri ordan tasdan buraya geliP

birer dasdan yer yapiylar (BallA, 443/69)
Dokuz yamali don geyediik (ZBK, 106/200)
dort boynuzlu bi guzu gitidim (ADUM 1, 9/4, Balikesir)
diinyuyu dutasilik kilim dokurum (OY A, 266/3)
ela guzel lezzetli yayuk peynirlari yerduk (YusA, 239/16)
eli ayag diizgiin bi kiz bulmusam (DiyA, 63/12)
esgi usul gavut hasili yidiziyor, yuduzuyor. (KIA, 164/4)
éyleyse ver bana yeteri mihtarda bi para (ErzYA, 251/19)
firfirle fisdan geyinirih (EriA, 63/13)
gavur gader mal vermis (EriA, 34/44)

gelenen ayaginin altina bir kazan goyarih (EriA, 62/48)
Gettih_iicer giinniih tayin_aldih. (KIA, 168/45)

hditda asgere gédenege geéydim lasdik dydrgabt yav. (GazMA, 184/31)
gwrh gisiliK bi masa sandaliya hazirlilar. (KBA, 111/163)

gosarakK géden bir bardak siT getirdi (CA, 320/42)

gullu giillii atlas giyer (EIA, 237/8)

gus tiinden yatak yapacaii (BaliA, 399/12)

halay bittr zamannar usTa bunnara bi davil vurudu (KirsY A, 201/121)
‘her sifrada guran ohuyacah adam ayallallardi (KaMIA, 112/27)

her sé emir ile emirsiz bi is yapamiyon (AKY A, 298/142)

her terefi esit Kalinlohta bir ¢ciboh gatumis (Ushum, 144/33)
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iki tenekeye yahin bugda alirdi (AhlA, 167/39)

isTe muzumsuz ig yapiva (ZBK, 110/363)

kiz evinden gelen koppik kimi yastihlar serilir (UMA, 198/133)

Kiz istamaya ilari géalur kisilar (...) cagururdi (O) (YusA, 285/27)
mehemmedin gozlerine garasu yener gibi bir siyahlth ¢oyhdii (EriA, 14/5)
ni giiné gecirdik (EIA, 224/18)

on deve yiikii buvday sariyo (IMIA, 257/11)

on_iki deve yiikii oyle giymetli gumaglardan bir gafile gumas gondereh (KIA,
162/35)

ondan keri kétii gadin getiriler (KariA, 356/165)

orda bi yiiii gumasdan enteri bi ipekden enteri alirih (NevYA, 168/29)
ordan sirtima bir arha odun aldim (ExzY A, 213/4)

sada yagt olmayan birez et kavirir (UMA, 190/32)

sarayla gibi ev yapdik (Kii'YA, 229/10)

savuh su istiyir (Tunc, 195/4)

sen benim séziimden ¢ikmadik¢a ben san bi §¢ yapmam (DiyA, 73/60)
sona dort yivli sé yapadik (KUY A, 239/89)

sindi bi oliimiis 6ldii, mii oliiniini oldiiiinden bir hafta sona yedi giin mevlidi deye

bi mevlid yaparis (KiiYA, 210/40)
Ta bele sakallar: gobegine kadar sarkan bi dervig gormiis. (O) (DiyA, 81/80)
tisTiine 1scak su seperiz (KiYA, 238/48)
yarim sini et kuyarmen (Diiz, 158/17)
yigwrnuger lire para virrik (NevYA, 166/15)

yirmi tene neyzen ismi sayarin ben size biirda (KiYA, 154/121)
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2.1.2.7.3. Sifat Tamlamasinin Yer Tamlayicis1 Olarak Kullanilmasi

Sifat tamlamalar1 ismin héllerinden yonelme, bulunma ve ¢ikma hali eklerini
alarak yer tamlayicist gorevini istlenebilirler. Aldiklar1 bu hal ekleri zaman, miktar ve
durum gibi zarf yapici bir islevde degildir. Sifat tamlamalarinin yer tamlayicisi olarak
kullanildig1 tespit edilen kimi orneklerde hal ekleri isim tamlamalarinda oldugu gibi
ndbetlesebilmektedir. Hal eklerinin sifat tamlamalarimin yer tamlayicis1 olarak
kullanildig1 6rneklerde tespit edilen nobetlesmeler su sekildedir: yalin halde yonelme
hali isleviyle, yonelme hali eki yerine belirtme hali eki ve ¢ikma hali ekiyle; yalin halde

bulunma hali igleviyle; ¢ikma hali eki yerine bulunma hali ve vasita hali ekiyle.

2.1.2.7.3.1. Yonelme Hali Eki Alarak Yer Tamlayicis1 Olan Sifat

Tamlamalan

arkd tarafina alacik denir (Ki'YA, 237/25)

bir giin bir elma agacina rastliyr (ErzYA, 253/158)
bir tecig baciya kuser mi adam? (KirsYA, 347/33)
bebegi yad éle at (ErzY A, 222/42)

besin_simifa gidemedim (IMIA, 222/55)

biraz zaman gesdukdan sorga da bok nisan deroh bok nisana gedatta karita

(ArDem, 172/8)
bizim hududde terafe geder (ErlA, 66/86)
bodan yarim saT yére gotiirdiik asvattan 6te (MuY A, 222/8)
bu bizim girsérine gelmis (KirsYA, 197/7)
c’ansuz or’dege atdum ‘vurdum (RiA, 197/10)
cobiinde bés ofi_gurusu olan adamlara daha ¢oK yapalar. (CA, 317/13)
dar diigen isana Allah yardimciii 6sun deni (AyMA, 348/8)
diisen duzahlara burnune verir sali gaydirir (EriA, 166/80)

efendi gibi giz cikamak su adama yakisir (UsiA, 187/73)

‘eluni salladun mi o hareket_eder o yani bu yaniya (R1A, 204/93)
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gadinnari bu isdere coh alagadarmisler (KIA, 352/5)

gar yagmames yerlere gurariz (EriA, 165/72)

gétdim oraya hesen ustanin_ arvadi cemilegile (AhlA, 105/91)
gettim gii¢citk ammum ibrama (MaliA, 242/4)

Girat Partisi "bandi yire bandini yapdiriyo NevYA, 197/19)
gwrhinct basama ¢ih (KirsYA, 351/90)

gzl giile batasan (KIA, 275/23)

Gosgoca yasina bah (ErzY A, 209/6)

issiz bi yére sahla (CA, 425/101)

Keyhlik ¢cimenni yere gitmez (ErzY A, 310/69)

sartyo beyaz tiilbende (BIY A, 559/26)

sizin kéve nasi gitcez (EIA, 125/1)

ohariki daslara ¢cihah (ErzY A, 309/43)

pasalarin gettigi kahveye gotiireyim seni (DiyA, 73/35)

su hokiza danisah (KBA, 96/4)

tahnalin dibinden assa gelmis bizim talliye (OY A, 157/12)
tepesi yas dibi Kuri agaca rasliye (Ushum, 128/24)

u doktora gittik (E1A, 127/4)

unu elerik boyuk ilana (NevYA, 126/4)

ii§ yere beton yapabiilek (ErzY A, 239/38)

valla gryafetleri ¢oK diisgiin kisileré bakallar (Giilnar, 389/49)

2.1.2.7.3.1.1. Yonelme Hali Eki Islevinde Belirtme Hali Eki Alarak Yer

Tamlayicis1 Olan Sifat Tamlamalar
Azacth o yanni ¢ek (ErzYA, 214/2)

basga tiirlii yeri cevirecik (onu) (BallA, 416/79)
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bu cansiz varlihlari siz nasil allahdiye taparsiz (UMA, 140/73)

‘eluni salladun mi o hareket_eder o yani bu yaniya (R1A, 204/93)

evel seniden bere yirmi dane doKdoru gi'misindi (AyMA, 256/5)
his bi yiri gitmedik (NiBorA, 404/143)
o yoriigleri yorii diyolla (AKYA, 270/99)

2.1.2.7.3.1.2. Yonelme HAli Eki Islevinde Cikma Hali Eki Alarak Yer

Tamlayicis1 Olan Sifat Tamlamalar
geTdim iis Témenden séledim (AKYA, 224/21)

2.1.2.7.3.1.3. Yalin Halde Yonelme Hali EKki isleviyle Yer Tamlayicis1 Olan

Sifat Tamlamalan

bi goz gelin girédi, bi goz gayinnaniii olildu (DenBa, 149/10) [bi goze]
dePme kege biiyiiKlerim oturur (AKYA, 302/89)

kelolan va oteyan demis (KiYA, 199/11)

pérsembe giin asamdan giziy el ayaK gina yaKili (MuYA, 193/19)

2.1.2.7.3.2. Bulunma Hali Eki Alarak Yer Tamlayicis1i Olan Sifat

Tamlamalan

2.1.2.7.3.2.1. Fiil Ciimlelerinde

bu ¢imenniyhde doyiisiir (EriA, 20/155)

bu mihdariit odada uturuydu (NevYA, 217/25)

Biilbiil 6tmez her yérde (ErzY A, 220/3)

cuma giinneri yapald hani az ge¢ yoriiyen ¢ociiya (1zBay, 407/104)

¢orden ¢opden bi evde diinyd gozeli bi gizlan, diinya gézeli bi olan duruyolamis

(BillA, 585/21)
daha duruyo samannikti benim (IMIA, 261/29) [benim samanlikta]

gwr atda yakisir gilg¢ bashK (MuYA, 224/34)
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hamama gidilica zaman girKli ¢ocuuni annesini yart guwKh bi evde yapilir
(KiYA, 141/212)

Isdambiliii Siglide gareder basinda duruyo (NevY A, 193/7)

1ss1z evlerde galdim (ErzY A, 391/78)

iki buguh sene de bu cepelerde galdilar (ErzYA, 220/31)

Kemah denilen yerde on iki tene mahkiimu getiirdiim (ErzYA, 311/98)

o zengin herif yatahda yatirhan bi ay ucunda bi de bas ucunda yanar imis mum

(NevYA, 133/19)
peynir yaPmak kimi yerde diismiiyi. (1zBay, 544/282)
sen de sabada bu yanda beKlersin (AKYA, 287/175)
it oliiniiy oldii yérde olcemis (MuYA, 196/46)
yatduhlari yerde nisan galmadi (ErzY A, 406/124)
2.1.2.7.3.2.2. Isim Ciimlelerinde
buzduvan’n iist yanda bi mandiran da va (EIA, 187/80)
de éte basTa var idi biri (KiYA, 203/11)

dordiincii firka gumandant nazim beyin sehiT diisdiiii mevkide mevkie yakin

cavis ¢iftligi vardir. (KiYA, 145/5)

koviin hemen kuzeyinde bir kilimetre mesafede bir ¢cavus kovii harabesi vardwr

(KiYA, 145/4)
suyuii membasiniii oldii yillerde birez bozuhluh var. (NevYA, 130/221)
tasloh bi yerda da tavli okuz var idi. (Ushum, 163/18)
vaktiyle bizum kéydd bi malc’i var idi (RIA, 295/1)

2.1.2.7.3.2.3. Yalin Halde Bulunma Hali EKi Isleviyle Yer Tamlayicis1 Olan

Sifat Tamlamalan

bu giindiiz kinamuz piris pilavi zerdesi dokiiliir (Ki'YA, 136/66)
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2.1.2733. Cikma Hali Eki Alarak Yer Tamlayicas1 Olan

Sifat Tamlamalar

aha su gidek ince yollardan gider gelirlerdi. (MallA, 270/9)
angara gibi yéden burlara gada gelmisini (KiYA, 156/18)
askellik yaPdiim yerden perdeyi aldim (iskil, 170/15)

as gamlasin orda diye her evden yemek gidé (UsiA, 195/27)
assahkilarin 0glunuii verdiiii ziratdan ald: (ZBK, 111/441)
assagi guyudan su ¢ektim (ErzY A, 207/20)

abu tivimden al (ErzY A, 403/8)

Ben o kowden bihmisim (ErzY A, 209/1)

bi hatirli adamladan gotiiriiz (KiY A, 238/59)

ceyizimiz giz gelin olmazdan evvel husiisii bir halikdan ¢uval yapilir (KiYA,

239/79)
¢at pat bi taraftan getiirdiik (ErzY A, 207/23)
corumdan birinden almadim (BallA, 378/192)
diblama almami yiigseg makamifiizdan arz ederim (KirikiA, 379/30)
evvelinden gelip meyhdubi veren adamdan bene bu iiliizgar, esdi (EriA, 14/15)
gine o iis gap yémekden iis gassih almis (NevYA, 133/29)
HaleP yolu iizerinde giderken bi ovadan gegecekler (ErzYA, 251/23)
her evden gidilirdi esgi zamanda benim gensliim zamaninda (UsIA, 196/52)
iki goziinden de bole yaslar ahimig (DiyA, 82/141)
inesil kiinden bi yash adamdan duyduk (EIA, 124/18)
makemiye gotiiriinceK bi dereden su geciyo (KirsYA, 345/31)
namlu bele firlananca o galcadan bir wurdum (EriA, 66/77)
ote yandan baskas: ¢ikar (EIA, 128/35)

yiifisek minaradan attim ben bir das (EskYA, 165/11)
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2.1.2.7.3.3.1. Cikma Hali EKki Islevinde Bulunma Hali Eki Alarak Yer

Tamlayicis1 Olan Sifat Tamlamalar

bu_arama olmamasi hiicun biitiin hacilarda para topladilar (KBA, 90/71)
bu iizumda 6lu gohusu geli (KBA, 86/32)

o ingilab _iizerinde diisman bizem buralarda cekelde getde (ErlA, 153/33)

2.1.2.7.3.3.2. Cikma HAli Eki islevinde Vasita Hali Eki Alarak Yer

Tamlayicis1 Olan Sifat Tamlamalari
bu agalar bu adamnan vaz geciller (KiA, 164/20)
2.1.2.7.4. Sifat Tamlamasinin Zarf Tiimleci Olarak Kullanilmasi

Sifat tamlamalar1 zarf tiimleci olarak kullanildiklarinda tamlanan unsur yani isim

unsuru yalin halde olabilir veya hal eklerinden birini alabilir.

askerden geldim swrada gelir gelmez hayvan “aldim (BIYA, 500/6)

bacahsuz atdan mi geldin? (KBA, 176/24)

bas acik valla yalinayak kostum gettim hastahanaya (DiyA, 121/13)
bayram ertesi giinde ¢alisiyon (IMIA, 213/41)

ben de bildir sene gittidim (E1A, 225/35)

ben gele havtaya duun dutacam (Sulu, 109/26)

bi godul bekle (ErzY A, 209/3)

bir giin bir elma agacina rastlyi (ErzY A, 253/158)

Bir giiniinde bir terzi, bir marangoz, bir molla arhadas olmugslar (KiA, 278/2)
bizim faiiy dviinde elli gada béyrémiz oldu. (UsIA, 340/17)
bol’ariuk zamaninde tutariz oni (RiA, 300/7)

béle gis mevsimlerinde de aynen gine devami edilir (KiYA, 237/26)
bu gis benim yanmimde biri vardi (ErzY A, 226/20)

bu 1ss17 gecelerde yalaguz yatan bilir (DiyA, 129/19)
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bundan ¢ihan yanan dolaz gatmer bisirrik (NevY A, 167/35)

cami gulamizin dibinde oldii icin o garda yamirda cesme gidédin (ManA,
1207/9)

Caligdim, birbucuh sene (ErzY A, 215/8)

carsambayt persembeye balayan gece gina gecesi yapulir (KiYA, 146/42)
cok cok yedi sekiz kile ¢cikar (E1A, 196/12)

devli gunii bayrak kakardi (AksYA, 691/4)

dordiinci giini yola verdi (EriA, 17/16)

diin giin gene padisa vezire demis ki (E1A, 178/43)

diinya gurulali  ‘hep asaletimiz osmanli imparatorliindan beri gelen

gosmenliklen idare oluyoduk (KUYA, 237/7)
ellikinci gecesi giin okudurla (UsiA, 341/46)
gelin gidecegi vahit dini nikah yaperler (ErzYA, 235/21)
gib_birinci giini burdayam (EriA, 188/70)
gideceh giinii bize haber ver (KIA, 162/36)
gine o iis gap yémekden iis gagsih almis (NevY A, 133/29)
gozumuzu a¢Tih acali bi gag¢ sene onun yaninda yasadih (KBA, 103/4)
hafif yimsécek sekilde pisiyo (BIYA, 559/29)
halay bitti zamannar usTa bunnara bi davil vurudu (KirsYA, 201/121)
her aksam burdan bi Kayik Kakiyo (BIYA, 201/23)
ho géce gusluk oldu (MuYA, 314/85)
igirmibes martta horasana geldih asgerinen brabar (EriA, 141/9)
iki bucuh sene de bu cepelerde galdilar (ErzY A, 220/31)
ikiser_kat namaz gilar (KirsYA, 206/237)
kucuk yasiumda annem eldi. (Hemsin, 202/1)

mustapasa’ya girdimiz vakit pasaportla toplandi (E1A, 180/138)
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nassi iigiincii rekette oglun namazi terkede ¢ihiy (MaliA, 244/4)
neydi basima geldi bu cahallth vahti (UMA, 240/12)

o arabayi édéyoka bi bucuk senede on_alti biy bes siiz lireyi odedi (IMIA,
233/35)

o walit awlaruh en ziyade (EriA, 48/41)
oglum evlendigi gece dinniyecagam (DiyA, 75/10)
om_bir yasindd basladim ise (AyMA, 196/1)

onnare idare etdireceg" derecede bizem dagdan onnarin yiyeceg gida

maddelere olur. (EriA, 166/90)
olacegi zaman cocuhlarina vasiyetTa buluni (KBA, 85/1)
pérsembun gelin getirmiye buyuruni (NevYA, 121/17)
sekiz liraya peynir satiy (ErzY A, 226/48)
yalifuz basina duruyé (BiliA, 585/30)
Yedi sene tekel bire farbiikasinda ¢calisdim (ErzYA, 215/8)
yemegi yidi anda 6lmiis (MuY A, 420/20)

2.1.2.7.4.1 Sifat Tamlamasinin Yonelme Hali Eki Alarak Zarf Timleci

Olmasi

Belirtisiz isim tamlamalarin zarf tiimleci olmasi bahsinde deginilen bu durum
sifat tamlamalarinin zarf olmasinda da goriiliir. Yonelme hali ekinin zaman bildiren bir
ifadede kaliplagmis, sozliiksel bir kavram adi olusturabilmesi ve bu kavramlarin “heniiz
olmadan” anlami tagimasi, agizlarda goriilen orneklerinde kaliplasma olmadan ekin
normal bir islevi gibi kelime gruplarina eklenmesiyle olabilmektedir. Bu bakimdan
bugiinki Kipcak Tiirkgesinde kalip ifadelerini gordiigiimiiz kullanimlar Tiirkiye
Tirkgesi agizlarinda kaliplasmadan zaman ifadeleriyle birlikte bir sinirlama ve
“a...kadar” anlami katabilmektedir. Bu tir kullanimlar gerek belirtisiz isim
tamlamasinin zarf olmas1 bahsinde gerek sifat tamlamasinin zarf olmasi bahsinde ayri

bir baslik altinda dikkatlere sunulmustur.
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yimbes yasa''® dul kalmis (NiBorA, 512/43)
2.1.2.7.5. Sifat Tamlamasinin Yiiklem Olarak Kullanilmasi

Agizlarda tespit ettifimiz ve sOz diziminde yiiklem olarak goérev alan sifat

tamlamalar1 ek fiil ile ¢cekimlenmektedir.
adim Halil g1z1 Fatma Uymaz (NevY A, 200/2)
adim KK kéyiinden Sabri Ozdemir (Diiz, 87/1)
adim selim_ogli isag yildirim. (EriA, 246/5)
Al oniiklii giz dé'l-mi (ADUM 11, 122/8, Corum)
alay, igirmi dogguzunci alay. (EriA, 29/137)
alt kismi haswrdir gamigdan yapma (KiY A, 237/9)
asger gismi gozi bagh bir gusdur (EriA, 24/39)
babdannem eski yaziyr okumusg kadin (Yal, 521/4)
ben beni bileli bala ayni bala (BalA, 311/58)
ben de senin gibi insan eviadiyim. (EiA, 143/35)
ben ibrahim ‘aleyhiselam'n hanimi hacer'im (UMA, 143/146)
benim gibi galb emeliyetliydi (SivasM, 140/65)
bi_ana baba giinidir (BIMIKA, 172/301)
bi comaK dikmé iirasan bi insanim (BaliA, 522/113)
biz, ¢alisgan adamih (NevY A, 175/3)
biz eskiden zengin adamnadik (E1A, 191/308)
biz onlan ana g1z gib bi seyizdir (DenBa, 53/1)
bizler ¢oh miisii'man adamlarth (MallA, 264/13)
bizim aylemin annesi ii¢ kardesle (BIYA, 555/13)

bizim gibi bir zengin bezirgan mi1? (ErzY A, 251/26)

119 Tekrara diismemek i¢in gramerlerdeki tanim ve drneklere tekrar deginilmemistir. Bilgi igin “Belirtisiz
Isim Tamlamasinin Zarf Tiimleci Olmas1” bagligina bakiniz.
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bizim koy dohsan nufiislii bir koydiir (KirsYA, 457/2)

bacalar dediniz sey ii¢ tane. (EIA, 124/12)

bu sén en bitk mii? (EIA, 229/13)

Bu iisgehlihde. (KIA, 163/75)

burasi iresmi dayire (AyMA, 201/35)

deli gowiil dar kafesde bir gusdur (UsiA, 198/3)

diiviinciiliiK bundan ibareT bi_seydir. (KiiYA, 168/19)

emin efendi dirler evliya gimi bir adam (MallA, 380/8)

Evim altinda yirmi seneden beri ¢ihan bi sudur (ErzYA, 227/4)
ganat ehli bi kimseyim (AsA, 140/29)

Gari da abu harten bi gari (BayD, 213/23)

gosgoca belki umummiidiirliikden daha yiiksek bi dava bu. (KiYA, 151/23)
hayvan damu gibi yerdi onuni_evi (ZBK, 158/7)

her birimiz, bi yérde. (ErzY A, 220/5)

[ tiitiin ¢tkarirsan i para. (E1A, 232/55)

icinden cikilacaK bir mesele deel. (CA, 320/28)

iki gardasidik o zaman. (Agn, 819/33)

meger ki o ev da belediyeya_ ayiT bi evmis (KBA, 108/42)
melmeketimizde goriilmemis elmalar. (onlar) (ErzYA, 254/190)
na:musa tecawiiz_eden bir deliganni degil (EriA, 15/39)

nayé gadisi seklinde bi_sey. (O) (KiiYA, 146/66)

nikahla ilgili duaydi (KariA, 287/28)

o geder bir agir adamidi (EriA, 135/51)

o mart dediyin gaginci ay (EriA, 69/58)

olum yirmi giinnitkmiiyiidii neyidi (KiYA, 141/227)
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onun geyi iki bucuh milyondi (AhlA, 157/110)
Oggeder giizel bir gizdi (KIA, 281/41)

saf iiziim bekmeziydi bizimki (E1dA, 188/19)
Seggiz dokguz gatdr bir sarayidi (KIA, 281/39)
sekizen dokiizan yasinda. (ZBK, 106/230)

sen sash sahalli adamsin (ErzY A, 257/6)

simdi anlatacam fiKra aK¢aKocanin kepeng koyiinde gegen bir olaydir. (Diiz,
87/2)

topramiz verim bakimindan cok zengin, munbiT ve kuvvetli toprak. (KiYA,

145/14)
u da gabadayr adam (BallA, 469/171)
yoksa yiizii gara arap biri miydi (UsIA, 327/209)
yunan zamaninda ben gucaKda ¢ocimusun (AyMA, 346/1)

yunanndariii ankaraya tarusiinda sekisinci firka ve besinci firkaniii tahkimat
yaPtug cepenin bir bucuk kilometre, bazi yerlerde bir kilometre éniinde bi kovdiir

(KiYA, 145/10)
yunus ¢oh biiyiik miitevekkir (Ank, 642/65)
2.1.2.8. Sifat Tamlamasinin Kelime Gruplar i¢inde Durumu

Sifat tamlamalarinin Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda tespit edilen Orneklerde

kelime gruplarinin yapilarinda nasil yer aldiklar1 asagidaki 6 baslikta gésterilmistir.

2.1.2.8.1. Sifat Tamlamasmin Belirtili isim Tamlamalarinda Tamlayan

Unsur Olarak Kullanilmasi

baska bi yerin kirali (UMA, 218/4)

bayaT siilalesinden osman biyiii amcasi (ManA, 1206/6)
bi padisain ii¢ tane kizi (EIA, 140/1)

bitecik olunuy iki gizi (UsIA, 203/112)
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biyaz horozuii tela (YozYA, 159/5)

benim bulcem adam (AKYA, 231/10)

bésinci boliin basi (OYA, 166/1),

bir goca garinin gargis: (KiA, 280/12)

bizim buranin insannart (ErzYA, 218/9)

bizim esgi eviy yiiklii (UsiA, 199/7)

boyiik ceviiziin dibi (ErzYA, 222/61)

cam kiitiigin iizeri (EriA, 142/49)

duvakl dogan ¢ocuklarin iizeri (KiYA, 143/281)
eli bal adamin yiizii (KiYA, 146/59)

elli gaymaniii_anni (Iskil, 167/38)

ergi adamin acig1 (MaliA, 263/19)

ezel zaman insannart (NevYA, 134/1)

gar tozah yagacah siralarin keklig eti (EriA, 48/40)
gara gogcun beli (ARP, 377/9)

germiyan beyi yakuP beyiri yatTu (KiYA, 154/138)
gocu gavagiy basi (MuYA, 192/52)

hangit mahallenin senigi (UMA, 213/21)

xarman galdiran isannarda” birisi (ADUM 1, 117/24, Burdur)
kiigiik yasdan insanlarin hevesi (AhlA, 154/1)

o tarehen vileyet miifdiisii (EriA, 104/57)

ol diviii hazinesi (AksYA, 559/170)

Sahoglu Sah Abbasin emri (ARP, 103/1)

tellen cevrili yériii g1y1 (1zBay, 389/169)

unnariii ¢apa gazdi adamiii motoru (BallA, 367/82)
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ii¢ gardagiuii biri (KirsYA, 197/3),

iis tanenin aras: (E1A, 130/112)
yedinci ayiii yirmi yédisi (ManA, 657/2)
zemin gatin seviyesi (ErlA, 24/61)

2.1.2.8.2. Sifat Tamlamasmin Belirtili isim Tamlamalarinda Tamlanan

Unsur Olarak Kullanilmasi

albur ayinin yirmi iigiincii giinii (OY A, 286/43)

Anasimin telli tugani (ADUM 1, 100/20, izmir)

babari bi diidiigii (ErzYA, 253/113)

babaii daha bi séyi (ErzYA, 153/111)

Benim éveti isim (KIA, 181/76)

benim her gem (Deniz, 183/54)

benim sahan verecah kizim (DiyA, 124/22)

bi adimi hayvaniy (IMIA, 258/104)

bi padisan ii¢ tane kizi (E1A, 140/1)

bi tiiccarin ayin on dordii kibi ¢oh giizel bi kizi (DiyA, 78/2)
bin dokuz yiiz elli alti senesinifi yedinci ay1 (ManA, 657/2)
bitecik olunuy iki giz1 (UsiA, 203/112)

bizim bu dag kovlarimiz (KBA, 97/3)

bunin zerre kader bi terefi (UMA, 129/5)

buranini ort ogulu(CA, 539/1)

erziirtimiin en neseli yeri (KBA, 139/21)

galbimin en derin koseleri (KBA, 139/7)

gulamin ¢erek kiipesi (DenBa, 42/24)

Giiniin bir giinii (KIA, 161/25)

195



horoz kon ote yanla (ManA, 1007/162)
iramazan_aben iki g1z (ManA, 628/115)

kel iiffediin evinifi éte tarafi (ZBK, 107/244)
Koyumuzun en menisur yémegi (ZBK, 167/6)
koyiini bin déliim arazisi (AyMA, 199/14)
neyrenlerin ote Taraflari (ZBK, 103/107)
olan_evinini gelen céhizleri (NevYA, 121/13)
padisahin pilivan bi arabi (ADUM 1, 9/22, Balikesir)
Padisahin da nur topi gibi bi ogli (DiyA, 72/11)
senin filanca gizin (ARP, 106/7)

senin ne giyymetin (KiA, 161/7)

tepsinin dort bi etrafini (UMA, 191/56)

teybe sesemeze aldirmanen biseye (ErlA, 51/6)
ufacig boyu gizin (AKYA, 206/34)

2.1.2.8.3. Sifat Tamlamasimin Belirtisiz isim Tamlamalarinda Tamlayan

Unsur Olarak Kullanilmasi

bi camdan kab i¢i (DiyA, 72/9)

dordiincii firka gumandan (KiYA, 145/5)
eski zaman gelinniKleri (MuY A, 424/18)
esgi gelenek oyunnart (OYA, 281/14)
evvel zaman ici (EIA, 140/1)

on para parasi (EriA, 14/7)

ii¢ gun sonu (ZBK, 102/58)

yeddi camis guwweti (EriA, 20/128)
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2.1.2.8.4. Sifat Tamlamasinin Bagska Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru

Olarak Kullamilmasi

bi_bucug ayar buldey (KiYA, 204/24)
bi bucuh milyonnira (ErzY A, 255/211)
bi ¢cthin ekmeK (KBA, 99/40)

bi god dar1 (ErzY A, 404/36)

bi tene kor dilenci (DiyA, 66/12)

bir cit guzu (KirsYA, 406/38)

birer bardaK siiT (CA, 320/41)

birer torba altun (DiyA, 73/23)

ell atmus teneke su (NevYA, 135/33)
eski camiyin yan (EIA, 222/354)

on on bes tene hizmetci (ErzYA, 251/38)
su bahgedeki haliler (ErxzYA, 251/42)

ii§ gap yémek (NevYA, 133/29)

iis tane kiz (EIA, 131/168)

yeteri mihtarda bi_para (ErzYA, 251/19)
yigirmiger lire para (NevY A, 166/15)
yirmi bin nira para (EIA, 148/41)

yirmi dene to*lular (MuYA, 195/9)

2.1.2.8.5. Sifat Tamlamasimn Baska Sifat Tamlamalarinda Isim Unsuru

Olarak Kullamilmasi

Bi Tane erkek alan (ZBK, 157/103)
bi tene kor dilenci (DiyA, 66/12)
bizim esgi ev (UsiA, 199/7)

bu bizim girseri (KirsYA, 197/7)
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Bundan biiyiik bi ayne (ErzY A, 305/31)

biitiin bu servet (ErzYA, 251/41)

giinas gibi parliyan bi g1z (KBA, 109/78)
kokmaz bi insan (MuY A, 249/1)

o iy gap yémek (NevYA, 133/29)

orhan isminde bir zat (EIA, 148/42)

ovanin orta yerinde bir gonah (ErzYA, 251/24)
yeteri mihtarda bi_ para (ErzYA, 251/19)

2.1.2.8.6. Sifat Tamlamasimmin Edat Gruplarinda isim Unsuru Olarak

Kullanilmasi

aTmus yeTmis yasina gadana (BolSeb, 202/9)
béslik simid gibi (NevY A, 135/32)

bir gabah gader (ErzYA, 254/159)

boge garsi saygisizhiK gibi (AKYA, 312/12)
bi isana ayit (BIYA, 224/11)

bizim atalarimizin annaTdii maziye gore (OYA, 241/6)
bu benim ésiiddiime gore (OY A, 245/6)
cobansiz davar gibe (EriA, 64/25)

¢ol gimi yere doru (AksYA, 392/28)

demiir kiiliinK ilen (OYA, 160/45)

dokuz iiz elli sene once (KirsYA, 457/2)

dot gun_dader (NevYA, 120/59)

dort ¢ibikdan ibaret (KiYA, 241/149)

elli diiliim kadar (EIA, 177/6)

en kii¢’tuk bi mi¢’o kada (RIA, 202/45)
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galeylanmis ‘g¢aP gibi (Deniz, 375/10)

gancth ayt ibi (MallA, 177/14)

grh seneden beli (ErlA, 242/21)

guduretimizini yéti yéreder (NevY A, 175/4) [kadar]
gurbanniK goyun gibi (KiYA, 200/46)
halkimiziii bize gosterdi destegile (ManA, 942/21)
hamile gadinnar u¢un (NevYA, 130/3)

her zeman_iiciin (EriA, 81/60)

ike ii¢ ay gaden (ErlA, 51/10)

iki iis seneden béri (ManA, 1007/162)

ikiy ii¢c gezemeg asagi (DiyA, 64/59)

kirK bir sene, kirK iki sene 6nce (ManA, 659/6)
kiyik garimca gibi (EIA, 196/18)

martda kirkilmig geci kellesi gibi (MuY A, 393/109)
o das dermenibi (AKYA, 275/160)

o0 harPladan son (KiiYA, 192/108)

o zamank: diiviinner gibi (ZBK, 149/17)

ogul vermesi guvvetli peteyhler icin (EriA, 69/74)
om bes sene sona (EIA, 140/19)

on bes yildan belen (EriA, 99/25)

on om_bes adim gida (EI1A, 183/38)

onceki senelerden berli (KirsY A, 284/48)

sadece kulahtan ésittigimiz rivayete gore (UMA, 139/28)
Ucinci sinifi kada (Camli, 190/357)

iis_sat sona (Ki'YA, 238/52)
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yarilmig nar gibi (MuYA, 333/24)
yartm metro gader (KiA, 173/9)
yarum sahat gadar (KBA, 87/44)
yedi denizden ote (ErzY A, 253/154)
yedi kilimli g1z gibi (BallA, 529/85)
yirmi seneden beri (ErzYA, 227/4)
yiisek fiyat inen (NevYA, 130/2)
2.1.3. Fiilimsi Gruplari

Bir fiilin aldig1 bir yapim ekiyle miistakil, sozliiksel bir ismi karsilamasindan
farkli olarak, adina fiilimsi eki demenin daha uygun olacag1 kategori degistirici kimi
ekleri alarak ve fiili fiil yapan is veya hareket anlamindan siyrilmadan bir hareketin
adinm1 karsilamasi fiilimsi terimiyle izah edilmektedir. Fiilin hareket anlamin1 yitirmeden
isim, sifat ya da zarf olmast onu isimlerden farkli kildigi gibi tiiriiniin temeli olan
fiillerden farkli kilarak ayri bir isimlendirmeyle agiklanmasinit zorunlu kilar. Bi tiir
hareketli isim, sifat ve zarflarin tam olarak sozliiksel bir yapida olmamasi ve kendi
Ogelerini alarak s6z diziminde kendisinden bagimsiz ¢ekimli bir fiile baglanabilmesi,
kendisiyle tiirdes olan veya olmayan bir bagka kelime grubunun yapisinda tamamlayici
olabilmesi fiilimsilerin bir kelime grubu olarak s6z dizimi kitaplarinda tasnife dahil

edilmesinin sebebidir.

Bir isim tamlamasinin, sifat tamlamasinin veya bir bagka kelime grubunun
climlede yargi bildirmeden tek bir kelime gibi yer alabilmesi bu tiir ifadeleri kelime
grubu olarak adlandirmaya yeter sebeplerdir. Fiilimsi gruplarinin da bu agidan bu
gruplardan bir fark:i yoktur. Diiz (kuralli) tamlamalarin hepsinde oldugu gibi ana unsur
sondadir ancak diger gruplardan farkli olarak ana unsur bir hareket bildirir ve ana
unsuru tamamlayict diger unsurlar bir climleyi olusturan 6zne, nesne, yer tamlayicisi ve
zarf Ogeleri gibidir. Baydar, fiilimsi gruplarinin kendi tamlayicilarini alarak ana
climleden bagimsiz dgeler edinebilmesini detayli bir incelemeyle ve 6rnekleriyle ortaya

koyar. !

120 Baydar, Tiirkiye, 99.
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Fiilimsi grubunun olusabilmesi i¢in fiilin, fiilimsi eklerini alarak kendi
Ogeleriyle/tamamlayici unsurlariyla bir hareketi betimlemesi, gostermesi gerekir. Fiil,
konusucunun kendine ylikleyecegi isim, sifat veya zarf gorevlerine uygun ekleri alir ve
kendi 6geleriyle bir biitiin olarak hareketi iletisimde tarif eder. Fiilimsi gruplar1 aldiklar

ekler ve iistlendikleri gorevler bakimindan {i¢ grupta incelenir.
2.1.3.1. isim - Fiil Grubu

Bir isim-fiil eki almis fiil ile ona bagli yardimci unsur veya unsurlardan olusan
kelime grubu isim-fiil grubudur. Diiz (Kuralli) tamlamalarin tiimiinde oldugu gibi ana
unsur sondadir ve bir hareketin, isin, durumun adidir. Agizlarda tespit ettigimiz hareket
admni olusturan ekler; “-mA, -me, -m¢, -ml, -0”, “mAk, -mag, -még, -mah, -mah, -mah,
-mAg, -mak, -maK, -mék, -meg, -meK” ve “-(y)Is, -is” ekleridir. Tamlanan1 yani

eylemin adin1 tamamlayan unsurlar ise 6zne, nesne, yer tamlayicis1 ve zarf unsurlaridir.
2.1.3.1.1. isim - Fiil Grubu Olusturan Ekler

2.1.3.1.1.1. “-mAKk, -mag, -mig, -mah, -mah, -mah, -mAg, -mak, -mak, -

mik, -meg, -meK”’li isim-Fiil

adam 6lmeK (AKYA, 227/80)

Allahin rahmetine gausmah (MallA, 376/28)
altun suyunu ismek (BayD, 143/139)

ayt hurmak (BIY A, 256/33)

Béle mabetlere tapanmah (ErzY A, 301/14)
ben icin diinyada gavusmah (EriA, 106/156)
beygirlerifi tizerine yiikiinii vurmak (KiYA, 240/116)
birdz_insanca yasamaK (SuhYA, 361/185)
bu esyalart almag (ARP, 298/22)

bu parayi cebimde tasimak (DiyA, 66/9)
bunnart hurmak (EIA, 191/313)

bunnart tarla seklinde olmak (EIA, 124/3)
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ceneze kaldirmahtan (UMA, 227/44)

calyr daTmag (AKYA, 299/7)

¢ambast yaylasina goyun yaymag (OY A, 240/1)
¢oh solamah (KBA, 98/1)

daha fazla satis yapmah (KBA, 90/66)
dertlavuna derman bulmah (Ushum, 117/2)
dirilere yol gostermeg (AhlA, 161/247)

diitine gelmeg (ZBK, 149/6)

diiz babanin cifdene siirmaga (EriA, 105/77)
efendi gibi giz cikamak (UslA, 187/73)

elinl yiiziinii silmdg (Ank, 600/176)

evleri galdirmah (NevYA, 132/4)

eyi glinnéde disleni harcimak (KiYA, 142/267)
fikara sorbasi icmeg (KBA, 165/88)

géce gundiiz hakga yalvarmah (KirsY A, 239/117)
gelinin yanina gelmek (EIA, 132/28)

gendina arayip bi is bulmah (KBA, 97/4)

Gizin alip gediin arabi oldiirtméik (ADUM 1, 103/18, Burdur)
girmi dort se ‘et gi¢ durmamah (UMA, 147/254)
gonunii aldimiz giza diiul’ gitmek (KirsYA, 412/15)
hastaneye yatmag (KarlA, 321/24)

hem 6biir tarafi rencide etmemeg (UsiA, 193/38)
her zaman onnari ovurmah (EriA, 48/37)

ikinc’i mevkiden anbara gitmek (RIA, 304/7)

ilani gurtarmah (KBA, 96/2)
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kaymah yemah (DiyA, 130/27)

kelolana ganmah (ZBK, 122/126)

kendi lisanini birakmamak (KiYA, 153/72)
kendimizi ayiT bi aletimizi yapTirmak (KUY A, 238/56)
kendisini kutarmag (1gd, 228/32)

kezi gormak (Hemsin, 287/1749)

mali otarmag (RIA, 295/2)

ogluni evermeg (EriA, 170/17)

ona buna karigtirmak (SakiA, 12/124)
onlarn iizerine atilmag (EriA, 69/70)
énnan dipléni kitrcalamak (BIYA, 252/61)
peki seni birahmah (ErzYA, 253/151)

segsenle yiis sene arasin'da burdur bucak ilgesininy dal mallesine gayiTl olmag

(AKYA, 299/1)
senin bacin Déne Sultani vermeg (KIA, 162/60)
sizin yanminiza gelmek (NevYA, 215/38)
suyin icerisine gommag (UMA, 219/44)
Tedaviye getmah (DiyA, 81/90)
torbaldda énnart da dikmek (BIYA, 560/60)
unun elinden gurtulmeK (MuY A, 196/37)
u¢’ seneluk gemici demek (RIA, 203/46)
usta gemic’i demek (RIA, 203/46)
tis defa donmek (OYA, 167/15)
yvaliniz sey aPmag (CA, 314/6)

yarim saada o6lmeg (ARP, 328/22)
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yeérlesik durmak (BIYA, 236/9)

yorulunc, adar gezmeK (BallA, 374/13)
2.1.3.1.1.2. “-mA, -me, -mé, -ml, -0”h Isim-Fiil
agasdan yabma (BIYA, 170/29)

anadan dofma (CA, 531/1)

arhamizda guvat vérme (NevYA, 134/42)
bacanin tepesini tikama (Yal, 416/168)

bali sama (ManA, 611/15)

basimi belaya sohma (ZBK, 122/121)

bassaK éTmi (CA, 317/24)

bi mahasdan kesilme (ErzY A, 305/30)

birden birbirlerine satir atma (EriA, 30/138)
bizim ilde gezmesi (EskYA, 172/126)

boyle guveTli bairma (CA, 597/31)

bu_arama olmamasi (KBA, 90/71)

bu ¢opden orme (GazMA, 186/29)

bu siidii seCmé (CA, 320/51)

bunu arimeye (MuYA, 196/33)

burcaq tarlasinda” burcaq yolma (ADUM 1, 112/14, Burdur)
cellatlara kestirme (EIA, 140/13)

canaggale'den geliboludan gelmeme (AKYA, 225/16)
catir ¢catir bober yeme (EIA, 224/7)

ciz asma (KaMIA, 115/7)

cocuhlart kurtarma (MallA, 383/7)

coh séylemesi (MallA, 286/8)
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dd_evelden gelme (SakiA, 5/22)

diblama alma (KinkIA, 379/30)

dutluk icérisindi camasi yrygami (ADUM 1, 123/32, Burdur)
erkeg ari ¢cthma (EriA, 70/76)

evi idare etme (EIA, 148/42)

girgr girm (GOl, 281/3)

giz alip virmeler (KirsY A, 446/42)

gizimizi yohlamir (NevYA, 123/3)

giinde ike defa gezmesi (EriA, 165/76)
harmana inek getiirme (OY A, 157/8)

hep kévden kenTden gelme (AyMA, 197/18)
horasandan gelme (AyMA, 199/4)

hustisii yiinden yapilma (KiYA, 237/20)
ikinci bir biiyhmesi (ErIA, 68/7)

ipden dohuma (NevY A, 169/41)

kefenloh bez alma (Ushum, 117/24)

kendi basina gasma (KBA, 108/18)

kermen egirme (NevYA, 137/3)

kila siirtiinmesi (KiYA, 153/103)

kisin ge¢enma (Camli, 190/377)

kémiize gelib avlanma (KaMIA, 65/1)
ocagin basindan tezzek yahmay1 (KirsYA, 253/2)
olan nigannami (NevY A, 137/10)

orda 6lmesi (Kirklar, 59/19)

érdan gelme (BIYA, 382/2)
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oldii demi (CA, 748/99)

radiyada sélemesi (ErzYA, 225/29)

seni gurtalmiya (ErzYA, 336/75)

simdi goyun giitme (UsiA, 324/115)
tavug altindan ¢ihma (UMA, 219/28)

tef calma (Boya, 111/57)

teybe sesemeze aldirma (EriA, 51/6)
urdan gelme (ManA, 1091/14)

vaghh balanma (KirsY A, 198/40)

yamuwr yadigr zaman yere déymeme (KiY A, 237/25)
yema yime (NevY A, 133/27)

yiizde yiiz miidahale étme (BIYA, 199/25)

Konya ili Tagkent ilgesinde isim-fiil eki “-mA” kullanilmadan fiil adi

olusturulmus, fiilimsi eki olmaksizin fiil sadece hal eki ile s6z dizimde kullanilmistir:
bir giin zemeri giinde ekmek_eleye géttim. (KonTas, 105/128)
2.1.3.1.1.3. “~(y)Is, -is”li Isim-Fiil
bu sekle girisi (UsIA, 268/73)
burda galisim (ErzY A, 393/22)
fazla yagis (EriA, 224/20)
Silishidan ayrilty (KirsY A, 458/34)
koT pantulon geyig (Tef, 256/54)
normal inis (CA, 423/41)
pamikova'ya gidisimiz (SakiA, 243/22)

sararip da solusum (ErzY A, 393/22)
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2.1.3.1.2. Kalic1 isim Olan, isim-Fiil Eki Almis Kelimeler

Agizlarda isim-fiil eklerinin yapim eki hiiviyetine kalici isim olusturdugu

ornekler de tespit edilmistir.
2.1.3.1.2.1. “-mAK” eKki ile
bomag (KirikiA, 555/90) [muska]
colmek (UsiA, 333/25) [oyun ismi]
gacamaK (SuhYA, 208/82)
gezemeg (DiyA, 64/59) [merdiven],
yvemeK (AKYA, 230/25)
2.1.3.1.2.2. “-mA” eKi ile
basma (BallA, 557/79)
bagirlama (KUiYA, 210/47)
basdirma (KaMIA, 39/8)
besleme (EriA, 19/112) [usak, kole]
bezdirme (BallA, 412/35)
biima (MuYA, 199/51) [tatli]
cizdirma (AyMA, 200/5) [yemek ad1]
¢ akma (RIA, 197/3) [¢akmak]
certme (ErlA, 165/61) [tuzak]
cikardma (BIYA, 419/46)
depme (UslA, 204/13) [tekme]
gsavirma (KIA, 275/7)
gavurma (MuYA, 257/43)
gazan agma (ARP, 299/37)

Sirklama (KiYA, 209/17)
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girma ( Diiz, 90/38)

goriip-gorme (EriA, 170/127) [gerdek gecesi]

islama (BIYA, 180/13)

isdeme (ARP, 376/33)

kapama (IMIA, 239/92)

kistirma (ManA, 1147/68)

kiresleme (ManA, 881/3)

kozliime (MuYA, 257/43)

kulleme (NevYA, 123/5)

ortme (KiYA, 199/14)

teserleme (UsIA, 335/26) [tekerleme]

stirme (UMA, 236/42)

yalama (KirikiA, 525/136) [bir hastalik]

2.1.3.1.2.3. “~(y)Is” eki ile

alisverig (SuhYA, 215/20)

cegis (TrYA, 153/51)

dikis (BIYA, 258/12)

2.1.3.1.3. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Isim - Fiil Gruplan
2.1.3.1.3.1. Isim-Fiil Grubunun Ozne Olarak Kullamlmasi

Isim-fiil gruplar agizlarda tespit edilen kullanimlarda isim ve fiil ciimlelerinde
0zne olarak kullanilabilmektedir. Yiiklemin anlami bakimindan olumlu ya da olumsuz

olabildigi ciimlelerde 6zne olan bu gruplar yalin haldedir.
2.1.3.1.3.1.1. Oznesi Isim-Fiil Grubu Olan Fiil Ciimleleri
altun suyunu ismek gorhiya yariyormus (BayD, 143/139)
bali samast zor gelyo (ManA, 611/15)

buiia ¢iz asma dinilirdi (KaMIA, 115/7)
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efendi gibi g1z ctkamak su adama yakisir (UsIA, 187/73)
ole ogiilii mala baKmaK zor oluyor (Giilnar, 200/30)
peynir yaPmak kimi yerde diismiiyii. (1zBay, 544/282)

senin bacin Déne Sultani vermeg icab_eder (KIA, 162/60)
2.1.3.1.3.1.2. Oznesi Isim-Fiil Grubu Olan Isim Ciimleleri
ayt hurmak yasak (BIYA, 256/33)

Béle mabetlere tapanmah yohdur (ErzYA, 301/14)

ben icin diinyada gavusmah heram (EriA, 106/156)

bi gene evlenmadan eveli gendina arayp bi is bulmah sarttir (KBA, 97/4)
biraz insanca yasamak giizel (SuhYA, 361/185)

béle bunnari yasatmak, gaye. (KiYA, 152/64)

bu parayi cebimde tasimak zordur (DiyA, 66/9)

bu vaziyetde bizi siz isdedikten kéri sizin yamiiuza gelmek ilazim dal mi?

(NevYA, 215/38)
bunart hurmak kiinatir. (EIA, 191/313)
¢oh sélamah ¢oh gunahmis (KBA, 98/1)
gelinin yanmina ayipt: kizanim gelmek (EIA, 132/28)
g1z alip virmeler gine oynan sindiden yigniydi yani (KirsY A, 446/42)
giinde ike defa gezmesi vardir (EriA, 165/76)
hamenc’e demek, torba demektur. (RIA, 197/8)
her zaman onnari ovurmah golay me (EriA, 48/37)
heral’de ikinc’i mevkiden anbara gitmek vard ui (R1A, 304/7)
hindi adam élmeK orda tavik gada yok (AKY A, 227/80)
kelolana ganmah yoh (ZBK, 122/126)

kaymah yemah bahane (DiyA, 130/27)
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nasilimis bizim ilde gezmesi (EskYA, 172/126)

o zaman dorgu degil radiyada solemesi (ErzY A, 225/29)

ona buna karistirmak yok (SakiA, 12/124)

peki seni birahmah goley (ErzYA, 253/151)

usta gemic’i demek u¢’ seneluk gemici demek. (RIA, 203/46)
ii§ defa donmek ilazzm (OYA, 167/15)

yérlesik durmak bi yonden éyi (BIYA, 236/9)

yorulunc, adar gezmeK var (BallA, 374/13)

2.1.3.1.3.2. Isim-Fiil Grubunun Nesne Olarak Kullanilmasi

Yiiklemi gegisli fiil olan ciimlelerde Isim-fiil gruplari tespit ettigimiz asagidaki
orneklerde goriilecegi iizere belirtme hali eki alarak belirtili nesne veya yalin halde

belirtisiz nesne olarak kullanilabilmektedir.
¢oK hosumu gidiyor koT pantulon geyisiy (Tef, 256/54)
diblama almam yiigseg makamiiiizdan arz ederim (KirikiA, 379/30)
eyi giinnéde digleni harcimak nasiP etsin (KUYA, 142/267)
kermen egirmeyi bilirik (NevY A, 137/3)
kaz tarafina verilmesini dilerler (MaliA, 293/9)
halil harmana inek getiirmesini bilii mii? (OYA, 157/8)
o da tabi normal inigini yap?or. (CA, 423/41)
silah_aTmaswn bilmiyon. (Tef, 185/18)

sindik gonusalim eski voggay:, ocagin basindan tezzek yahmayt (KirsYA,
253/2)

vavuz selime rica ediyollar yeni bir kale insa edilmesini (AhlA, 200/318)

yema yimeyi unutmus gayri opiisecah di (NevYA, 133/27)
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2.1.3.1.3.3. Isim-Fiil Grubunun Yer Tamlayicis1 Olarak Kullanilmasi

Agizlarda tespit edilen kullanimlarda isim-fiill gruplar1 ciimlelerde yer
tamlayicisi gorevi listlenirken yonelme hali eki islevinde belirtme hali eki, yonelme hali

eki ve ¢ikma hali eki alirlar.
bak bu cigarayt icmésini kiinah diyold (BIYA, 442/56)
dillerim duTmuyo oldii demiye (CA, 748/99)
hanim ont ythamahtan zevk alacah (UMA, 134/42)
ikrah éttih ceneze kaldirmahtan (UMA, 227/44)
isde bu siidii séeCméye benizer o (CA, 320/51)
2.1.3.1.3.4. . Isim-Fiil Grubunun Zarf Tiimleci Olarak Kullanilmasi

Isim-fiil gruplarmin ciimlede zarf olarak kullamldiklar: tespit edilen drneklerde
grubun yonelme hali eki islevinde belirtme hali eki, yonelme hali eki, ¢ikma hali eki ve

vasita hali eki aldig1 goriiliir.
abeyini yolladim bacanin tepesini tikamaya (Yal, 416/168)
al gadmada gliniri bagina ali biirleler (MuY A, 198/27)
allah emri afimaa gidiyik (ManA, 891/24)
basimi beldaya sohmaya gelécekle (ZBK, 122/121)
bassaK éTmiye gidiyir. (CA, 317/24)
bi_giin tiirkle bunii bizden sormaa gelir (KiYA, 151/15)
bi yeri gezmeyi cikamiyon (UsIA, 245/29)
bir giin zemeri giinde ekmek_eleye géttim. (KonTas, 105/128)
biile gandili sallamasinan tutugmus (KoKand, 136/30)
bulasuk yumuya diinnere bayramlara gidiy (1skil, 165/28)
¢oK yerlere koprii yapmaya giTTi (SuhYA, 226/49)

dutluk icirisindi ¢camasi yrygamiya xocanin garisild berabiir gediyola (ADUM
I, 123/32, Burdur)

211



diiz babanin ¢ifdene siirmaga gonderecagam (EriA, 105/77)

eyi usda sakiil tutmakdan annasilir (BIYA, 470/19)

fikara sorbast icmege buyurun (KBA, 165/88)

geldim seni gurtalmiya (ErzY A, 336/75)

gétdim inek sagmaya (AhlA, 105/77)

gwrg1 girmiya gederdik (Gol, 281/3)

SuwrK ugcurma gide (KiiYA, 141/221)

g unun birinde gitmis mali otarmaga (R1A, 295/2)

haé uurluma* bi dolmus giTTik (1zBay, 284/28)

hinci olan nisannamia géderi (NevYA, 137/10)

hindi orda bunu arimeye ¢ikiyola (MuY A, 196/33)

ma, sizi gormé geldik ba (EIA, 230/27)

manisadan kuran kursundan bal toplamaa geldiler (ManA, 611/17)
Grenemedik ki biz toprakla iirasmakdan (BIY A, 218/20)

sonunda ¢arsiya kefenloh bez almaya birini yollalla (Ushum, 117/24)
tandira bi ¢orek ¢ekim de gizimizi yohlamuya gédelim (NevY A, 123/3)
yirmi dorT,ayt bitirmekle teis edilmisTir (ManA, 817/11)

yollad beni cellatlara kestirmé (EIA, 140/13)

2.1.3.1.3.5. Isim-Fiil Grubunun Yiiklem Olarak Kullanilmas:
Isim-fiil gruplar ciimlede yiiklem olabilmek i¢in ek fiille ¢ekimlenir.
aslimizi sorasan horasandan gelme. (AyMA, 199/4)

ataladan gamadir bunna! (ManA, 831/122)

Bizim adamnar geden gelme (Kirklar, 61/2)

bosnaklar dd_evelden gelme (SakiA, 5/22)

bu kugt tavug altindan ¢thmadr (UMA, 219/28)
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biik, kév démek (BIYA, 415/6)

en iyisi de kendi lisaniiit birakmamak. (KiYA, 153/72)

hamenc’e demek, torba demektur. (RIA, 197/8)

isin géce gundiiz hakga yalvarmah (KirsY A, 239/117)

ordan kalma sedanka (Tekir, 180/153)

su dasla érdan gelme (BIY A, 382/2)

urdan gelmemis esas (ManA, 1091/14) [oradan gelme imis]

usta gemic’i demek u¢’ seneluk gemici demek. (RIA, 203/46)

yani hep kovden kenTden gelme. (AyMA, 197/18)

2.1.3.1.4. Isim - Fiil Grubunun Kelime Gruplari icinde Durumu

Isim-fiil gruplarinin diger kelime gruplarmin yapisinda ne sekilde gorev

alabildikleri asagida 5 baslikta gdsterilmistir.

2.1.3.1.4.1. Isim-Fiil Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlayan

Unsur Olarak Kullanilmasi

gaz bulmaniii imkdani (KaMiA, 17/20)

simdi goyun giitmenin vakti (UsIA, 324/115)
teybe sesemeze aldirmanen biseye (EriA, 51/6)

2.1.3.1.4.2. isim-Fiil Grubunun Belirtili isim Tamlamalarinda Tamlanan

Unsur Olarak Kullanilmasi

benim burda galisim (ErzY A, 393/22)

bizim burda kalmamuz (Kirklar, 59/19)

bizim koyun gilhighdan ayrilisi (KirsY A, 458/34)

béle sesgin insanndii kémiize gelib avlanmast (KaMIA, 65/1)
¢ifcinin orah bicmesi (AhlA, 127/159)

doveltimiziii arhamizda guvat vérmesi (NevYA, 134/42)

garilarin tef ¢almasi (Boya, 111/57)
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garin fazla yagisi (EriA, 224/20)

hiikiimetin yiizde yiiz miidahale étmesi (BIY A, 199/25)
ikinci bir biiyhmesi var bunun (EriA, 68/7)

kilin kila siirtiinmesi (KiYA, 153/103)

pederin orda dlmesi (Kirklar, 59/19)

2.1.3.1.4.3. Isim-Fiil Grubunun Belirtisiz isim Tamlamalarinda Tamlayan

Unsur Olarak Kullanilmasi

bésini ohila kaydéttirmah mecburiyeti (UMA, 133/12)
beygirlerifi iizerine yiikiinii vurmak sarti (KiYA, 240/116)
bu camiye namaz Kildirmak seneti (BIYA, 390/17)

erkeg ari cthma memesi (ErlA, 70/76)

gina yaKma adeTleri (SuhYA, 192/9)

gind yakma havas: (MuY A, 194/23)

girmi dort se ‘et gi¢c durmamah sarti (UMA, 147/254)

gum yapmah gayesi (ErzYA, 209/1)

his ayrilmamah sarti (YozY A, 86/66)

kendi basina gasma garari (KBA, 108/18)

kendimizi ayiT bi aletimizi yap Tirmak hussati (KiYA, 238/56)
para gazanma yolu (UsIA, 276/49)

yakinlik kurmak siireti (Glilnar, 283/65)

mazeme bulma imkan: (1gd, 287/53)

2.1.3.1.4.4. Isim-Fiil Grubunun Edat Gruplarinda isim Unsuru Olarak

Kullanilmasi
bizim camimin dgiinden malatyaya gitme iciin (MallA, 263/9)
boyle guveTli bairmamiza raman (CA, 597/31)

bu_arama olmamasi hiicun (KBA, 90/71)
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bu esyalart almag iiciin (ARP, 298/22)

bunnart tarla seklinde olmak icin (EIA, 124/3)

caliyi daTmag iizere (AKYA, 299/7)

cambagst yaylasina goyun yaymag Jicun (OY A, 240/1)
canaggale'den geliboludan gelmemes iiciin (AKY A, 225/16)
cocuhlart kurtarma icin (MaliA, 383/7)

daha fazla satg yapmah hiicun (KBA, 90/66)

demin demem gibin (Vakf, 149/46)

dertlavuna derman bulmah icun (Ushum, 117/2)

dirilere yol gostermeg icin (AhlA, 161/247)

diiiine gelmeg, icun (ZBK, 149/6)

eliyl yiiziinii silmdg_ticiin (Ank, 600/176)

evleri galdirmah ucun (NevYA, 132/4)

Gizini alip gedin arabi oldiirtmiik iiciin (ADUM 1, 103/18, Burdur)
gonunii aldimiz giza dtiur gitmek ucun (KirsYA, 412/15)
hastaneye yatmag ucun (KarlA, 321/24)

hem Gbiir tarafi rencide etmemeg icin (UsIA, 193/38)
ilani gurtarmah i¢cin (KBA, 96/2)

kendisini kutarmag icin (13d, 228/32)

keézi gérmak iciin (Hemsin, 287/1749)

kigin gecenma icun (Camli, 190/377)

nisan dahmasi cin (KirsY A, 198/40)

ogluni evermeg iiciin (EriA, 170/17)

onlarin iizerine atilmag icim (EriA, 69/70)

onnai dipleni kiircalamak icin (BIYA, 252/61)
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pambih ¢apalamah icin (YozYA, 85/32)

segsenle yiis sene arasin'da burdur bucak ilcesiniy dali mallesine gayiTh

olmag tizere (AKYA, 299/1)
Tedaviye getmah icin (DiyA, 81/90)
torbaliada énnari da dikmek icin (BIYA, 560/60)
uinuy elinden gurtulmeK icin (MuYA, 196/37)
yaghh balanmast_¢in (KirsY A, 198/40)
yaliiiiz sey aPmag ucun (CA, 314/6)
yamzur yadig1 zaman yere déymemesi icin (Ki'YA, 237/25)
yarim saada 6lmeg iizere (ARP, 328/22)

2.1.3.1.4.5. isim-Fiil Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmasi

agasdan yabma yér (BIYA, 170/29)

alt kismi hasirdir gamisdan yapma (KiYA, 237/9)
anadan do®ma &%siiz (CA, 531/1)

bi_isme tiitiin (EriA, 246/9)

bi mahasdan kesilme para (ErzY A, 305/30)

husiisii yiinden yapilma un ¢uvallar: (KiYA, 237/20)
ipden dohuma yasdih (NevYA, 169/41)

oteden galma bir soz (EriA, 62/47)

2.1.3.2. Sifat - Fiil Grubu

Sifat-fiil gruplan, sifat-fiil eki almig fiil ile ona bagli yardimci unsur veya
unsurlardan olusan kelime grubudur. Diiz (Kuralli) tamlamalarin tiimiinde oldugu gibi
ana unsur sondadir ve hareket 6zelligini kaybetmemis bir vasif ismidir. Agizlarda tespit
ettigimiz sifat-fiil gruplari, asagida basliklar1 bahsinde ayr1 ayir tasnif edilen tiim

formlar1 verilmis 11 adet ekle olusturulur. Sifat-fiil gruplarinda ana unsuru tamamlayan
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unsurlar tipki isim-fiil gruplarinda oldugu gibi 6zne, nesne, yer tamlayicis1 ve zarf

unsurlaridir.
2.1.3.2.1. Sifat-Fiil Grubu Olusturan Ekler

2.1.3.2.1.1. “-AcAk, -aca, acag, -Acah, -ca, -cah, -caK, -ce, -ce, -ceK -cek, -

Cek, -eca, -ecé, -eceg, -eceg™ -ec’ek, -eceyh” eki ile
asKere giTCek (Yal, 366/136)

asa gatceK (ManA, 659/8)

avug swacag (KahMA, 69/70)

ayilt alma giTceK (AyMA, 257/33)
basga bir gonusacagimiz (EriA, 224/29)
basKa essalart guycek (Ki'YA, 237/21)
bir irbih goyacah (NevYA, 133/12)
biiber goparcak (EskYA, 158/22)

gar tozah yagacah (EriA, 48/40)

guran ohuyacah (KaMIA, 112/27)

hafif yimsécek (BIY A, 559/29)

hamama gidilica (KiYA, 141/212)

1sim akrabasi gidcé (EIA, 139/31)
icinden ¢ikilacaK (CA, 320/28)

icine de adam oturacah (NevY A, 133/12)
ilerde gececah (EriA, 47/24)
isdasyondan ¢ihacah (NevYA, 173/2)
istirate ge¢’ec’ek (RIA, 283/61)

Kaza yapilcaK (Diiz, 138/18)

kendi 6lmécek (UslA, 325/122)

kolay goncek (IMIA, 214/40)
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nahir gelecek (ErzY A, 387/28)

ne décede imamlik yapabilécek (SakiA, 2/34)

ne diye ce’aP vérece (CA, 320/30)

onnare idare etdireceg” (ErlA, 166/90)

orda yasiceni (OYA, 284/10)

ondii gelcek (Deniz, 191/41)

sahan verecah (DiyA, 124/22)

sen bilmez midin gelin alcani (EIA, 125/22)
senden gececa (KonKul, 155/191)

simdi anlatacam (Diiz, 87/2)

tam bana yardacah (ErzY A, 252/68)

tarihi bi se ifade edeceyh (1gd, 403/17)

Tiirkgeyi eyi gonusabilcek (KiYA, 151/9)

tiirki séyliveceg (EriA, 11/5)

lisdii ortiilcek (UsIA, 211/29)

2.1.3.2.1.2. “-An, -an, -an, -an, -én” eki ile

ag zindan piiskurten (R1A, 197/24)
aKg¢aKocanin kepeng koyiinde gecen (Diiz, 87/2)
anasinnan babasinnan ¢ilbaK gezen (AyMA, 201/30)
anasmin babasinin hetirini kirmiyan (AhlA, 168/76)
arkamda alayan (MuYA, 194/53)

ayart olan (ErzYA, 209/17)

beni kultaran (R1A, 200/112)

benim gimi yazida bilan (KBA, 93/17)

bize verilen (EIA, 136/19)
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bu sozii esiden (ErzY A, 254/199)

bu sahmarani gorven (CA, 315/33)

bundan ¢than (NevYA, 167/35)

cambast yaylasina goyun yaymag icun giden (OY A, 240/1)
carsambay1 persembeye balayan (KUY A, 146/42)
catal, picah gonan (NevYA, 128/60)

Cirast yanan (KIA, 362/23)

cocuhlardan bir Tiirki biilen (EriA, 68/20)
disariya géden (NevY A, 130/7)

en ilar gelan (KBA, 84/37)

Esas tarihcesini biilen (ErzYA, 301/22)

esKi bagdaT cad’desinde padisaha su_veriken iisdiine saman se yapan (KiiYA,
155/145)

evvelinden gelip meyhdubi veren (EriA, 14/15)
gd"simda duran (ADUM 1, 99/11, Izmir)
gizli sefta ¢ceken (ZBK, 117/16)

gosaraK géden (CA, 320/42)

Goynuma girdin (ADUM 1, 99/10, Izmir)
gudureti yiten (NevY A, 184/52)

giinag gibi parliyan (KBA, 109/78)

hact amaddan ¢ikan (MuYA, 196/42)

haci hatiP denilen (BallA, 463/60)
hacimsultana gonan (UsIA, 210/7)

Halep padisahinin gizi olan (ErzY A, 251/40)

hamdm denilen (BolSeb, 145/2)
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xarman galdiran (ADUM 1, 117/24, Burdur)
hés namazini gegirmiyen (AhlA, 168/76)
hos_bese gelenler (KUY A, 239/97)

icinde diiniiyen (ManA, 660/35)

insanun kaburgalarinda olan (RIA, 203/57)
Kemah denilen (ErzYA, 311/98)

kilin kila siirtiimnmesiyle ¢ikan (KiYA, 153/103)
kim_oldugun bildirmeyen (KIA, 201/7)

motorlart suyu buz duTdurmayan (AKYA, 225/23)
Miintiiga galhan (KIA, 289/10)

ne is goriiyon diyen (NevYA, 119/6)

o tarchen vileyet miifdiisii olan (EriA, 104/57)

oglan evinin soyadi sélenerah solenen (UMA, 210/47)
bol siit bol yourt bol yimirta énu istén (BIYA, 555/31)
oranmin arhasina gétmiyana (KBA, 94/89)

oruya urguyan (MaliA, 383/11)

parast olan (Ank, 270/106)

saca dag_atan (ErzY A, 207/21)

sandyide ¢alisanna (UsIA, 188/97)

sovan ciiciinnen vakit geciren (E1A, 227/37)

soziimiizi dinniyenler (KIA, 278/1)

Ta bele sakallart gobegine kadar sarkan (DiyA, 81/80)
tevegciiK namazi gilan (KirsY A, 204/201)

ulu sé6z dinnemiyen (OY A, 278/42)

tisdiinii dakilannar (MuY A, 270/26)
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valaguz yatan (DiyA, 129/19)

yalan yere séyliyen (KIA, 170/18)
yammda oturan (BIYA, 201/36)

yeni togan (Ushum, 141/7)

2.1.3.2.1.3. “-r, -Ar -Ir” eki ile
ayahlart dérde benizer NevY A, 216/79)
buna benzer (KarlA, 386/5)

ilari gdlur (YusA, 285/27)

isleri bicer (EskYA, 171/86)

séle gabarur (ErzYA, 213/23)
setanmigi kurde beiizer (NevYA, 216/79)
yiizde kirk dokuz igilir (ManA, 700/15)

2.1.3.2.1.4. “-DIK, -dé -dey, -DI, -di, -di -di, -Di, -do, -Di, -&ﬁ, -di, -DIg, -
dIh, -diK, -dig, -dih, -dih, -dii, -diK, -diy, -duG, -dug, -duy, -té, -Tik, -tig, -ti,
O” eki ile

adam adami gosterTdii (Diiz, 150/5)

ahsamdan aldigi (MallA, 251/20)

Alacasarda goyun guddﬁ (NevYA, 120/40)

arabaya koyduklar: (EIA, 128/39)

arhay! dondiiii (SivasM, 98/51)

ariflay omar dedimiz (MuY A, 196/29)

askellik yaPdim (Iskil, 170/15)

atese yahdihdan (EriA, 165/51)

ayne demin dedeyim (EriA, 68/23)

bahge gapisinii soiit sélene doru yapTigi (KuYA, 150/18)

bayburda indiyi (ErIA, 18/36)
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bwraP gasdr (KiYA, 183/5)

bi olii oldii (OY A, 292/77)

bi tarafdan iifiirdiigi (ErzY A, 253/137)

bizim analarimizda isitTigimiz (KBA, 134/1)

bizim arkadaslalan baharda gittimiz (KiYA, 155/157)
bizim bu dag kovlarimiz tabi fakir oldugu (KBA, 97/3)
bizim biiyiiklemizden duyduyum (BIYA, 506/1)

bizim milleTden oldi (CA, 594/41)

bizum sevketli olduGumizi bilduguva (Ushum, 117/5)
bu suy gayalikdan geldi (UsIA, 187/85)

bunnariii yada boyiidia (NevY A, 128/57)

buriya qus gunneri gar yagdi (NevYA, 130/13)

cami gulamiziii dibinde oldi (ManA, 1207/9)
ceribasi ya gitti (E1A,131/52)

¢obanniK yaptem (ManA, 1196/1)

¢oK cile ¢eKdiim (Diiz, 171/15)

durmus ali efendiden yidimiz (UsIA, 324/92)

duniriii oldiina (KirsY A, 203/167)

Diigiin bitdihden (KIA, 162/74)

egmeK yediKten (MuYA, 249/91)

elirie deyde (GazMA, 193/12)

elinii durdo (GazMA, 193/12)

ermenilerin elinden geyhdigimi soylerem (ErlA, 30/6)
eyhmeyh bitdiigiini (ErzY A, 301/21)

fivatdan gorhdugumuz (ZBK, 123/172)
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gazaya gétmedim (NevYA, 214/50)

gece riiyasinda gordugu (DiyA, 81/103)
gezemeklerden asagi yendihtan (DiyA, 64/60)
gonunii aldimiz (KirsY A, 412/15)
gurane ohuduhdan (EriA, 136/108)
halay bitti (KirsYA, 201/121)

hamirt yurdukdan (AKY A, 324/17)

his bi is sahamiz olmadu (KuYA, 210/36)
kak dedik (UslA, 321/9)

Kaza yaPdiK (Diiz, 138/18)

katiriK gulagim yedigim (KBA, 176/19)
kiyidan kaydu (UsiA, 200/8)

kiz evinden gelen (UMA, 198/133)
kofano de’dug (RiA, 203/73)

messebini, ge¢misini yaptigim (DiyA, 65/135)
nere gettini bildim (IMIA, 258/92)

neriye ¢ikdi (UsIA, 212/65)

nisan mereseme yapdihdan (EriA, 61/34)
nisani tahdihdan (Van, 176/5)

o mart dediyin (ErlA, 69/58)

onar geldiK (Ank, 641/49)

onu yiikiinii bize yiikletti (BIYA, 199/27)
ordan geldigimi (KIA, 365/53)

okiizii ¢if kostii (EIA, 170/6)

oylen yema’ yidikten (KirsY A, 202/129)
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sadece kulahtan ésittigimiz (UMA, 139/28)
sen éle bildikden (AKYA, 224/30)

size aynattigim (UMA, 159/10)
sabannarin ahmede vérdiim (CA, 535/14)
sevketli olduGumizi (Ushum, 117/5)

tam kivamina géldikden (BallA, 511/4)

top seséni estitdiikleri (ErzY A, 305/41)
toprak atti (ManA, 939/378)

yemi gordiihlere (EriA, 165/74)

vemiy dediikleri (ErzY A, 207/17)

yemegi yidi (MuY A, 420/20)

yunannilariii ankaraya tarusunda sekisinci firka ve begsinci firkamini tahkimat

yaPug (KiYA, 145/10)

Bolu ili Seben ilgesinde goriilen bir kullanimda “sonra” anlamindaki “gere/geri”

edatina baglanan bir sifat fiil grubu, sifat fiil eki “-dik” kullanilmadan sadece ¢ikma hali

eki getirilerek olusturulmustur.

ben de kiTdey gere / buyam_ osun biiyiik hoca (BolSeb, 149/18) [ben de gittikten

sonra / babam olsun biiyiik hoca]

2.1.3.2.1.5. “-Icl, -c1” eki ile

Ertane Baydar, ek lizerine yaptig1 ¢alismada ekin kalici sifatlar ve isimler

tiiretme gibi bir islevinin yaninda sifat-fiil yapma islevinin de oldugunu belirtir.'?!

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda bu isleviyle kullanildig1 6rnekler mevcuttur.

benden seni isdéyici (ZBK, 130/52)
gdlin_alict (ManA, 924/99)
geln-aler (Kirklar, 57/58)

mezar Kazict (BIYA, 385/49)

12 Arzu Sema Ertane Baydar, “-Ic1 Eki Uzerine”, Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi, 95/676 (2008): 335.
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tatmin édici (OYA, 248/16)

2.1.3.2.1.6. “-mAz” eki ile

kendini bilmemez (BIYA, 557/14)

yiizde elli bir i¢ilmez (ManA, 700/15)
2.1.3.2.1.7. “-mls, -mes” eki ile

agesdan yapiimig (KiY A, 146/48)

balta girmemis (SakiA, 37/107)
cam_acindan yapilmis (KaMIA, 40/17)

eski yaziyt okumus (Yal, 521/4)

esgiden bir mayden icun gazilmig (KiYA, 145/17)
gar yagmames (EriA, 165/72)

gelemic adi alimmuis (BIYA, 355/7)
hatas_inan vurmug (KUY A, 232/93)

helal siid emmig (Van, 257/58)

kirkbes millonu gurtarmis (BallA, 379/215)
martda kirkilmis (MuY A, 393/109)
melmeketimizde goriilmemis (ErzY A, 254/190)
su doldurulmus (KiY A, 146/66)

tasla oriilmiis (AyMA, 222/3)

usda gérmemes (EriA, 105/103)
2.1.3.2.1.8. “-Asl, -asica -asihk” eki ile
diinyuyu dutasiltk (OY A, 266/3)

ezan okunasi (1zBay, 387/70)

gina yakma havasi bitesi (MuY A, 194/23)

goTcezi ¢ikast (MuY A, 252/49)
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gozi kor olast (KBA, 171/41)

It urnundan gan akast (ADUM 11, 53/32, Isparta)
ordan gélesi (BIYA, 298/3)

tenesir pahlayast (KiYA, 156/21)

ulum ulum ulasica (NevYA, 209/108)
2.1.3.2.1.9. “-giilii(k)” eki ile

Gabain’in “geldigi kelimenin delalet ettigi seyi yapilabilir” olarak agikladig ve
-su/-gii ekinin +luk eki ile genisleyerek olustugunu belirttigi!** bu sifat-fiil eki,
agizlarda tespit edildigi sekliyle grup olusturamasa da belirtili isim tamlamasinin
tamlanan unsurunda goriilmiistiir. Bayraktar, Orhun Yazitlarinda, Uygur Tiirkcesinde,
Karahanlh ve Harezm Tiirk¢elerinde kullanimini gosterdigi eki, “sifat-fiil eklerinini isim

yapma gorevinde kullanim1” bashg altinda degerlendirir. '3

Eski Tiirk¢ede varligr bilinen ve DLT’de “beg yazuk kegiirgiiliik erdi”, “ol

Tengrige tapnight erdi” vb. Ornekleriyle “failin isi islemesi hakki oldugu ve buna

124

azmettigi manasiyle vasiflanan fail sekli” olarak aciklanan'<* ekin agizlarda yasiyor

olmas1 grup olusturmadigi halde basligi altinda gosterimini zorunlu kilmistir:
annemifi olgiilii (g&di) (BallA, 467/78) [annemin dlecegi]
2.1.3.2.1.10. “-g, ig, -1K, -iK, -iik” eki ile

Eski Tiirkcede, -yuk, -yiik seklinde sik sik goriilen gegmis zaman manasiyla
kullanilan ek sifat olarak da goriiliir.'?® Ekin agizlarda tespit edilen kullanimlar1 su

sekildedir:
banda ¢ekig (KahMA, 79/253)
boyle gaynig (KirikiA, 294/13)
elde oriilitk (MallA, 367/55)

ozii'nit vermeyiK (BallA, 395/266)

122 Annemarie von Gabain, Eski Tiirkcenin Grameri, ¢ev. Mehmet Akalin. (Ankara: TDK Yaymlari,
1988), 56.

123 Nesrin Bayraktar, Tiirkcede Fiilimsiler (Ankara: TDK Yayinlari, 2018), 130.

124 Besim Atalay, Divanii Ligat-it-Tiirk Terciimesi II (Ankara: TDK Yayinlari, 1985), 168-169.

125 Gabain, Eski, 58.
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zéytin yaynan yalayllk (CA, 705/27)
2.1.3.2.1.11. “-igli” eKki ile

Suluova’da tespit edilen bir kullanimda -4n ekiyle ayn1 gorevde kullanilan bu

ek, sifat-fiil grubu olusturmustur:
ahlimiz erigli (Sulu, 133/2) [akl1 eren]
2.1.3.2.2. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Sifat - Fiil Grubu
2.1.3.2.2.1. Sifat-Fiil Grubunun Ozne Olarak Kullanilmasi

Sifat-fiil grubunun 6zne oldugu, agizlarda tespit edilen climleler isim veya fiil

climlesi olabilmektedir.
2.1.3.2.2.1.1. Fiil Ciimlelerinde
anneden ayrilan ah éder (ErzY A, 223/85)
assa yuhart alti biri verir gudureti yiten (NevY A, 184/52)
Bu elmadan yiyenner esseg oliyimis (ErzY A, 254/160)
bu 1ss1z gecelerde yalaguz yatan bilir (DiyA, 129/19)
bunnart kesenner, sizi de keser (EIA, 136/6)
gd'simda duramim giilsin (ADUM 1, 99/11, Izmir)
gece riiyasinda gordugu gelmis (DiyA, 81/103)
gosarak géden bir bardaK siiT getirdi (CA, 320/42)
Goynuma girinim gdilsin (ADUM 1, 99/10, izmir)

hés namazini gecirmiyen, namaz gegirmiyen, anasinin babasinin hetirini

kirmiyan girh tene segir. (AhlA, 168/76)
Kiraza da gelmedi ulum ulum ulasica (NevYA, 209/108)
on sora parasi olan gendi gidiyo kesdiriyo (Ank, 270/106)
oruya urguyan oruya da urgar. (MaliA, 383/11)
suya atilmayannda kacar (BIY A, 549/35)

tevecciiK namazi gilan gilar (KirsY A, 204/201)
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ulu soz dinnemiyen ulur (OYA, 278/42)

usda gormemes, usdad olmaz. (EriA, 105/103)
2.1.3.2.2.1.2. Isim Ciimlelerinde

basga bir gonusacagimiz yohdur (EriA, 224/29)

benden seni isdéyici yok (ZBK, 130/52)

bizim 6 seyde oturanlar hep ileri gelenler. (SakiA, 4/117)
bol siit bol yourt bol yimirta onu isten yok (BIYA, 555/31)
budu beni kultaran (RIA, 200/112)

buni soyliyen gosmat koyiinden fatma tombah (EskYA, 176/36)
Esas tarihcesini biilen yohdur (ErzYA, 301/22)

fiyatdan gorhdugumuz yohdur (ZBK, 123/172)

isleri bicerin var (EskYA, 171/86)

kéf dedigin serce pohundan gevregdir (ErzYA, 374/1)
kofano de’dugun liferun béyudur (RIA, 203/73)

nere gettini bildim yok (IMIA, 258/92)

o mart dediyin gacinci ay (ErlA, 69/58)

saca das_ atan kimdir. (ErzYA, 207/21)

sandyide calisanna va (UsiA, 188/97)

senden gececa yok. (KonKul, 155/191)

su andaki séliceKlerim bundan ibareT (Diiz, 137/28)

var mi benim gini yetip galan (EskYA, 166/31)

yiiziinden belli sifiirli oldu (NevYA, 122/42)

2.1.3.2.2.2. Sifat-Fiil Grubunun Nesne Olarak Kullanilmasi

Sifat-fiil gruplarinin nesne olarak kullanildigi tespit edilen 6rneklerin tiimiinde

belirtme hali eki aldig1 ve belirtili nesne oldugu goriiliir.
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Alacasarda goyun gmfa’fﬁnii soylesini. (NevYA, 120/40)

anasinnan babasinnan ¢ilbaK gezenneri gosdereyin ben saria (AyMA, 201/30)
ben biia ne diye ce’aP vérecemi diisiiniiyom (CA, 320/30)

cilbaniP girerken sirti pul pul olant yahaliyeP getirecéniZ (CA, 315/37)
ceribast’ya gittini bili ablam (E1A,131/52)

ermenilerin elinden ¢eyhdigimi soylerem (EriA, 30/6)

he¢ ata mata bizum kimsa bindugini ben gormamisim (YusA, 215/29)

ireli gelenlermizi topladih (MallA, 383/4)

O yalan yere soyliyeni de asmis (KiA, 170/18)

sen bilmez midin gelin alcani (E1A, 125/22)

senen eyhmeyh biistirenden hés biilmeziik eyvhmeyh bitdiigiini (ErzY A, 301/21)
sabannarui ahmede vérdiimi biliyem (CA, 535/14)

vur dedigin vurir, gir dedigin girarlar (ErzY A, 253/115)

2.1.3.2.2.3. Sifat-Fiil Grubunun Yer Tamlayicis1 Olarak Kullanilmasi

Agizlarda yer tamlayicisi olarak kullanilan sifat-fiill gruplarimin ¢ogunlukla

yonelme hali ekiyle s6z dizimde gorev aldig goriiliir.
Allaf sabulluk vésiin gizli sefta ¢ekene (ZBK, 117/16)

assa_ yikar:t yast atmugiii iistiinde falan olanndadan bantini almisla (KiYA,

151/12)
catal, picah gonana gassihlih dérik (NevYA, 128/60)
Cirast yanana bah (KIA, 362/23)
helal siid emmige rasliyasan (Van, 257/58)
insanun kaburgalarinda olan’lara kemik derler. (R1A, 203/57)
ne iy goriiyoii diyene bulgur gaynadiyoh dérik (NevYA, 119/6)
onu garistirryom toprak attine (ManA, 939/378)

soziimiizi dinniyenlere dinnedenlere coh salamlar élerih. (KiA, 278/1)
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sindi mezar Kazicilara yemek olur (BIYA, 385/49)

iisdiinii dakilannara gatg deriz (MuY A, 270/26)

yurekden ya’nana olmaz mi ‘¢’agre (RiA, 205/118)

2.1.3.2.2.4. Sifat-Fiil Grubunun Zarf Tiimleci Olarak Kullanilmasi

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda yogun bir kullanim tespit edilememekle birlikte bir

ornekte sifat-fiil grubunun zarf tiimleci olarak kullanimindan s6z edilebilir.
nise annemini 6lgiilii gédi bes giinniikK 6duK annem émiis. (BallA, 467/78)
2.1.3.2.2.5. Sifat-Fiil Grubunun Yiiklem Olarak Kullanilmasi

Sifat-fiill grubunun yiliklem olarak kullanildigr orneklerde ek-fiille grubun

cekime girdigi goriilmektedir:
bizim 6 seyde oturanlar hep ileri gelenler. (SakiA, 4/117)
ordan gélesiymis cok éski zaman (BIYA, 298/3)
2.1.3.2.3. Sifat-Fiil Grubunun Kelime Gruplar1 i¢cinde Durumu

Sifat-fiill gruplarinin diger kelime gruplarmin yapisinda ne sekilde gorev
alabildikleri agsagida 6 baslikta gosterilmistir. Tespit edilen orneklerin cogunda sifat-fiil
gruplar1 sifat tamlamalarinda sifat unsuru ve edat gruplarinda sifat unsuru olarak
kullanilir. Diger orneklerde ise sifat-fiil gruplarimin belirtili ve belirtisiz isim
tamlamalarmin yapisinda gorev aldigi, sifat tamlamalarinda ayrica isim unsuru da

olabildigi goriilmektedir.

2.1.3.2.3.1. Sifat-Fiil Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmasi

agesdan yapilmus ilkel govannar (KiY A, 146/48)
ag’zindan piiskiirten ‘ates (RIA, 197/24)
ahsamdan aldigr somun (MallA, 251/20)
arabaya koyduklari boca (EIA, 128/39)

arhayt dondiiii an (SivasM, 98/51)

ariflay omar dedimiz adam (MuY A, 196/29)
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asKere giTCek coCuklar (Yal, 366/136)

askellik yaPdiim yer (Iskil, 170/15)

asa gatceK duz (ManA, 659/8)

ayili alma giTceK zamanim (AyMA, 257/33)

ayahlart dorde beiizer sétannigi kufde beiizer gudiik sican (NevYA, 216/79)
bahge gapisimiii soiit selene doru yapTigi tablo (KiYA, 150/18)
balta girmemis ormanlar (SakiA, 37/107)

bamiz yoK ba beKmezi gaynadacaK (BallA, 368/138)

benim gimu yazida bilan bi adam (KBA, 93/17)

beni seven ehbaplaiim (R1A, 301/23)

bizim arkadaglalan baharda gittimiz yerle (KiYA, 155/157)

bu sézii esiden vezir (ErzY A, 254/199)

bundan ¢than ya (NevY A, 167/35)

carsambayt persembeye balayan gece (KiiYA, 146/42)

cambagst yaylasina goyun yaymag Jicun giden ¢coban (OY A, 240/1)
disarya géden talebe (NevY A, 130/7)

durmus ali efendiden yidimiz dayak (UsiA, 324/92)

diinyuyu dutasihik kilim (OY A, 266/3)

elde oriiliik terlik (MallA, 367/55)

eski yaziyt okumus kadin (Yal, 521/4)

esgiden bir mayden icun gazilmig bir yer (KiYA, 145/17)

esKi bagdaT cad’desinde padisaha su veriken iisdiine saman se yapan

Kadincaz (KiYA, 155/145)
Evim altinda yirmi seneden beri cihan bi su (ErzY A, 227/4)

evvelinden gelip meyhdubi veren adamdan (ErlA, 14/15)
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gar tozah yagacah siralar (EriA, 48/40)

gar yagmames yerler (EriA, 165/72)

gelin gidecegi vahit (ErzYA, 235/21)

goiunii aldimiz g1z (KirsYA, 412/15)

2071 kor olast [omen (KBA, 171/41)

guran ohuyacah adam (KaMIA, 112/27)

giinag gibi parliyan bi g1z (KBA, 109/78)

hacit amaddan ¢ikan gursu (MuY A, 196/42)
hacimsultana gonan yoriik (UsiA, 210/7)

hafif yimsécek sekilde (BIYA, 559/29)

halay bitti zamannar (KirsYA, 201/121)

Halep padisahinin gi1z1 olan diinya giizeli (ErzY A, 251/40)
hdamdm denilen yer (BolSeb, 145/2)

hamama gidilica zaman (KiiYA, 141/212)

xarman galdiran isannarda” (ADUM 1, 117/24, Burdur)
her gelene su veren giz (MallA, 251/27)

icinde diiniiyen insan (ManA, 660/35)

icinden ¢ikilacaK bir mesele (CA, 320/28)
isdasyondan ¢ihacah arabi NevYA, 173/2)

istirate ge¢’ec’ek sira (RIA, 283/61)

Kaza yaPdiK yérler (Diiz, 138/18)

Kaza yapilcaK bi yér (Diiz, 138/18)

kilin kila siirtiinmesiyle ¢ikan ses (Ki'YA, 153/103)
kolay goncek yémekle (IMIA, 214/40)

kuyularimiz var tagla oriillmiis (AyMA, 222/3)
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martda kirkilmig geci kellesi (MuY A, 393/109)
melmeketimizde goriilmemis elmalar (ErzY A, 254/190)
motorlart suyu buz duTdurmayan bir alet (AKYA, 225/23)
nahir gelecek zeman (ErzY A, 387/28)

ne décede imamhik yapabilécek adamlar (SakiA, 2/34)

o tarehen vileyet miifdiisii olan solahzade (EriA, 104/57)
oglan evinin soyadi solenerah solenen maniler (UMA, 210/47)
onnare idare etdireceg" derecede (EriA, 166/90)

ozii'nit vermeyiK 1iisan (BallA, 395/266)

sadece kulahtan ésittigimiz rivayet (UMA, 139/28)

sahan verecah kiz (DiyA, 124/22)

su doldurulmus bakir (Ki'YA, 146/66)

simdi anlatacam fiKra (Diiz, 87/2)

ondii gelcek adamld (Deniz, 191/41)

Ta bele sakallar: gobegine kadar sarkan bi dervig (DiyA, 81/80)
tam bana yaracah is (ErzY A, 252/68)

tarla dedin g6l baba (EIA, 124/14)

tatmin édici bi para (OYA, 248/16)

tiirki soyliveceg adam (EriA, 11/5)

iizerine goyulan magazin (EriA, 70/85)

yemis dediikleri incir (ErzY A, 207/17)

yemegi yidi an (MuY A, 420/20)

yeni togan ¢ocohla (Ushum, 141/7)

yiizde elli bir i¢cilmez sari su (ManA, 700/15)
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2.1.3.2.3.2. Sifat-Fiil Grubunun Sifat Tamlamalarinda isim Unsuru Olarak

Kullanilmasi

ba z1 kifte yogiranlar (UMA, 131/72)
b6 yamimda oturan (BIYA, 201/36)
o dedigodu edenler (MallA, 264/21)

2.1.3.2.3.3. Sifat-Fiil Grubunun Edat Gruplarinda Isim Unsuru Olarak

Kullanilmasi

adam adami gésterTdii giibii (Diiz, 150/5)

anasi gidenden so (KKad, 204/87)

atese yahdihdan sora (EriA, 165/51)

ayne demin dedeyim kibi (EriA, 68/23)

araba eve gelene kada (EIA, 128/36)

banda ¢ekig gibi (KahMA, 79/253)

bayburda indiyi kimin (EriA, 18/36)

bebeK ilinca yapar gibi (Iskil, 140/104)

biraP gagdinen soniura (KiYA, 183/5)

bi olii oldii gibi (OY A, 292/77)

bi tarafdan iifiirdiigi gibi (ErzY A, 253/137)

bizim analarimizda isutTigimiza gore (KBA, 134/1)

bizim bu dag kovlarimiz tabi fakir oldugu hiicun (KBA, 97/3)
bizim biiyiiklemizden duyduyuma gére (BIYA, 506/1)
bizim milleTden oldina gore (CA, 594/41)

bizum sevketli olduGumizi bilduguva Gora (Ushum, 117/5)
bu suy gayalikdan geldi iciin (UsIA, 187/85)

buriya gig gunneri gar yagdi ucun (NevYA, 130/13)

biiber goparcak gada (EskYA, 158/22)
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cami gulamiziii dibinde oldii icin (ManA, 1207/9)
cumhuriyet ilan edilenden sonna (ErzYA, 218/3)
coK cile ¢ceKdiime ramen (Diiz, 171/15)

duuii oldina gore (KirsY A, 203/167)

Diigiin bitdihden sora (KIA, 162/74)

egmek yédiKten sonna (MuYA, 249/91)

el dohandugu gibi (ErzYA, 218/24)

ezan okunasiya gadan (1zBay, 387/70)

gapidan ¢ildr bille (IMIA, 258/104)

gazaya gétmedim ucuru (NevYA, 214/50)
gelemi¢ adi ahmnusg gibi (BIYA, 355/7)
geln-alc gibi (Kirklar, 57/58)

gind yakma havdst bitesi gada (MuY A, 194/23)
gurane ohuduhdan sora (EriA, 136/108)

giin gahana dogri (AhlA, 112/160)

hamirt yiirdukdan keri (AKYA, 324/17)
hatas_inan vurmus gibi (KiYA, 232/93)

herif gidene ¢in (UMA, 230/117)

his bi is sahamiz olmadu icin (KiYA, 210/36)
kak dedik sira (UsIA, 321/9)

kiyrdan kaydu bille (UsIA, 200/8)

Miintiiga galhan kimin (KiA, 289/10)
maétoraldikdan sord (BIYA, 455/19)

nisan mereseme yapdihdan sora (EriA, 61/34)

nisani tahdihdan sora (Van, 176/5)

235



onar geldiK sona (Ank, 641/49)

onu sé yapdiktan keré (BIYA, 532/7)

onu yiikiinii bize yiikletti icin (BIYA, 199/27)
oranin arhasina gétmiyana gadar (KBA, 94/89)
okiizii ¢if kostii ici (EIA, 170/6)

oylen yéma’ yidikten sona (KirsYA, 202/129)
para bitdikden sorna (ErzYA, 251/61)

parast olana gore (KastMIKA, 194/52)
pencereden gordiigi gibi (ErzYA, 254/193)
sanki kendi 6lmécek gibi (UsIA, 325/122)
sen bu taraftan geldikten sora (EIA, 169/81)
sen éle bildikden kéri (AKYA, 224/30)

size aynattigim kimi (UMA, 159/10)

tam kwvamina géldikden kere (BallA, 511/4)
top seséni esiitdiikleri gibin (ErzY A, 305/41)
tobe istifar etdukden sogna (AAA, 300/23)
iisdii ortitlcek gada (UsiA, 211/29)

yarayi verdihden sora (EriA, 16/80)

yemi gordiihlere gibe (EriA, 165/74)

zéytin yarynan yalayiK gimi (CA, 705/27)

2.1.3.2.3.4. Sifat-Fiil Grubunun Belirtili isim Tamlamalarinda Tamlayan

Unsur Olarak Kullanilmasi
alpaslan’iii zamanindan go¢ édennerini cogu (GazMA, 194/49)
bu sahmarani gorenin surti (CA, 315/33)

hos_bese gelenleriii ¢coluklari ¢cocuklari (KUY A, 239/97)
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g0zii kor olasicamiii ayai (1zBay, 398/244)

ileri gelirlerden hangis1 (OYA, 298/2)

kirkbes millonu gurtarnusiii anas: (BallA, 379/215)
messebini, gecmisini yaptigimin karisi (DiyA, 65/135)

2.1.3.2.3.5. Sifat-Fiil Grubunun Belirtili isim Tamlamalarinda Tamlanan

Unsur Olarak Kullanilmasi

anasinin gelin geldigini (EriA, 25/21)

benim arkamda alayanim (MuY A, 194/53)

benim saya dévéceklerim (IMIA, 227/85)

bizum sevketli olduGumiz (Ushum, 117/5)

bunuy wrmagdan gegimiidi (ADUM 1, 103/5, Burdur)
derdumuzun na oldugi (Ushum, 117/5)

dordiincii firka gumandani nazim beyin sehiT diisdiiii (KuYA, 145/5)
galbimin temizg oldii (ManA, 778/4)

halkimiziii bize géosterdi (ManA, 942/21)

insanlan kendini bilmemezli (BIYA, 557/14)

kéyiin ne zaman yerlesdii (UsIA, 187/75)

lafiy neriye ¢ikdi (UsIA, 212/65)

melmeketin en ilart gelanisin (KBA, 84/37)

onun ne poh oldugunu (ErzY A, 374/37)

su ucaKlariii hava boslufundan pirTdu (CA, 750/126)
unun orda yagiceni (OY A, 284/10)

2.1.3.2.3.6. Sifat-Fiil Grubunun Belirtisiz Isim Tamlamalarinda Tamlayan

Unsur Olarak Kullanilmasi
iplik saracah ¢arhi (UMA, 227/41)

sal yirtan mellesi (UsiA, 209/63)
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2.1.3.2.4. Kahe Isim Olan Sifat-Fiil Gruplar

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda sifat-fiil gruplarinin miistakil, sozliiksel bir isim

olusturdugu ornekler de tespit edilmistir.
glinebakkan (BIYA, 418/14) [giinebakan|]
ileri gelenner (Yal, 515/13)
qarebasan (VanK, 197/37)
Palantoken (EriA, 242/26)
saygideger (YusA, 285/27)
2.1.3.3. Zarf - Fiil Grubu

Bu tiir gruplar bir fiilin zarf-fiil eki alarak kendi unsurlarina iizerine almasiyla
olusmaktadir. Zarf-fiil ekiyle is/hareket 6zelligini kaybetmeden zarf olan fiil, asil unsur
olarak kendi yardimci unsurlarin1 yani 6zne, nesne, yer tamlayicist ve zarflar1 kendine

baglar ve bu sekliyle zarf-fiil grubunu olusturur.

Tiirkiye Tirkcesi agizlarinda oOl¢iinlii Tiirkgede siklikla kullanilan zarf-fiil
eklerinin yaninda hi¢ kullanilmayan eklere de rastlanir. Basliklar1 bahsinde 6rneklerine
yer verilen bu tiir zarf-fiil ekleri, diger eklerde oldugu gibi fiilere gelerek onlarin hareket
ozelligini kaybetmeden kendi yardimci unsurlariyla bir biitiin halinde climlede zarf
olarak gorev almasini saglar. Bircogunun “-DIk¢A”, “-DIgIndA” vb. kaliplagsmis zarf-fiil
eklerinin kurulus mantiginda oldugu gibi sifat-fiil eki ve hal ekinin kaynagmasiyla
olustugu bir kismimin da ¢ok daha farkli bir yapida oldugu goriilmiistiir. Nitekim
Karahan, “Anadolu agizlari, zarf-fiil ekleri tiiretmede dilimiz imkanlarini c¢ok 1yi
degerlendirerek, sifat-fiil, zarf-fiil ve isim-fiillerden ¢esitli ekler ve edatlar yardimiyla
yeni sekiller yapmistir.” der.'?® Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda eldeki calismada 40 farkl
gorliniis ve islevde ek ve bu eklerin olusturdugu zarf-fiill grubu ornekleri tespit

edilmistir.

126 Leyld Karahan, “Anadolu Agizlarinda Kullamlan Bazi Zarf- Fiil Ekleri”, TKAE, Tiirk Kiiltiirii
Arastirmalari, 32/1-2 (1994): 205-236.
Leyla Karahan,. Tiirk Dili Uzerine Incelemeler (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2011), 347.
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(OYA,

2.1.3.3.1. Zarf - Fiil Grubu Olusturan Ekler

2.1.3.3.1.1. “-(y)ArAk, -ak, -alak, -alak, -alakdan, -arah, -arahdan, -
Arahtan, -arak, -arak, -arakK, -(y)ArAkDAn, -araKdan, -arahdana, -qreg, -
arek, -ele, -(y)elek, -eleK, -(y)elekden, -enek, -erah, -ereK, -ereKden, -

erekden, -erekte, -erekten, -(y)erekdene, -lak, -lek, -uraK” eki ile
ana arvat sogerekden gesdi (ErzY A, 208/39)

askerligime ii¢ ay kalarah gétdim meslege (AhlA, 154/7)

asamnan giin enelek herkez ovaya gagiyomus (1zBay, 499/99)

ben ordan kadi vérmedén bos yoriiyelek gerisi geriye eve geldim (EIA, 180/133)
bir assubay karakol komutani olarak bulunuymustu. (EIA, 136/8)
ben daglarin garin yararah geldim (ErzY A, 336/74)

bi daru oynamiyarahdana [namaz kilacak] (AAA, 218/93)

biz bakcez diyerekdene olanna bolé donamirladi (ManA, 1147/54)
bu pisikletin én tarafina siirterekden gesdi (ErzY A, 389/26)

bu yil ecik duzlalak yidim (BillA, 668/38)

burdan_akyuva koyii deyelekten mektup yazarsin. (SuhYA, 255/3)
béle toPcu olaraKdan giyindilé gusandila (KiYA, 168/12)

cumartesi giin incir ¢alisinen gulufalla okuyalak iis defa u temroyi ¢eviiriik

272/24)

dedi kine sen baya inanmalak géldin (AKYA, 223/15)

denizin ortasina gelemez diyerekten atiyola (MuY A, 247/19)

dort kose olarak minde seklinde diireriz (Ki'Y A, 240/119)

en_isi evim diyelek geddi. (Gol, 340/128)

et kodi falan diyerekte é béyuk kisla var, bi adam geturu (RIA, 267/93)

evlaThg oluraK basga bi kisi tarafindan firefunuy ailesiné teslim_ediliyo. (Tef,

186/40)
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galcasini siiriiderah donde (EriA, 66/86)

gelenekTen gelen bu ana gelinceye gadar heP gocmen olarak asiret

yoriiklerindeniz (KUY A, 237/2)
gelir idik_annemi diizeldele sura oturdur udu. (KonTas, 82/36)

gonsulain  yardimiyla  almig oldiimuz  tarlayir  go7 oniinde  tutaraK

bizim_ellerimizden yesil Kartlari da aldilar (ManA, 861/19)

20zii kor, gula sagir bir arkadesin olalak sene dé'mis bi yardimct olem (AKYA,
305/15)

hadi bela cikmasin diyerekten cikariyorlar (EIA, 128/46)
hepP: delga gecerah edamnan Konigsiler (BIMIKA, 165/95)

hos_bese gelenleriii ¢oluklari ¢ocuklarina onnar hedeye olarakdan daidilar

(KiYA, 239/97)
Ihdiyar vezir basdona dayanarahdan geliyi (ErzYA, 254/197)
kahve ¢ubug icerahtan alti ay bi giiz gidiler (DiyA, 73/68)
kendesene isim taniyareg o da disariye tanetmesder (EriA, 103/13)
niden iceyomoz bu déyelekden ba*mis-imis (MuYA, 192/55)
o tarafdan kéle olalakdan, kéliiden gasmisla (1zBay, 499/76)
oglan evinin soyadi solenerah solenen maniler vardir (UMA, 210/47)

oguz boyu ta isde ogushan beyiii buraya gadar geldi boy olarak tiirkiiii bi
boyudur (BallA, 450/27)

olen namazindan ¢iKtiKdan sona toplu olaraK biitiin koyli dii_iin solanuna gidé

(SuhYA, 269/14)
onnardan gorenek basgalar: da inmis ora (ZBK, 165/168)
onufi yanina galfa olarah girdim (SivasM, 97/7)
orda cenaze namazi gilak iira gonallamis (IMIA, 324/20)

pambii yiyo deyereKden gabul etmezler idi (AyMA, 201/21)
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Puiiariii basinda olarahdan Ahgaya tarafindan iis dene sahis geldi (AAA,
299/7)

saba yiiriiyerekten cikadik gelidik (BIYA, 341/44)
sart bi kiz katirlarin arasinda bu sesi ¢thararahtan gezi (DiyA, 74/76)

segsenle yiis sene arasin'da burdur bucak il¢esiniy dali mallesine gayiTh olmag
tizere sarigecili yoriigleri gishg olarak burdur bucan kestel sindiki yazipinarin kenarina

gelilleri'mis (AKYA, 299/1)
undan sona gacmis urdan usul usul imeKleleK (BallA, 480/161)
ya ya, analamiz bubalamiz 6ldii délek orlar: 5le adak ederlédi (IMIA, 321/98)
yané topraga giivanarek da kimsa g1z vemi (KBA, 97/9)
yarintast giinii tekrar yogurt katarahtan o tarhanay sereriz (MallA, 265/8)

Manisa yoresinde bir kullanimda -ereK zarf fiil eki -ken eki isleviyle

gorilmiistiir:
bedirye asam yassiyt gegereK 6ldii (ManA, 1106/18)

2.1.3.3.1.2. “~(y)IncA, -anca, -anéa, -énce, -éncek, -incak, -incak, -incan, -
ncana, -incas, -ince, -Incl, -incih, -inca, -ince, -in'ce, -inc’e, -inc’es, -incek, -
incekin, -inciK, -incik, -incesi, -ince, -in¢ig, -nci, -uncak, -uncaz, -unc’es, -

uncu, -uncuh, -iincekK, -iinciis” eki ile
adam basdirinca sitdi isde cumiriyet (Ank, 640/16)

adam guyunun icinde gayinca o yana bu yana baharkan bir deliK buluyor orda

(CA, 314/10)
Allah siza bir ¢ocoh verinca ismini ben Koyaram (Ushum, 117/10)
ama zamam gelmeyinc’es a¢’amiyac’am (RIA, 257/36)
anam lasalikta éliince amicam gene gitmis (EIA, 129/100)
anam éliince gadar kimse gelmedi (UsiA, 323/73)
asam garanniyinci aletirik olursa yaharth (NevYA, 126/15)

ba da baharin otlaninci ¢capa ¢ekilir ilkine (NevYA, 122/36)
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babast evine gelince genc_oglani alillar. (KirsYA, 203/164)

ben élmeéncek size ayrilmak yok. (MuYA, 326/73)

benim nisannima anasim yollayincak anasina deye (BIYA, 544/25)
bi_seye merag edin'ce (KiYA, 151/1)

birer garis siiriincii sona da béllenir (NevYA, 122/38)

birer kile oluncu iisdiine yapismasin diyi bi yapra gapadirth (NevYA, 167/40)
bu varliga gelinciK tabi ki varlih oldu (SivasM, 172/68)

Bunnar yolcu olanca bir de bahdim ki getmis (KIA, 165/4)

buyugi evleninc’e k’ii¢ igine yol olurr (RIA, 297/47)

cambaz geliyo, ben gakincana gadan (Lap, 286/59)

camdan kabin icinde baligi gorince ole yiiregi aci. (DiyA, 72/13)

dedemiii babasi gar ismayil éliinciis dedemgil gayr: ordan tagsdan buraya geliP

birer dasdan yer yapiylar (BallA, 443/69)
désé yatincan bi ohuyala gilic (KastMIKA, 163/191)
eglenirim ben bu dala gonuncak (KBA, 174/137)
en sonunda cayt duyincekin bedava cay artuk (OYA, 168/21)
ev yikildi diyinge ¢ékdim geldim (EldA, 107/9)
gac¢ gaca gédincek, su sadug 'uii evinini orda (DOrtA, 166/20)
gavaKlara enincek gensler buna saldirmis (BallA, 381/307)
gaz damina ¢cthuncih bunuii one gatdi goynekceh (NevYA, 212/24)
g1z taradindan veérilincek diiviine gideriz (ZBK, 167/16)
havalar istninct mayisTa gediyoh (Resad, 72/1)
hes bi si yapamasin dinci urda giz1 6ldiiri (OYA, 211/10)
isicah da diisiincii burada damimiz eyle értiik deeldir (MallA, 384/21)

isTa bu ocahlar madanlar gapaninca en fazlasi: dagilmis (KBA, 87/35)
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Kiz buni tuyinca, bu beni niya almadi diya ustini bagsini yirtip hursid beGa iftira
etmaya Kahdi (Ushum, 120/37)

koye varincak koyiini gavesine variyur. (CA, 424/63)
makemiye gotiiriinceK bi dereden su gegiyo (KirsY A, 345/31)
misdfir kalaba olunca kada kari diine cikamamis (EIA, 127/23)
namlu bele firlananca o galcadan bir wurdum (EriA, 66/77)
neyse bu afact yariliyanca taya biniyir (CA, 534/59)

o altunlari g’o’rinc’es demis (RIA, 242/75)

o arada ben bu aguhliia ¢cthincih zaT dii_oniime bi doniuz ¢ihmasui it (Sulu,

141/85)
o atas, o alav giirleyince tabi insan yanina yahlasami (UMA, 141/84)

o yanna ¢evirikene bu yanna c¢evirikene ikisinini iisdiine devrilingcig birisi

surtulmus (KirikiA, 490/117)
o verim alamandéa ben giTdim (ManA, 611/9)
on _iki yaSlarina varincas (CanA, 844/76)
orda da bir miiddet oturuncu gahiyollar (SarY A, 103/15)
para yapménce satilmazd: ama simdi satiliyé (BIYA, 487/19)
‘Pwyara, bi aamiy gi1z1 gelincesi ‘demis ki oldn giz1 goriincesi (BolSeb, 173/72)
sabahdan galinci soka ¢ihallarimis (KaMIA, 23/9)
son zamanda belediye oluncuh... (Sulu, 108/8)
sona ¢ayiwra iniyollar ¢ayira inincik oruya yerlesiyollar (SarY A, 103/18)
sona ¢cocuu duruncaz séna gotiiriiyii bizi (1zBay, 669/104)
silT gidalinca kendi idaremizi aliriz (KiY A, 238/41)
tabe makineye cevirilince bizim yalar para yapmama basladi (KiY A, 238/34)

tor sahan gimi arhasina gecib arab iizengiye bir gur? vurub attan assa

diigiiriib gogsii iizerine oturunca patigah soyle yahin geldi (KirsY A, 364/295)
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yar aklimi gelince / aglima basladim (AyMA, 225/36-37)
yarin guzuyu bi da gétiiriince gine uyyo (Ank, 424/148)
yaziya, oduna gedinci bir aygir gunnamis (NevY A, 188/1)
yonana garsi gelen olmayincak yonan giTTi (ManA, 618/51)

2.1.3.3.1.3. “-iken, -gen, -han, -hana, -xana, -handa, -ikan, -ikene, -ka, -ka, -
kan, -kan, -l'(z'ln, -kan, -kat, -kana, -kana, -kana, -kanal, -kanalik, -kanan, -
ke, -kem, -ken, -kene, -kenelik, -kenen, -kenene, -kenez, -kesine, -ket, -kina”

eki ile

adam guyunun icinde gayinca o yana bu yana baharkan bir deliK buluyor orda
(CA, 314/10)

alma toplakana ¢idim (ZBK, 134/39)
almaniii yarusunu isuruhan deve yoharidan vermisimis (Resad, 66/9)
andepde neyse durukana firansiz_inan sulf olundu (KiYA, 185/81)

apTés aldr ikan garisina demis (KBA, 83/2)
Atmus birde Ankarada ¢alisirken amcam_oglu Bala Beg geldi. (KIA, 165/1)

babalanuz padisahlariii ismini aiiarkenez abdessiz aiillmaz (KaMIA, 19/1)

ben de bi kelli cocohan anamii dezesigile mi gédiyken nediyken bi kelli ben

yittim. (GazMA, 159/18)
ben onlart séylerke'?” aglaywirrim (KarlA, 405/5)
bir kéyden gelikene sekiz_on deliganni bir ardya gelir (KirsYA, 199/57)

bi agacin altinda agzi acih yatarken bi disi aslan gelmis yanina (DiyA, 80/58)

bi gun Tirabizondan kayiklan geluken ayin batmasinda var_idi bir saat daa

(RIA, 201/1)

127 Leyla Karahan, bu sekildeki kullamimlar i¢in “Ekin -ke sekline tarihi metinlerde rastlanmayisi, -ken
ekinin -ke’den gelismis olabilecegi seklindeki ihtimali zayiflatsa da, zarf-fiil eklerindeki genisleme
egilimi boyle bir ihtimalin goz ardi edilmemesi gerektigini diisiindiirmektedir.” der. Detayl1 bilgi icin
bakiniz: Leyla Karahan, “Tiirkcede Baz1 Ek ve Edatlarda “-n” Morfemi ile Ortaya Cikan Varyantlagsma”,
icinde Tiirk Mogol Arastirmalart Prof. Dr. Tuncer Giilensoy Armagani, ed. Biilent Giil, (Ankara: Tiirk
Kiiltiiriini Arastirma Enstitiisii, 2012), 219-236
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bir giin ¢if¢i ormanda ¢if siiréken ona raslamis (KiYA, 197/25)

béle otururkenez'® demisler (KaMIiA, 20/13)

bu ¢ocii ythadihca biitiin altin saciliyo basini bole ytharhana (NevYA, 212/11)
bu gizin séyinin égiinden gecerken g1z taniyamiyt (ErzY A, 254/181)

bubam askerkesine kecilemiz vard: (EIA, 135/48)

bulgar kacarkan burdadik (EIA, 123/9)

bunnar alasirhana caminin imami iras-gelmis (NevYA, 124/19)

bunnari annadirkana bu haciya géTdi. (AKY A, 229/25)

burdan gideérke gitmis (E1A, 130/148)

biiyiiklé basakda o cociini burunnanini deliyi ‘tingis ‘tingis olit (Deniz, 375/14)
cerkesleye varakanan béygir cékemeyd (BIYA, 284/45)

cirpinarah dalgalanirhanda adin (NiBorA, 344/472)

c¢ocoh harpdaykan onun agzundan padisehe mektip yazmis (Ushum, 135/15)
damadi da gelinin yanmina korkana (EIA, 133/30)

dis ¢cikarkina bir dirTme gibi bisiy (Gol, 247/72)

elifi ayan dutarkana sana haywr gegmez. (KonKul, 186/146)

émen geri gélirkem Gtekini cagiriyon (BIYA, 292/16)

esgere gédiykene eve cagiriylar Koysular (MallA, 292/54)

esgiden asgere gidekene cok alaladi (UsIA, 188/86)

gahramanmaras’da universtede ohurken bel fitigindan bir sefer emeliyet oldi

(Agr, 820/1)
gale yaptirika biri angaradan gagmis (KonTas, 152/24)
gapinifi azina ¢tharhan giziii elinde gili¢ var imis (NevYA, 165/27)

gavenifi one varirkan hemen gari u galkiyoru (MuYA, 194/51)

128 «“kA ekinin agizlarda -z morfemi ile de genisledigi” fikrine dayanak olarak Kayseri yoresinden
orneklere rastlanmistir. Bu genisleme ile ilgili detayl bilgi igin bakimiz: Nuri Yiice, Gerundien im
Tiirkischen, Eine Morphologische und Syntaktische Untersuchung, (Verlag: Mainz, 1973).
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gelin gediyoruka iceriye goller (MuYA, 447/17)
galin galekdan gatidim (YusA, 231/53)
gendimin tahtinda duriykan bahT: (KBA, 84/2)

gidiller getiriller ge yaparken hina yaharken gelinligin kinarina hina tékilir,

(AhlA, 129/227)
golunda bilezik durithana ben no’reca’m parayi neyi yav (KirsY A, 234/25)

goyun yanda yatarkat ¢coban kan ¢oban Jkana goyun yanda yatarkan bu ayni

(OYA, 190/29)
gordii beni hayvan ¢cakarka (AKYA, 316/62)
goriimce evdekenene heP berba yékéyoduk (1zBay, 410/214)
HaleP yolu iizerinde giderken bi ovadan gegecekler (ErzY A, 251/23)
hayvan yatirkene yahalar (EriA, 48/36)
hinci diin dutulurkana yourt ¢orbasini bisiriz (AksYA, 524/15)
hinci urda banyu yaPdirikanali kakiveriyoru guyunuii icine (BallA, 599/125)
mabhfele giri egyalarini ararken bahi (DiyA, 64/61)
mansa yanakana igde, bizim koyiimiize e gomedim (ManA, 837/13)
meclisinen giderkenelik u esgi nisanusi surda gizi vurmus (OYA, 242/3)
Misir alti gazakan basladi (ZBK, 152/15)

o arabayr édeyoka bi bucuk senede on_alti biy bes siiz lireyi édedi (IMIA,
233/35)

o ekmani yérkene habeyi yohlasa ki altin var bi kup (NevY A, 192/19)
0 loluda ¢ifT siireke okiizleni dolandirdiyo (AKY A, 262/55)
o oyalanirke o da surti alir gider (CA, 532/24)

o yémek yaparkan béle Karisdirtkana 6lan kardesine arkaya bi bakmis (BIYA,
220/67)
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o zengin herif yatahda yatirhan bi ay ucunda bi de bas ucunda yanar imis mum
(NevYA, 133/19)

on bes giinniig gelinikene harbde vurulmug (KahMA, 71/103)

onan ¢alisirkana bi Tene ta aldim diye (Diiz, 118/111)

onna geliyokana bi ormana saklanmisla (BIYA, 319/31)

oraya gidékenen hemen gavir, halamin yakasinnan yapismis (UslA, 197/83)
oyle balih avlarhan falan éderken oyle bir balih dahilmis ki oltaya (CA, 422/5)
selvi gelerkan bu orda gos hana tiirkii séyliiyiir (ARP, 225/10)

seymannar koyiiy icinde dolanirxana herkes solellerdi (UsIA, 320/4)

sere giderket sindi alis veris yapicak sérde, ya. (OYA, 204/70)

simdi Saba gadar yalvurukanalik g1z pencereden bakiyo, ki bi yél esiyi
isirkanalitk. (OYA, 266/10)

sdle diisiinike bifi dohuz yiiz on alti dedi (KastMIKA, 155/19)
tam uykusunun arasindaygen bir hisirtiynan uyan?’or (CA, 423/31)
tirende geliyken iceriik (ErzYA, 227/15)

undan sona ayanin ucunu basarka beyle gakarkene zorunan gaka (Boya,

153/110)
iitiiden ¢ikarikan gine bolii kokuyo (AyMA, 323/23)
yani Kizi isTerkena bisé taharlar boynina (BiMIKA, 132/137)
yohart géderikene bizim hacd bard: (SivasM, 102/77)
yolda geciykene dediler Atatiirk gelir (ErzYA, 352/15)

2.1.3.3.1.4. “-mAdAn, -madan, -madan, -madan, -madana, -mede, -medén, -

miden” eki ile

agecli alanda olursa birez dal yapmadan ama agegsiz alanda olursa ¢inar gibi

genisler (BIYA, 560/37)

ahsam sen gelmeden geli iste eve (DiyA, 65/96)
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aksam_tistii hi¢ 6lii tarafiniii haberi olmadan bu yemek gelir (KiYA, 143/293)
ben ekmegi biigiirmeden siz ¢ihini dutacahsiz (ErzYA, 390/16)

ben ordan kadi vérmedén bos yoriivelek gerisi geriye eve geldim (EIA, 180/133)
bi gene evlenmadan (KBA, 97/4)

bi tanesi i¢c hurulmadan kaciy (EIA, 137/33)

bir gul dahinmadan gelirse o adam, adam degel (EskYA, 173/169)

bizimkinnéii yanni gelmiden biz oldiiriiyoz top ulan. (AyMA, 309/41)

diin sahibi diine baslamadan én “azindan on kiilo Kiyma alir (BIYA, 188/19)

fakat ¢ogi olitm gelmeden oliimi istedi basda yusuf peygamber. (AhlA, 164/333)
gavakalanina varmadana yolufi iistiinde (1zBay, 546/33)

gelin gelmeden dnce olan tarafindan at arabasi gelirdi (KirsY A, 20/143)
gobagi diismede orda el isi yapmazlar (MallA, 327/29)

hasibenini _evine vamadana parami aliveri demis (CanA, 780/114)

ibrahim arhasina bahmadan géder (UMA, 142/127)

ik ii¢c ay durmddan ha babam nesi var_ isa alip gaciyola (KiYA, 235/12)
nisannimn_iiziine bahmadan iizii goylu yatacam (KIA, 163/88)

ohuldan gasmadan evvel ohulda hocalar bize ¢oh séy yaparlardi (YozYA,
84/4)

sabag ezeni ohunmadan ¢iharim (ErzYA, 209/8)
yari yola vamadan atmigla deiiize adamnart (ZBK, 105/185)

yapa kismint hi¢ gullanmadan dorvudan doru tiic'cara veriz satariz (KiYA,

238/43)

Yetistikten sorna bi is yapmadan babasinin hazirini yemege baslyi. (ErzYA,
250/8)
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- Q . o
2.1.3.3.1.5. “-Ar... -mAz, -u... -mAz, -€... -mez, -1... -mez, -ii... -mes” eki ile

arkasina geé gesmez bi depme vuruyo (UsiA, 204/13)
askerden geldim sirada gelir gelmez hayvan “aldim (BIY A, 500/6)

bu gelin de hama kocasi ¢thar ¢thmaz ali mantosi (DiyA, 65/33)

Buni basima goyugomaz sir kesiliyim (ErzYA, 252/106)

bunu duyar duymaz, alTdan gorhur gacwr (1gd, 290/177)

gozlerini yumar yummaz halep sehrine yéndirdi (Tunc, 145/9)

kadini gorii gormes amedi tanimis (BaliA, 520/36)

la adimmu atar atmaz cartaddix pantulon getmesin mi (GazMA, 208/45)
sabahliin gahar gahmaz sohah Sapisimii 6dinii siipiiriillerdi (KaMIA, 87/6)
sehat tamam olur olmaz ¢ihiyi (ErzY A, 251/55)

sora aradan bi heFTe gécer gécmez ben érkegimi alip hisim_ ‘ehrebami,

damadimi alip, gidip_isTeyecam (Van, 198/7)
yuvaya geltg gelmez tabi orda bi tanigimiz varidi. (AAA, 255/130)
2.1.3.3.1.6. “~(y)Ip, -b, -eP, -1, -Ib, -1b, -If, -iP, -P, -p, -’u, -uf ” eki ile

adam hulag deP de naca hurdun'da adam nacanna macanna kendi gayboluyor

(AKYA, 290/9)

Allah_ amanet olarah gotiiritb bunu o adamin hediyesinin garsihgini ver (KIA,

162/38)
ayni éle gavruglaP goyuza (AKY A, 230/40)
bayburda indiyi kimin bir iki ii¢ tanesinin gatip gétiirir (EriA, 18/36)

begim zabalar: ciimiiriyeT cadasina ¢ihup adadas gizlariyla giiz banyosu ydpim

(KBA, 140/24)
ben de gapuy1 kiTliyeP gédiyom (CA, 640/4)
ben kuziyi saga kest yediremem (TrYA, 146/136)

ben senin diinyaligin verib arheten garismiyacam (EriA, 188/62)
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bi buglur pilavi yeyip gidecim (ErzY A, 224/3)

bir adam béle ellerini birahip yére cocuh kimin imehliyir yapur. (Agn, 825/7)
bitun atlari bezedib atinan goturah (ArDem, 172/12)

biz élimizdeki malimzi topleb para yapdiramadik (BIYA, 169/13)

biz de oraya toplanmif. bir araya oturuf pencer ekimini bize annadar. (KIA,

274/5)
buni bi odaya birahip geleceksin (ErzY A, 253/154)
biitiin hazirlthlar: yapip HaleP e dorgu hareket ediyollar (ErzY A, 251/22)
ceviri bi yannun bisiri atariz (KiYA, 234/12)

dedemin babast gar ismayil oliinciis dedemgil gayr: ordan tasdan buraya geliP

birer dagdan yer yapiylar (BallA, 443/69)
evvelinden gelip meyhdubi veren adamdan bene bu iiliizgar, esdi (ErlA, 14/15)
gol gola dahnirp éiilerini ‘Sipliye donderiller idi (KirsYA, 200/87)
her g’un gel’u bi div bo Sarmis. (RIA, 197/15)

Kiz buni tuyinca, bu beni niya almadi diya ustini basini yirtip hursid beGa iftira
etmaya Kahdi (Ushum, 120/37)

o esgi kéyiiii ordan gayalardan yuvallayt girarag (KinkIA, 528/31)

o siyirli kabak onlarin bubasinin vasiyetini tutup onlarin hepsini yerli yerine

verlestirecek (EskY A, 145/24)
olmadi bu dep dama ¢iikiyo (ADUM 1, 8/20, Balikesir)
oraya gari oturu koriig ¢eke (KiYA, 169/7)
érdan birer doniim yer kovden gidip icarli yer tutulurdu (BIYA, 308/19)
sarint sarth_oturu (KiYA, 188/165)
sené ignayib diisiirecag assage (EriA, 47/30)
singil part doldurup gelinii iistiinden budeeynen it parrya ata (MuY A, 194/27)

tarna bulgur bisiri gidédin (UsIA, 196/57)
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tor sahan gimi arhasina gecib arab iizengiye bir gur? vurub attan assa

diigiiriib gogsii tizerine oturunca patisah soyle yahin geldi (KirsY A, 364/295)
Turgut emisinin kerentisini getirif onu doydiiriif (AgriD, 1422/10)
unun etini yiyip derisini oraya gémii. (EIA, 136/15)

iis dort giin evel olan_evi egé para getirirse kizin arkadaslari toplanip hamama

gidiyorla (KiYA, 164/37)

2.1.3.3.1.7. “-DI ml, -de me, -d1 mydi, -dik mi, -diK mi, -dimy, -difi mi, -dii
miydi, -difi i, -dini, -du midi, -du muydun, -dumun, -dun mi, -dugmu, -

dii_mii, -tiii_iitd1” eKi ile

andi mi okulu gozlerim yasariyor (KonKul, 185/127)

araliii onbesi dedi mi gelirdim evime (BallA, 376/80)

asgerii onunden gesdin i verirdi (NiBorA, 324/147)

asam oldumidi talladan gopusu gopusu gelirik (NevYA, 168/10)
ba 71 kifteyi yogirdimi béle atar tavana yapisir (UMA, 131/72)

beiidsik olmasin bi denesine tutuldumun bubamin manasina aldik (BIYA,

545/59)
bir avus da bulgur amii fivdy iy olur (NevYA, 128/58)
Buradan da gogiisledi mi dogru kopriiye (ErzY A, 239/41)
camiye gomdii mii o hoca oluyo (ManA, 853/145)
demedi toPladiK mi1 harman yerine demeTleri bozardiG esgiden (BaliA, 555/9)

dord ayani saydiii da taKsim éTdinn miydi dorde hemen ¢igar méydene (CA,
316/62)

‘eluni salladun mi o hareket__eder o yani bu yaniya (RIA, 204/93)
fazla verde me sonebiiliir (EriA, 70/83)
Frin yapdi mi 6gine gorler (ErzYA, 256/13)

gart hirsizi gordini, hoca demis (TrYA, 226/1)
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hemen koviin yakimina geldim mi davulun, davulcuyu ve zurnaciy

hazirlaTdiridim (KUY A, 168/3)
hep gece kakdik mi davyl ¢calimirdi. (Tef, 203/34)
ikse cinem cinem aldiii m1 birak git (Deniz, 330/24)
kirK saywyt geldiii, mi onu gari ¢ocii basindan_assa dokesin (KiYA, 141/217)
Kizanan oglan birbirine goynii diigdii mii ifadeyi alirlar (MallA, 297/27)
omuzufia aldi miydi yére vuru'yum (KirsY A, 200/97)

ondan keli yedi giin dedi mi ardinnan ya lokma olur ya gatmar olur (UsiA,

341/43)
ondan keri bir ay gesdi mi iqi ay gesdi mi kekirar bi da edélé (UsiA, 341/44)
oraneliden éte gésdini mi adirnaz gidé (BIYA, 470/10)
sahan sahatina inneyi vurdumi temam (ErzY A, 226/50)
seherin guyisine geldi miydi bi nagara basardi (ErzYA, 337/105)

sindi bi 6liimiis éldii, mii oliiniinl oldiiiinden bir hafta sona yedi giin mevlidi deye

bi mevlid yaparis (Ki'YA, 210/40)
sindi yedi yasina girdi mi cocuk para gazanma yoluna gosuyo (UslA, 276/49)
iisdii ortiilcek gada bi yuva buldugmu daa kafi. (UsiA, 211/29)
yétisme zemani geldi mi gidiyih bi¢ciyih. (Van, 322/10)
zabah_oldu muydun gneci de gapisint vurullar (KirsY A, 203/176)

2.1.3.3.1.8. “-DIgIndA, -dénde, -dlIndA, -dinde, -dimde, -dimizde, -duy -

dun'da, -diinda, -diinde” eKi ile

adam hulag deP de naca hurdun'da adam nacanna macanna kendi gayboluyor

(AKYA, 290/9)
ameled olup geldimde 6leyazdim (MuY A, 385/43)

bubamuy girki geldinde amcam_1la gonusduk (AKYA, 285/107)
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ezulum cepesinden son, o harPlddan son sene bifi ii¢ yiiz otuziice dondiiiinde

boliik Kumandandan bi onbast istemis pasa (KiYA, 192/108)
hamcam oldiinde babamy girkina geldik biz. (AKYA, 285/106)
misiri sonbahara yaklasdiinda biceriz (OY A, 247/6)

0 gog¢ édenner alpaslan’iii zamanindan go¢ édenneriii cogu buruya geldende

buraniii esas sahipleri érmeni (GazMA, 194/49)

okuldan geldimizde mutlaka dérsimizi yapmak i¢in her evde hayvan vardi o6

zaman alirdim (BIYA, 558/16)
olii dogduy armigla (MuYA, 248/54)
sen o is emretdiinde ahsilik yapasii (ZBK, 120/65)
2.1.3.3.1.9. “-mAKkslIzIn, -masizim * eki ile
otuz sennediir, emek ¢ekiiyok, durmasizim (ErzY A, 239/17)
2.1.3.3.1.10. “~(y)a, -a... -a” eki ile

Ekin ikili kullanilmadigi orneklerde -Ip, -IncA veya -ArAk ekleriyle benzer

anlam tasidig1 goriiliir.
arniniii ¢atina vura gozlerinin ikisini de kor éTmis (CA, 496/9)
ben buna da dayanamaya dayanamaya su déoke gidérin (MuY A, 331/14)
bu giz yalaiz dura dura osanmis (MallA, 287/18)
gaslarim ¢ata gesdi (KIiA, 361/270)
nasst igtincii rekette oglun namaz terkede ¢ihiy (MallA, 244/4)
on ikiyi on géce havalandih (UMA, 159/3)
siimiigii aha aha yollara baha baha geliyt (ErzY A, 252/89)
ii§ giin tiikiiriigiin her kimin goziine siire rahatli, gozleri acili (DiyA, 81/125)
vardiii yir koriise géziintii kirpa bah (KaMIA, 32/23)
2.1.3.3.1.11. “~(y)All, -l eki ile

agwni artuh sevmirim elazig gezeli (KBA, 169/12)
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ben beni bileli ayni gabistannik devam édiya (OY A, 180/6)

ben beni bileli bala ayni bala (BalA, 311/58)

ben_biragili baya yirmi sene omusdur (IMIA, 291/75)

ben Nevsare gédeli cocuhlarin evde iiziimii yomus (NevY A, 128/4)
benim dizlem kirecleneli ne yil oturuP-durum (MuYA, 231/2)

biri bi_sené_oldii éleli boyiimiiz (SakiA, 243/18)

biz bileli bayindir kévii diye gidiyo (BIYA, 169/3)

bizin ay1 géremedim fariyi sey oldu olali (Diiz, 145/3)

bu ké dorT yiis otuz sene olmug, su kon bu memlekete kioy_ olalt yani gurulal

(AKYA, 318/1)
buraya ineli araba oldu yollamiz (ManA, 681/50)
cocukla okula dasinall bes sene oldu (UsIA, 188/115)
dort yiiz bes yiiz sene oluyu bura yerleseli (MaliA, 297/28)

diinya gurulali ‘hep asaletimiz osmanli imparatorlindan beri gelen

gosmenliklen idare oluyoduk (KiYA, 237/7)
sana meylim diiseli / eller giiliisdii bana (EskY A, 175/6)
sana sevda oleli ogradum sarilige (RIA, 297/52)
tiinyaya geleli bunu basimiza daharth (NevY A, 146/1)
giscaz kazd oluP da éleliden beri bu ciKmadi basimdan (BaliA, 601/38)
gozumuzu a¢Tih acali bi ga¢ sene onun yaninda yasadih (KBA, 103/4)
ne agladim ne giildiim senden ayri tiigeli (ARP, 325/4)
lic sene oldu ben géciye alali (1zBay, 573/131)
velediye gurulali belki yigirmi bés sen_oldu (NevYA, 182/169)

yirmi seni olmusmug yamir yavmiyali (AyMA, 251/44)
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2.1.3.3.1.12. “-DIkcA, -dlhca, -dikca, -dikc¢a, -diggé, -dihceﬁ, -diKci, -

dikcesine, -dukcen, -dikcen, - diihge, -diiKce, -tikcesine, -tiik¢e” eki ile
ben buni gérdithge derim (Van, 271/99)

ben_onnart gérditkcen o yadar gizIrim. (Ank, 600/160)

beni gorditkcen gaciyola. (Boya, 139/88)'%

biz bu sulari ¢ektikcesine u gene yere ¢okii. (EIA, 124/10)

bu cocii yihadihca biitiin altin saciliyo basini béle ytharhana (NevYA, 212/11)
bu sular ¢ekildik¢esine tarlaya dondii. (EIA, 124/4)

bu dedihceh inci diiziiliir (ARP, 370/13)

et guruduhca ya orani artiyor (KaMIA, 42/9)

thdiyarla giTdiKci kévdii kimsi galmicaK herhalde (AyMA, 330/28)

men senin boyan bahdih¢a akkilim basimnan gidir. (AhlA, 104/54)

neyése olgiisii iki cuval seker iistiine atiliyo ésekeri altdan Kaynadik¢a (BIYA,
559/31)

olan almam “didikce giz boynuna “sarildr (NevYA, 194/7)

onnar tek tek doktiikge kel oglan ¢igdemneri toplamig. (KirsY A, 259/9)
oré yapdikca iisii 6nun daglam alirsin (BIYA, 539/49)

sen benim soziimden ¢ikmadik¢a ben san bi s¢ yapmam (DiyA, 73/60)
simdi biz bu sulari ¢ektikcesine u gene yere ¢okii (E1A, 124/10)

yanur yadikea korpelesir (EIA, 231/30)

yil ésdi¢gé, incé belé dolani (ADUM 1, 122/10, Burdur)

yokart béyiidiiKce devam_ediyu (BallA, 386/140)

129 Ankara ve Boyabat yorelerinde goriilen ekin bu sekildeki kullanimi Gagauz Tiirkgesindeki
kullanimiyla benzer yapidadir. Detayli Bilgi icin bakimz: Nevzat Ozkan, “-Dlk Sifat-Fiil Ekinden
Yapilmig Zarf-Fiil Ekleri ve Gagavuz Tirkcesi’'nde Bir Zarf-Fiil Eki: DIcAAn(An)”, iginde 3.
Uluslararas: Tiirk Dili Kurultayr Bildirileri (801-900), Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, 1999.
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2.1.3.3.1.13. “~(y)AslyA, -Asl, -€se, -irseye” eki ile

bendi duTuvaresiye bi sel gelir, kiildiir paldir aliviri (AKY A, 300/31)

biz bunnara varasiya gada yakaladig orda deerlendiK (AKYA, 226/49)

biz gormediK diyesiye alin paranizi dédi bayra getirin ¢abtk (AKY A, 296/51)
g1za ayakkabisindan terline varasiya alinirsin (MuYA, 415/21)

hindi ¢ocu*lara yétesiye bu bi gocu okiiz yayili-batimis orda (MuY A, 192/40)
Kisin ya 6nu hic Komayasiya yémislé (BIYA, 332/48)

o zamana gelirseye gadar tekdi. (KonTas, 144/5),

td hukitku bitiresiye (SuhY A, 285/8)

ufak calilart askerden gelesé gadar disar: dakallardi. (KonTas, 122/30)

Mugla yoresinde ek, genel islevinin yaninda -(y)inca zarf fiil ekinin isleviyle de

kullanilmaktadir:
oré varasi ne décez biz (MuYA, 261/25)
2.1.3.3.1.14. “-sA, -e, -si, -seger, -se+sahis+se, -si, -Ze” eKki ile
Leyla Karahan “-sA4” eki hakkinda,

“-sA ekli bir kelime veya kelime grubu, sart, zaman vb. ifadelerle
yiiklemin anlamn tamamlar. Zarf-fiil, sifat-fiil ve isim-fiiller gibi, -sA
ekli bir kelime veya kelime grubunda da yargi yani bitmislik anlami
yvoktur. Yani bu yapi ciimle degildir, ciimle unsurudur, genellikle

zarftir."3? der.

Ayni arastirmaci diger ¢alismasinda da siiflandirmasinin kip ekleri icerisinde
yapilmasini yanlis bulur ve kip ekiyle ¢cekimlenmis biitiin fiillerin -sa/-se ekli fiiller
hari¢ yargi bildirdigini belirtirek gorlintiste yargi bildirdigi, istek eki goérevindeki

kullanimlarimi da ekin bir diger islevi olarak gosterir. !*!

130 Teyla Karahan, “Yap1 Bakimindan Ciimle Simiflandirmalari Uzerine”, Tiirk Dili Dil ve Edebiyat
Dergisi 2/583 (2000): 19.
131 Leyla Karahan, “-sa/-se Eki Hakkinda”, Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi, 2/516 (1994): 472.
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Giirer Giilsevin, “-sA eki, aslinda kiplerden daha ¢ok gerundium ekleriyle
fonksiyon birligi gostermektedir. Bu sebeple de gramerlerin gerundium (zarf-
fiil~ulag)'lar boliimiinde verilmelidir.”'*? demistir. Biz de calismamizda eki, zarf-fiil

ekleri baghigi altinda degerlendirmeyi uygun gordiik.

Bu ek ile ilgili dikkat g¢ekici bir diger husus ise sudur: Tiirkiye Tiirkcesi
agizlarinda tespit edilen 6rneklerin bazilarinda -s4 zarf-fiil eki Baydar’in belirttigi gibi

pekistirici bir -s4 enklitigi ile genisleyebilmekte!'3?

ve bu orneklerdeki eki pekistiren
enklitifin eger baglaci ile es gorevde olmasi da Baydar’t dogrulamaktadir. Bu tiir
“-set+sahistse” kaynagmasinin bir benzeri olarak Erzincan ve yoresinde -seteger/ger
kaynagmasina da rastlanir. Bu da ekin zarf-fiil eklerinin karakteristik 6zelligi olan
genislemeye Dogu Grubu agizlarinda fazlasiyla miisait oldugunu gostermektedir.
Ayrica sonradan eklenen eger/ger yapisi; Karahan’in ekin baslangicta -s4Ar olmadigi, »

134

sesinin sonradan tliredigini belirttigi bildirisindeki goriise, ** ekin agizlarda siirekli ek-

edatlarla kuvvetlendiriliyor olmasindan 6tiirii bir dayanak olabilir.
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda bu zarf-fiil ekinin 6rnekleri su sekildedir:

agecli alanda olursa birez dal yapmadan ama agegsiz alanda olursa ¢inar gibi

genigler (BIYA, 560/37)
anast ¢ikisa bu da ¢ikar (OYA, 159/11)
angi 6lmemisse huruslar dipcikle (E1A, 137/37)
art sohsa ¢camir stirmek_istiyo (KirsY A, 218/52)
basin nerde dara geliirseger orda tiissiilersen (ErzY A, 403/17)
ben seni annadisam i¢iri delleni (AyMA, 309/45)
benem de rushum catarsa séylerem (EriA, 105/80)

benim ismimi de seninen giyamata gadar ziKrederseii o seriydti ben kesiyim

yarin (CA, 320/32)

bir gul dahinmadan gelirse o adam, adam degel (EskYA, 173/169)

132 Giirer Giilsevin, "Tiirkcede -sa Sart Gerundiumu Uzerine", Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi, 2/467
(1990): 276.

133 Turgut Baydar, “Erzincan ve Yoresi Agizlarinda -sA Enklitigi”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat
Aragtirmalart Dergisi, 31 (2012): 90. https://dergipark.org.tr/tr/pub/sutad/issue/26302/277218

134 Leyla Karahan, Tiirk Dili, 192-199.
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bize oteden béri bi boyig gel buraya bene bi sigara al gel dé'se gétmesseK
doerdi (AKYA, 309/13)

bizim caminin ogiinden malatyaya gitme igiin sabah namazi ohunmadan eveli on

gisi on iki gisi olmazsa gédemiydik gorhusundan (MallA, 263/9)
bu goyunu geri donderebiiliisen giz1 sen alip gidceksin (OYA, 288/36)
davisan izinden i¢ései davisan olusuii (MuY A, 192/49)
diiymen ¢ozsen Kerem kimi yanaram (ARP, 375/25)

ggere bu maabbaT hosuiiuza giTmeZZe size bit a bu sozii séylemem (ManA,

779/39)
ekin_isliyiseii ondan evel bitirdin (AksYA, 382/187)

er gaynana senden onden kakarsa gazak siipiirgeyi eline alwirirdi (AksYA,
529/162)

evinde kiirban kesérse kiirbann yir (BIYA, 359/22)

eyer giz1 oglamin g6zii dutduysa 6lan dé “gidiceksiiiiz bura” (ZBK, 160/5)
feget bu strrimuizi biri bilirse ben ucar giderim (AdIKGS, 161/24)

fikat sen beni éldirsadin, o Kardasim da seni oldiracahdi (BIMIKA, 167/154)

gara gocun beline diisersense yeddi yerin yeddi garannub divine goyacah
(ARP, 377/9)

gene su gelse benim dedim yer gene kalkacak (E1A, 124/26)

g1z da ér ¢icé acarsa g1z da olani sémis oluyo (KaMIA, 30/7)

hansi aganin yanina gidersense he¢ yoh demez (AhlA, 186/31)
hazraTi alinifi kafasina kim getirise o hokiimdar (Deniz, 306/28)
her kim burdan altin alirsa beni ¢alan hirsiz budur (TrY A, 206/90)
hismila lohmana bahisa lohman dii. (KBA, 95/9)

hég biyazi 'galmassa onu ¢iharacan (NevYA, 119/8)

i tiitiin ¢ikarirsan 1 para. (EIA, 232/55)
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ilerde gececah yeri olmasa o tekenin yaban tekesinin geriye doner (ErlA,

47/24)
iyi bi oliim oldiise allah bize de nasib etsiii derlé (KUY A, 210/49)
o dasdan iki tene getirirsense gi1zimi verirem (KIA, 356/73)

o sudan getiirseger, vucuduma tokerseger ben de gizimi verdim (ErzYA,

404/52-53)

oglum egeri bu kezi alma kalkarsénse anani bilmem nd yapdrim (Hemsin,

292/1905)

sapgun supgun yabanci gilirsi sin ndrdlisin deyd sorar (ADUM 1, 7/6,

Balikesir)
siz ban bi alabalith bulursuzsa ben bu yarayi rahat ederem (DiyA, 72/5)
siizme yordu ezebilisiii ben sd varin dimis (BallA, 527/1)
sehire gotiiriirsemse beni hirsiz diye yahalallar (EriA, 11/18)
tuccar Galip nasi bi turki soylarsa hursid beg dipdiri olu (Ushum, 117/29)

Urgubiiii baraci gibi bizim de suyumuz ¢itharsa zarzavatlarimiz iy olur

(NevYA, 167/42)

iis dort giin evel olan_evi egé para getirirse kizin arkadagslar: toplanip hamama

gidiyorla (KiYA, 164/37)
vardiii yir koriise goziiiiii kirpa bah (KaMIA, 32/23)
yani kimin ati ¢atlar isa onin senelarca adi soylanir (SavYA, 112/275)
yeéryiiziine gigarirsa mutlaga bizim yérimizi haber verin (CA, 314/16)
yine ¢ikariz doktora kulan duymasa (EIA, 172/26)

Nevsehir yoresinde ek, genel islevinin haricinde zaman isleviyle gorev

yapabilmektedir:
o ekmani yérkene habeyi yohlasa ki altin var bi kup (NevY A, 192/19)
Kars’ta goriilen bir kullanimda -sa eki yerine -e eki sart isleviyle kullanilmistir:

Bu gider gelmeze men gedecem (KiA, 280/28)
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2.1.3.3.1.15. “-1k, -ig, -iK, -uk” eki ile

Ekin -Ip zarf-fiill ekinden p>k degismesinden olustugu yaygin goriisiini
Karahan, sadece geldigi fiillerin g iinsiizii ile baslamamasindan &tiirii zay:f bulur.'* Ek;
Edirne, Karaman, Cukurova, Izmir ili Bayindir ilgesi, Gaziantep ve Aydin yorelerinde -
ArAk ve -Ip eklerinin verdigine benzer sekilde durum anlami katmakta ve tarz zarflar

yapmaktadir.
adanadan geliK de basmadilar mi (CA, 719/101)
besbedava gidiveriyoii hastanéde bakilik geliyosuii (1zBay, 373/23)
hayvanlan gidig geliyordum oraya (KariA, 331/3)
islé ep iile guruduk asariz (EIA, 232/35)

mdralarda cocuklariii dzina mendil basik olen cocuklar olmus. (GazMA,

237/21)
otalt diizeldiK gidiyo isTe (AyMA, 207/10)
2.1.3.3.1.16. “-enden” eki ile

Ek, Erzincan ve Diizce’de -(y)IncA ekinin verdigi zaman anlamia yakin bir

anlamda ancak -DIgIndA zarf fiil ekinde oldugu gibi ge¢mis zaman islevi tasimaktadir.
adam adami gosterTdii giibii adami gosterdenden yaPdilar unnart (Diiz, 150/5)
sennen eyhmeyh biisiirenden hés biilmeziik eyhmeyh bitdiigiini (ErzY A, 301/21)
2.1.3.3.1.17. “-masiz” eki ile

Ek, Erzincan ve Gaziantep’te -mAdAn ekinin verdigi zaman anlamina benzer bir

gorevdedir.
Garannuh garigsmasiz ben kowe gétmem (ErzY A, 209/8)

yesilsu’ya varmasiz beride ses sinamast yok muydu (GazMA, 183/35)

135 Karahan, “Anadolu Agizlarinda”, 232.
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2.1.3.3.1.18. “-mazdan, -mazden, -mezden” eki ile

Ek; Erzurum, Urfa ve Rize yorelerinde -mAdAn ekinin verdigi zaman anlamina
benzer bir gorevdedir. Eski Tiirkiye Tiirkgesinde de ekin bu sekilde “-mez” sifat-fiil eki

ve “-dan/-din” ¢ikma hali ekiyle olusmus kullanimi mevcuttur. '3
hes bisey soylemezden bayildi (EriA, 105/91)
o kiyma eti giizelce kifteyi yogirmazdan kavitacahsan. (UMA, 204/40)
gitdi ¢ ‘adere ki ¢ ‘adere ‘olasmazden ¢oban uni de ‘vurdi. (RIA,281/104)
2.1.3.3.1.19. “-dihliyin, -diyAliyin, diKli_in, -duhléyin, -dukin” eKi ile
Ek, agizlarda -IncA ekinin verdigi zaman anlamina benzer bir gorevdedir.
bir bardag isdiyhliyin ahli basindan gideceg" (ErlA, 182/171)
gol gola ¢cthduhléyin artuh gabil degil (ExzY A, 235/245)
oran gondukin hérkeS omin béle etrafina oturu (SakiA, 16/31)
son son cani sthildihliyin diyir (EriA, 161/16)
sofira ediremide giTdiKli in garsladiK (BallA, 591/1)

2.1.3.3.1.20. “-Pbil'le” eki ile

Eski Tiirkiye Tiirkcesinde -uban, -ubani, -ubamin, -ubanuii’’

seklinde
genisleyen ekin “-P” + “bil’le” seklinde genislemesi ve pekistirilmesini glinlimiiz
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda gérmek miimkiindiir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde -(3)Up
ekinin -an/-an+in seklinde genislemesine!*® benzer sekilde ek, agizlarda enklitiklesmis
“ile” edatinin ilk sekli olan “bile>bille” ile genislemektedir. Ekin sonuna kaynasan edat,
ses/hece kayb1 yasamamis, aksine ilk seklinde kaynagmistir. Bu ek, Antalya Korkuteli

yoresinde “-IncA” ekinin verdigi zaman anlamina benzer bir gérevdedir.

nése boazladan geceméPbil'le, gi1s Rusya oramwy usulunu  biliyoruy'mus.

(AKYA, 225/22)

136 Kamil Tiken, Eski Tiirkiye Tiirkcesinde Edatlar, Baglaclar, Unlemler ve Zarf-Fiiller (Ankara: TDK
Yayinlari, 2020), 165.

137 Tiken, Eski, 169.

138 Giirer Giilsevin, Eski Anadolu Tiirk¢esinde Ekler (Ankara: TDK Yayinlari, 2020), 144.
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2.1.3.3.1.21. “~(y)IsIn, -isgin” eki ile

Ek, Usak yoresinde -sA4 zarf-fiil ekinin verdigi sart anlamina; Kiitahya, Bursa,
Sivas, Cukurova, Kahramanmaras, Nigde, Kirsehir, Malatya ve Savsat yorelerinde -
(v)IncA zarf fiil ekinin verdigi zaman anlamina benzer bir gérevdedir. Karahan, ekin -
15/-is eki ile vasita ekinden meydana geldigini belirtir.!** Tiken de aym sekilde bir
yapiy1 isaret ederek Eski Anadolu Tiirk¢esinde bu ekin zamandaglik bildiren bir zaman
zarfi olarak fiile baglandigim1 belirtir.'*® Ergin’in Eski Anadolu Tiirkgesinde

Karamanlica sahasinda gériildiigiinii ve bugiin ayn1 yorelerde yasadigini,'*! Korkmaz’in

2

Avsarlarda yogun kullanima sahip oldugunu belirttigi'** ekin Tiirkiye Tiirkgesi

agizlarinda zarf-fiil grubu olusturdugu 6rnekleri sunlardir:
adam parayt alisin ¢arsiya ¢ikiveriyor (KiY A, 166/225)
atatiirk olmayisin burdu duru mu bilcez (UsIA, 234/62)
demokrat parti gélisin mahsullAmiz pard tmé basladi (BIYA, 563/41)
disariya gédisin bu nouriiyor (SivasM, 213/80)
gurutmaya seriggin dedim (NiBorA, 283/28)
koperatif gurmayisin_olmoyo (SuhY A, 248/23)
ordan ¢igdi:g emmimiz oliisiin (KahMA, 69/2)
soy ismi §éy olusun bunar aK¢ali alyyollar. (CA, 318/26)

ya miibareK deyverisin gayalan icinden, hamamin icindeki gayalan i¢inden

haril haril bi_seslé gelivemis. (KiYA, 156/14)

yidi sekiz gisi alisin arhadaslarini niyse, siy mapise atmis, hapise atmis.

(KirsYA, 323/28)

yirmi giin deyisin isi bitirdik. (MallA, 372/34)

139 Karahan, “Anadolu Agizlarinda”, 226.

140 Tiken, Eski, 162.

4! Ergin, Tiirk, 346.

142 Zeynep Korkmaz, “Anadolu Agizlarinin Etnik Yapu ile Iliskisi Sorunu”, Tiirk Dili Arastirmalar Yilligi
- Belleten, 19 (1971): 29. https://dergipark.org.tr/tr/pub/belleten/issue/38363/444717
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2.1.3.3.1.22. “~(y)AndA, -ende” eki ile

Buran, “bu sekil ile ...irken, ... ince, ...diginde gibi anlamlar ifade edilir. Azeri
Tiirkgesinde sik¢a kullanilan bir sekildir.” der.'* Ustiiner de ekin Azerbaycan sahasinda
en ¢ok kullanilan zarf-fiil eki oldugunu biitiin Anadolu agizlarinda gériilmeyecegini ve
Orta Anadolu’dan Dogu’ya gittikge kullanim sikhiginm arttigim belirtir.'** Eklendigi
fiillere “-dig1 zaman”, “-diginda” anlamlarin1 katan bu ek, -GAn sifat-fiil eki ve +DA

bulunma hali (lokatif) ekinden olusmustur. '+

Ek, agizlarda -(y)IncA ekinin verdigi zaman anlamina yakin bir anlamda ancak -

DIglndA zarf fiil ekinde oldugu gibi gegmis zaman islevi tagimaktadir.
bacilarini getirende onu da oldiiriiller. (1gd, 198/9)
Beni hatirliyanda Askimla yanar misan (DiyA, 127/7)
Bir tene goyanda bu éle bagirdr (Agn, 825/12)

dev burya yanasanda bu gilicini eline aldi (ARP, 367/21)
el degende ilin_ilin_ilinir (KiA, 277/2)

guru daglar gogerdi yar yara gavusanda (Mus, 172/200)
giimreye sohanda, efendem galan: “rusa teslim oldi (EriA, 65/44)

hursid beg kemertavinan gedanda bulla tagda ac susuz Kalmisla (Ushum,

122/34)
Kazlar yemi yeyanda / Ban baharim Kizlara (SavYA, 148/28)

mesela c¢iftci horoz banliyanda veya safag sékende gahip gidecek (AhlA,
190/56)

millet mala bélende hali gakdi (IMIA, 269/43)
oglan hanciya bi avug¢ altuni verende tabi hanci ¢ok sevini (DiyA, 73/31)
onu hamur siizénde siizerik (BallA, 367/101)

Padisah haber alanda kiiplere bini (DiyA, 72/18)

143 Buran, Anadolu, 197.
144 Ustiiner, Anadolu Agizlarinda Sifat-Fiil Ekleri (Ankara: TDK Yayinlar1, 2000), 57.
145 Bayraktar, Tiirkcede, 222.
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Seksan giin varidi teskeresina her giin kumandan gélanda o irlanda tahtasinun

ustina ¢ikardi. (YusA, 238/131)
2.1.3.3.1.23. “-duKdu” eki ile

Ek, -(y)IncA ekinin verdigi zaman anlamina yakin bir anlamda ancak -DIgIndA

zarf fiil ekinde oldugu gibi ge¢mis zaman islevi tagimaktadir.
aziK durduKdu bi haber geldi (BallA, 504/113)

2.1.3.3.1.24. “-di*larindan, -diyinden, -diinden, -dindan, -dunda, -diindan, -

duundan” eki ile
Ek, agizlarda -DIginda zarf fiil ekinden farkli olarak sebep anlami katar.

bunna iki bagecilé birbirinin suyunu gisgandi*larindan gavga é'mislé (MuYA,

194/40)
cahal ahilli bir hayvan olduundan di’iir (CA, 424/53)
dﬁg cekiy bigimiz olmadindan sevingec ile garsiladih (NevYA, 211/63)
elma her sé olur zebzéléden suyumuz az kid oldiyinden (BIY A, 172/6)

Kay: kéyii dendii disgiden bari bura ¢ok dashk bi iilke oldunda herhalde (IMIA,
310/13)

kendisi okur yazar olmadiindan bi sey vér yazdi saniyo (OY A, 243/7)

o boiik alicilar gelmédiinden buradakinneri oradakinnari vermek zorunda

galiyosuii (ManA, 914/16)
2.1.3.3.1.25. “-denen, -dinen” eKi ile

Ek, -duhléyin, -(v)AndA, -enden zarf fiil eklerinin olusmasi mantigi ile bir sifat
fiill eki ve bir hal ekinin kaynasmasiyla olusmustur. Zarf yaptig fiile “anindalik”

anlaminda bir zaman isleviyle karigik bir birliktelik katar:

galaytirig hepsi bir sene, harman geldinen, herkes, cuvalini ceken gelir. (Kilis,

30/4)
ii¢ aydan koyii buldénen gari gi ' memis bubam (ManA, 922/27)

valla askerden geldinen hi¢ bi is yapmadik (BIYA, 175/21)
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2.1.3.3.1.26. “-1sd1k” eki ile

Ek, -(v)IncA ekinin verdigi zaman anlamina yakin bir anlamda ancak sebep

islevi de tasimaktadir.
Tiitiine kota ¢ikisdik Tiitiinler de yasak_ oluyu (ManA, 891/8)
2.1.3.3.1.27. “-diine, tine” eKi ile
Ek, -(v)IncA ekiyle tiimiiyle ayn1 islevdedir.

baskin_etmislé onnart gédiine bu yerlinénen peK gozel gonusurmus onnd

(ManA, 1132/141)
kesan’1 gectine kisik karakolu vard: (Tekir, 186/378)
2.1.3.3.1.28. “-ginen” eki ile
Ek, zarf yaptig1 fiile “anindalik” anlaminda bir zaman islevi katar:
sen emir verginen ogullarina, gelinner geleceh (ARP, 28/14)
2.1.3.3.1.29. “-1fsa” eki ile
Ek, zarf yaptig: fiile “sart” anlamiyla beraber zaman islevi katar:

neceki Mehemmed’in sesi sedesi ¢ihmayifsa bize goca lazim deyil (ARP,

377/21)
2.1.3.3.1.30. “-en” eki ile

Kiitahya yoresinde goriilen bir kullamimda -(y)Ip, -(v)ArAK zarf-fiil eklerinin
yerine Korkmaz’in Mogolcayla ortaklastigini ve agizlardaki “diyin” yapisinda varligini
korudugunu belirttigi -(y)In / -(y)Un ekinin'#¢ bir sekli oldugunu diisiindiigiimiiz -en eki
tercih edilmektedir. Yaz1 dilinde zarf-fiil grubu kurma 6zelligini kaybeden ekin bu

islevini agizlarda hala devam ettirdigi goriiliir.

vendiKden geri mugs cepesinde tiirkii dorde bolen iiciinii arabisdan yolladila

(KiYA, 183/3)
Vakfikebir yoresinde ise ayni ek, -(y)IncA zarf fiil ekinin islevinde goriiliir:

burdan asa yiiriyen vakfikebir yakin. (Vakf, 163/36)

146 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi (Ankara: TDK Yayinlar1, 2009), 1013.
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2.1.3.3.1.31. “-1, -i1” eki ile

Nevsehir ve Trabzon yorelerinde goriilen bu ekin -(y)Ip zarf fiil ekinden
bozulmadigi, anlamindan hareketle sezilmektedir. Bu sebeple ayri1 bir baslik agmay1
uygun gordiik. Ek, -(y)IncA zarf fiil ekininin verdigi zaman anlamiyla benzer bir isleve
sahiptir. Korkmaz ek i¢in “Eski Anadolu Tiirk¢esindeki -(y)A’ya parelel -(y)I’l1 ve -
(y)U’lu sekiller de, -(y)A’li zarf-fiilin etkisi altinda Tiirkiye Tiirk¢esine kadar

gelemeden eriyip kaybolmustur.” der. '’
gaynanam bigiirii da yerdiik (TrY A, 222/40)
azlar gocaya varu iis biii dot bifi lira bashih alirth (NevYA, 206/33)
2.1.3.3.1.32. “-ecegeii” eki ile

Nevsehir yoresinde gelecek zaman kipiyle ¢ekimlenmis bir eyleme zaman
anlaminda baglanan bir zarf-fiil grubu olusturulmak istendiginde, belki de kipin
etkisiyle, diger agiz bolgelerinde sik goriilen “-(y)AndA, -enden” gibi zarf fiil ekleri
yerine kiple ayn1 yonde gelecek zaman anlami katan -ecegeri eki kullanilabilmektedir.
Bayraktar’in Eski Anadolu Tiirk¢esinde -icagin/-icegin seklinde kullanimlarini tespit

ettigi'*® ek agizlarda su sekilde tespit edilmistir:

talladan gelecegeit yimek bisirecegek. (NevYA, 168/19)
2.1.3.3.1.33. “~-AnAcA, -enece” eki ile

Cukurova, Gaziantep, Nigde ve Nevsehir yorelerinde zamani sinirlama islevi ile
gorlilen bu ek, zarf-fiil eklerinin olusma sistemine uygun olarak sifat-fiil eki ve hal
ekinin kaynasmast ile olusturulmustur. Agizlarda zarf-fiil eklerinin genisleme
egiliminden doaly1 sifat fiil ekinden sonra yonelme hali eki ile esitlik hali eki birlikte

gelir. Ek y1g1imas1'* séz konusudur.
ben burda masali titketenece oturursam agsam olur. (NevYA, 216/59)
gapidan girenece garsinasina gormedin i didi (NiBorA, 375/111)

hiitda asgere gédenece géydim lasdik dydxgabt yav. (GazMA, 184/31)

147 Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, 984.
148 Bayraktar, Tiirkcede, 214.
199 Ustiiner, Anadolu, 60.
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okuluii basina ¢cthanaga “geTme liiliifer gaciyon” diyomiis (CA, 738/58)
sohahda dutallar uyhusu gelenece (NevY A, 153/36)
2.1.3.3.1.34. “-casina” eki ile

Ekin Kayseri’de rastlanan orneginde yazi dilindeki kullannmindan farkli bir

durum ve iglev s6z konusu degildir.
oliimii hége sayarcasina muazzam hizmetler gormiis (KaMIA, 21/13)
2.1.3.3.1.35. “-digkine” eki ile
Ek, zarf yaptig1 fiile “-diginda” zarf-fiil ekine benzer sekilde zaman islevi katar:
gayseriye geldigkine iki biled galdi elimizde (YozYA, 87/123)
2.1.3.3.1.36. “-dimen” eki ile
Ek, “-IncA” zart-fiil ekinin islevine benzer sekilde zaman anlami katar.

orag ay1 geldimen bir ay orag bicerdik demeT dasirdik hayvannan diiven

stirerdik (CanA, 471/93)
2.1.3.3.1.37. “-1c1” eki ile
Ek, “-IncA” zart-fiil ekinin islevine benzer sekilde zaman anlami katar.

cocuglart boyiinceg kalabaliglasici o da iki eviidi, bagdik gordiik, rahmadiig
annem dédi ki yavrim dédi ayriliii dédi. (KirikiA, 310/52)

2.1.3.3.1.38. “-anadan” eKki ile

Ek, “-IncA” zarf-fiil ekinin islevine benzer sekilde zaman anlami katar. “-anaga,
-enece” zarf-fiil eklerinde oldugu gibi zamani simirlama islevi de s6z konusudur. Zarf
fiil eklerinin olusma sistemine uygun olarak sifat fiil eki ve hal ekinin kaynasmasi ile

olusturulmustur:
milled gahanadan suyumu temin_iderdim (NiBorA, 456/114)
2.1.3.3.1.39. “-esdani” eki ile

Suluova ilgesinde goriilen ek, “-IncA” zarf-fiil ekinin iglevine benzer sekilde
zaman anlami katar. “-Ar...-mAz” zarf-fiil eklerinde oldugu gibi hemen olma islevi de

s0z konusudur.
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mersine gidesdani gediyodum (Sulu, 184/96)
ordan geri gelesdani bi das daa hazilliyolar (Sulu, 124/453)
2.1.3.3.1.40. “-isli” eki ile

2

Suluova ilgesinde goriilen ek, “-IncA” zarf-fiil ekinin isleviyle ayni sekilde

zaman anlami katar:
ole deyin nahl_eTdile bize orda seye gedisli, mevliidiine gedisli (Sulu, 149/42)
2.1.4. Unlem Grubu

Unlem gruplar1 bir seslenme unsuru ile bir kelimeden meydana gelen kelime
gruplaridir. Grubun ilk unsuru iinlem, ikinci unsuru isim unsurudur. Eksiz olarak bir
araya gelen unsurlar icinde vurgu seslenme sozcligiliniin lizerinedir. Tiirkiye Tirkgesi
agizlarinda c¢ok fazla karsilasilabilen iinlemler iizerine yaptig1 calismasinda Baydar,
tespit ettigi 244 iinlemin toplamda en az 1000 degisik sekli oldugunu belirtir.!>* Eldeki
calismada agizlarda tespit edilen linlem gruplar1 “aman, ay, E, éy, ey, éy, hadi, hadi,

haydi, lan, len, Lén, ha, olan, iilé, vo, ya, ya” linlemleriyle kurulmustur.
aga didim mi, éy bizim élan dir (BallA, 419/26)
alékimselam, buyur nie geldin ya aPap (IMIA, 257/3)
yarabbim! sormu gari (ManA, 843/59)
yé rabbi bi galabalih gardasim ne galabalih var yav (MallA, 375/9)
azabi gésderme ya rabbi (Ank, 270/115)
ay anam, damdan evel dedim (KarlA, 274/36)
dedim ey ya rabbi allah (BalA, 172/270)

Di_haydi séle (ErzYA, 256/1)

E gardag sen benim Hasan_Aga oldugumu bildifise derdimi dermanimi da
bilersin (KIA, 355/18)

étmd mahzun ey huda (ADUM 1, 115/21)

150 Turgut Baydar, Unlemlerin Tiirkive Tiirkcesi Agizlarindan Kullanihslar ve Islevieri (Ankara: Hakan
Basin Yaymn Dagitim, 2013), 394.
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Ey agalar giden yavru beniimdiir (ErzYA, 395/79)

ey arsiz gart yiizsiiz gari, soziinii sohbetini bilmemis gari (BallA, 377/154)
éy insan_olu demis. (CA, 422/12)

goma len ba! néreye gidiyorun? (KonKul, 187/5)

ha babam de babam donmedik, dorgu getdiik (ErzYA, 213/5)
hadi bakam bazara gelin ¢ika (KiYA, 174/18)

hadi gizim git de su ebeyini yuniunu dit dimis. (AksYA, 391/17)
hadi yallah deriye (SivasM, 103/132)

he¢ bosa aglama ey deli gart (EskYA, 167/71)

héy! arkadaslar, bir varlar bir yoklar (RIA, 197/1)

hey kumsular, altu yiiz senelik kéyii birakiriz (E1A, 221/330)
hey yarenné hey dedikden sora (UsiA, 193/39)

imisiniz ba ¢ociim. (EIA, 197/3)

lan hoca! domezler mi ya! (ManA, 781/85)

Lén Musdalli! Hadi asih oynayalim! (ADUM 11, 30/19, Konya)
len seyfetdin keseri getir (KiYA, 150/19)

olan gawat sen burda bunu goyiysan da ekini hep baturmus bu. (ErzYA,
259/24)

onda ya Eli ya bismilldh deer devi vurursan (ARP, 376/14)

Ulan baba, yedirmedim mi? (KIA, 164/15)

iile a%dasg biz bes alti bii lira bocun altindan nasil 9al9caz (DenBa, 22/2)
vo gelin eliii girissiii (KaMIA, 68/25)

ya hazreti siileyman filen ¢ivIci benim kanadimi kirdi. (AyMA, 321/73)

ya miibareK deyverisin gayalan icinden, hamamin icindeki gayalan iginden

haril haril bi_seslé gelivemis. (KiYA, 156/14)

yé rabbi goniil yapmah kdabe yapmahdan evia miymis (MallA, 375/5)
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yéarappim sen yetis yarappim (EIA, 201/144)
2.1.5. Birlesik Isim Grubu

En az iki ismin bir araya gelerek bir kisi ad1 olusturdugu kelime grubudur. Iki
veya daha fazla kelimeden olusmus biitlin kisi unsurlar1 birlesik isim grubunu olusturur.

Eksiz olarak grubu olusturan isimlerde vurgu son unsurdadir..
Ahmed Gutsi Tecer (ErzYA, 227/18)
ahmeT hamdi (ManA, 1206/58)
Ahmet Nazif (ErzY A, 215/17)
Ali Tiirkmen (ErzYA, 207/1)
ersin taranolu (MuYA, 419/62)
fativetiilzehra (IMIA, 257/21) [Fatimatiiz-Zehra]
fatma tombah (EskYA, 176/36)
hidirellez (OY A, 287/45) [Hizir ilyas]
waviK denKdas (BaliA, 379/240) [Rauf Denktas]
ibiram terzolu (MuYA, 413/1)
Ibrahim Halil (DiyA, 143/11)
memmed atasever (EriA, 11/11)
mimine ¢olaK (CA, 530/1)
SertF Canbolat (NevYA, 173/1)
2.1.5.1. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Birlesik isim Grubu
2.1.5.1.1. Birlesik isim Grubunun Ozne Olarak Kullamlmasi

Birlesik isim gruplarinin 6zne olarak kullanildigi ciimleler isim ya da fiil ciimlesi

olabilir. Her iki durumda da birlesik isim grubu yalin haldedir.
2.1.5.1.1.1. Oznesi Birlesik Isim Grubu Olan Fiil Ciimleleri

iis dene bilet yollamis baiia raviK denKdas (BallA, 379/240)
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2.1.5.1.1.2. Oznesi Birlesik Isim Grubu Olan Isim Ciimleleri
Ahmed Gutsi Tecer buralidir (ErzYA, 227/18)
2.1.5.1.2. Birlesik Isim Grubunun Nesne Olarak Kullamlmasi

Birlesik isim grubunun ciimlede nesne olarak kullanildigi, agizlarda tespit edilen

ornekler sunlardir:
Baba hacyi gatma, Ali Tiirkmen dé temam mi? (ErzYA, 207/1)
misTafa yaban deyi bizim ¢coCuK (Yal, 345/126)
2.1.5.1.3. Birlesik isim Grubunun Yer Tamlayicis1 Olarak Kullanilmasi

Ciimlede yer tamlayicisi olarak tespit edilen drnekte birlesik isim grubu yonelme

hali eki ile yiikleme baglidir.
yavuz selime rica ediyollar yeni bir kale insa edilmesini (AhlA, 200/318)
2.1.5.1.4. Birlesik Isim Grubunun Yiiklem Olarak Kullanilmasi

Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda yiiklem olarak kullanildig: tespit edilen 6rnekler

sunlardir:
adim SertF Canbolat (NevYA, 173/1)
benim_adim nuretTin sen. (SuhYA, 250/1)
soyadim mimine ¢olaK (CA, 530/1)
2.1.5.2. Birlesik Isim Grubunun Kelime Gruplan i¢inde Durumu

Tiirkiye Tirkgesi agizlarinda birlesik isim gruplarinin diger kelime gruplariin

yapisinda ne sekilde gorev aldigr asagida dort baslikta gosterilmistir:

2.1.5.2.1. Birlesik Isim Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlayan

Unsur Olarak Kullanilmasi

Bekir Cahar in'mahgemesi (ErzY A, 208/35)
Ednan Menderes’in zemani (BayD, 141/60)
hudirellezin asl asaleti (OY A, 287/45)

ismail dilsizolunun giraathanesi (Ki'YA, 150/5)
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mesut erezin koyii (Kii'YA, 154/141)

namik kemalin iikilaliklar: (UsiA, 189/122)
receb alinini soka (Diiz, 144/15)

seyid uysaliii 6lu (Sulu, 180/25)

2.1.5.2.2. Birlesik Isim Grubunun Belirtisiz Isim Tamlamalarinda

Tamlayan Unsur Olarak Kullanilmasi
Ahmet Nazif oglu (ErzYA, 215/17)
Ibrahim Halil bereketi (DiyA, 143/11)

2.1.5.2.3. Birlesik isim Grubunun Sifat Tamlamalarinda Tamlanan Unsur

Olarak Kullanilmasi

bin dokuz yiiz otuz iki domlu ibiram terzolu (MuY A, 413/1)
bizim siddiK_aKKus (Van, 176/4)

boliiK komutani kerim aydin (SivasM, 217/8)

Gaplan oglu Orhan Aslan (KiA, 179/62)

gosmat koyiinden fatma tombah (EskYA, 176/36)

Halil giz1 Fatma Uymaz (NevYA, 200/2)

KiniK kéyiinden Sabri Ozdemir (Diiz, 87/1)

halil ibram dedeniri babast ahmeT hamdi (ManA, 1206/58)
fsmczil Begin oglu Cemal Yesil (KIA, 285/32)

Siileyman ogli binali zengin (EriA, 46/5)

2.1.5.2.4. Birlesik Isim Grubunun Edat Gruplarinda Isim Unsuru Olarak

Kullanilmasi

ersin taranolu'la (MuYA, 419/62)
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2.1.6. Zarf Grubu (Zarf Tamlamasi)

Bir zarf ile, bu zarfin anlammi pekistirdigi sifatin ya da baska bir zarfin
olusturdugu gruplardir.'®' Zarf gruplann Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda tespit edilen
orneklerde 6zne, zarf tiimleci ve yiiklem olarak kullanilabilmektedir. Zarf gruplarinin
kelime gruplarinin yapilarinda ne sekilde gorev aldigina bakildiginda ise belirtili isim
tamlamalarmin tamlanan unsuru, sifat tamlamalarinin hem tamlayan hem tamlanan
unsuru oldugu goriiliir. Grubu olusturan zarflar, yalnizca, sifatlarla zarflarin anlamini

giiclendirenlerdir. '
accuh gevsek (ErzYA, 392/37)
accuh giizel (ErzYA, 388/48)
acth esgi (YozYA, 218/80)
acik boyiik (BIYA, 421/17)
Anepda (ZBK, 107/251) [en iptida]
as sersemce (MuYA, 452/61)
bwraz iri.(EIA, 178/33)
biraz daha (ErzYA, 309/44)
biréz daha (CA, 316/54)
birez ensiz (KiYA, 239/90)
birez miiski®l (KarlA, 362/26)
coh alagadar (KIA, 352/5)
¢coh bi éyi (ErzYA, 303/72)
¢oh biiyiik (Ank, 642/65)
¢oh dirayetli (ArdYA, 61/1)
¢oh éyi (SivasM, 98/38)

¢oh gozel (KirsYA, 197/3),

5! Baydar, Tiirkiye, 118.
152 Arzu Sema Ertane Baydar ve Turgut Baydar, “Tiirkiye Tiirkgesinde Kelime Gruplar”, Atatiirk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, 16 (2001): 42.
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¢oh giizel (ErzYA, 395/92)
¢coh irahat (SarYA, 101/12)
¢oh kuvetli (SavYA, 113/282)
¢oh memnun (NevYA, 130/20)
coh miisii'man (MallA, 264/13)
coh sirin (NevYA, 169/12)
¢oh zengtin (ErzYA, 305/14)
cok bahali (UsIA, 201/37)
cok érezil (MuYA, 227/31)
cok hasta (EIA, 197/5)

cok kiize (IMIA, 212/8)
da_basga (KiYA, 152/68)
dad kafi (UslA, 211/29)

daha coh (Agn, 820/34)

daha ¢oK (CA, 317/13)

daha evvel (KiiYA, 240/98)
daha ey (ErlA, 165/54)

daha eyi (AKYA, 263/12)
daha lezzetli (ErlA, 165/54)
daha yahin (Mus, 152/15)
daha yakin (AksYA, 378/75)
daha zelletlii (Boya, 122/251)
eld guzel (YusA, 239/16)

en boyii (ManA, 1046/21)

en boyiig (AKYA, 283/49)
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éit boyiik (BIYA, 390/2)

en buyugi (RIA, 203/78)

en biik (E1A, 137/49)

én biiyiik (KiYA, 241/128)
en cabuk (KIA, 352/17)

en dermn (KBA, 139/7)
en_esgi (ErzYA, 303/14)

en eyi (Kilis, 18/25)

en_i (Gol, 340/128)

en ilart (KBA, 84/37)

en ileri (EriA, 15/66)

en iyi (NevYA, 122/39)

en iyisi (Ki'YA, 153/72)

en kii¢¢iig (ErzY A, 400/262)
en miinevver (UsIA, 189/132)
en mengur (ZBK, 167/6)

en neseli (KBA, 139/21)
en_niayeT (KiiYA, 150/10)
en sthi (ErzYA, 326/1)

en yahin (EriA, 46/6)

en ziyade (ErlA, 48/41)

epei pahali (KiYA, 135/16)
epeyceme boyiig (EriA, 101/15)
eyla Guzel (Ushum, 153/26)

gayet esgi (ManA, 897/21)
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gayet giizel (Kii'YA, 153/105)

Hen boyuk (Hemsin, 202/17)

1z zefigin (BallA, 381/312)

ne de kafali (EIA, 126/36)

ne grymadl (KiYA, 210/46)

peh coh (KIA, 165/3)

pek ¢o (NevYA, 124/1)

pek esgi (NevYA, 122/41)

peK dayr (ManA, 740/8) [pek giizel]

pek pirisan (NevY A, 206/23)

Pek serdfli (KKad, 108/22)

ta ¢oK nezzetli (AKYA, 230/39)

2.1.6.1. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Zarf Grubu/Tamlamasi
2.1.6.1.1. Zarf Grubunun/Tamlamasinin Ozne Olarak Kullanilmasi
daha uzunnari ana memesidir (EriA, 70/78)

en béyii yirmi yédi yasinda (ManA, 1046/21)

en buyugi elli kilo olu. (RIA, 203/78)

en_isi evim (GOl, 340/128)

en iyisi de kendi lisaniiit birakmamak. (Ki'YA, 153/72)

isTa bu ocahlar madanlar gapaninca en fazlast dagilmis (KBA, 87/35)
olamadigimiz kimin de’, demek ke en_eyese simde. (ErIA, 134/34)
2.1.6.1.2. Zarf Grubunun/Tamlamasinin Zarf Tiimleci Olarak Kullanilmasi
Anepda biitbamin yataklan: élet (ZBK, 107/251) [en iptida]

biz ¢ok érezil boyiidiiK (MuY A, 227/31)

cobiinde bés oni gurusu olan adamlara daha ¢oK yapalar. (CA, 317/13)
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¢oh éyi biliyorum (SivasM, 98/38)

cok giizel biliydi adam (EIA, 137/42)

daha evvelinden giiveye islemeli hasadan seyler olurdu (KiYA, 240/98)
en_esgiden veriydi (ErzYA, 303/14)

en_niayeT oraya vadiK (KiYA, 150/10)

gayet giizel akort oluyo (KUYA, 153/105)

ne de kafali cikmiginiz (EIA, 126/36)

o wahit awlaruh en ziyade (EriA, 48/41)

2.1.6.1.3. Zarf Grubunun/Tamlamasinin Yiiklem Olarak Kullanilmasi
accuh gevsekdiir dilimiz bizim (ErzYA, 392/37)

Allaii gulu pek ¢omus (NevYA, 124/1)

amcamin biigii en biikleri. (E1A, 137/49)

arhadagslar da peh ¢oh. (KiA, 165/3)

bacasi biraz iri.(EIA, 178/33)

benim gizim ne grymadliydi (KiY A, 210/46)

boyle oldu sultan suleymandih asgerlik ¢oh irahat (SarYA, 101/12)
cog zengindirler (DiyA, 73/40)

¢oh sélamah ¢oh gunahmig (KBA, 98/1)

¢oh sirindir 'Avanuz (NevYA, 169/12)

daha lezzetlidir (ErIA, 165/54)

gadinnari bu isdere ¢oh aldgddarmigler (KIA, 352/5)

gomsunun birinifi hanimt as sersemceymis (MuY A, 452/61)

her sey cok bahali (UsiA, 201/37)

o mari pek sakindi (EIA, 126/55)

On tarafi bireg efisizdir (KUY A, 239/90)
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lisdii ortiilcek gada bi yuva bulduymu daa kafi. (UsiA, 211/29)
li¢ gardagsin biriniii hanimi ¢oh gozel imis (KirsY A, 197/3)
2.1.6.2. Zarf Grubunun/Tamlamasinin Kelime Gruplar i¢inde Durumu

2.1.6.2.1. Zarf Grubunun/Tamlamasinin Belirtili Isim Tamlamalarinda

Tamlanan Unsur Olarak Kullanilmasi
anuii daha guzeyi (KiYA, 145/6)

2.1.6.2.2. Zarf Grubunun/Tamlamasmin Sifat Tamlamalarinda Sifat

Unsuru Olarak Kullanilmasi

birez miiski®l durum (KarlA, 362/26)
¢oh bi éyi anne (ErzYA, 303/72)

¢coh biiyiik miitevekkir (Ank, 642/65)
coh dirayetli bir padisah (ArdYA, 61/1)
coh giizel bi kiz (DiyA, 78/2)

coh miisii'man adamlar (MallA, 264/13)
¢coh zengiin seyler (ErzYA, 305/14)
cok i ev (EIA, 178/32)

cok_kiize oyunnarimiz (IMIA, 212/8)

da basga tiir (KiYA, 152/68)

ey boyiig baci (AKYA, 283/49)

en ¢abuk vesait (KiA, 352/17)

en derin kose (KBA, 139/7)

efi eyi yer (Kilis, 18/25)

en giizel anteri (DiyA, 78/40)

en kiiggiig pirtig (ErzY A, 400/262)

en meiisur yéemegi (ZBK, 167/6)

en miinevver cannt (UslA, 189/132)
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en negeli yer (KBA, 139/21)

en sthi zaman (ErzYA, 326/1)

Hen boyuk oglum (Hemsin, 202/17)
ne giizel kizan (EIA, 130/129)

en yahin arhadasim (EriA, 46/6)
eyla Guzel Kiz (Ushum, 153/26)

2.1.6.2.3. Zarf Grubunun/Tamlamasmin Sifat Tamlamalarinda Isim

Unsuru Olarak Kullanilmasi

Olgiinlii Tiirkcede sifat ve zarf gérevinde olan zarf gruplar1 agizlarda rastlanan
bir kullanimda kalic1 isim olarak bir sifat tamlamasinda isim unsuru olarak karsimiza
cikar. Islev itibariyla zarf grubunun bilindik islevinde olmasa da kurulus yapis1 geregi

ayrica bir baslikta agizlardaki bu yapiy1 gostermeyi uygun gordiik:
bu, sén en biik mii? (EIA, 229/13) [senin en biiyiik]
2.2.1I. TiP: TERS (KURAL DISI) KELIME GRUPLARI
2.2.1. Edat Grubu

Oncesinde kendisine bagl kelime ve kelime gruplariyla ciimlede cesitli anlam
iligkileri olusturabilirken tek baslarina grubu olusturduklari anlam ilgilerine benzer bir
kullanim alanlar1 olmayan gorevli kelimeler edat olarak adlandirilir. Edatlarin
cogunlugunun yalniz baglara anlamlart yoktur. Sozliiksel bir kavram adini karsilayan
ve ciimlelerde diger edatlar gibi cesitli anlam iligkileriyle kendisinden Onceki
kelimelerle grup olusturabilen “Once, asagi, sonra, yukari, evvel, uzak, sira, ote, karsi,
fazla, dogru, beraber” gibi isim ve zarflar da vardir. Edat grubu olusturan tim gorevli

kelimelerin anlamsiz kabul edilmesi bu bakimdan miimkiin degildir.

Edat gruplarinda isim unsuru basta, edat unsuru ise sondadir. Edata baglanan
kelime veya kelime grubunu ciimlede iistlenecegi gorev ve anlama gore tamamlayan
unsur edattir. Tamlayan unsurun sonda olmasi bakimindan edat gruplar1 Ters (Kural
Dis1) kelime gruplari basligr altinda siniflandirilir. Edat unsuruna baglanan isim, edata

gore ekli veya eksiz olabilir. Tiirkiye Tiirkcgesi agizlarinda 48 edat tespit edilmistir.
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2.2.1.1. Yapis1 Bakimindan Edat Grubu
2.2.1.1.1. “_accer” Ile Kurulan Edat Grubu

Kayseri merkez il¢e agzinda goriilen bir kullanimda isim unsuru edata vasita
haliyle baglanir ve climlede “kadar” edati kullanimina benzer bir sinirlama anlami

olusturur.
gusluh vahdin_accer aviandih (KaMIA, 60/8)
2.2.1.1.2. “ adhg” Ile Kurulan Edat Grubu

Kirikkale agzinda tespit edilen bir kullanimda isim unsuru edata yalin halde

baglanir. Ciimlede “kadar” edati kullanimina benzer bir sinirlama anlami olusturur.
hani siizen adlig yourd begli (KirikiA, 284/15)

2.2.1.1.3. “ait, aid, ?gd, ‘ait, ait, aiT, Aayat, ayid, ayit, ayit, ayiT” ile
Kurulan Edat Grubu

Bu edat grubu yonelme hali eki almig isimlerin edata baglanmasi ile olusur.

Sahiplik, aitlik veya ilgili olma anlami1 vermektedir.
anamur bélerine aiT imis buras: (Giilnar, 242/48)
bazida seyaT, etdimiz yelere ayid resimné va_ isTe (KiiYA, 152/51)
ben genimde ayit demirem (EriA, 146/38)
bir kismi Kemah’e ayit. (ErzY A, 301/20)
béorémiz olur kéndimize ayit (BIYA, 384/16)
bu bizim koyiimiize ayit (OYA, 241/5)
bu 6lanin isleri mésuliyeti onuf iizerine aitti (BIYA, 373/16)
bunnarin hepsi toy begine aitdir. (AhlA, 125/96)
darmene ayid bahce olur (AksYA, 629/95)
o camide gadi kemaleddin’e ayit ben bisey goremedim (GazMA, 220/59)
herkesin dini genine ‘ait (UMA, 184/67)

kiitayaya aid nelé var (KiYA, 151/24)
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meger ki o ev da belediyeya ayiT bi evmis (KBA, 108/42)

misafiri hep bize ayit (EriA, 32/81)

Nemseéririki gibi sahsifi_ayat ¢isme ala-bilini 7ii eve? (NevYA, 131/32)
odunu ¢cayr ekmeyi yatagi hepsi bi isana ayittir (BIYA, 224/11)

onnar bana ayiT (KBA, 95/4)

osmana ayittir (KirsYA, 317/3)

yani tiirke aid ne vay ne yok (KuYA, 151/18)

2.2.1.1.4. “asag), asa, asagi, asagi, asarl, assa, assa, assage, assagl, assagi,
assagu, agsar” ile Kurulan Edat Grubu

Edat, agizlarda yalin haldeki veya yonelme yahut ¢ikma hali eki almig
kelimelerden sonra gelerek yer ve yon bildirmektedir. Ayrica tespit edilen bir
kullanimda ¢ikma hali eki islevinde bulunma hali eki alan, iki kullanimda ise yalin

haldeki isim unsuru edata baglanir.
bas assa ¢ol gimi yere doru gitmis. (AksYA, 392/28)
buna iisdiinden_assagi bi" 6vendere iindiirir (EriA, 95/18)
carmuzuya assagr gabahlar tikilir (MallA, 260/2)
dasa asagi, sey, kiird ismaili asduh da (EriA, 47/6)
elli milyonda assa olursa diigiin saymazlar (MallA, 332/18)
‘endum ifmaktan assa (RIA, 299/82)
gart ikinci gaTTan asari, bakondan disari a ‘mis kendini (ManA, 1197/26)
gezemeklerden asagi yendihtan sora kilerdir (DiyA, 64/60)
gomsularin baglare da vardur taga assagu, filan kéwden assage (EriA, 45/36)
hokardan_assa afedersin giifredereg iniyorum (Giilnar, 225/80)
homurdadt iisdiin_ assa geTdi (AKYA, 269/40)
ikiy ii¢ gezemeg asagi yenisen (DiyA, 64/59)

kirK sayyn geldin. mi onu gari ¢ocii basindan_agsa dokésin (Ki'YA, 141/217)
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kowden on_seggiz gonag assagi gideceyhsiz tam (EriA, 191/48)
koyden asa sallandim (Diiz, 89/32)

merdivennerden assag takir tukur éndiriyi (ErzY A, 255/221)
0lu daindan agsai (AsA, 124/85)

tahnalin dibinden assa gelmis bizim talliye (OYA, 157/12)
teKer iisden agsa yuvarlanarah geliyor (SivasM, 101/45)

tor sahan gimi arhasina gegib arab iizengiye bir gurz vurub attan assa diistiriib

gogsii tizerine oturunca patigah soyle yahin geldi (KirsY A, 364/295)
yitkardan asa tam béle Kuvvetleniyo (BIYA, 195/16)
2.2.1.1.5. “baska, basga, basgi, baska, basKa” Ile Kurulan Edat Grubu

Agizlarda tespit edilen kullanimlarinda bu edata ¢ikma hali eki alan isim unsuru

baglanmaktadir. Edat, baskalik bildirir.
alamaKdan basga ni_apabilisiii (BallA, 477/42)
Allahdan basga bir tutar: yohdu. (KiA, 352/15)
Allah’tan baska hi¢ kimse (DiyA, 63/1)
betondan basgi bi_sé gémiiyoz (AyMA, 197/10)

bu ordunun me‘zemeleri amerikadan baska nerden gelirdise onnara sandih

vapardih (AhlA, 155/45)
bunnan baska ¢ocimuz olmadina gore (ZBK, 131/93)
ne gordiilé acidan izdirabdan baska (BIYA, 169/8)
Oglundan baska kimsesi yoh (DiyA, 63/39)
tendir evinden basKa ya yaninda bir tene kiler vardi (Van, 322/18)

tata gurusunla bitden basga bi sey (MuYA, 394/132)
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2.2.1.1.6. “beraber, balba, baraba, baraba, ba’raba, baraba, barabar,
barabar, barabar, baraber, baraber, baravar, barba, barbar, beraba,
berabar, berabir, beraber, berebe, bereber, birabar, bilaba, birabar,

brabar, meraber” ile Kurulan Edat Grubu

Vasita hali eki alan bir isimden sonra gelerek birliktelik anlami katan edatin

agizlarda tespit edilen drnekleri agagida siralanmuistir.
annem bennen bdraber (SakiA, 3/73)
asger inen baraba girdik (KiYA, 192/114)
asgerinen birabar bir ¢oliin ogiinde gondular (EriA, 196/10)
asgeriyle barabar bu gader is yapilacah (KirsY A, 352/138)
bandayla baraba gabire vardi (AKY A, 285/128)
benenen barabar eve geder geldi (EriA, 193/41)
benim ¢ociimnan beraba dodu (KiiYA, 235/10)
biz bi giin babamnan bereber sahin avina ¢ithmistih (UMA, 219/32)
biz de unnanan barba gidiyoduK (ManA, 922/30)
biz ordan getdiig onnarinan barabar (EriA, 92/198)
bu da gedip gardaslartynan barabar (KiA, 280/22)
bu eceminan baraba simdi cagittoga bah (ArDem, 180/4)
bunlan baraba ‘rahat enéyim de nizun diine (RIA, 202/13)
bireya akincualan meraber gélmisler (BIY A, 400/7)
biitun gumanyamiznan barabar gétdiik (ZBK, 156/50)
damat gidérdi hamama harkédaglanlan beraber (BIYA, 277/41)
deveci fenerleril’an ba’raba geldi (R1A, 202/23)

dutluk icérisindd camagsi yiygamiya xocamin garisilii berabir gediyola (ADUM
I, 123/32, Burdur)

esgisehir taraflanda gan dingillen berebe done (AyMA, 311/19)
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Fahri’ynen birabar gétdiik (BayD, 200/142)

garisinnan baravar yediler (KIA, 355/27)

gamgaynan barabar virmis (AksYA, 402/77)

géce damaddan berabar (UMA, 199/177)

gelinen barabar mezere gotiiriiller (NevY A, 184/64)

gorun gongiyla barabar gidilir. (ZBK, 160/6)

igirmibes martta horasana geldih asgerinen brabar (EriA, 141/9)
iki amcamlariminan barba ariflariy omari ele gegirmisie (MuY A, 196/34)
qaregiindizlidir tahir o bennen bereberidi (VanK, 282/68)
Katirnan birabar ayihdiler (BIMIKA, 165/97)

kiyincek tida bizinnen barbar (MuY A, 249/85)

Muhammed’inan bilaba herkesa ey giin herkesa ey giin diliyeram (YusA,

230/12)
muhtar bi heyyetnen beraber ¢ihi essegin oniine misafirin (DiyA, 71/154)
ne acamilik be sey gordiim utalalan bereber (EIA, 171/42)
oni:nen barabar edmis imig (KahMA, 71/88)
onnalan baraber davul zurna ¢aldidiK (ManA, 657/4)
onnan beraber oKuduk biz orda (UslA, 316/20)
Sabanlar da bizinen barabar kécii karvam yiihlediler. (KIA, 199/49)
terike astyo oré bi dene dasinnan balba (MuY A, 258/6)
urdan igde bubastynan barabar gelmisler (OY A, 240/18)
vezirle beraber gidérmislé (E1A, 179/83)
ya o sera memmed. aga da burdayede bizinnen berabar (EriA, 76/20)

yasinne baraba 6lmiis sabahacak derdi (BIYA, 336/78)
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2.2.1.1.7. “beri, bari, bari, belen, beli, belli, bere, beré, bereli, beri, béri,

béri, berli, berli” ile Kurulan Edat Grubu

Cikma hali eki almis isim unsurundan sonra gelerek “siireklilik, zaman,
baslangi¢” gibi anlamlar bildiren edatin agizlarda ¢ikma hali eki islevinde bulunma hali
eki alan, vasita hali eki alan ya da yalin haldeki olan isim unsurundan sonra geldigi de
goriiliir.

alti aydan beré hastayin deyyoru (DenBa, 13/19)

Afigaradan maiigaradan beri NevY A, 206/12)

bildirdan beri bi_sene_oldu (Lap, 442/75)

biz assd setirekden beri geliyok (MallA, 372/42)

bizden irelkilerden belli duyarih (NevYA, 167/48)

bize éteden béri bi boyig gel buraya bene bi sigara al gel dé'se gétmesseK

doerdi (AKYA, 309/13)
bu sene birinci aydan berli dizlerime ari geldi (SivasM, 142/33)
cocuklumdan bari geresin derlé isde (IMIA, 294/13)
devam “ediyo béle ilerden beri (BIY A, 455/28),
dokuz iz aTmisTan beri diikkanim birdi iki oldu (ManA, 616/61)
épiden belli diller ¢cahill: déyin (NevYA, 137/2)
evel seniden bere yirmi dane doKdoru gi’misindi (AyMA, 256/5)
gacg seneden beri yas bilmiyoz biz. (ZBK, 106/225)
Ganlideria:dar yuharidan belli gapanmis (KahMA, 76/244)
gelelden beri koyde ¢alisiyoz (MuYA, 413/51)
genclinden berli her siyi gendim yaparim (AksYA, 732/162)
girh seneden beli buradayim. (EriA, 242/21)
giscaz kazd oluP da éleliden beri bu ciKmadi basimdan (BaliA, 601/38)

haziran ayindan beri yalvaryom_adamlara (ManA, 706/18)
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hinci maalesef ¢ifli'léde oturuyoZ, horoz kéii dte yanlanda iki iis seneden béri

(ManA, 1007/162)

ilerden beri geleneckTen gelen bu ana gelinceye gadar heP go¢gmen olarak agiret

yoriiklerindeniz (KUY A, 237/2)
isde o giinden berli bu giine gederi bu donemde bele yasiyib gidig (Kilis, 60/20)

Kay kéyii dendii disgiden bari bura cok daslik bi iilke oldunda herhalde (IMIA,
310/13)

kug¢’uk yastan beii baba yetimi (RIA, 301/26)

o vakittan beri burada yasama ¢alisériz (E1A, 182/189)

on bes yildan belen caliserih (EriA, 99/25)

ondan beri iizgiinim (ErzY A, 252/102)

otuz seneden béri otuz.iki sene felan béle tula betonarma (OYA, 181/18)
ozamandan bereli ¢alisiyoz (AyMA, 196/4)

sen coktan beri mi cobansin? (EIA, 188/199)

sen ne zit gidiyon bana asamlan berli (KiYA, 226/53)

sene bin dokuz yiiz atmisdan beri soforlik ederem (AhlA, 128/193)

seni oruya goydugumunan beri eyi olmuyu (MallA, 348/24)

sindi tuttu ki de®vlet buldirden beri, siz bi bind yapac asuz. (RIA, 250/66)
ta onceki senelerden berli geliy (KirsY A, 284/48)

ufaklimizdan beri minis oynadik (BIYA, 523/5)

yani bu adam esgiden beli buraya coh gider gelirmis (EriA, 231/15)

yani diinya kuruldubta beri ésittigime gore tiirkmenlerden gelme (MaliA,
300/1)

valla énu bilemécen baya aswr beri (BIYA, 426/1)

zatan beni giiggitkden beli gizlarii garsisina... (KirsYA, 440/15)
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2.2.1.1.8. “bilene, bille, billik, billii, bil” ile Kurulan Edat Grubu

Agizlarda tespit edilen kullanimlarda “ile” edatiyla belki de ayn1 yapida oldugu
diisiiniilebilecek bu edatin “b” sesini yitirmemesi bakimdan ayrica bir baslikta
degerlendirilmesi uygun goriilmiistiir. Tespit edilen kullanimlarda edat “zamanda

sinirlama ve beraberlik™ anlamlari tasir.
bir tene vurdum bilene esek gibi agiracahsin (MaliA, 286/11)

gapidan ¢ikdt bille hayat gapisindan bi adimimi doksan adimlik yok aldini
goriiyola hayvaniy (IMIA, 258/104)

gonderuriiz heybesini sanduguynan billik (ZBK, 170/9)

hacuar haca gittigi billii biz gaharih (MallA, 246/19)

kiyidan kaydu bille hadi assa (UsIA, 200/8)

on dokuzdu geldii billi ceté bizim kévdemis (1zBay, 613/82)

Malatya’da goriilen bir kullanimda “bil” edat1 gibi islevinde kullanilmaktadir.
yemege geldi mi sufraya geldigi bil acardir (MIA.s.246/2)

2.2.1.1.9. “caK, cag, cana, ¢cek, cen, ceyin, ¢in, cin” Ile Kurulan Edat Grubu

Agizlarda yonelme hali eki almis isim unsurundan sonra gelerek “sinirlama, sart,
bitim/son” bildiren edatin esitlik hali ile eski Tiirk¢e kuvvetlendirme edati olan “6k”
edatindan olustugu sdylenebilir. Hacieminoglu, ¢alismasinda ¢aglik edatint ¢ak+iig
(kadar, gibi) seklinde gostererek yalnizca Cagataycada goriildiigiinii ve ¢enli / ¢eli “-e
kadar” edatmin da bu edatin Tiirkmencede goriilen sekli oldugunu belirtir.!>?
Cagtaycada ¢a+ok yapisinin /ig eki eklenerek olusturdugu edat, Tiirkmencede ok edati
olmaksizin kurulmakta, Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda ise drnekleri incelendiginde ayni
islevdeki bu edat ¢a+ok>c¢ak/cek veya ¢a+n>¢in/¢cin seklinde varligini siirdiirmektedir.
Yine Deny’nin Tiirkmencede tespit ettigi “on giine c¢eli”!>* 6rnegi ile asagidaki

orneklerin islev olarak bir farki yoktur.
ahsama ceyin elinde innesi ipligi halilar tikerdi (UMA, 153/33)

dhsama ¢in gelillér a'sam oturullar (MallA, 368/91)

153 Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar (Istanbul: Bilge Kiiltiir Sanat, 2015), 30.
154 Deny, Tiirk, 590.
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ben siye yémek vermiyecagam bu ériklerden bi tene vérmiyinceye ¢in (UMA,
246/10)

benim bi anam vardi ki, mahdacirilige gidene ¢en daha gocasiynan oturup

sifraya ekmek yedigi yogidi (ErzY A, 345/36)
bu ddet ohul agilanacag. (KirikiA, 572/23)
herif gidene ¢in gene eski hircik bin yamalihtan fitasina sartlir (UMA, 230/117)
kayinbaba yatmiyana ¢in otirirdi (UMA, 191/64)
kocam gelmiye cin ben kapi kimseye acamam (UMA, 228/69)
saba¢cana yumsardi (OYA, 271/2)
saklarlar td o askerden gelenecin (MallA, 367/69)
samut agzina ¢ek dolar o kiip (MallA, 249/11)
tabi diiven de doniiyorusuii aksama cak (BallA, 561/39)
yayan te karamiiselecal yoriiyelek (Yal, 551/75)
2.2.1.1.10. “daviri, davr1” ile Kurulan Edat Grubu

Bu edat, agizlarda yalin haldeki veya ilgi hali eki almis bir isim unsurundan

sonra gelerek “benzerlik” bildirir. Edatin “gibi” edatindan islevsel olarak farki yoktur.
ekmek yiirdifi davr yiirususi (BallA, 585/8)

konuskan da, iste ayni benim davirt kamaraya alini diye korkuyo iste annd da!

(ManA, 1015/15)
o gari de bene sen davirt endé teyibine aldi (BallA, 494/105)
2.2.1.1.11. “degin, degin, di, diyin, teyin” ile Kurulan Edat Grubu

Edat, yonelme hali eki alan isim unsurundan sonra gelerek “zaman, bitim/son
9 y 9 9

abartma” gibi anlamlar bildirir.
ahsamlara teyin orda otirtrdih (UMA, 192/93)
bes kera artuk goyni olana degin. (YusA, 215/14)

Ilkin Nideye di gitdik (NevYA, 131/10)
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otuz bes yasina degin cobanciliklan gesti yilim (BIY A, 444/22)
iice diyin ohirdi cocuhlarimiz (EriA, 165/40)

2.2.1.1.12. “dek, dak, dak, deh, deki, dekilin, dekli, deni, déy, tey” ile
Kurulan Edat Grubu

Yonelma hali eki alan isim unsurundan sonra gelen edat agizlarda zaman,

abartma, bitim/son” gibi anlamlar bildirir.

asam ta saat ona dekli bire dekli herkez gag asker ise gapr gapr dolasillar.

(KonTas, 136/70)
asama deki odun édesin (MuYA, 269/7)
bi giin asama deni geciriyon (CanA, 482/45)
deliKanni basi yonediyo gece saba deg (BIYA, 210/42)
gecene deh bi tarafa gidemediik (ErzY A, 249/72)
malciysan giize dekilin galirsii (KarlA, 338/6)

onnan sordacam dca gitdilé incilli dalarina déy neyrenlerin ote Taraflarina

(ZBK, 103/107)
sabd_dak o tutturiirii, mayalaniyeri (IMIA, 287/97)
sabala dylene téy, oylen gayri gurulur ¢calgr (MuYA, 452/35)
zaba dak bekler (KariA, 378/13)
2.2.1.1.13. “dirly, dirlii” ile Kurulan Edat Grubu

Malatya’da tespit edilen edatin bildirme ekinden sonra yoreye has bir kullanimla
+11 ekinin getirilmesi seklinde olustugu goriiliir. Edatin “beri” edatinda oldugu gibi
“zamanda baglangi¢” gosterdigi sOylenebilir. Kimi edatlarin  kelimelerin  asil
anlamlarinin disina ¢ikmasiyla veya kelimelere eklenen eklerin kaynagmasiyla olustugu
g6z Oniine alindiginda ve de “beri” edatindaki anlami karsilamasi bakimindan “dirl1,
dirli” yapisinin edat gruplart bashgr altinda degerlendirilmesini zorunlu kilar,

kanaatindeyiz.

onbes senedirlii yapiimiy (MallA, 303/27)
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ii¢ dort aydirli gelmiyi babas evige (MallA, 334/13)

2.2.1.1.14. “diye, dé, devi, deni, déni, dey, déy, deyi, déye, deye, deye, déyé,
deyi, déyi, déyi, deyi, deyin, déyin, deyine, déyine, deyn, di, dii, din, di:ni,
diya, diyé, diyen, diyi, diyin, di'n” ile Kurulan Edat Grubu

Yalin haldeki isim unsurundan sonra gelen edat; cogunlukla sebep veya amag,

kimi kullanimlarda ise durum bildirmektedir.
agahlarin gona 1 deyé gece (KiYA, 148/16)
“ameT, ameT!” diye bagiriyor. (KBA, 108/32)
ayah ' mayahi gaymasin diye yerini muntazam yapallar (EriA, 62/52)
Ba: alim di:ni neler eddi (KahMA, 72/2)
belli olmasin diye de iistine esya koyi (DiyA, 74/81)
ben bunuy diiiiniinii deye durduruyomus (UsIA, 309/55)
benim hizmatcim deye saTdim (KirsYA, 263/57)
bi de Guran gursu din bi gurs agilmis_1di (NevYA, 130/16)
biraz abes oluyo diye ti ankaraya gidivo (BIYA, 211/4)
birer kile oluncu iisdiine yapismasin diyi bi yapra gapadirth (NevY A, 167/40)
biz bileli bayindur kivii diye gidiyo (BIYA, 169/3)
biz burda sekiz;evlen vait gecirelim dey iirasiyoz (DenBa, 121/3)
bizde yimek yifi déye u da unnari ¢airmig (BiliA, 587/70)
bizim sora da nesil yesin deye buna (EIA, 241/8)
bocekle deni isim takmisla. (KoKand, 98/3)
béle ‘vurdi mi bizi atsun déyine (RI1A, 202/33)
boyiik kad diye trabzona geliyo babasinin babasi (SakiA, 1/24)
bu delidu diye kulaiimdan tut 'tile (R1A, 197/13)
bu hossa’ vereceksiniz deyin emri, havalay: yazdi (KirsY A, 285/246)

bunu evimize diye biradik_iste (E1A, 126/39)
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calal gardas diyi ¢air. (CA, 424/60)
¢oh kuvetlidur diya (SavYA, 113/282)
delarif diye bist vardi bullarda (AKY A, 269/69)
‘dellal ¢irildi koy dohdorusu geldi din (NevYA, 174/12)
dilelem ¢engi diyin ¢aardi (KirsYA, 351/95)
dort kitaba gore bunnarin ketli helaldir diye ruhsat vérmis. (AhlA, 110/96)
diigerim de gorkuyum. (Gorele, 123/138)
diisman oturmdisun deyine yaktiler (Camli, 184/235)
eller almasiii diyi ben aldim_olum (NevYA, 126/72)
elliyene avir osun deni (KoKand, 132/15)
epiden belli diller cahull déyin (NevYA, 137/2)
filan kisiden deye séylerler (EIA, 138/29)
gafamizi orterdik sinek girmesin diyi (E1dA, 112/37)
Galiylar da hané yagar déyin (ErzYA, 283/1)
geri géleceklé deyi yakmuisla ordyi yeri (SakiA, 6/42)
gizait isanciKla mereKleniyor isde yasag olcamis deye (BallA, 613/120)
guzlart alsinnar din gocaman yakarmis atasi megerceme (OYA, 283/15)
guzin yiiziine bahsin déyin otuz iki disini agzindan ¢ekdiirdii. (ErzY A, 395/98)
gogona asarth ariya idare olsun diye (EriA, 70/91)
Gorhirlar, irus bizi kesecek diyin (BayD, 161/178)
Gugiiyiim deyi yerinme (ADUM 11, 28/26, Konya)
guyudan su ¢ekecari diyi dermanin hintibin kesilir. (NevYA, 135/35)

hama, annem burda oturuken hasda déyé fazla ileri geri ¢ikip da... (UsIA,
245/30)

hanki ayani ciyneyer déyi bakala (MuYA, 194/36)
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heralda yukart doru gelirken deye heralda baywa ¢ikiliyo deye bocalaniyo
(BIYA, 206/3)

herif ahsamdan aldigi somunu bayatimis déyi gotiirmiis ¢op tenekesine atiy

(MallA, 251/20)
kaca aliyofi kaga satiyon deye oraya sormusmus miidiir (KiYA, 150/6)
kahraman baba deye aniliyor (SakiA, 29/26)
kahya kahya diyin barilardi (Sulu, 169/50)
Kerem yandi déyin aglaram. (ErzY A, 396/136)

Kiz buni tuyinca, bu beni niya almadi diya ustini basini yirtip hursid beGa iftira
etmaya Kahdi (Ushum, 120/37)

kovlii davul geliyo deye gar1 gizan biitiin beiii garsilalady (KiY A, 168/5)
koye dorii gedeyim deyi diisiiniiyom gayri (KarlA, 276/11)

geri doné geli deye (AyMA, 197/5)

medreseden getiriyo erefe giinii deye (UsIA, 203/115)

meémed . diyen ¢ariya (OYA, 208/210)

meseld bifi bés yiiZ tane diyé hisab_édivor (CA, 316/58)

o arada ben bu acuhliia ¢ihincith zaT dii_oniime bi dofiuz ¢ihmasii i (Sulu,

141/85)
o da paslanmis acilmasin diii (KaMIA, 60/18)
onnara dle diyoz seye kestane kargast deye bi kus var (Yal, 322/93)
onnart okudurun diye geldim kirK bir sene, kirK iki sene once (ManA, 659/6)
onuii_iistiine demir goyold sindi, yani ¢oKmesin deni. (1zBay, 672/55)
orda kay diyi bi sey yoh (KirsYA, 212/6)
pisgoviit dadirla cocukla bayram deye (IMIA, 243/54)

sapgun supgun yabanci gilirsd sédn ndrdilisin deyi sorar (ADUM 1, 7/6,

Balikesir)
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sesi gozel deyn minareye ¢ihartmislar geng gizhan (GazMA, 174/263)
sordular tenbel memmed nirde diyi (SarY A, 108/20)
sehire gotiiriirsemse beni lursiz diye yahalallar (EriA, 11/18)

sindi bi oliimiis 6ldii, mii 6liiniini oldiiiinden bir hafta sona yedi giin mevlidi deye

bi mevlid yaparis (KiYA, 210/40)
sindi herif gennileri goérmesin déye sahlanilar (UMA, 231/139)
sindicik comat bolece déy gemis (KirsY A, 200/84)
temas yapiyo dei sayit dutmus (KirsYA, 261/4)
“ulan ahireTden adam geélir mi” diyin duTar bunu bi diier. (CA, 533/42)
iisdiimiize sictramasiii atesi diyin yanimiza dutarahdan getirrik (NevYA, 185/2)
yani ¢ohluh diyin birden birbirlerine satir atma yoh (EriA, 30/138)
yema yimeyi unutmus gayri dpiisecah di (NevYA, 133/27)
Yuhusu gelmesin diye buna bi gozel elbise yapdi (KIA, 278/17)

Zavalli anast da oglan gelmedi oldiirdiiler diye agléye agléye gozleri

kor olacah (ErzY A, 255/229)

2.2.1.1.15. "dogru, agry, aray, ari, ari, ari, do, dogri, dogri, dogre, dogri,
do®ru, dolu, dorgi, dorgu, dorgu, do’ri, doru, doru, dorii, doru" ile Kurulan

Edat Grubu

Yonelme veya Cikma hali eki almis isim unsurundan sonra gelen edat, yer-yon

(1L b}

isimlerinden sonra kullanildiginda “y6n”, zaman bildiren isimlerden sonra

kullanildiginda “yakin, yakinlarda” anlami tagir.
2.2.1.1.15.1. Yer ve Yon Isimlerinden Sonra Kullanilan
bak assa doru. beim ziTtuim (BolSeb, 195/33)
atsam uzerime doru yuvarlanac’ak zaten. (RIA, 299/67)
azizli kéyiinuii iisdiine do®ru (CA, 749/122)

bahce gapisimiii soiit selene doru yapTigi tablo (KuYA, 150/18)
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bas assa ¢ol gimi yere doru gitmis. (AksY A, 392/28)

Basladi icérden_art yanmaya (ErzY A, 396/113)

béle kibleye dogri gét (UMA, 142/114)

bene dogri savurmus (ErlA, 89/69)

bi giri burnundan_aray'>®, her vurdiina bir sefer (BallA, 443/41)

bozld yanar falan gaba gonusur, esmeniy kuzeyide doru (UsiA, 247/6)
burdan ari yanima dakdim (OYA, 254/28)

biitiin hazirlihlar: yapip HaleP’e dorgu hareket ediyollar (ErzY A, 251/22)
celine dogre gec (ErlA, 63/16)

dumanin geldigi tarafa dogri gitmeye baslamis (Mus, 116/32)

eviiniin penceresinden bi g1z gafasini sokmus disariya doru bakarmis (OYA,

287/2)
gendi kokina doru donmee basdad: (KIA, 357/99)
Giz dolapdan art bahiy (ErzY A, 399/229)
Sizin diggatimi ¢cekmis atin sirindan ari (OY A, 287/11)
hana dogri gelmaga basli. (DiyA, 73/57)
hele oglan eviyse geriden agri giz tarafi bunu didik didik dider (MallA, 284/2)
hemen arabay: ¢ekerdim_oraya kapimin_éniine doru (Yal, 372/176)
koye dorii gedeyim deyi diisiiniiyom gayr: (KarlA, 276/11)
murat daindan sapane daina doru bak (KiYA, 155/153)

miilkiinii térk “étmisler adabazarina doru gidmis (BIYA, 201/6)

o siniyi ésige dogru italadilar (KBA, 98/22)
ordan do'ri, nediir borchaya yayan ellerimnen getiirdiim (EriA, 46/13)

pinarbasina dorgu urumlar gédiymis (MaliA, 266/11)

155 Edati, Cepniler “aray” seklinde kullanmaktadir. Bakimz: Hiiseyin Kahraman Mutlu, Balikesir i
Agizlari Inceleme-Metinler-Sozliik (Ankara: TDK Yayinlari, 2022), 270.
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sahat oniki yarima dogru herkes evine dailir (KuYA, 137/89)
Sarhidirih_agsa doru (NevYA, 135/26)

simdiK burdan doru ramazanda medineye vardik (ManA, 899/12)
so yandan ar1 geliyoh (SivasM, 103/97)

ta cubug ovast’ndan art tapuyu ¢ikaddirdiyidi. (KirikiA, 500/160)
ta soralardan ari dolanwr gelirim. (KonKul, 150/8)

ta vekaletden_ari geliyollar (NevY A, 130/18)

tertemiz basdan assa doru vurur gider ha (KirkIA, 525/157)
ullardan ari tanirdursuni (Gorele, 133/467)

yohardan asagiya dorgi bahi (KBA, 108/48)

yoharilara dogri seyretdim (EriA, 90/91)

yokariya doru geliyem (Diiz, 90/50)

yunan gagimisla garipritart doru (AyMA, 207/7)

yiiz meturu assa dolu inivo (BIYA, 232/25)

2.2.1.1.15.2. Zaman isimlerinden Sonra Kullanilan

ahsama dogri yani giin gahana dogri biz girdik koye. (AhlA, 112/160)
aywy yirmisini om besini doru gitsez (UsIA, 244/14)

biz gari dokuzana doru vardiK (BallA, 399/27)

soba éllilere doru elli béslere doru 6 zamannari iiciiz sobalar évlere gelmeye

(BIYA, 276/15)

sindi asam ezenine do ordan alusan eve godiumuz aru gine gelii oraya

(KastMIKA, 295/187)
2.2.1.1.16. “dolay1, dolaya, dolayisiyle” fle Kurulan Edat Grubu

Cikma hali eki alan veya yalin haldeki isim unsurundan sonra gelerek sebep
veya amag bildirir. Tespit edilen bir kullanimda isim unsuru ¢ikma hali eki islevinde

bulunma hali eki alarak baglanir.

295



bu mesleklerden dolayi kiiciik yasdan insanlarin hevesi olmasa ilimlerin

hégbirinnen istifade edemez (AhlA, 154/1)

cesitli bi hastalih dolayisiyle benim yiiziimde gelisme de yohdi zayif kilosuz
(AhlA, 154/22)

gecimsizliKden dolayr ayrildim (AdIKGS, 206/5)

goreneklerimiz dedelerimizden dolaya baharin ilkbahar yurduna bi yaylaya

cikariz (KarlA, 369/2)
kirmizihigindan dolayt bi benzetme yapilt (UMA, 164/5)

Koyiimiiz yilanlimin baras olmasi dolayisiyla basga yere nakledip gedecehdir
(ARP, 327/2)

miiriivvetiii gordiinden dolayi (KaMIA, 105/26)

satma dalgasinda dolay bizler de faydalandig (Kilis, 60/17)

stirgtin esnasinda tamam mu ¢egitli hastaluhlardan dolayi (AgriD, 1426/10)
undan dolay: cin déymeni diyolar (OY A, 238/51)

Mugla yoresinde “ kadar” edat1 islevine yakin bir gorev ile kullanilabilmektedir:
bés deil de on dolayi bile dutu-batiriz. (MuYA, 316/132)

2.2.1.1.17. “evvel, dwela, evel, eveia, eveli, ovel, 6vel” ile Kurulan Edat

Grubu

Cikma hali eki alan veya yalin héldeki isim unsurundan sonra gelen edat

agizlarda “Once” edatindan farksiz olarak “6ncelik, zaman™ gibi anlamlar kurar.
askerluga girmezden evvel parasi var idi (RIA, 241/25)
benden eveli biri vadi (AyMA, 347/32)
bi gene evlenmaddan eveli gendina arayip bi is bulmah sarttir (KBA, 97/4)

bizim caminin égiinden malatyaya gitme iciin sabah namazi ohunmadan eveli

on gisi on iki gisi olmazsa gédemiydik gorhusundan (MaliA, 263/9)

Bu sefer kiz da Habes gelmeden evvel iistine en giizel anterisini geyi (DiyA,

78/39)
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Cahansah yanna girmeden evel odiyi aradi (ARP, 29/9)
Cayden iwela eziyatumiiz ¢og_idi. (Hemsin, 203/22)

ceyizimiz g1z gelin olmazdan evvel husiisii bir halikdan ¢uval yapilir (KiYA,

239/79
Gel bizden evvel gel (ADUM 1I, 66/11, Burdur)
Gelin gociirmeden evel bey basi yani hina gecesi yapilar (KiA, 285/19)

ilk daha buralar gétmeazden ovel askerden geldigimde yeni de ayrildih (MallA,
372/27

komsular arabalarina kogarlar bi havtd evel (KiY A, 145/20)
koyiimiiz atmis haney_imig bi ga¢ sen_ovel (NevY A, 140/37)

olan ¢ocii bindiriller ata, gelin binmeden eveli (MuY A, 424/38)
ondan on bes giin_evela davullar zurnalar tuTTuK (ManA, 657/3)
Te bundan bes yiiz sene evvel

ulan adamdan_eveli diz ¢okiivedidim (AKY A, 269/65)

iis dort giin evel olan_evi ege para getirirse kizin arkadagslar: toplanip hamama

gidiyorla (KiYA, 164/37)
yirmi yimbes sene evel belki otuz her niysa (TrY A, 96/20)
2.2.1.1.18. “eyliK” ile Kurulan Edat Grubu

Kiitahya yoresinde goriilen bir kullanimda edatin “beri” edatina benzer sekilde

baslangig bildirdigi goriiliir. Isim unsuru ¢ikma hali eki ile edata baglanmaktadir.

gare serden_eyliK  gan  dokdiim  (KiYA, 185/91)

[Karahisar’dan beri]
2.2.1.1.19. “fazla” ile Kurulan Edat Grubu

Agizlarda tespit edilen kullanimlarda isim unsuru edata ¢ikma hali ekiyle
baglanir. Edat, kendisine baglanan isim unsurunun sayisini veya niteligini artirarak

tamamlar.

bt bakdim bu gayada ii¢piiz teneden fazla (OY A, 190/19)
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benim on deneden fazla dayire va (BIYA, 197/95)

disarda zaten bin bey yiizden fazla ¢oluk cocuk ikimet édiyo (BIYA, 356/34)
ilan isanlardan fazla dosdumdur. (MuY A, 208/22)

yirmi seneden fazla olir (EriA, 58/7)

2.2.1.1.20. “gayri, ayr1, gari, kayri, kayri” Ile Kurulan Edat Grubu

Edat, “baska” edatiyla aym gérevde kullanilmaktadir. isim unsuru edata ¢ikma
hali eki ile baglanir. Tespit edilen 6rneklerin tiimiinde “bagkalik” anlami1 vardir. Ayrica
bir 6rnekte isim unsuru edata baglanirken kelimenin kendisinden kaynaklanan ilerleyici

benzesme nedeniyle ¢ikma hali ekini vasita hali eki goriinlimiinde alir.
allahdai gayri hes bi gul yogumis (EriA, 178/5)

hama bizdan kayri burda rustem dede var seksen yasunda dohsan yasunda

(ArDem, 182/38)
kimse yaninda yatmazdi bennen ayrt (MallA, 377/15)
onlerden kayri kimse aglemez (Tunc, 185/33)
iisTen gari sey alvedim (ManA, 680/31)
2.2.1.1.21. “gelen” Ile Kurulan Edat Grubu

Tespit edilen Ornekte “gibi” edatiyla benzer bir gérevde ancak bu edata sekil
olarak yaklastirilamayan bir kullanim gériilmiistiir. Isim unsuru yalm halde edata
baglanir. Tespit edilen ydrenin metinlerini inceledigimiz eserde bu edat “yazi
dilimizdeki “gibi” edat1 yerine kullanilan degisik bir bi¢imdir” denilerek gramer

béliimiinde edatlar bashig altinda gdsterilir. !>

Dokdora gitduk! “Tasiyon_olmus gozun gormez” dedi. Sinci bu da bulud gelen
goriya (ZBK, 111/424) [Diger goziiniin de bulutlu gibi gordiigiinii ifade ediyor.]

156 M. Emin Eren, Zonguldak-Bartin-Karabiik Illeri Agizlar: (Ankara: TDK Yayinlart: 1997), 90.
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2.2.1.1.22. “geri, gere, gericeme, gilli, ke, keli, kélli, kelli, kere, keré,
kereciime, kéri, kéri, keri, kerili, kerim, kérim, keyi, kili, kiri” fle Kurulan

Edat Grubu

Cikma hali eki alan bir isim unsurundan sonra gelen edat agizlarda “sonra”

edatinin islevine benzer olarak zaman anlami katar.
bei soyduhdan kili anay: babay: soyduhdan kili (BalA, 277/24)
ben de kiTdey gere (BISIA, 149/18)

bu vaziyetde bizi siz isdedikten kéri sizin yamiiiza gelmek ilazim dal mi?

(NevYA, 215/38)
bundan kerili bizim calismamiz yok (BallA, 565/25)
canan iginden gardikdan geri bi sikasiy (MuY A, 269/10)
demek buna ondan kéri kaku gittile (MuY A, 245/17)
ekserden geldiKden keri oldu ¢cocuK (ManA, 868/11)
gelini getirdiKten kéri gahve getiriyir yénige (CA, 612/57)
gizi gayr1 gina yahdihdan keli ali geliriz (ZBK, 168/13)
hanmurini yedikden kérim i suyundan alagorusS. (Gol, 345/68)
hamirt yiardukdan kéri oKlamiz senidimiz olur (AKY A, 324/17)
hondan gericeme gavirisiy gavirisiy (MuY A, 265/36)
ilkin gitbani keseriz uydan kere etini, kemikli eti bisiriz (MuYA, 346/62)
olan ev olmadigdan gilli evienmem diyor (NiBorA, 283/36)
on giin devam etdigten kelli dediler sey getiriyomus (Kilis, 47/24)
ondan gilli 'samadilar gay1 (NevYA, 167/45)

ondan keli yedi giin dedi mi ardinnan ya lokma olur ya gatmar olur (UslA,

341/43)
ondan kélli de 'gelirik gayr: nisannil_olur (NevYA, 187/7)

ondan kereciime cuma giini de isémizi yapadik (ZBK, 149/12)
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onu sé yapdiktan keré Glennen gélir (BIYA, 532/7)

orda okul donemi biTTiKden keri, dosyalar geldi (SuhYA, 209/103)
ole olmadikdan keri barismam (UsIA, 331/328)

sen éle bildikden keri dedim ben (AKYA, 224/30)

tam kwvamina géldikden kere gayniyu u saten (BallA, 511/4)
tavuK_oldukan keri unu yimirtasiz cevirmeyiz (BillA, 737/82)

undan keyi iyemiz va (BaliA, 576/24)

zopayt yédiKTen kerim ne onemi va? (SuhYA, 344/63)

yarindan ke asami olur, giré giin gelin eviiie gelir asam (BallA, 568/55)

vastiK yaparis tahtalart bole dizdiKden keri herkes kiireKlélen toprai doldirus
geliris (Yal, 458/34)

Yimek verdikden kere, o da bi sefe oglan tarafina, ¢antalarina hediyelerini

gordu (KoKand, 121/17)

yendiKden geri mus cepesinde tiirkii dérde bélen iiciinii arabisdan ayolladila

(KiYA, 183/3)
yogurdukdan kere, hatasi yakariz (KiYA, 173/8)

2.2.1.1.23. “gibi, bi, bigi, dimi, gébi, gimi, gib, gibe, gibice, gibi, gibil, gibin,
gim, gimu, gimi, gimi, gini, giibii, gibi, gbi, ibi, ibi, _ibi, kibi, Kibi, kibi, kibil,
kimin, kimi, kimi, kimin, Kimin, yimi, :m1, m1” fle Kurulan Edat Grubu

Bu edatin isim unsuru yalin halde veya ilgi hali ile edata baglanir. Edat,

agizlarda tespit debildigimiz kullanimlarinin tiimiinde “benzerlik” anlamu tasir.
adam adami gésterTdii giibii adami gosterdenden yaPdilar unnart (Diiz, 150/5)
arabalar simdiki gim1 sey arabasi yoK (DOrtA, 76/43)
avug stacag bardag a:zi:mi (KahMA, 69/70)
ayin on dordii kibi ¢oh giizel bi kiz (DiyA, 78/2)

ayun ondordi kimin (Ushum, 153/26)
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ayne demin dedeyim kibi (ErlA, 68/23)

bobasinin gozii ibi (KonKul, 185/123)

bayburda indiyi kimin bir iki ii¢ tanesinin gatip gétiirir (EriA, 18/36)
beni kimi sac, saggal, purlu budahli bir adam (KIA, 162/69)
benim kimin bir goca nene gelir (EriA, 178/30)

béslik simid gibi terlerik gumesde (NevY A, 135/32)

beéz dimi dohurlardi (MallA, 305/6)

bi kisi senin bigi zengin bi adam yaylact gélmis (CanA, 686/28)
bi élii éldii gibi hara sela vériliir (OYA, 292/77)

bildin gimi dal (NevY A, 206/24)

bir adam béle ellerini birahip yére cocul kimin imehliyir yapir. (Agri, 825/7)
birinc’i ogli yaptugu kibi o da ayninin yapayi. (RIA, 198/29)

biz atmacami dedik (DOrtA, 129/551)

biz onlan ana g1z gib bi seyizdir (DenBa, 53/1)

bizim buraniii salonnart gimi salon var (KirsY A, 345/34)
¢’alisdurmadduumuz kibil aradani da sildiler bizi (RIA, 246/55)
diiymen ¢ozsen Kerem kimi yanaram (ARP, 375/25)

e valld unu anam gibi bilim (EIA, 125/25)

emin efendi dirler evliya gimi bir adam (MallA, 380/8)

erkek gibin evde dolaniyrim (TrYA, 101-9)

fotur yaparlard: av sapkas: gibi (EIA, 247/1)

Gurulur patisah kibi (ADUM 11, 98/18, Kayseri)

gus gibice oluduii (BallA, 589/48)

giilleri fincan kibi (ErzY A, 393/33)

Giinalti avratlarizmi heb geddig (KahMA, 85/178)

301



hamur kimin kenepeler kurilmis (UMA, 232/187)

hayvan damu gibi yerdi onuni_evi (ZBK, 158/7)

her biri mercan kibi (ErzY A, 393/33)

it bohibi dik durun (ADUM 11, 100/20, Kayseri)

isde séyledim gibi dirik (NevYA, 217/22)

Kaslari var galem gebi (KiYA, 199/24)

kuyik garimca gibi araba (EIA, 196/18)

kiz evinden gelen koppik kimi yastihlar serilir (UMA, 198/133)
killi sular gede:r berrag gimi olu:r (KahMA, 72/10)

kime ates ede yigit pehlivan yimi erkekler girerdi (MaliA, 342/94)
kiiheylan kimi ¢arpar oziine (13d, 297/354)

makina gim bagiracah (KIA, 197/40)

mahser guni’_bi (KaMiA, 17/21)

Miintiiga galhan kimin bizim bir partimiz geldig baba torpagimiza (KIiA,
289/10)

ne anlaya benim gibin geras olacah (AdKGS, 150/44)

ne bagirtyéy gancih ayr ibi (MaliA, 177/14)

o da bizim gibil bir can dasiyor (KaMIA, 142/23)

o das dermenibi tegnemiz vardi (AKYA, 275/160)

o zamank diiviinner gibi deil (ZBK, 149/17)

olamadigimiz kimin de’, demek ke en_eyese simde (ErlA, 134/34)
on_kibi kitapdan ohimamisim (ErzYA, 217/19)

onlar da onin dedigi kimi alilar (DiyA, 73/26)

oraxc¢ani béle ates kimin bi¢érdim (VanK, 308/108)

pehlivan yimi erkekler girerdi (MallA, 342/94)

302



sanki kendi 6lmécek gibi (UsIA, 325/122)

sanki torpah tokmuglar gib1 (KBA, 122/6),

sén bii dogu Kadinnar gibi beni Konusturén (BIYA, 178/15)
Sen di ewdi kedi kibi gdzdrsen (Hemsin, 449/5033)

senin dedigin kibi elmay: vérdim_onlara (1gd, 277/117)

senin gebe ¢coh asigim (EriA, 105/78)

séle gabarur gibin (ErzYA, 213/23)

su ucaKlariii hava boslufundan pirTdu gimi (CA, 750/126)
tabi ayni dédiKleri gimi (CA, 315/46)

tavuh cinnd gbi bacahlarin sallandirt (AAA, 301/16)
tepsinin dort bi etrafini halka gimi diizersin (UMA, 191/56)
top seséni esiitdiikleri gibin ele hep dagildilar gasdilar (ErzY A, 305/41)

tor sahan gimi arhasina gegib arab tizengiye bir gurz vurub attan assa diistiriib

gogsii tizerine oturunca patisah soyle yahin geldi (KirsY A, 364/295)
tiirkceden bizi gibi git (ErlA, 86/42)
usdu, asdi garli dagi gus kimi (KiA, 170/21)

Urgubiiii baraci gibi bizim de suyumuz ¢iharsa zarzavatlarimiz iy olur

(NevYA, 167/42)
var mi benim gini yetip galan (EskYA, 166/31)
yemek suyu gimi onu da aliriK (BallA, 369/148)
yemi gordiihlere gibe girerler (ErlA, 165/74)
yimirta gibin disarda (ErzY A, 208/43)
yvolda benim gimi yazida bilan bi adam rast, geli (KBA, 93/17)
zayde kapti oni disledi omuzuni kan irmak gibin akay (Vakf, 140/54)

zilli al ibi ali durmaz vardi (AKYA, 320/85)
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2.2.1.1.24. “gore, gora, Gora, gére, gore, gore, gora, goré, gorii, ore, ore”
ile Kurulan Edat Grubu

Yonelme hali eki almis isim unsurundan sonra gelen edat tespit edilen
kullanimlarinda “gorecelik, uygunluk” anlami katmaktadir. Nevsehir, Kiitahya, Aydin
ve Mugla gibi yorelerde tespit edilen bazi 6rneklerde isim unsuru yonelme hali eki

islevinde belirtme hali eki alarak edata baglanir.
allah gonlititii gorii véesin (AyMA, 348/10)
artih o da ipin mesela kilosuna gore. (EriA, 68/17)
as cok yapadik azimiza gorve (BIYA, 228/6)
asKer elbisé iisdune gore yapicak (AKYA, 266/56)
dast mévsimine gore yapiyoz (BIYA, 239/10)

benim gérdiiyiime giore saymvaldem yimirtamin tepesini Sirardi béle (Yal,

419/219)

bizim analarimizda isuTigimiza gore bii adam burda hizmakarmis (KBA,

134/1)
bizim milleTden oldiina gire bunardan bir haber alirth (CA, 594/41)
bu gizim senifi bannarfia gore geldi (NevY A, 133/7)
bunnan baska ¢ocimuz olmadina gore (ZBK, 131/93)
camim tiitiiniin boyuna gore. (EIA, 231/28)
desenni kendim ¢ikarttirtydim kendime gére (IMIA, 235/27)
dort kitaba gore bunnarin ketli helaldir diye ruhsat vérmis. (AhlA, 110/96)

duuhii oldiina gore guvayi de dyleden sona oriyan gotiruller (KirsYA,

203/167)
gena ¢ocuklarun seyina gora da yagmur da yagardi (YusA, 236/68)
herkes hali ahvaline gére koyun alidi, ge¢i alidi (DiyA, 120/3)
herkez vaktini gore danesini ediyo (KiiYA, 164/33)

hékezini halini gore (AyMA, 202/9)
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1z-¢oh herkes hali'n_oére dun vapar (NevYA, 121/19)

kennimize gire bi ag (BolSeb, 131/42)

ne kadar ararlarsa vaktina gore (Kirklar, 117/27)

0_giiniin gésine gore kesndisi kafasinda mani uyduru (KiY A, 146/40)
0_halkini gore serbeT eze (KiYA, 136/50)

o kitaba gore nuh aleyhisselamiy garisi argasinna doniip bakinca o da das

oluyor (MuYA, 245/28)
onia gora verililir (KirsY A, 404/187)
onu gore giibre atilir (ManA, 841/4)

onceki bizim atalarimizin annaTldii maziye gore, ama doru yalan urasini

bilmim ben (OYA, 241/6)

parast olana gore iyi (KastMIKA, 194/52)

s s 7 1

139/28)

san bizum sevketli olduGumizi bilduguva Gora derdumuzun na oldugini

soylamay istamaz (Ushum, 117/5)
urdaki yani bu benim ésiiddiime gire bile (OYA, 245/6)

usul, edep, ananiye gore diiyiin isleriynen indi men birin el¢i gedip boyiig

oglumu evlendirecem (ARP, 105/33)
yané benim esitTigima gora. (KBA, 82/44)
yvavuz sultan selim zamaninda esettime gore yakilmig (KiYA, 145/5)
zeiiginnin, ore kerkes doldurur (NevYA, 127/33)
2.2.1.1.25. “ibaret, ibared, ibaret, ibareT” ile Kurulan Edat Grubu

Cikma hali eki alan bir isim unsurundan sonra gelen bu edat agizlarda tespit

edebildigimiz 6rneklerinde “sinirlama, son” gibi anlamlar ifade eder.

bizim boliik bés Takimdan ibaretdi (OYA, 166/1)
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dort malleden ibaretiz biz (BaliA, 542/110)

durumlar bundan ibared (KirikiA, 579/42)
durumumuz bundan ibaret (EriA, 126/35)
diiviinciiliiK bundan ibareT bi_seydir. (KiiYA, 168/19)
mesele bundan ibaret. (ErzY A, 253/144)

simavin diitinii budan ibarettir. (KiY A, 209/13)

su andaki séliceKlerim bundan ibareT (Diiz, 137/28)

2.2.1.1.26. “i¢in, ¢en, _¢in, ¢in, ¢in, cun, ciin, _ciin, hiicun, hii¢iin, icct, icin,

_ici, ici, icun, ictin, icii, i¢’un, icun, iciin, i¢lin, ticiin, ucun, u¢un, ucuru,

acut, uciin, «icun, iicun, iicii, iiciin, ii¢iin” Ile Kurulan Edat Grubu

Isim unsuru yalin halde olan veya ilgi hali eki alan edatin agizlarda tespit
edilebilen kullanimlarinda sebep, amag gibi anlamlar ifade ettigi goriiliir. Olgiinlii
Tiirkgede zamirlerin “igin” edatina ilgi hali ekiyle baglandig: bilinmektedir.!>” Ancak
agizlarda gorilen bir kullanimda “ben” zamiri yalin héalde “i¢in” edatina
baglanabilmektedir. Bu sekildeki 6l¢iinlii Tiirkgeden uzak kullanim, zamirin yapisal

Ozelliginden kaynaklanabilecegini ve “ben” zamirinin sonunda yer alan “n” sesinin

€ 9

kokeniyle irtibatli olabilecegini diisiindlirmektedir. Kimi 6rneklerde ise “0” zamiri edata

ilgi hali islevinde belirtme hali eki ile baglanmaktadir.
ahbap ucuru zéhir icilir (NevYA, 213/39)
allah rizas iiciin iyisinden baa otuz kilo bi basdirma vir (KaMIA, 39/8)
Ana ogli igin oli (DiyA, 13/2)
Béle diitin daveti oliyo diiiine gelmegvt?g:un (ZBK, 149/6)
ben icin diinyada gavusmah heram (EriA, 106/156)
Ben kézi gérmak iciin cobanliik yapdrdim (Hemsin, 287/1749)
ben zate o dév__i¢’un geldum (RIA, 198/58)

benim icii bi yere soz verme (BallA, 417/144)

157 Baydar, Tiirkiye, 128.
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bés dagga hatiriitiz u¢uru gonusuruh (NevYA, 134/5)
birdz sikict oldii_uicun (E1dA, 119/5)
biz paracin geldik (EskYA, 163/27)

bizim bu dag kovlarimiz tabi fakir oldugu hiicun her bir vatandas yané zor

evienebilir. (KBA, 97/3)

bizim caminin dgiinden malatyaya gitme iciin sabah namazi ohunmadan eveli

on gisi on iki gisi olmazsa gédemiydik gorhusundan (MaliA, 263/9)
bizum sevdalugumuz el i¢’undui (RIA, 296/36)
bu_arama olmamast hiicun biitiin hacilarda para topladilar (KBA, 90/71)
Bu asgerler mutlah sen_ciin geldiler. (ErzYA, 253/125)
bu da ilant gurtarmah igin ilan: orda gurtardi (KBA, 96/2)

bu esyalart almag iiciin bir adam giz sahibinin evinnen birde oglan babast

galhallar ikiside beraber sehre gedeller (ARP, 298/22)
bu suy gayalikdan geldi iciin belkaya deye ondan dediler (UsIA, 187/85)
bunun_gen uzun zaman lazim (EriA, 103/7)
cambagst yaylasina goyun yaymag dicun (OYA, 240/1)

danteli de ben hali bildim ici giil bildim ici onnari da onnadan kendim

cikartdim (IMIA, 235/22)
denizc’i oldugum i¢’un onlar beni kada denizden an’lamaz (RIA, 202/31)
dertlavuna derman bulmah icun yola ¢ihalla (Ushum, 117/2)
duTdugum deman hahgt cun (AAA, 219/119)
diiviin_i¢cu vakTi olan ¢algusiynan yapa' (ZBK, 147/21)
efendim bunnart tarla seklinde olmak icin ayak actik. (EIA, 124/3)
el goydu hokiimet evleri galdirmah u¢un (NevYA, 132/4)
eliyl yiiziinii silmdig ticiin el peskiri (Ank, 600/176)

esgiden bir mayden icun gazilmus bir yer (Ki'YA, 145/17)
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galbimzuii temiz oldii ciin (ManA, 778/4)
gazaya gétmedim ug¢uru bilmiyom (NevY A, 214/50)

Gizimi dlp gediin arabr oldiirtmik iiciin 6lana séylimis (ADUM 1, 103/18,
Burdur)

gonunii aldimiz g1za dt\t{ur gitmek_ ucun 'varrih (KirsYA, 412/15)
hahdarlg iiciin gelmiseh senkayaya (EriA, 63/6)

ince pakiwr getmedigi iicun kalin pakir ¢ekidim (UMA, 129/9)
masraf olmama icun gitsin vasin (UsIA, 187/60)

mektebin yapilmasi icin (ErzY A, 209/1)

nisan dahmasi cin yaghh balanmasi cin ordan ik_ii¢ gadin ik ii¢ erkek geliller

(KirsYA, 198/40)
oadacuk bi yeri icii dous ettile iste (KastMIKA, 391/17)
Odunumuzi gendumuz yaparduk tasirduk kigin gegenma icun (Camli, 190/377)
ogluni evermeg iiciin gider (EriA, 170/17)
ogul vermesi guvvetli peteyhler i¢in (EriA, 69/74)
onnar cuma giinu daha fazla satig yapmah hiicun a¢ig buluni (KBA, 90/66)
onu ¢un agillik gakd: koy yélleden (ZBK, 178/30)
onu,¢iin bizim buranin insannart medenidir (ErzYA, 218/9)
onu éldiirmeg iicgii hisim_ila assai iniiir. (CA, 423/39)

onuii icinde doguP boyiidiimiiz iiciin biida mandiraciliK yapiyleé (ManA,
640/29)

onun_iiciin de dagdan cekilmezler (EriA, 166/89)
Ordan buriya geldih ticaret_iigiin. (KIA, 170/7)

okiizii ¢if kostii ici (EIA, 170/6)

oteki arhadasi yaliiiiz sey aPmag ucun guyuyu hemen gapadiyor (CA, 314/6)
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sen hatir iigii ig yaPmisin dédile (AKYA, 227/113)

s0z kesmah i¢un oolan evindan bey alti kisi galur (SavY A, 112/265)
Tedaviye getmah icin de bole iste yiirtirlermig (DiyA, 81/90)

u horuzu onun igut gotiiriiyoruz (OY A, 204/81)

yamur yadigr zaman yere deymemesi icin ciiriimemesi icin agaslar bulunur

(KiiYA, 237/25)
yiisek fiyat inen mayene étd_iiciin yatiramiyoh (NevY A, 130/2)

2.2.1.1.27. “ile, ela, 1la, _1la, 1l ila, ila, ilen, «len, inen, iinen, _ula, iile, iilii”

ile Kurulan Edat Grubu

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda yalin haldeki bir isim unsurundan sonra gelen
edatin beraberlik, birliktelik anlamlar1 kattigi goriliir. Tespit edilen bir 6rnekte isim
unsuru edata ilgi hali eki ile baglidir. Bu isim unsurun da 6l¢iinlii Tiirk¢ede “ile” edatina

baglanma esasina uygun olacak sekilde zamir oldugu goriiliir.
ahsamdan 1slallar imis tuz_ ula (BalA, 258/269)
ayran_il yoruS (IMIA, 256/101)
bi tasita kirma ¢ihdi (ArDem, 168/20)
biz ablam_ila iistii_iisde olmusuz (IMIA, 332/129)
biz parayela isdeyoruz (EriA, 246/28)
bayram kemi ilen it garni doymaz (YozYA, 103/11)
bubamiy girki geldinde amcam_ila gonusduk (AKYA, 285/107)
bundan otuz sene énce hartama ile ortiiliiyodu (OY A, 181/17)
¢ akmaksuz tiifei aldum; ayran_ile doldurdum (R1A, 197/4)
cok giinefler isledim ala goz-iile (MuY A, 404/91)
demiir kiiliinK . len gafani ezerim (OY A, 160/45)
dos cekis bisimiz olmadindan sevingec,ile garsiladih (NevYA, 211/63)

diinur-ile gonusu-gosun (MuYA, 270/17)
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diimbeleg inen asihlar toplanirdih (MaliA, 282/5)

saynandiktan sora biiday nisastast ile garistirilir (KarlA, 500/25)
geblimizile iman getirmisih (EriA, 134/27)

gozlerine cezveyile tokerik” (EriA, 69/67)

halkimiziii bize gosterdi destegile belediye baskannini kazandik (ManA, 942/21)
hér se emir ile emirsiz bi is yapamiyon (AKYA, 298/142)

hismila lohmana bahisa (KBA, 95/9)

trahmetlik biiyiik anam_ila bile (TrY A, 222/46)

Kdamul kdtibe yazdirdim erzihalim gan ile (ARP, 375/3)

mum-ula ¢evirilir etirdfina ilenin (MuYA, 415/25)

nuruii ile peygamberi yaratdin (KirsY A, 428/92)

onu oldiirmeg ti¢ii hisim_tla assar ini’iir. (CA, 423/39)

okiiz iilii stiriiliidii (Deniz, 454/3)

okiiz iinen her sey goliylige vardi (MallA, 290/67)

Ve on_ilen halen konusmuyoduk kez ile. (Hemsin, 293/1930)

yiisek fiyat inen mayene étd_iiciin yatiramryoh (NevYA, 130/2)
2.2.1.1.28. “itibaren, eytibaren, itibaren” ile Kurulan Edat Grubu

Cikma hali eki almis bir isim unsurundan sonra gelen edat ciimlede ifade edilen

zamanin baslangicini gosterir.

bin dokiiz yiiz otuz besten itibaren bulgaristan gécmenleri yeni yeni gédlmdyi

baslad: serdivana (SakiA, 5/6)
sabahdan eytibaren gelecehsen (ARP, 330/9)

sekkiz dokkuz yaslarindan itibaren o giiniin sene‘etlerinde kim ne yapardisa

men heves eder yapardim. (AhlA, 154/4)
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2.2.1.1.29. “kadar, adar, adar, adar, adar, Aade, ader, ader, ader, da,
:dar, dar, der, gada, gada, gada, gadah, gadah, gadak, gadak, gadak,
gadan, gadan, gadana, gadani, gadar, gadar, gadar, gadari, gadari, gaddek,
gaden, gaden, gader, gadh, gaTek, gede, gede, geden, gede:r, geder, geder,
gederi, gétden, gida, g1da, gidan, gidana, gidek, ge'tden, gidak, harten,
heder, hertin, heTen, ka, ka‘, Kada, Kada, kada, kada, kada, kadan,
Kadan, kadan, Radan, KadanakK, kadar, kadara, Kadar, kadari, qadde,
keder” ile Kurulan Edat Grubu

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda “kadar” edatinin miktar ve yer-yon edatr olarak
kullanildig1 6rnekler tespit edilmistir. Bu Orneklere bakildiginda miktar edati olarak
kullanilan edata baglanan isim unsurunun yalin halde oldugu, yer-yon edati olarak

kullanilan edata baglanan isim unsurunun yonelme hali eki aldig1 goriiliir.
2.2.1.1.29.1. Miktar Edati Olarak
aha bu dader bellemisik (SarY A, 85/26)
aha su gidek ince yollardan gider gelirlerdi. (MallA, 270/9)
ancah yarim metro gader gelirdi (KiA, 173/9)
asgeriyle barabar bu gader is yapilacah (KirsY A, 352/138)
balikesir sulart gibi emen bu KadanciK (BIYA, 303/55)
bazi suvarile vardur ki, en kii¢ ik bi mi¢’o kada ‘bile ‘bilmez (RIA, 202/45)
ben bu gadak biliyom (EIdA, 112/41)
benim sana dévéceklerim bu gadah (IMIA, 227/85)
bi sene keder de orda kaldih (UMA, 135/63)
biraz iirendik kendimize kada (Kirklar, 54/3)
bizim faiiy dviinde elli gada béyrémiz oldu. (UsIA, 340/17)
bizim oturdiimuz gadll bés on dagga durur. (KirikiA, 284/23)
bu_heder dayandem (EriA, 75/104)

bu heder de un gatirih (Van, 348/145)
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burdan turnacik ka ancak (E1A, 124/17)

biiber goparcak gada (EskYA, 158/22)

cehennem gader yol (ErzY A, 394/40)

denizc’i oldugum i¢ 'un onlar beni kada denizden an’lamaz (R1A, 202/31)
gah yeter buhartin (EriA, 24/64)

Gari da abu harten bi gari (BayD, 213/23)

gavur gader mal vermis (EriA, 34/44)

gét yarim sahat gadar gez da gel (KBA, 87/44)

gind yakma havdsi bitesi gada gine yorulu (MuY A, 194/23)
Halbuki bir agag¢ su geden (Kilis, 29/10)

hatda kaptan beni kada akli ‘kesmezdi. (RIA, 202/5)

herkez elinden geldii kada ceyiz yapiyo (KiYA, 164/32)

hindi adam 6lmeK orda tavik gada yok (AKY A, 227/80)

ike ii¢ ay gaden (EriA, 51/10)

karwyin da kizannar yasamayinca kada kiymath (EIA, 130/11)
killi sular gede:r berrag gimi olu:r (KahMA, 72/10)
Kulahlari gede dolup eT icinde (Van, 377/17)

o getden bir yer gezmisemdir (EriA, 29/125)

o getden lezzetle olir ke yag mag isi deyeldir (EriA, 165/54)
oge'tden wurdular ki (ErlA, 28/110)

on om_bes adim gida kactim (EIA, 183/38)

sekiz on Kada tapu topladi (BIY A, 356/27)

su gaddek masiraf etmisim (MallA, 351/14)

iisdii ortiilcek gada bi yuva bulduymu daa kafi. (UsiA, 211/29)

var mi sindi bizim koyiin hiidiidiisi geder (EriA, 77/63)
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vurdugu kibi, yeri ha o gede (AhlA, 183/94)

yapyoz yicek kadari gene. (Lap, 376/66)

yvihadih midi ofi,gun gadar gurur (NevYA, 132/42)

yine olur yicek Kada (BIYA, 172/6)

2.2.1.1.29.2. Yer ve Yon Edat1 Olarak

agarana gaTek cirpariz ¢irpariz (MaliA, 265/12)

ahsama dar orug dutar. zaba dar namaz, ibadet ider. (AksYA, 373/73)
aksama gada oynaylar... (EIA, 138/23)

allah seni dedi omriiniiii sonuna gada giildiirsiin (ManA, 716/91)
alti ay olaswya gadak otuz bir gurus_alirdiK (SuhYA, 340/56)
anacime baktim ditksan yasina gidana (CanA, 327/107)

anam éliince gadar kimse gelmedi (UsiA, 323/73)

aTmis yeTmis yasina gadana ¢obdnlik eTdi (BolSeb, 202/9)

asama gada gary icinde (CanA, 765/52)

Bahara kadan soguktan kahirdan cikarduk. (YusA, 231/59)

basdan Ghire gadant yapdi (ZBK, 104/142)

bazartesi giin leye gadak dort bes hayvan kesé (UsIA, 187/64)

ben asgere gédinceye gadar hés bi yere ¢ thmamistim (ErzY A, 207/1)

ben gelena kadan ne tayin ismunu koyacahsuz ne ¢ocugun ismunu koyacahsuz

(ArdYA, 61/17)
ben gelene heTen (Van, 308/36)
ben oni bulmiyana Kader evlenmiyacagim (BiMIKA, 169/215)
ben oranin arhasina gétmiyana gadar bunu birahmiyasiz (KBA, 94/89)
benenen barabar eve geder geldi (EriA, 193/41)

beni hindiye gadari evermedini (BalA, 153/128)
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biz aksami gidan ¢alisiriz (MuYA, 294/6)

Bu getdi erkennen evliye geder otdu (ARP, 367/19)

burdan Ilic’a gader (ErzY A, 218/18)

buré kadan, acik gésin bakam (Lap, 302/13)

damadin evine gada gotiiriiliir (KiYA, 1778/70)

dot gun_ader mi gidecaniz? (NevYA, 120/59)
Ganlideria:dar yuharidan belli gapanmis (KahMA, 76/244)
gelenekTen gelen bu ana gelinceye gadar (KiY A, 237/2)

gelmis bi giin bos orda ahsama gede baldizimgilin gapisinda siipiirge baglir
(AhlA, 103/3)

Giiyvéyi gada gastilar (ADUM 1, 8/9, Balikesir)

g1s gaPn alaswyadar dalardayiz (AKYA, 275/152)

goziiii_erdi yere gadan burdan asker gibi biitiin geydir (ManA, 1200/128)
guduretimizini yéti yéreder ¢alisirih (NevY A, 175/4)

hagana geder bunun derdini ¢ekecegem (EriA, 136/98)

hani ben acik enesiye gadana, o éken kaka kendi 3ari, (1zBay, 473/19)
hem eKmek yapale aksama gadak (IMIA, 213/32)

isde o giinden berli bu giine gederi bu donemde bele yasiyib gidig (Kilis, 60/20)
kesan’dan uzunkoprii’ye kadan (EIA, 147/9)

Kocasi gilana Kadar Kapinun oGunda beklarmis (Ushum, 175/1)

koyiin disina gada geciriyler (EIA, 138/23)

men axsama qadde ¢aligirem o menim tistime evlené he (VanK, 212/117)
misafir kalaba olunca kada kar: diine ¢cikamamus (EIA, 127/23)

miicelde kiwiine geden yendirdig" (EriA, 153/15)

nazar dovasindan elhama gadan okuyoz (KoKand, 133/3)
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nisan mereseme yapdihdan sora diigun yapinciya geder gatc siiretde gedep

nisanne gormezler (EriA, 61/34)
o zamana_ ader didi ki temam (KirsYA, 351/101)
o zamana keder de yeryiizinde ko¢ yohmis (UMA, 146/223)
on yedi yasina gadak ceniz hazirlu yaPdim (KiYA, 209/3)
ondan sona sabahlara Kada ona binélé inéle (BIYA, 170/30)
onnar giimriiye geder getdiler (EriA, 48/66)
ortya gadari giderdi (Ank, 639/11)
dlene Kadan gidésin doyurusuii Koyunu getirisin (BIYA, 241/10)
pésembeye gida diiNeiin olidu (1zBay, 407/86)
sana da olen_ade gulsiinler (Resad, 74/16)
seksen altidayin sene basina Kada (BIYA, 166/2)
sen de sabada bu yanda beKlersin (AKYA, 287/175)
sindiyadar bu talla bogiin biter idi (NevYA, 168/13)
Ta bele sakallar: gobegine kadar sarkan bi dervis gormiis. (DiyA, 81/80)
tah mérdiiliiyhden garsa gadar getiirduh (ErlA, 48/45)
toplama zamanina kadara topla ne toplicasin. (Vakf, 204/26)
Ucinci sinifi kada gitmisim (Camli, 190/357)
unu da saba gadan duridu (BaliA, 577/40)
iice gidak gettim be. (IMIA, 309/2)
iis giine gaden gelirih (KIA, 176/15)
va'ne halisina kilimine varincaya gadar kendimiz dokuruz (KiYA, 238/55)
yasswya gadah gay! guvé dihar dagilirth (NevYA, 166/12)
vatca’la asam gada (AyMA, 203/37)

yeiiisin ader yérik (NevYA, 175/1)
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yorulunc adar gezmeK var (BallA, 374/13)
zaba adar titremis (KirsY A, 265/4)

zekdatini bura ka* getiremedim (DiyA, 67/59)
Zencana:dar da geddim (KahMA, 80/30)

2.2.1.1.30. “kars1, garsi, garsi, garsin, gasi, grasi, kasi, karsi, karsi, Karsi,
Karsi, sa” ile Kurulan Edat Grubu

<

Yonelme hali eki alan isim unsurunun baglandigir bu edat, climlede “yonelik,

karsilik, zaman, zitlik” gibi anlamlar katar. Van yoresinde tespit edilen bir 6rnekte isim

unsuru edata yonelme hali eki islevinde ¢ikma hali ekiyle baglanir.
aramizda bize karsi o an kidi kim yikasa o onun yérine géciyo (BIYA, 292/9)
asgerde bi sakincalik var boge garsi saygisiziK gibi (AKYA, 312/12)
arhan gayiya garsi ver. (EriA, 180/94)
ben muKdara garst saygimi gésderiyon bak (AyMA, 201/34)
bizden Karsi érmeniler burada herb_étmisler. (Van, 374/26)
diigiinceme garsi soyliyem bu sozleri. (AksYA, 422/49)
er ihtimale karsi lapor bulunsun (EIA, 172/28)
eyer tantanali isTerlerse: a, ele giiné grasi (KiYA, 135/33)
g1Pleye gasi olcaK yanmiz firtniii yonii. (1zBay, 391/19)
izmirifi i¢ini geldiK geci sabd gasi (AyMA, 263/12)
kibleye karsi diiser (E1A, 191/313)
saba kasi kakdik (ManA, 925/124)

surdan goyunu saldim su harmanlara sa. emme zabalayin bi lokma bi hos

gibiydim buiia sa gidike. (KastMIKA, 348/4)
tiren hetdine garsi ates_edir (EriA, 142/42)

zaba garst odada yatyidik (AksYA, 578/211)
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Kirikkale yoresinde goriilen ve “karsi” edati gorevinde kullanilan “garsin”
edatin1 iglevine uygun baslik altinda gdstermeyi uygun gordiik. Edatin “karsin™ edati

olmaktan ziyade vasita hali ile genisletildigi olasidir:
zaba garsin giines dogakana hadi bakim dédiler, (KirikiA, 248/9)
2.2.1.1.31. “karsilik, garsihih, Karsihk” Ile Kurulan Edat Grubu

Edat, agizlarda tespit edilen Orneklerinde yonelme hali eki alan bir isim

unsurundan sonra kullanilmaktadir.
herif evinde ne varisa vémis ona Karsiltk (BIYA, 269/23)
Lale, biz buna garsilth ne géndereh (KiA, 162/58)
2.2.1.1.32. “kének” ile Kurulan Edat Grubu

Mugla yoresinde tespit edilen bir kullanimda “sonra” edatiyla ayn1 sayilabilecek

bir gorevde kullanilan edat ¢ikma hali eki almig bir isim unsurundan sonra gelmektedir.
undan kének tavilar: gatariz (MuYA, 307/42)
2.2.1.1.33. “na” ile Kurulan Edat Grubu

Kastamonu’da goriilen bir kullannomda bulunma hali eki almisg bir kelime
grubundan sonra gelen “na” ifadesinin “kadar” edatinin gorevine benzer bir kullanimla
“son/bitim” anlami kattig1 goriilmiis ayr1 bir baslikta edat olarak degerlendirilmesinin
daha uygun olacagi diisiiniilmiistiir. Bu “na” ifadesi geldigi kelime grubunu sinirlandirir

ve ona bir son/bitim noktas1 6zelligi kazandirir.

on dort yasindaydi bu. on dort yasindayna béyiisiin vasin dedim. (KastMIKA,
259/102)

2.2.1.1.34. “nazaran” ile Kurulan Edat Grubu

Agizlarda tespit edilen kullanimlarda bu edatin yonelme hali eki alan isim
unsurlarindan sonra “karsilik” edatinin anlamiyla ayn1 anlami ifade ettigi goriiliir. Izmir
Bayindir’da goriilen bir kullanimda ise isim unsuru yonelme hali eki islevinde belirtme

hali eki alarak edata baglanir.
baska koylere nazaran koyliimiiz bibirine saygilidir. (AyMA, 293/34)

eskisine nazaran simdi cok (SakiA, 28/4)
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esgiyi nazaran biraz daa eyi yani (1zBay, 515/2)
2.2.1.1.35. “6nce, one, 6gde, 61, onden” ile Kurulan Edat Grubu

Bu edat, agizlarda ¢ikma hali eki alan veya yalin halde olan isim unsurundan

sonra gelerek ifadeye “Oncelik anlami katar.
bennen once gittile (VanK, 366/124)
biii dohuz yiiz_elliden énce kocaman bi kédii déemi (KaMIA, 55/24)
bizden dgde olmus bi zelzele (MaliA, 265/8)
bu sefelbelliKden gne mi (Resad, 76/2)
bundan otuz sene once hartama ile ortiiliiyodu (OYA, 181/17)
gelin gelmeden dnce olan tarafindan at arabasi gelirdi (KirsYA, 20/143)
herseyden once sunu soyleym (GazMA, 205/69)
dokuz iiz elli sene once (KirsYA, 457/2)

ér gaynana senden éonden kakarsa gazak siipiirgeyi eline alwirirdi (AksYA,

529/162)
gitmeden 67i nisanlinandim (KariA, 403/19)
onnari okudurun diye geldim kirK bir sene, kirK iki sene once (ManA, 659/6)
siziimciiliik te cok mésurdu ilk tarihlerden énce (BIY A, 356/30)
2.2.1.1.36. “ote” Ile Kurulan Edat Grubu

2

Cikma hali eki alan bir isim unsurundan sonra gelerek “ileri, zaman, baglangi¢’

gibi anlamlar katan bu edatin agizlarda tespit edilen kullanimlar1 sunlardir:
bodan yarim saT yére gotiirdiik asvattan éte (MuY A, 222/8)
6 zaman érdan éte siiliis kesdile (BIYA, 419/43)
oraneliden ote gésdiii mi adirnaz gide (BIY A, 470/10)
uzunkdoprii’den éte be. (E1A, 152/102)

yedi denizden ote (ErzY A, 253/154)
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2.2.1.1.37. “btiirii, olii, otiire” ile Kurulan Edat Grubu

Agizlarda tespit edilen orneklerinde ¢ikma hali eki almig bir isim unsurundan

sonra gelen edat, “dolay1” edatinda oldugu gibi “sebep” anlam1 katar.
aha ondan élii bilyom (ManA, 921/5)
kus ya ko¥ osmaniii olundan_ étiirii (AksY A, 725/26)
mal isésinden étiire doniisdiile (AyMA, 349/10)
o gizindan otiire, damat bunlara mahkémeyé veriyoru (DenBa, 25/22)
ona ondan étiirii harleK hamami derlé (KiY A, 156/16)
2.2.1.1.38. "ragmen, raman, ramen" Ile Kurulan Edat Grubu

Agizlarda tespit edilen kullanimlarda bu edatin yonelme hali eki alan isim

unsurlarindan sonra gelerek “zithik” anlami ifade ettigi gortiliir.

ona ramen ben yaliniz bi kadin olduumdan ostiz bi ¢ocukla gizimi evlendirdim

(KiiYA, 209/4)
boyle guveTli bairrmamiza raman bize doru geliyir. (CA, 597/31)
coK cile ceKdiime ramen géne de yalniz basima oturuyum (Dliz, 171/15)
2.2.1.1.39. “saliK” Ile Kurulan Edat Grubu

Balikesir’de tespit edilen bir kullanimda “kadar” edatiyla benzer gorevde olan

bir edat yonelme hali eki alan bir isimden sonra gelmektedir.
lisdiine cikadiK da agsama saliK siirédik (BaliA, 570/20)
2.2.1.1.40. “sira, sera, sire, siire” ile Kurulan Edat Grubu

Agizlarda iyelik eki almis, kimi kullanimlarda ise yalin haldeki kelime ve kelime
gruplarindan sonra kullanilan bu edatin “y6n gosterme, zaman” gibi anlamlar tagidig

goriiliir.
ahsam dzeninif éiisiire alaya geldiK (SivasM, 134/6)
Ardin stra goz yasi (DiyA, 129/20)

ar¢amiz sira gelecek (AksYA, 404/12)
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aysama gadar dokurduK eliii bos galdiK sira firsat buldukTa (ManA, 790/10)
ben de baK_gari o élii dedik sire ula abi ayib_ediyon (Gol, 320/109)
benim oum sira gédiyor (SivasM, 217/25)

kak dedik sira gitmis assa (UsIA, 321/9)

lapwrdadik sira tan tan ediyomugs (1zBay, 616/205)

o gabardik swra da iisdiine su cileris (IMIA, 231/21)

patlayveriyo 6 sira (BIYA, 324/15)

sizin pésiniz sira gosuyoh (NevYA, 176/29)

teFik gidi oniim sira (OYA, 183/5)

tiitiinii ha deyinsira kelefie dolduramicen (MuYA, 328/24)

ya o sera memmed._aga da burdayede bizinnen berabar (ErlA, 76/20)

2.2.1.1.41. “sonra, sd, soa, soga, sogna, sogra, son, sona, sona, soni, soiia,
sona, sonacim, sonna, sonra, sofu, sofiura, sonira, sofiuru, sora, sora, sora,

soracam, soran, sorga, sorna, siina, zona, soyna” Ile Kurulan Edat Grubu

Cogunlukla ¢ikma hali eki alan, kimi kullanimlarda ise yalin haldeki kelime
veya kelime gruplarindan sonra gelerek zaman bildiren bu edatin Kiitahya yoresinde bir
kullanimda vasita hali eki alan, Malatya yoresindeki bir diger kullanimda ise ¢ikma hali

eki islevinde bulunma hali eki alan bir ifadeden sonra geldigi de goriiliir.
a’muis yedide. evlendi’den soituru geldik (DenBa, 78/23)
anasi gidenden so belli olmug (KKad, 204/87)
Arkan sora sel kopar (DiyA, 129/20)
atese yahdihdan sora onnare temizleyesen giizel (EriA, 165/51)
bakaya olarak kaldiktan sona (EIA, 147/2)
biraP gasdinen sofiura uru unan bizim aramizda iran toprda va (Ki'YA, 183/5)
bi sahat sorna seni ¢iharurlar (ErzY A, 251/53)

bir_ay sofiu benim her sém yetisiyo (Deniz, 183/54)
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bir Tiirki soyladuktan sogra demis (Ushum, 127/13)

biraz zaman gesdukdan sorga da bok nisan deroh bok nisana gedatla karita

(ArDem, 172/8)
bizim sora da nesil yesin deye buna (EIA, 241/8)
bu kayiboldihtan soyna da aranacah bulinamayacah (UMA, 130/28)
cumhuriyet ilan edilenden sonna memleket oldi (ErzYA, 218/3)
carpiliyr carpiliyr carpilandan soyna onu gétiiriiyiiK (MallA, 268/2)
Diigiin bitdihden sora getiriller (KIA, 162/74)
egmek yédiKten sonna her séy otutmuglar (MuY A, 249/91)

ezulum cepesinden son, o harPladan son sene bini ii¢ yiiz otuziice dondiitinde

boliik Kumandandan bi onbasi istemis pasa (KiY A, 192/108)
gelin orada tikitu ondan soga serbet tagitu icitu (ArDem, 174/127)
gezemeklerden asagi yendihtan sora kilerdir (DiyA, 64/60)
gurane ohuduhdan sora (EriA, 136/108)
milleT ar ¢ekildikden sowyiira o vakid zaiyaT verméyd. (Gol, 265/67)
matoraldikdan sord (BIYA, 455/19)

nisan mereseme yapdihdan sora diigun yapinciya geder gate siiretde gedep

nisanne gormezler (EriA, 61/34)
onar geldiK sona ¢iv¢ilik polaThda guvetli yani (Ank, 641/49)
ondan sod sah ismal doruldu. (KirsYA, 358/123)
ondan sogna diranen basan (NevYA, 137/7)
ondan sond yiisiiklé takilir ikisinini_eline (KiYA, 136/63)
ondan sonacim tekrayr gine toplanti yapallar (NevY A, 141/13)
ondan sonyra tevelledimi soledim zaden (AKY A, 225/1)

ondan birez soyna parali giille oynardik (Kilis, 2/25)
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onnan sordcam dca gitdilé incilli dalarina déy neyrenlerin ote Taraflarina

(ZBK, 103/107)
onurfi ¢ocii bu gelinin_iizerine éldiikden so bu tiirkuleri yahdi. (AksYA, 390/32)

oylen yéma’ yidikten sona gina tarafi oglan tarafi gadinnar toplanillar

(KirsYA, 202/129)
sen bu taraftan geldikten sora (E1A, 169/81)

sindi bi 6liimiis 6ldii, mii éliiniih oldiiiinden bir hafta sona yedi giin mevlidi

deye bi mevlid yaparis (Ki'YA, 210/40)
sindi bu zamandan zona ava mi gidili (MuY A, 210/34)
para bitdikden sorna deyi ki (ErzYA, 251/61)
tam ike sene asgerliyh yapdihdan soiia teyhral burahdular (EriA, 48/48)
tobe istifar etdukden sogna beni goyuverdiler (AAA, 300/23)
undan siina olannd asdan ya unna (BaliA, 477/46)
iis_sat sona iis_sat da has ana yiintinii deperiz (KiYA, 238/52)
yapanda soyna diyiler day yolu alacaK (MallA, 328/2)
yedi sene soran ¢’agurule oni (RIA, 241/18)

Yetistikten sorna bi is yapmadan babasinin hazirini yemege baslyi. (ErzYA,
250/8)

yikildiktan sona bir kenara yilir (AKYA, 241/37)
2.2.1.1.42. “tah” ile Kurulan Edat Grubu

Kars’in Arpagay yoresinde tespit edilen bir kullanimi, Eski Tiirkcede goriilen
tig: gibi edatmi!®® ve “antag” yapisin1 andirmasi bakimindan, edatlar bahsinde
basliklandirma ihtiyaci goriilmiistiir. Gabain’in +#dg yapim eki bahsinde yorede goriilen

bu sekline benzer olarak “antag: derhal, bunun gibi” 6rnegi verir ve son c¢ekim

158 Gabain, Eski, 99.
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edatlarina isaret eder.'>® Asagida drnedi verilen yapi tek bir kelime gibi goriinse de

“oyle/o sekil” anlamindaki “an” isaret sifati ile tah edatindan miirekkeptir.

evini bulursun adamcagiz seni iceri alwr, orda bu teklifi yaparsin diyir eger

antah galirsaz annagiwrsiz deyir. (ARP, 373/22) [an+tah: o/0yle/o sekildeki + gibi]
2.2.1.1.43. “uzak” ile Kurulan Edat Grubu

Edat, agizlarda tespit edilen iki kullanimdan birinde yonelme hali eki alan,

digerinde ¢ikma hali eki alan bir isim unsurundan sonra kullanilmaktadir.
bu tiir meyvala gozel olur burda yalimiz sehire uzak (BIYA, 169/12)
koyden uzak deil (AksYA, 654/3)

2.2.1.1.44. “iizere, iistine, iizerine, iizerinde, iizerini” Ile Kurulan Edat

Grubu

Yalin haldeki kelime veya kelime gruplarindan sonra gelen edat, “amag, sart,

niyet, sirasida/esnasinda” gibi anlamlar ifade eder.

avradiii gocast da beklemeklik iizere isdasyondan c¢ihacah arabi beklyor

(NevYA, 173/2)
babam_da kadi élmak iizere seye giriyo (SakiA, 2/29)

babamuii basgist iizerini bizi oku’'maK mahanasila buri” geldiK isde (AyMA,
196/9)

caliyi daTmag iizere buralar: tercih eTmis'sler (AKY A, 299/7)
evlenmek iizerine giderler (MallA, 293/8)

gendimiz de dahil olmak iizere 6kiizinan tarlayi kosar (YusA, 276/50)
hatireden silinmeg iizere tiiK az galdi (BallA, 603/9)

kavusmak iizere. (Tekir, 222/230)

keklik kalmadi hemen hemen kesilmek iizere (BIY A, 219/49)

nerde ise yarim saada 6lmeg iizeredi (ARP, 328/22)

nerdeyse biTmeK iizere (Sulu, 117/249)

159 Gabain, Eski Tiirkgenin, 46.
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o ingilab iizerinde diisman bizem buralarda ¢ekelde getde (EriA, 153/33)
o kuziy tarif iizerine vardim isdemeg icin (IMIA, 238/46)
onun du‘asi iizerine sizi allah affetdi (AhlA, 162/278)

segsenle yiis sene arasin'da burdur bucak ilcesiniy dali mallesine gayiTh
olmag iizere sarigecili yoriigleri gishig olarak burdur bucan kestel sindiki yazipinarin

kenarina gelilleri'mis (AKYA, 299/1)
2.2.1.1.45. “yakin, yahin, yaxin, yahin” ile Kurulan Edat Grubu

Edat, agizlarda tespit edilen kullanimlarinda yonelme hali eki alan bir isim

unsurundan sonra kullanilmaktadir.
bax kindi zamani kindiye yaxindi (VanK, 289/112)

garannih ¢okene yahin bahirki yeddi tene gardas geldi magaraya girdi (ARP,
194/3)

gine bi giin gelmemize yahindir (AhlA, 121/430)
Geri bayrama yahin sey ederig (Kilis, 69/20)
iramazanda saba yakin kalkarsin (Gol, 243/172)

iki aya yahin mezara koydugu (Tunc, 95/9)

ovleye yahin biz yemeg yapiyth (UMA, 170/20)
sabaga yahin kucuk bacilayi Galmis (Ushum, 156/17)
2.2.1.1.46. “yana” ile Kurulan Edat Grubu

Cikma hali eki alan kelime veya kelime gruplarindan sonra gelen edatin

agizlardaki kullanimlarinda “baglangig/¢ikis noktasi ya da yeri” ifade ettigi goriiliir.
benden yana kaTbekaT helal_olsun (Yal, 399/175)

seksen bésden bu yana ben bu koyde ¢alisiyorum (MuYA, 419/73)
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2.2.1.1.47. “yukari, yukari, yokari, yohari, yuhare, yuhari, yuhari® ile
Kurulan Edat Grubu

Agizlarda tespit edilen kullanimlarda ¢ikma hali eki alan bir isim unsurundan
sonra gelerek “yon” bildiren edatin Erzurum’da goriilen bir kullanimda ¢ikma hali eki

islevinde bulunma hali eki alan bir isim unsurundan sonra kullanildig1 goriiliir.
Cigar telden yuhari (KIA, 275/18)
deyirmanda yuhare, orda cadi” gurdih (EriA, 244/27)
Dizi belden yuhart (KIA, 275/20)
getdi aordan yuhari (EriA, 90/105)
ha buradan yukari / daga ¢ ikalum daga (RIA, 214/44)
o tuluguii iis késesinden yukart aca balamir (KarlA, 466/38)
yameg yokari ¢ikiyoz (AyMA, 308/18)
zamanti irmandan yohari giddig (YozY A, 84/11)
2.2.1.1.48. “yiiziinden” ile Kurulan Edat Grubu

Yalin haldeki veya ilgi hali eki alan bir isim unsurundan sonra gelen edatin

sebep ifade ettigi soylenebilir.
ben de aghk yiiziinden tebdili havaya geldim (BIYA, 221/9)
hep gardasiny yiiziinden (MuY A, 188/4)
senin yiiziinden bu gader sihinti ¢cekTi (AdAIKGS, 159/105)
2.2.1.2. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Edat Grubu

Edat gruplan ciimlede gorev alirken ya zarf tiimleci ya da yiiklem gorevi

iistlenir.
2.2.1.2.1. Edat Grubunun Zarf Tiimleci Olarak Kullanilmasi
adamin gozleri cam cirast gibi aciliyi (ErzY A, 255/228)
ahbap uguru zéhir icilir (NevYA, 213/39)

aksama gada oynaylar... (E1A, 138/23)
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anam éliince gadar kimse gelmedi (UsiA, 323/73)

asgerinen birabar bir ¢oliin ogiinde gondular (EriA, 196/10)
“ameT, ameT!” diye bagiriyor. (KBA, 108/32)

bandayla baraba gabire vardi (AKY A, 285/128)

belli olmasin diye de iistine esya koyi (DiyA, 74/81)

bés dagga hatiriitiz u¢uru gonusuruh (NevYA, 134/5)

bi élii éldii gibi hara sela vériliir (OYA, 292/77)

bi sahat sorna seni ¢iharurlar (ErzY A, 251/53)

bir Tiirki soyladuktan sogra demis (Ushum, 127/13)

bizim analarimizda isuTigimiza gore bii adam burda hizmakarmis (KBA,

134/1)

bizim bu dag kovlarimiz tabi fakir oldugu hiicun her bir vatandas yané zor

evilenebilir. (KBA, 97/3)
bu_arama olmamasi hiicun biitiin hacilarda para topladilar (KBA, 90/71)
biitiin hazirlihlar: yapip HaleP’e dorgu hareket ediyollar (ErzY A, 251/22)
caliyi daTmag iizere buralar: tercih eTmis'sler (AKY A, 299/7)
dertlavuna derman bulmah icun yola ¢ihalla (Ushum, 117/2)
dilelem ¢engi diyin ¢aardi (KirsYA, 351/95)

duunii oldiuna gore guvayi de oyleden sona oruyan gotiiruller (KirsYA,

203/167)
e valld unu anam gibi bilim (EIA, 125/25)
el goydu hékiimet evleri galdirmah ucun (NevYA, 132/4)
evel seniden bere yirmi dane doKdoru gi’misindi (AyMA, 256/5)

ezulum cepesinden son, o harPladan son sene bifi ii¢ yiiz otuziice dondiitinde

boliik Kumandandan bi onbast istemis pasa (KiYA, 192/108)

gazaya gétmedim ug¢uru bilmiyom (NevY A, 214/50)
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gecene deh bi tarafa gidemediik (ErzY A, 249/72)

gelin gelmeden once olan tarafindan at arabasi gelirdi (KirsYA, 20/143)
gorun gongiyla barabar gidilir. (ZBK, 160/6)

gét yarim sahat gadar gez da gel (KBA, 87/44)

gonunii aldimiz g1za dt\t{ur gitmek_ ucun 'varrih (KirsY A, 412/15)
gozlerine cezveyile tokerik” (EriA, 69/67)

hanki ayani ¢iyneyer déyi bakala (MuY A, 194/36)

iki amcamlariminan barba ariflariy omari ele gegirmisie (MuY A, 196/34)
kak dedik sira gitmis assa (UsIA, 321/9)

keklik kalmadi hemen hemen kesilmek iizere (BIYA, 219/49)

Kocasi gilana Kadar Kapinun oGunda beklarmis (Ushum, 175/1)
medreseden getiriyo erefe giinii deye (UsiA, 203/115)

muhtar bi heyyetnen beraber ¢ihi essegin ontine misafirin (DiyA, 71/154)
ogluni evermeg iiciin gider (EriA, 170/17)

om bes sene sona can sikiliyo (E1A, 140/19)

on yedi yasina gadak ceniz hazirlu yaPdim (KuYA, 209/3)

ondan sod sah ismal doruldu. (KirsYA, 358/123)

onlar da onin dedigi kimi alilar (DiyA, 73/26)

onnar cuma giinu daha fazla satig yapmah hiicun a¢ig buluni (KBA, 90/66)
Ordan buriya geldih ticaret_iiciin. (KIA, 170/7)

posa cuvali gibi diisedin (ManA, 692/7)

sagt boyle zéytin yatynan yalayiK gimi daramis adam (CA, 705/27)

sehire gotiiriirsemse beni lursiz diye yahalallar (EriA, 11/18)

sindi herif gennileri gormesin déye sahlanilar (UMA, 231/139)

tam ike sene asgerliyh yapdihdan soiia teyhral burahdular (EriA, 48/48)
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ta onceki senelerden berli geliy (KirsY A, 284/48)

Tedaviye getmah icin de bole iste yiiriirlermis (DiyA, 81/90)
tepsinin dort bi etrafini halka gimi diizersin (UMA, 191/56)
iice diyin ohirdi cocuhlarimiz (EriA, 165/40)

yapanda soyna diyiler dayi yolu alacaK (MallA, 328/2)
yemi gordiihlere gibe girerler (EriA, 165/74)

yohardan asagiya dorgi bahi (KBA, 108/48)

2.2.1.2.2. Edat Grubunun Yiiklem Olarak Kullanilmasi
anamur bélerine aiT imis buras: (Giilnar, 242/48)

annem bennen bdraber (SakiA, 3/73)

artih o da ipin mesela kilosuna gére. (EriA, 68/17)

ayne demin dedeyim kibi. (EriA, 68/23)

bir kismi Kemah’e ayit. (ErzY A, 301/20)

benim sana dévéceklerim bu gadah (IMIA, 227/85)

bildin gimi dal (NevY A, 206/24)

bilinecek gibi dil (EIA, 143/54)

bizim boliik bés Takimdan ibaretdi (OYA, 166/1)

bizum sevdalugumuz el i¢’undui (R1A, 296/36)

béle elli diiliim kadar. (EIA, 177/6)

bu bizim koyiimiize ayit (OYA, 241/5)

bu 6lanin isleri mésuliyeti onuf iizerine aitti (BIYA, 373/16)
camim tiitiiniin boyuna gore. (E1IA, 231/28)

cirit ma'ribd gibidir (ADUM 1, 5/8 Balikesir)

dirilere yol gostermeg icindir. (AhlA, 161/247)

dort malleden ibaretiz biz (BallA, 542/110)

328



dudad*lar: yaridmig nar gibidi (MuYA, 333/24)

durumumuz bundan ibaret (EriA, 126/35)

askisi gibi deil (BIYA, 169/25)

eyla Guzel Kiz ki ayun ondérdi kimin (Ushum, 153/26)

Giz pencereden gordiigi gibi heyran oliyi (ErzYA, 254/193)
giilleri fincan kibi (ErzYA, 393/33)

her biri mercan kibi (ErzY A, 393/33)

her birisi bir gabah gader (ErzY A, 254/159)

hér se emir ile. (AKYA, 298/142)

herkesin dini genine ‘ait (UMA, 184/67)

Kariynen bereberih (Van, 178/68)

mesele bundan ibaret. (ErzY A, 253/144)

misafiri hep bize ayit (EriA, 32/81)

nerde ise yarim saada 6lmeg iizeredi (ARP, 328/22)

o zamank diiviinner gibi deil (ZBK, 149/17)

odunu ¢cayr ekmeyi yatag hepsi bi isana ayittir (BIYA, 224/11)
onnar bana ayiT (KBA, 95/4)

osmana ayittir (KirsYA, 317/3)

sanki kendi 6lmécek gibiymis (UsIA, 325/122)

simavin diitinii budan ibarettir. (KiYA, 209/13)

su andaki séliceKlerim bundan ibareT (Diiz, 137/28)
2.2.1.3. Edat Grubunun Kelime Gruplar i¢inde Durumu

Edat gruplarmin diger kelime gruplarinin yapisinda ne sekilde gorev aldiklar
degerlendirildiginde Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda tespit edebildigimiz Oorneklerin
tiimilinde edat gruplari herhangi bir kelime veya kelime grubunun sifati1 olarak gérev

yapabilmektedir.
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allahdai gayri hes bi gul (EriA, 178/5)
Allah’tan baska hi¢ kimse (DiyA, 63/1)

ayin on dordii kibi ¢oh giizel bi kiz (DiyA, 78/2)
ayin ondérdii gibi kis (EIA, 190/255)
belediyeya ayiT bi ev (KBA, 108/42)

bazida $eyaT etdimiz yelere ayid resimné (KiYA, 152/51)
bin bes yiizden fazla coluk cocuk (BIYA, 356/34)
bizim buraniii salonnart gimi salon (KirsY A, 345/34)
boncuk gibi goz (EIA, 130/29)

boge garst saygisizllK (AKYA, 312/12)

bundan ibareT bi sey (KiiYA, 168/19)

ceviiz acindan basga ac (OYA, 175/4)

darmene ayid bahce (AksYA, 629/95)

delarif diye bisi (AKYA, 269/69)

dév kimi bi edam (BiMIKA, 167/172)

dize gadar ¢orab (KiYA, 240/201)

elli gada boyéemiz (UsIA, 340/17)

evliya gimi bir adam (MallA, 380/8)

gadi kemaleddin’e ayit bisey (GazMA, 220/59)
garasu yener gibi bir siyahlih (EriA, 14/5)
gavur gader mal (EriA, 34/44)

Guran gursu din bi gurs (NevYA, 130/16)
hamur kimin kenepeler (UMA, 232/187)

hanr iigii is (AKYA, 227/113)

hayvan dami gibi yerdi (ZBK, 158/7)
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hazreti alinin gilici gibi gama (UsIA, 186/45)
kestane kargas deye bi kus var (Yal, 322/93)

kiza ayit bi takim elbise (OYA, 289/6)

koppik kimi yastihlar (UMA, 198/133)

martda kirkilmig geci kellesi gibi sa¢ (MuYA, 393/109)
kayitk garimca gibi araba (EIA, 196/18)

koy diyi bi sey (KirsYA, 212/6)

Nemseéririki gibi sahsiii_ayat ¢cisme (NevYA, 131/32)
nur topi gibi bi ogli (DiyA, 72/11)

o das dermenibi tegne (AKYA, 275/160)

Oglundan baska kimsesi (DiyA, 63/39)

senin bigi zengin bi adam (CanA, 686/28)

senin gebe ¢coh asigim (EriA, 105/78)

senin kimin cifit (EriA, 34/37)

su gidek ince yollar (MallA, 270/9)

tata gurusunla bitden basga bi sey (MuYA, 394/132)
iisdii ortitlcek gada bi yuva (UsiA, 211/29)

yedi giin mevlidi deye bi mevlid (KiiY A, 210/40)
yunana garse guwwet (EriA, 64/17)

2.2.2. Unvan Grubu

Kisi ismiyle bir akrabalik veya {invan sozciigiiniin olusturdugu kelime grubudur.

Agizlarda tespit edilen bu kelime grubunun 6rneklerinin ¢ogunlugunda kisi ismi basta,

{invan ismi sonda bulunur. Karahan’in birlesik isim olarak kabul ettigi'®® birinci unsuru

tinvan veya akrabalik ismi olan ifadelerden hareketle invan isimlerinin kisi isimlerinden

once geldigi yapilar1 iinvan grubu yerine birlesik isim kabul etmek, agizlarda tespit

160 K arahan, Tiirkcede, 69
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ettigimiz bazi yapilar g6z oniine alindiginda bizce sorunludur. Ciinkii bu gibi yapilarin
kisi ismi olarak birlesik isim kabul edilmesi ifadenin i¢inde yer alan {invan isimlerinin

as1l amag oldugunun g6z ardi edilmesi anlamina gelir.

Kisilere 6zellikle Anadolu’da verilen lakaplarin, isimden bagimsiz olarak kisinin
rlitbe, makam ve gorevini gosteren sozlerin iinvan sozciikleri olmasi bakimindan bu
sozciiklerin isimlerle yan yana geldigi kullanimlarin da birlesik isimler olusturmaktan
ziyade bir kisiye lakap/tinvan olusturmak amaciyla bir kelime grubunu tegkil ettigi
aciktir. Mehmet Akif, Ziya Gékalp, Yahya Kemal vb. gibi kisi isimleri ile agizlarda tespit
ettigimiz Bagsezzact Ali Nuri (ErzYA, 215/11), Deli Fikri (Kirklar, 60/36), gadelléri
refiKk (AyMA, 308/8), gadi kemaleddin (GazMA, 220/59), ¢ekic ali (KirsYA, 215/84),
kel iiffed (ZBK, 107/244), kor osman (AksYA, 725/26) vb. gibi kimi kullanimlar
arasinda kurulus itibartyla ¢ok ciddi farkliliklar vardir. Bu ¢alismada ihtiyatla da olsa
bu gibi yapilarin iinvan grubuna daha ¢ok yakisacagini diisiinerek bu baslik altinda

degerlendirilmesini uygun gordiik.
agsadim hala (KaMIA, 67/4)
Ali Eksan Pasa (KIA, 168/35)
ali pehlivan (MaliA, 263/15)
amed a (EIA, 134/15)
arab tizengi (KirsY A, 364/295)
ariflen omar (MuYA, 196/22)
asa_mm (KiiYA, 209/1) [Ayse Hanim]
asig garip (KirsYA, 329/5)
astk mamut (EIA, 144/3),
Bala Beg (KIA, 165/1)
Bagsezzaci Ali Nuri (ErzYA, 215/11)
Cahansah (ARP, 29/9)
cekic_ali (KirsYA, 215/84)

dagistanm gara hasan (EIA, 193/373)
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Deli Fikri (Kirklar, 60/36)

devris emmi (KIA, 176/11)

dilelem ¢engi (KirsY A, 351/95)
dohdor beg (ErzYA, 255/208)
Déne Sultan (KIA, 162/60)

durmus ali efendi (UsIA, 324/92)
ebanim (NevYA, 129/35) [Ebe Hanim]
ehsan pasa (EriA, 64/22)
ehmed_aga (EriA, 178/10)

elif amm (EIA, 144/3)

gadelléni refiK (AyMA, 308/8)
gadi kemaleddin (GazMA, 220/59)
Gara Kazim Pasa (KiA, 167/1)

gir asse (CA, 536/40)

goca turkmen dervisi (Ank, 642/56)
gurgur osman (SivasM, 102/76)
glicctiK hatem (MuY A, 188/24)
giiliizer_ebe (BallA, 365/21)
hdcdsanam (MaliA, 377/19) [Hac1 Hasan Agam]
haCCa anamiz (ManA, 899/32)
Hacca dudu (NevYA, 131/4)

hact amad (MuYA, 196/22)
hakan_amica (EIA, 125/21)

halil ibram dede (ManA, 1206/58)

hanum abula (RIA, 242/43)
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hazirati siileman (KBA, 84/4)

hazreti ali (UsIA, 186/45)

Heyberilerin Memmed (NevYA, 217/1)
hursid beG"(Ushum, 120/37)

Isgodroli Misdafa Pasa (KahMA, 70/40)
imamisiin (IMIA, 253/16) [Imam Hiiseyin]
incili cavus (EIA, 178/41)

kel iiffed (ZBK, 107/244)

kelolan (ZBK, 122/126)

Kemal pasa (ADUM 11, 37/6, Isparta)
kézim_abi (EIA, 125/27)

Korolu (NevYA, 200/3)

kor_osman (AksYA, 725/26)

mémed a (OYA, 208/210)

mist amca (Deniz, 373/43)
muharrem_usda (KirsY A, 215/84)
ogushan bey (BallA, 450/27)

ostiz ollarini gua”a”ﬁsi (NevYA, 120/35)
odéamisli kor Bayram (ADUM 1, 80/20, Aydin)
Pakize amim (ZBK, 105/158)

pambuh peri (ArdY A, 74/39)

Pasa Arzu (ARP, 379)

pasa beg" (EriA, 27/75)

Rukus ana (BayD, 194/104)

rustem dede (ArDem, 182/38)
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Sakine gari (ErzYA, 257/7)

saru memet (AsA, 111/7)

seciye_nge (EIA, 127/20)

séy ahmed (BIMIKA, 172/301)

seydi battal (MaliA, 377/5)

siimmane baba (EriA, 104/52)

sah ismal (KirsYA, 358/123)

sehnus (OYA, 297/1) [Sah Yunus - Yunus Emre]
tenbel memmed (SarY A, 108/20)

tokusbaba (KirikiA, 461/28)

tuccar Galip (Ushum, 117/29)

Yiizbagsi Sarafaddin Beg (ErzY A, 207/6)

Vali Nuri (ErzYA, 215/12)

vanni mamud (KBA, 99/43)

Yiiriik Ali (ADUM 1, 20/24, Manisa)

2.2.2.1. Ciimledeki Gérevi Yoniinden Unvan Grubu
2.2.2.1.1. Unvan Grubunun Ozne Olarak Kullanilmasi

Oznesi {invan grubu olan ciimleler isim veya fiil ciimlesi olmanin yaninda
olumlu veya olumsuz ciimle seklinde olabilmektedir. Bu climlelerin devrik veya soru

olmas1 da miimkiindiir.
2.2.2.1.1.1. Oznesi Unvan Grubu Olan Fiil Ciimleleri
aggadim hala da isdiyodu (KaMIA, 67/4)
bir de imamusiini kerbelada séd oluyo (IMIA, 253/16) [Imam Hiiseyin]
Cahangah yanna girmeden evel odyyr aradi (ARP, 29/9)
cemal pasa arap siyinin cociinu asma kalkwveri (EIA, 123/19)

fokur fokur kaynii gol baba (EIA, 124/23)
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ehsan pasa getde komor satma seyeynen bunarin icene getde (EriA, 64/22)
kel asan canakkale tiirkiisiinii ¢ariyo (EIA, 135/34)

keske yirmi sene dvel geleydim Samil dedi hécdsdndm. (MallA, 377/19)
ondan sod sah ismal doruldu. (KirsYA, 358/123)

séy ahmed gétdi (BiMIKA, 172/301)

sth helil buni gorir (AhlA, 129/227)

tuccar Galip nasi bi turki soylarsa hursid beg dipdiri olu (Ushum, 117/29)
2.2.2.1.1.2. Oznesi Unvan Grubu Olan Isim Ciimleleri

Ali Eksan Pasa var idi (KIA, 168/35)

cenabi allah mekandan miinezzehdir (EriA, 105/95)

fakat ¢ogi 6liim gelmeden oliimi istedi basda yusuf peygamber. (AhlA, 164/333)
gédince tokusbaba var. daii tepesinde. (KirikiA, 461/28)

hama bizdan kayri burda rustem dede var seksen yasunda dohsan yasunda

(ArDem, 182/38)
incili cavus onun cocii (EIA, 178/41)
asiiz ollariii guddiisi var 1di (NevYA, 120/35)
ya o sera memmed,aga da burdayede bizinnen berabar (EriA, 76/20)
Yiiritk Ali Yonanlilar gasabi. (ADUM 1, 20/24, Manisa)
2.2.2.1.2. Unvan Grubunun Nesne Olarak Kullanilmasi

Unvan gruplar1 ciimlede bu goérevde kullanilirken belirtme hali eki alarak

belirtili nesne olabildigi gibi yalin halde belirtisiz nesne de olabilir.
dasa asagi, sey, kiird ismaili asduh da (EriA, 47/6)
ehmed_ agayi sesliller (EriA, 178/10)
geldik dayinan barabar dedik siikrii dayi (AhlA, 182/60)

onufl olunun gafasina gurgur osman delleridi (SivasM, 102/76)
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Sen de yazacani Korolunuithunu (NevYA, 200/3)

sezai oca’y1 oca tuttular (E1A, 135/43)

Sakine gariyi sen ¢calusdurmadin mi (ExzY A, 257/7)

sonia bi ebanim gonderdi hokiimetimiz (NevY A, 129/35)

2.2.2.1.3. Unvan Grubunun Yer Tamlayicis1 Olarak Kullanilmasi

Unvan grubunun yer tamlayicisi olarak kullanildigi tespit edilen orneklerde

yonelme ve ¢ikma hali eki aldig1 goriiliir.
allah gene razi ossuii amet pasaya (BaliA, 446/176)
diilger amed agamdan dinnedim (E1A, 195/430)
incili caviga padisah demis (CA, 319/1)

Kiz buni tuyinca, bu beni niya almadi diya ustini bagsini yirtip hursid beGa iftira
etmaya Kahdi (Ushum, 120/37)

Parmagimi kesmeh icin Pasa Arzu’ya ver picah (ARP, 379)
sen_unu giiliizer ebeye soracaii (BallA, 365/21)
2.2.2.1.4. Unvan Grubunun Zarf Tiimleci Olarak Kullamlmasi

Tespit edilen bir ornekte iinvan grubu vasita hali eki alarak zarf tiimleci

gorevinde kullanilir.
mudur beyimlan yarim saat konustum. (R1A, 246/21)
2.2.2.1.5. Unvan Grubunun Yiiklem Olarak Kullanilmasi

Agzilarda iinvan grubunun yiiklem olarak kullanildig: tespit edilen 6rneklerde

grubun ek fiille cekimlendigi goriiliir.
benim adim Deli Balta’dir (DiyA, 73/53)
boyle oldu sultan suleymandih asgerlik ¢oh irahat (SarYA, 101/12)
Ddémircinin arqidag: édimisli kor Bayram (ADUM 1, 80/20, Aydin)
mémed agammus mi (E1A, 129/86)

Ortancasi Kemal pasa (ADUM 11, 37/6, Isparta)
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Sen Yiizbasi Sarafaddin Beg. (ErzY A, 207/6)
2.2.2.2. Unvan Grubunun Kelime Gruplari icinde Durumu

Unvan grubunun diger kelime gruplarmin yapisinda ne sekilde gorev alabildigi

asagida bes baslikta verilmistir.

2.2.2.2.1. Unvan Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlayan Unsur

Olarak Kullanmilmasi

Abdullah Begin yani (ErzY A, 207/9)

diiz babann ¢ifde (ErlA, 105/77)

gwr_agsenin gizi (CA, 536/40)

haCCa anamiziii camisi (ManA, 899/32)
halil ibram dedenini babasi (ManA, 1206/58)
hesen ustanin_arvadi (AhlA, 105/91)

ibraim peygamberini_atildi (ManA, 1201/25)
ilyasefendinin yegeni (SakiA, 2/39)

Ismail Begin oglu (KIA, 285/32)

memeT daywniii garist (AyMA, 200/13)

must amcaniii yaii (Deniz, 373/43)

mustafa ocalan evi (EIA, 224/1)

ogushan beyiii buraya gadar geldi (BaliA, 450/27)
Selahaddin begin barhanesi (ErzY A, 231/33)
siimmane babanin kendese (ErlA, 104/52)
iizeyir beyin garist (ErlA, 20/150)

2.2.2.2.2. Unvan Grubunun Belirtili isim Tamlamalarinda Tamlanan Unsur

Olarak Kullanilmasi

tintiversTenini ramazan hocas: (ManA, 779/34)
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2.2.2.2.3. Unvan Grubunun Belirtisiz isim Tamlamalarinda Tamlayan

Unsur Olarak Kullanilmasi

‘ali pasa mehlesi (VanK, 438/213)
arslan dede kavesi (EIA, 193/380)
Deli Fikri ismi (Kirklar, 60/36)
Esref Aga ismi (KIA, 164/1)

Suan efendi eri’leri (ManA, 704/8)
Gara Kazim Pasa emri (KIiA, 167/1)
g6l baba mintikas: (EIA, 124/1)
giicciiK imam camis: (ManA, 771/6)
igci baba igi (ErzYA, 231/33)

2.2.2.2.4. Unvan Grubunun Sifat Tamlamalarinda Isim Unsuru Olarak

Kullanilmasi

amcam_oglu Bala Beg (KiA, 165/1)

bayaT siilalesinden osman biy (ManA, 1206/6)

bi act ismayil fisek (EIA, 147/26)

bizim kowli pasa beg" (EriA, 27/75)

dedemifi babasi gar ismayil (BallA, 443/69)
dordiincii firka gumandant nazim bey (KiYA, 145/5)
germiyan beyi yakuP bey (Ki'YA, 154/138)

o ali pehlivan (MallA, 263/15)

senin bacin Déne Sultan (KIA, 162/60)

Sahoglu Sah Abbas (ARP, 103/1)

so ezzact memed (YozY A, 145/31)

tarla dedin gél baba (EIA, 124/14)
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2.2.2.2.,5. Unvan Grubunun Edat Gruplarinda Isim Unsuru Olarak

Kullanilmasi

asig garip gimi (KirsYA, 329/5)

dilelem ¢engi diyin (KirsY A, 351/95)
gadi kemaleddin’e ayit (GazMA, 220/59)
kahraman baba deye (SakiA, 29/26)
giigciiK hatem gibi (MuY A, 188/24)
meéemed . diyen (OYA, 208/210)

tor sahan gimi (KirsY A, 364/295)

2.2.3. Birlesik Fiil

Agizlarda tespit edilen birlesik fiiller, “bir fiil unsuru ile bir yardimei fiilden
kurulan birlesik fiiller”’, ve “anlamca kaynasmis birlesik fiiller” olmak tizere iki baslhk
altinda smiflandirilmigtir. “Bir isim unsuru ve yardime1 fiilden olusan birlesik fiiller”
Baydar’in da sebepleriyle belirttigi iizere birer yiiklemlestiricidir.'®! Bu nedenle bu tiir
kullanimlar yardimci fiiller baslig1 altinda degerlendirilmemistir. Diger iki grupta tespit
edilen birlesik fiiller, bagliklar1 altinda agizlarda tespit edildigi sekillere gore tekrar

siiflandirilmistir. Birlesik fiillerde vurgu birinci unsur {izerindedir.
2.2.3.1. Bir Fiil Unsuru ile Bir Yardimei Fiilden Kurulan Birlesik Fiiller

Bu tiir birlesik fiillerde ana unsur olan birinci unsur yardimei fiil unsuruna zarf
fiil ekleriyle baglanir. Agizlarda bu sekilde olusturulan birlesik fiillerin yardimci

ST

unsurlart “bil-, biil-", “dur-, Tur-", “diis-", “gel-", “git-, ged-, géd-, gét-, gid-", “go-,
go-, g0, goy-, goy-, koy-", “otur-, ot-", “kal-, gal-, Kal-", “ver-, ii-, ur-, va-, var-, vdr-,
ve-, vé-, ve-, ver-, vi- vir-, vi-, vir-, vir-, vor-, vur-", “yaz-", “yirii-” fiileridir. Bu tiir
yardimcl unsurlar, ana unsurun anlamina “tezlik, stireklilik, yeterlik, yaklagsma” gibi
tasvir edici yeni bir anlam kazandirir. Bu yardimei fiillerin ana unsura kattigi anlamlarin

kimi zaman birbirlerinin anlamina kaydig da agizlarda tespit edilebilir. Ornegin Edirne

yoresinde padisahin bizim 6lu gizi olmayvar: (EIA, 187/154) érmeginde var- (ver-) fiili

11 Turgut Baydar, “Isim + Yardimci Fiil Seklinde Olusan Birlesik Fiiller Uzerine”, Tiirkiyat
Aragtirmalar: Enstitiisti Dergisi, 49 (2013): 64.
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ile olusturulan birlesik fiil, tezlik bildirmekten baska siireklilik de bildirebilmektedir.
Konyaili Taskent ilgesinde goriilen bir kullanimda ise “git-” fiili genel anlaminin

disinda, “ver-" fiili gibi tezlik bildirir: yatigid- (KonTas, 83/52).

Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda tespit edilen “basla-, basda-, basla-", “calis-",
“cih-", “iste-, ista-, isdé-, isdi-”, “kalk-, Kah-, kalk-"", “var-" gibi birlesik fiil olmayan
bazi fiiller -mAyA basla-, -mAyA ¢alis-, -mAyA ¢ik-,-mAk iste-, -mAyA kalk-, -mAyA

var- kaliplart ile fiilleri tasvir ederek yardimer fiil olabilmektedir.
2.2.3.1.1. Yardima Fiili “bil-, biil-” Olan Birlesik Fiiller
alabil- (BIYA, 171/56)
anada-bil- (NevY A, 176/25)
duru mu bil- (UsIA, 234/62)
dutubil- (YozYA, 81/87)
evienebil- (KBA, 97/3)
gatibil- (ManA, 1015/13)
gedebil- (AKYA, 227/79)
gonugabil- (KiYA, 151/9)
gonderebil- (EriA, 238/43)
sonebiil- (EriA, 70/83)
soyleyebil- (EriA, 106/132)
verebiil- (ErlA, 70/79)
yvapabiil- (ErzY A, 239/38)
yériiyebil- (BIYA, 172/13)
2.2.3.1.2. Yardima Fiili “dur-, Tur-” Olan Birlesik Fiiller
bakib dur- (EIA, 169/70)
bariP-dur- (MuY A, 194/45)

deyif dur- (ARP, 27/17)
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dolamp dur- (EriA, 105/79)
donmeye dur- (BallA, 365/19)
doniiP dur- (AyMA, 304/11)
durup_dur- (KiYA, 202/12)
galadur- (Resad, 85/54)
gediPdur- (AKYA, 269/37)
swvislyp dur- (KaMIA, 76/24)
gitmeye dur- (BallA, 365/19)
giyip dur- (MuYA, 264/7)
kasiliPdur- (BallA, 529/85)
oturadur- (KarlA, 284/86)
oturuP dur- (DenBa, 14/19)
oyneP-galKiP dur- (MuYA, 191/17)
tikilip dur- (BIYA, 232/28)
urasib dur- (KirikIA, 244/22)
urasiP dur- (ManA, 616/91)
lirtip dur- (BallA, 453/149)
vaniP_dur- (KiYA, 202/12)
yanipTur- (ManA, 1179/344)
yapd dur- (BIYA, 296/16)
yvapipdur- (MuY A, 249/8)
zirinciytb dur- (EskYA, 169/56)

Malatya yoresinde dur- yardimici fiili ile olusturulan birlesik fiillerde yardimci

fiilin genel islevi olan siireklilik anlaminin disinda bas/a- fiilinin kattig1 anlam vardir.

daralmaya dur- (MallA, 275/6)
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2.2.3.1.3. Yardima Fiili “diis-” Olan Birlesik Fiiller

Karaman’da “gel-” yardimci fiilinin islevine benzer sekilde “diis- fiili de

kullanilabilmektedir.
cika diis- (KarlA, 484/35)
2.2.3.1.4. Yardima Fiili “gel-” Olan Birlesik Fiiller
acagel- (UsiA, 289/276)
berau gel- (Camli, 195/516)
cikagel- (UsiA, 289/278)
geliK gel- (AyMA, 257/33)
geliPgel- (AKYA, 277/88)
geze gel- (KarlA, 335/27)
goriiP gel- (BallA, 486/55)
kosuP gel- (ManA, 867/8)
2.2.3.1.5. Yardima Fiili “git-, ged-, géd-, gét-, gid-” Olan Birlesik Fiiller
ali gid- (KonKul, 168/44)
aliP gid- (ManA, 741/51)
alip gid- (OYA, 288/36)
bwragar git- (KiYA, 236/14)
birahip gét- (UMA, 142/124)
bosa gid- (RIA, 250/78)
calsa git- (IMIA, 299/90)
gaqiKgid- (AyMA, 197/7)
gegt gid- (TrYA, 162/81)
gecinip géd- (CA, 644/40)

gediPged- (AKYA, 294/81)
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gell gid- (Deniz, 232/11)

gelik gid- (1zBay, 489/25)

go git- (MuYA, 191/14)

gor gid- (BayD, 136/85)

veri gid- (KonKul, 189/17)
vasiyib gid- (Kilis, 60/20)
yehamaya ged- (Ushum, 153/18)

Konya ili Tagkent il¢esinde goriilen bir kullanimda “git-" fiili, “ver-” fiili gibi

tezlik bildirir:
yvatigid- (KonTas, 83/52)

2.2.3.1.6. Yardima1 Fiili “go-, go-, g0, goy-, goy-, koy-” Olan Birlesik
Fiiller

Agizlarda “ver-” yardimci fiilinin tezlik isleviyle benzer sekilde “go-, go-, g0,

.goy-, goy-, koy-" fiilleri de kullanilmaktadr.
alago- (AKYA, 239/23)
alago- (GO, 345/68)
alago- (UsiA, 99/31)
alago- (KUiYA, 136/54)
algo- (ManA, 1129/35)
aligoy- (NevYA, 209/7)
araya go- (IMIA, 258/109)
be’leyigo- (DenBa, 27/6)
gird_goy- (ADUM 1, 3/15 Balikesir)
gonusu-go- (MuYA, 270/17)
gome go- (BallA, 473/101)

kesekoy- (Lap, 363/74)
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oturago- (CanA, 694/49)

tutago- (BallA, 486/53)

2.2.3.1.7. Yardima Fiili “kal-, gal-, Kal-” Olan Birlesik Fiiller
baka Kal- (BIYA, 406/30)

gala gal- (NiBorA, 426/210)

galagal- (ZBK, 178/17)

yvassayagal- (CanA, 759/499)

yigila gal- (NevY A, 120/33)

2.2.3.1.8. Yardima Fiili “otur-, ot-” Olan Birlesik Fiiller

Antalya’nin Korkuteli yoresinde “dur-” yardimer fiilinin siireklilik isleviyle

benzer sekilde “otur-, ot-” fiili de kullanilmaktadir.
aTdiriPotur- (AKYA, 278/85)
oturuPot- (AKYA, 278/85)

2.2.3.1.9. Yardima Fiili “ver-, u-, ur-, va-, var-, var-, ve-, vé-, vé-, vér-, vi-

VIr-, vi-, vir-, vir-, vor-, vur-" Olan Birlesik Fiiller
a¢wi- (Deniz, 242/111)
acwir- (ManA, 626/29)
aglaywir- (KarlA, 405/5)
alwir- (AKYA, 300/31)
alvur- (NiBorA, 322/94)
ati- (Boya, 219/148)
buliivéir- (SakiA, 245/59)
cannanivor- (ZBK, 120/69)
¢ekilive- (MuYA, 192/56)
'dadi-ver- (NevYA, 119/11)

deve- (UslA, 187/83)
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déve- (IMIA, 227/88)
deyver- (KiYA, 156/14)
diver- (BIYA, 473/16)

diz ¢okiive- (AKYA, 269/65)
donve- (BIYA, 479/19)
dura_var- (ADUM 11, 118/1, Corum)
duTuvar- (AKYA, 300/31)
dutuvé- (KiiYA, 147/93)
dutuvi- (BallA, 592/28)
ekivor- (E1A, 229/7)

éltiver- (BIYA, 224/16)
galkive- (MuYA, 191/31)
gaynedive- (KUY A, 142/265)
gelive- (KiiYA, 156/14)
gouvar- (ZBK, 127/6)

goveé- (UslA, 208/28)

gover- (ErzYA, 259/22)
govi- (KiiYA, 184/33)
goyur- (MallA, 377/15)
goyuve- (MuYA, 193/78)
goyva- (BillA, 587/87)
goyver- (EriA, 77/51)
goyver- (KBA, 177/17)
goyvir- (EskYA, 165/14)

guruvur- (ManA, 906/21)
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kakiver- (BallA, 599/125)
kalkwver- (EI1A, 123/19)
kopii- (BallA, 472/50)
koyvar- (BIYA, 536/65)
kover- (RIA, 198/35)
Koyvér- (Tunc, 117/13)
kusuver- (Yal, 470/28)
olmayvar- (EIA, 187/154)
oliimstirevir- (MuY A, 455/155)
patlayer- (BIYA, 324/15)
salver- (EriA, 187/28)
saymaywi- (Iskil, 139/69)
serinnéver- (KiYA, 156/8)
tokiver- (R1A, 242/47)
tutuva- (EIA, 178/46)
varvir- (BIYA, 184/7)
virivir- (KarlA, 473/50)
yakalayvar- (EIA, 192/351)
vapiver- (AyMA, 348/2)
yap've- (KiYA, 155/142)
yatirivé- (AyMA, 349/8)
yazivir- (MuYA, 332/20)
yiikledive- (KiiY A, 204/24)
2.2.3.1.10. Yardima Fiili “yaz-” Olan Birlesik Fiiller

cikayaz- (UslA, 255/169)
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diiseyaz- (AKYA, 242/19)

gebereyaz- (CanA, 699/42)

oleyaz- (MuYA, 385/43)

2.2.3.1.11. Yardima Fiili “yiirii-” Olan Birlesik Fiiller

Karaman ve Denizli yorelerinde “dur-” yardimci fiilinin siireklilik isleviyle

benzer sekilde “yiiri-" fiili de kullanilmaktadir
gezinip yiirii- (KarlA, 392/63)
gezip yorii- (DenBa, 68/16)
2.2.3.1.12. Birinci Unsuru Kip Eki Tasiyan Birlesik Fiiller

Bu tiir fiillerin birinci unsuru herhangi bir kip eki alarak ikinci unsuru temsil
eden fiile birlesir ve beraber bir anlami ifade eder. Ik unsurun tasidig kip eki zarf-fiil
ekinin yerini tutmaktadir. Bu sebeple basligimizdaki isimlendirme birinci unsurdaki
yap1 geregi tercih edilmistir. Bu yapilarin ikinci kelimesindeki kip eki ise zarf-fiil

islevinde degildir, zaman veya dilek bildirmektedir.
alah baah, garincalarin padisahinin tivini (ErzYA, 403/11)
benim giz sidalanwr durur uyhusu gelinci (NevYA, 122/31)
ev yikildi diyinge ¢ékdim geldim (E1dA, 107/9)
gag dene insan geldi geCdi (ManA, 926/153)
godu getdi (NevYA, 129/38)
gor gider (ErlA, 181/120)
iziynen iziynen awlar gidersin (EriA, 47/31)
yutkunmus kalmig (EIA, 178/45)
2.2.3.1.13. Yardima Fiili “basla-, basda-, basla-” Olan Birlesik Fiiller

Agizlarda “basla-" fiili, yonelme hali eki almis -mA ve -mAk isim-fiil eki almig

hareket isimleriyle birlesik fiil olusturur.

aglamiya basla- (EriA, 90/94)
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aglhima basla- (AyMA, 225/36-37)
alama basla- (E1A, 143/45)
annatmaya basla- (BillA, 587/72)
artmaya basla- (BIYA, 276/20)
calisma basla- (EIA, 185/63)
donmee basda- (KIA, 357/99)
ekmiye basla- (NevYA, 129/9)
gazmiya basla- (OYA, 247/8)
gelmaga basli- (DiyA, 73/57)
gdlmdyd basla- (SakiA, 5/6)
getmaya bagla- (Ushum, 144/38)
gitmeye basla- (Mus, 116/32)
giilmaga bagsla- (BiMIKA, 165/104)
giilmi’e basla- (CA, 532/12)

para yapmamd bagsla- (KiYA, 238/34)
pardtmé basla- (BIYA, 563/41)
sallanmaa basla- (KiYA, 148/20)
sismege basda- (KIA, 355/29)
vapmaga basla- (ARP, 29/7)
yemege basla-. (ErzY A, 250/8)
yvémeye basla- (ErzYA, 252/96)
2.2.3.1.14. Yardima Fiili “calis-” Olan Birlesik Fiiller

Agizlarda “calis-” fiili, yonelme hali eki almis -mA isim-fiil eki almig hareket

isimleriyle birlesik fiil olusturur.

yifimiye ¢alis- (KaMIA, 60/23)
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vurmuya ¢alis- (CA, 753/48)
2.2.3.1.15. Yardima Fiili “cib-" Olan Birlesik Fiiller

Ushum yoresinde “¢ip-" fiili, yonelme hali eki almis -mAk isim-fiil eki almis

hareket isimleriyle birlesik fiil olusturur.
aramaya ¢ih- (Ushum, 158/20)
2.2.3.1.16. Yardima Fiili “iste-, ista-, isde-, isdi-” Olan Birlesik Fiiller

Agizlarda “iste-” fiili, yonelme hali eki almis -mAk isim-fiil eki almis hareket

isimleriyle birlesik fiil olusturur.
almak isdi- (CA, 319/17)
almak iste- (OYA, 190/10)
almaye iste- (ErzYA, 305/17)
asmah_isdée- (ZBK, 117/21)
gelmeg isdi- (KIA, 165/5)
gommag iste- (UMA, 219/44)
ogrenmek iste- (ErzY A, 251/36)
soylamay ista- (Ushum, 117/5)
stirmek iste- (KirsYA, 218/52)
2.2.3.1.17. Yardima Fiili “kalk-, Kah-, kalk-" Olan Birlesik Fiiller

Agizlarda “kalk-" fiili, yonelme hali eki almis -mA isim-fiil eki almis hareket

isimleriyle birlesik fiil olusturur.
alma kalk- (AKYA, 288/22)
asma kalk- (EIA, 123/19)
iftira etmaya Kah- (Ushum, 120/37)
numara yapma kalk- (EIA, 173/60)

tutmaya kalk- (E1A, 169/75)
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2.2.3.1.18. Yardima Fiili “var-" Olan Birlesik Fiiller

Malatya’da “var-" fiili, yonelme hali eki almis -mA isim-fiil eki almig hareket

isimleriyle birlesik fiil olusturur.
anlasmaya var- (MallA, 293/8)

2.2.3.2. Anlamca Kaynasmis Birlesik Fiiller (Anlam Kaymasina Ugramis ve
Deyimlesmis Olan Birlesik Fiiller)

Bir veya birden fazla isim unsuru ile bir fiil unsurundan meydana gelen bu
birlesik fiillerde unsurlardan biri veya her ikisi kendi anlamlar1 disinda bir anlami ifade
eder. Tespit edilen ve basliklar1 altinda smiflandirilan bu tiir birlesik fiillerin bazisi

deyimlesmistir.
2.2.3.2.1. Tek Unsurlu Kahplasmis Birlesik Fiiller
2.2.3.2.1.1. Ozne + Fiil Baglantisi ile Birlesenler
aber gel- (E1A, 147/13)
adi gah- (MallA, 336/12)
ahli gavra- (NevYA, 133/26)
akly er- (IMIA, 289/48)
akli ér- (BIYA, 172/16)
akli yat- (UslA, 211/16)
akli ‘kes- (RIA, 202/5)
algis gop- (KBA, 177/17)
ayrilasim gel- (Gol, 280/223)
bahar gel- (AhlA, 137/117)
basi ¢atli- (ErzY A, 257/30)
cani iste- (BIYA, 424/63)
cani isTe- (ManA, 1202/41)

cam sikil- (EIA, 140/19)
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dermanin hintibin kesil- (NevY A, 135/35)
dibi tut- (BaliA, 511/9)

dili dudul- (AKYA, 286/135)
dili duTma- (CA, 748/99)
Emehlisi gel- (AgriD, 1419/24)
gwrk bas- (KiYA, 209/21)
girkt garis- (ManA, 937/328)
goyni diis- (KBA, 160/75)
gonlii kal- (DiyA, 63/29)
gonii_isde- (NevYA, 127/26)
gozi kes- (AhlA, 168/69)
gozleri yasar- (KonKul, 185/127)
gozii gal- (MallA, 269/35)
gozu garah- (CA, 536/38)
giines as- (Diiz, 87/16)

hali galma- (KIA, 165/20)

ici dellen- (AyMA, 309/45)
kafam takil- (EIA, 173/67)
kafasi bozul- (DiyA, 65/122)
kani kayna- (DiyA, 81/41)
merak al- (DiyA, 73/52)
rushum c¢at- (EriA, 105/80)

sel kop- (DiyA, 129/20)

sira gel- (CA, 315/38)

tepesi at- (DiyA, 64/83)
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tirag yaril- (KBA, 130/37)
tiregi yan- (AhlA, 178/63)

yiird ferahlan- (SivasM, 135/95)
yiirag sogi- (KBA, 162/164)
yiiregi aci- (DiyA, 72/13)
2.2.3.2.1.2. Nesne + Fiil Baglantisi ile Birlesenler
Aclig ¢ceh- (AgriD, 1420/9)

ad dak- (TrYA, 227/8)

agwrlik ver- (BIYA, 358/3)
agzin dadin boz- (DiyA, 64/91)
ahli yitir- (KIA, 353/61)

ahlini oynat- (ErzY A, 255/241)
akil al- (KiiYA, 136/39)

alimini al- (CA, 426/135)

aT dutdur- (KaMIA, 80/9)

atas al- (BallA, 367/69)

ayak ac- (EIA, 124/3)

aziyet ¢ek- (Iskil, 165/25)

bac_ al- (KirsYA, 221/2) [murat al-]
bamak 1si- (AyMA, 308/4)
bazallth bi¢- (NevYA, 121/13)
beyiT at- (ManA, 651/21)

caki sat- (KiiYA, 157/35)

can dasi- (KaMIA, 142/23)

ciger yah- (SivasM, 216/14)
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capiyi ¢apala- (SuhYA, 346/1)

¢ihin dut- (ErzYA, 390/16)

dadini dat- (NevYA, 130/14)

dalga gec- (UslA, 189/131)

dawul zurna vur- (EriA, 49/75)

ders al- (BIYA, 558/23)

duur dut- (NevYA, 121/14)

duun dut- (Sulu, 109/26)

duzu dok- (NevYA, 139/30)

diigen kos- (MaliA, 283/1)

diin dut- (AksYA, 524/15)

diitin vu- (IMIA, 214/4)

el goy- (NevYA, 132/4)

el 6p- (EIA, 139/50)

el duTug- (ManA, 1162/39)

él vér- (KaMiA, 55/2)

étiyacimizi gér- (BIYA, 166/19)

sadir bekle- (IMIA, 244/68) [Kadir Gecesi’ni aramak]
gan_ala (NiBorA, 415/41)

gapisint vur- (KirsY A, 203/176)

gas gabah toh- (ARP, 36/9) [g6zii karartmak]
gavidi pelis- (CA, 640/7) [kiilahlar1 degismek]
girK ucur- (Ki'YA, 141/221)

goluma soyle- (KirsY A, 219/75) [atisma sOylemek]

g6nmiil yap- (MaliA, 375/5)
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goremek at- (BallA, 502/10)
goz gezdir- (KBA, 100/80)

goz goy- (ErzYA, 308/73)
hamam yap- (UsIA, 195/15)
xarman galdir- (ADUM 1, 117/24, Burdur)
hayat gurtar- (CA, 423/41)
husiumeT bala- (ManA, 903/13)
wamazan dut- (BallA, 565/7)
iling al- (ADUM 1, 3/23, Balikesir)
iman getir- (EriA, 134/27)
ismunu koy- (ArdYA, 61/17)

is basi yap- (Sulu, 179/1)

isey ise- (KiYA, 199/11)

isini gor- (KarlA, 254/14)
kafayr vur- (UMA, 183/44)
karal ver- (ArdYA, 76/11)
karalar bagla- (AyMA, 346/13)
Kiz iste- (Hemsin, 291/1868)
Kiz isTe- (BiMIKA, 132/137)
kiza tutul- (Hemsin, 291/1850)
mani at- (KiYA, 146/37)

metel sat- (Sulu, 177/22)

murad al- (SarYA, 95/41)

nika kiy- (EIA, 127/15)

namaz gil- (KirsY A, 206/237)
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nisan dah- (KirsY A, 198/40)

numara yap- (E1A, 173/60)

oca tut- (EIA, 135/43)

ogul ver- (EriA, 69/74)

ok _sal- (IMIA, 257/20) [haber salmak]
oyun ¢ikar- (AKYA, 296/69)

olgiilii g&di (BallA, 467/78) [6lecegi gelmek/tutmak]
olii basi bekle- (AKYA, 289/23)
paceyi gurtar- (ErzYA, 214/2)

para yap- (BIYA, 487/19)

salig ver- (KahMA, 77/72)

sahal goy- (EriA, 91/128)

selam ver- (EIA, 146/68)

sthintt ¢ek- (AAIKGS, 159/105)

saka gotiir- (CA, 317/11)

sdr tizii gorme- (ADUM 1, 130/1, Antalya)
seref vér- (KaMIA, 65/1)

tecribe gor- (EI1A, 148/60)

tekbir getir- (EIA, 137/39)

tentene isle- (AKYA, 288/9)

toy duGun Kur (Ushum, 155/2)

urakK bi¢- (ManA, 685/35)

timit bagla- (DiyA, 76/8)

vakit gecir- (EIA, 227/37)

yemin i¢- (DiyA, 76/15)
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vol gésder- (AhlA, 161/247)

yol ver- (EriA, 47/24)

yourt ¢al- (ManA, 721/7)

yiiz cewiir- (ErlA, 65/34)
2.2.3.2.1.3. Yer Tamlayicis1 + Fiil Baglantisi ile Birlesenler
ahla gel- (DiyA, 81/85)

ahlina uy- (EskYA, 166/56)
aklina diis- (EskYA, 172/135)
allasmarla- (KirsY A, 352/121)
bal yapmaya ¢ih- (EriA, 109/71)
basa ¢onug- (CA, 536/30)

basina tis- (CA, 319/15)

basiniiz ¢aresine bah- (AsA, 112/31)
bir araya gel- (KirsY A, 199/57)
birbirina diis- (BIMIKA, 168/199)
birbirine gir- (SarYA, 103/24)
bizden ges- (TrYA, 178/27)
bozuna dur- (EIA, 187/146)
ceyize ¢ik- (ManA, 725/37)

dile gel- (CA, 422/11)

derdine tay ol- (ErzYA, 251/32)
doktora ¢ik- (E1A, 172/26)
diinyaya gél (BIYA, 435/7)

ele gecir- (MuYA, 196/34)

elde gid- (KiYA, 151/14)
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emrinden ¢i1g- (KahMA, 69/6)
elinden ¢eyh- (ErlA, 30/6)

erene gel- (KiiYA, 210/52) [yemekle taziye ziyareti]
falakaya yatir- (ManA, 913/43)
fele in cemberinden geg- (Giilnar, 224/35)
firtinaya tutul- (Van, 177/39)
galeme cek- (BallA, 446/166)
gatarina yeden- (BallA, 378/179)
girtlagina ¢ok- (ErzY A, 208/60)
golayina gag- (MaliA, 244/1)
goliylige var- (MallA, 290/67)

g 6zumun ognind al- (RIA, 202/11)
gonliinden cos- (OYA, 290/35)
goniifiden Kop- (ManA, 411/20)
goz_oniinde tut- (ManA, 861/19)
goze gir- (KIA, 280/4)

giinahina gir- (KarlA, 431/33)
hatirima getir- (Kii'YA, 239/85)
hosumuza gid- (AksYA, 536/1)
hosun_git- (KiYA, 135/4)

hosuna gel- (CA, 641/14)

kafada dak- (UsiA, 187/80)

kafaya dak- (ManA, 746/7)
kafasina dang ed- (DiyA, 65/115)

kalbe dam- (DiyA, 104/48) [kalbe dogmak]
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kiiplere bin- (DiyA, 72/18)
mahgemeye ver- (TrYA, 101/22)
méydene ¢ig- (CA, 316/62)
mezere gotiir- (NevYA, 184/64)
namaza dur- (EIA, 125/26)
namaza ot- (ARP, 376/16) [namaza oturmak]
nezere gel- (AhlA, 183/68)

ogiine kat- (ArdYA, 71/27)
oliimden don- (ZBK, 107/274)
pesinde géz- (BIYA, 368/12)
pesine dak- (AksYA, 415/128)
risk altina gir- (CA, 424/81)
sevdaya diis- (NevYA, 199/37)
soziinden ¢ik- (DiyA, 73/60)
soziine gel- (DiyA, 65/143)
tamamina_erdir- (Gllnar, 204/24)
tava gel- (BallA, 390/51)

topa tut- (BallA, 492/28)

tumana igi- (AgriD, 1422/25)
iisléne titré- (EIA, 142/4)

tistine evlen- (Vank, 212/117)
yaniiia gal- (SivasM, 216/2)
yatiya kal- (E1A, 127/30)

yerli yerine yerlestir- (EskYA, 145/24)

yola ¢ih- (Ushum, 117/2)
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yola gel- (UsiA, 190/185)

vola diig- (SivasM, 100/5)

yola tiis- (ARP, 150/13)

yuvadan ug- (ManA, 884/11)
2.2.3.2.1.4. Zarf Tiimleci + Fiil Baglantis1 ile Birlesenler
agig bulun- (KBA, 90/66)

ana arvat ség- (ErzYA, 208/39)
ayri tiig- (ARP, 325/4)

bos birah- (AhlA, 117/323)

bozuk ¢al- (OYA, 155/3)

¢ox ¢eh- (VanK, 215/202)

diz ¢ok- (AKYA, 269/65)

diintir ¢ik- (KiYA, 209/4)

duur gel- (Sulu, 181/17)

dinnif git- (KirsYA, 412/15)

el¢i ged- (ARP, 105/33)

evlatlik al- (EIA, 128/59)

epei pahaliya otur- (KiYA, 135/16)
gesmis olsuna geT- (Gol, 350/107)
gelin géd- (ErzYA, 225/20)

gelin gel- (ErlA, 25/21)

goz_aydina gel- (NevYA, 121/12)
haKh ¢iK- (Gol, 313/73)

hayretler icinde gal- (AgrD, 1420/33)

his gal- (DenBa, 104/12)
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hos tut- (E1A, 226/30)
ilin_ilin_ilin- (KIA, 277/2)

is giiveyi gir- (ManA, 1178/317)

kor pusman gel- (Tunc, 98/38)

mehel minasiP gor- (KiYA, 135/12)

muhtag¢ gal- (UsIA, 186/31)

miinasiP gér- (Diiz, 134/31)

miinasiP gor- (KBA, 97/16)

o gédis geT- (SivasM, 158/31)

saya gez- (KirsYA, 418/1) [farkli kilikla kap1 kap1 dolanmak]
sehit diis- (EIA, 189/220)

seyit diis- (BallA, 378/191)

tor dur- (ManA, 697/14) [soguk durmak]

ucuz kurtul- (ManA, 738/7)

uysun gor- (KarlA, 494/2)

vaz gel- (EskYA, 171/100)

vazgeg- (BIYA, 356/23)

yessir diis- (AgriD, 1419/5)

zit gid- (K'Y A, 226/53)

zor gel- (ManA, 611/15)

2.2.3.2.2. iki Unsurlu Kaliplasms Birlesik Fiiller
2.2.3.2.2.1. Ozne + Nesne + Fiil Baglantisi Ile Birlesenler
Allah belasini ver- (KiiY A, 149/43)

adet yerini bul- (BallA, 388/200)

gis gaPin al- (AKYA, 275/152)
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g6z gozii gorme- (EriA, 33/19)

hak yerini bul- (AKYA, 301/68)

seller duz ovayi biirii- (AksYA, 385/2)

2.2.3.2.2.2. Ozne + Yer Tamlayicisi + Fiil Baglantisi ile Birlesenler
ahlim basimnan ges- (KIA, 165/19)

ahli basindan gid- (EriA, 182/171)

akkilim basimnan gid- (AhlA, 104/54)

akli basina gel- (EIA, 189/229)

at izi it izin_aris- (KaMIA, 111/25)

diinya bagimiza ¢o6k- (Vank, 187/30)

gorhu iiregine dan- (AgnD, 1422/9)

iki bas bi yasduhda uyu- (AsA, 124/87)

is igden ge¢c- (MuYA, 299/50)

rezillik topimizden ak- (ManA, 721/4)

2.2.3.2.2.3. Ozne + Zarf Tiimleci + Fiil Baglantisi ile Birlesenler
boynu ergi gal- (ErzYA, 306/24)

gozu agik gid- (ZBK, 108/319)

gus guslugiynan usma- (EriA, 164/15)

2.2.3.2.2.4. Nesne + Ozne + Fiil Baglantis1 Ile Birlesenler

igini gan bala- (AKYA, 329/26)

2.2.3.2.2.5. Nesne + Yer Tamlayicis1 + Fiil Baglantis1 ile Birlesenler
aKli basuvan topla- (Ushum, 121/1)

basi beldya soh- (ZBK, 122/121)

ekmegi bogaza dur- (KaMIA, 24/13)

firsad ele ge¢- (AksYA, 507/142)
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Kafasini yére Koy- (Van, 178/77)

okiize tereye ¢ihart- (EriA, 77/46)

2.2.3.2.2.6. Nesne + Zarf Tiimleci + Fiil Baglantis1 ile Birlesenler
ortalig ellaltiya ver- (KIA, 359/190)

2.2.3.2.2.7. Yer Tamlayicisi + Ozne + Fiil Baglantisi ile Birlesenler
ayaklara gara sular yorii- (UslA, 194/43)

bokuna erkek sinek bile konma- (E1A, 194/407)

dirnagina das dohan- (MallA, 264/21)

goksiinde ag tiigler bit- (MallA, 292/35)

goziinden uyhu diis- (DiyA, 70/73)

kalbine kétiiluh dog- (DiyA, 83/24)

2.2.3.2.2.8. Yer Tamlayicis1 + Nesne + Fiil Baglantis1 Ile Birlesenler
basina hunu ver- (BallA, 378/175)

dertlavuna derman bul- (Ushum, 117/2)

derdine derman bul- (AdIKGS, 161/36)

garaya ayag bas- (KiYA, 208/12)

girmizi giile sogid asla- (ErzYA, 278/105)

kadere boyun eg- (DiyA, 80/56)

yatan tawuga kiso de- (EriA, 26/28)

2.2.3.2.29. Yer Tamlayiaast1 + Yer Tamlayiasi + Fiil Baglantis1 ile

Birlesenler

inneden ipliga don- (KBA, 100/100)

2.2.3.2.2.10. Yer Tamlayicis1 + Zarf Tiimleci + Fiil Baglantis1 {le Birlesenler
develiye yiiige gid- (KaMIA, 124/28)

kéza talip ¢ik- (Hemsin, 292/1887)
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seytana yaxin git- (VanK, 254/34)

2.2.3.2.2.11. Zarf Tiimleci + Ozne + Fiil Baglantisi ile Birlesenler

icdiigcene igesi gel- (OYA, 265/5)

2.2.3.2.2.12. Zarf Tiimleci + Yer Tamlayicis1 + Fiil Baglantisi ile Birlesenler
birise ona ¢ih- (ErlA, 14/18)

verde ararkan gokté bul- (KiYA, 159/61)

2.2.3.2.2.13. Zarf Tiimleci + Nesne + Fiil Baglantis1 ile Birlesenler

yorgana gore ayd uzad- (NevY A, 136/50)

2.2.3.2.3. U¢ Unsurlu Kahplasmis Birlesik Fiiller

2.2.3.23.1. Ozne + Yer Tamlayieis1 + Nesne + Fiil Baglantisi ile

Birlesenler
as tavik diigiinde dar1 gor- (AKYA, 224/43)

2.2.3.2.3.2. Ozne + Yer Tamlayicis1 + Zarf Tiimleci + Fiil Baglantis1 ile

Birlesenler

bu genis diinya basima dar gel- (VanK, 420/107)
2.3.IIL. TiP: ES DEGERLIi KELIME GRUPLARI
2.3.1. Tekrar Grubu

Es gorevli iki kelimenin bir kavrami karsilamak veya bir hareketi tarif etmek
tizere bir araya gelerek olusturdugu tekrar gruplart anlami giliclendirme vazifesiyle
Tirkiye Tirkgesi agizlarinda ¢ok fazla bulunur. Kurulus 6zellikleri, cimledeki ve diger
kelime gruplarinin yapisinda tistlendikleri gorevleri bakimindan agizlarda tespit edilen
tekrar gruplar1 asagida incelenmistir. Tekrar gruplarinin her iki unsuru da kendi

vurgusunu tasir ve unsurlar ¢ekim eki alabilir.
2.3.1.1. Tekrar Cesitleri
2.3.1.1.1. Unsurlar1t Aym1 Olan Tekrar Grubu
acuhlu acuhlu (ErzY A, 394/66)

agleéye agleye (ErzYA, 235/229)
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air air (KiYA, 155/149)

alaya dlaya (EIA, 142/14)

boyle boyle (CA, 425/101)
ces_cesit (IMIA, 242/104)

didini didini (NevY A, 135/27)
gas gas (ErzYA, 220/13)

gida gida (BallA, 600/10)

gol gola (KirsYA, 200/87)
gopusu gopusu (NevYA, 168/10)
gode gode (KUY A, 174/25)

gorti gorii (ManA, 981/65)
goyhun goyhun (KirsY A, 375/45)
guiccuik guccuik (Ank, 319/88)
gumbiir gumbiir NevY A, 194/2)
gule gule (NevYA, 119/28)
haKKumi haKKumi (Ushum, 163/11)
hemen hemen (BallA, 524/5)
hildwr hildir (Tunc, 118/18)
kemiri kemiri (AKYA, 236/26)
wrmik irmik (EIA, 189/206)
iziynen iziynen (EriA, 47/31)
kome kome (KirsY A, 203/155)
limme lim (ErzY A, 219/49)

linK linK (Van, 181/156)

nohda nohda (KaMIA, 124/1)
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perde perde (CA, 315/33)
salleye salleye (KiiYA, 203/10)
sin sin (KirsY A, 199/69)

tel tel (EIA, 128/50)

‘tingis ‘tingis (Deniz, 375/14)
tutu tutu (ManA, 1050/30)

usul usul (BaliA, 480/161)

vari vart (MuYA, 423/7)

yiizii ytizii (MuY A, 248/48)
2.3.1.1.2. Unsurlan Yakin Anlamh Olan Tekrar Grubu
ac susuz (Ushum, 122/34)

aj susiz (ErzYA, 220/7)

alat gaSalat (BolSeb, 131/36)
apal topal (AKYA, 223/3)

asl asaleti (OY A, 287/45)

aydi yilda (ADUM 1, 82/12, Aydin)
bakkal ¢akkal (BIYA, 166/17)
bel bereket (OYA, 292/73)

beT berekeT (ManA, 634/41)
béon yarin (MaliA, 372/35)
cul ciPlak (BallA, 479/21)
criciblaK (CA, 533/25)

caga coluh (KBA, 104/34)
calanmy ¢apaniy (UsiA, 194/40)

¢olig cocig (VanK, 245/427)
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cor cocug (IMIA, 213/43)
dangur dungur (Boya, 111/57)
dawul zurna (EriA, 49/75)
davullu zurnali (KiYA, 218/9)
destamaz (ARP, 376/13) [asbest namaz]
dikis nahis (NevYA, 130/14)
dos cekis NevYA, 211/63)

el alem (ErzYA, 255/209)
eminluh edinlyh (ArdY A, 71/47)
falan fegsman (Dliz, 134/11)

gar tozah (EriA, 48/40)

gari gizan (KiYA, 168/5)

gil gindap (NevYA, 129/24)
gonum gomsu (AyMA, 200/4)
gonum gomsu (ErzYA, 391/4)
gonuy gomsii (SakIA, 40/5)
gorun gonsi (ZBK, 160/6)

sullu giillii (EIA, 237/8)

habra debre (EIA, 123/15)
‘haldur ‘huldur (KaMIA, 17/11)
hali ahvali (DiyA, 120/3)
hayvan hasaT (ManA, 966/65)
hisim garim (KahMA, 73/28)
gonah gapr (NevYA, 131/2)

ifirt zifiry (Iskil, 163/16)
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wsim akiaba (EIA, 238/35)

Itlkan batkin (DiyA, 110/16)

iri iri (KiYA, 174/25)

kafir kiiffar (EIA, 142/21)

kék kécek (MallA, 284/1)

ké¢ karvan (KIA, 199/49)
kiildiir paldir (AKY A, 300/31)
mal ma¢ (NevYA, 196/4)

mal masat (UsiA, 337/7)

mehel minasiP (KiYA, 135/12)
ote bete (KiiYA, 234/9)

paldir kiildiir (E1A, 189/216)
purly budahli (KIA, 162/69)

sa salim (EIA, 136/12)

sasl sahalli (ErzY A, 257/6)
sununu bununu (AKYA, 227/104)
tag tavar (Ushum, 144/12)

toy duGun (Ushum, 155/2)
ustini bagini (Ushum, 120/37)
vezir viizera (EriA, 196/34)
vaha paca (ErzY A, 252/83)
2.3.1.1.3. Unsurlarn Zit Anlamh Olan Tekrar Grubu
assa ukart (OYA, 257/16)

asa yokart (BIYA, 199/30)

asa-yukart (MuYA, 368/74)
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assa yoart (MuYA, 230/34)
béyiik kii¢iig (BIYA, 218/18)

geéce gundiiz (KirsYA, 239/117)
gece giiniiz (EriA, 30/20)

1z-¢oh (NevYA, 121/19)

ileri geri (UslA, 245/30)

ileri geri (OYA, 165/49)

isli gl (CanA, 667/21)

ote beri (EIA, 187/133)

2.3.1.1.4. Unsurlan Yansima Kelimeler Olan Tekrar Grubu
bar bar (ErzYA, 302/52)

bart bari (ManA, 1171/100)

car car (ManA, 1196/19)

cangudu cangudu (ManA, 1032/28)
ciz ciz (EIA, 177/2)

cat pat (ErzYA, 207/23)

gtimberni giimberi (ManA, 1003/48)
haril haril (KiYA, 156/14)

pit pit (MallA, 252/2) [yemek adi]
s (KUY A, 169/8)

takur takir (ManA, 722/55)

tingir tingir (EIA, 142/32)

Tan Tan (ManA, 1169/49)

zari zari (RIA, 210/24)
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2.3.1.1.4. ilaveli Tekrar Grubu

2.3.1.1.4.1. Pekistirmeli Tekrarlar

apas (UsIA, 208/24)

‘appa (AksYA, 699/97) [apak]
bambasga (ErzYA, 391/66)
bemberdat (ARP, 357/10)
beriberbad (ErlA, 165/42)
besbelim (OY A, 156/5)
besbelli (RIA, 296/16)
bosbéyiik (MallA, 287/29)
cibcibildah (ZBK, 158/16)
circtbil (NevY A, 135/36)
carcabuh (ErzYA, 273/14)
cii ¢iplah (MaliA, 257/16)
¢obu mobu (ManA, 1144/56)
dimdireK (SivasM, 219/6)
dipdiri (Ushum, 117/29)

dot dolek (KaMiA, 78/9)
diimdiz (UMA, 134/27)
gaPgara (AKYA, 288/20)
gapgaranlug (MallA, 243/54)
gasgabah (ZBK, 119/10)
gipgirmizi (KUY A, 136/51)
giypgrrmizi (DOrtA, 98/187)

gopgoyu (ManA, 1178/327)
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Gosgoca (ErzYA, 209/6)

guPguru (MuYA, 208/42)
koskoca (DiyA, 124/34)

sapsaru (OYA, 187/11)

sarsari (KBA, 146/71)

simsiyah (DiyA, 64/65)

sumsucuk (EIA, 241/14)

ter terin (KiYA, 136/43)

tertemiz (KirikiA, 525/157)

tim_tik (KBA, 94/54)

tortopak (KarlA, 466/40)
yapyalinag (MaliA, 290/75)

vap yaliiz (KirsYA, 370/78)
vemyesil (AyMA, 197/9)
2.3.1.1.4.2. “m”li Tekrarlar

agiz magiz (KiYA, 156/19)
ameley mamaley (NevY A, 127/27)
Arigaradan marigaradan (NevYA, 206/12)
ata mata (YusA, 215/29)

ayah' mayahi (EriA, 62/52)
bigcakla micakla (KiYA, 174/25)
camlart mamlar: (AyMA, 349/12)
c’anli ‘manli (RIA, 197/10)

cattth mattth (ADUM 11, 10/2, Konya)

demii memii (ZBK, 107/242)
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dézesi mizesi (KirsYA, 353/140)
ertik meriik (ErzY A, 332/64)
feyme meyme (EIA, 225/48)
gemisi memisi (MuY A, 246/43)
hali mali (KiYA, 140/202)
harslubh marsiuh (EriA, 125/15)
henteri menteri (MuYA, 264/7)
g5t migsi (AksYA, 397/9)

kéf mef (UMA, 150/26)

kirik mirik (R1A, 197/3)

kiipe miipe (ErzY A, 305/23)
nacanna macanna (AKYA, 290/9)
odin modin (BIMIKA, 164/82)
odun_modun (EriA, 165/44)
ormandan_mormandan (EriA, 165/44)
oyiin moyiin (ErzYA, 353/22)
picah micah (ErzYA, 208/59)
sazini mazini (EriA, 20/123)
sahaynan mahaynan (ErzYA, 301/14)
sekker mekker (VanK, 246/44)
tiirki miirki (ErIA, 68/20)

yag mag (ErlA, 165/54)

yéyeceh méyeceh (KIA, 280/17)
yorgan morganlari (AhlA, 104/42)

yiizziig miizziig (ErzY A, 305/23)
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2.3.1.1.4.3. “c”li Tekrarlar

Balikesir yoresinde goriilen bu kullanimda “m”li tekrardaki tekrar grubu
olusturma usuliiyle ayn1 sekilde ancak s6ziin basina “c” sesi eklenerek tekrar grubu

olusturulmustur:
ebcel cebcel (BaliA, 572/62)
2.3.1.1.4.4. Unlii Daralmasi ile Olusturulan Tekrarlar

Manisa ve Balikesir yorelerinde “m”li tekrarlarin olugmasindan farkli olarak

(13 2

tekrar grubunu olusturan ogelerden ikincisine “m” sesi eklemek yerine, hecelerdeki

genis seslerden biri daraltilirak sdylenir:
takas tukas (ManA, 633/13)
takt tuku (ManA, 1131/94)
sapgun supgun (ADUM 1, 7/6, Balikesir)
soz stiz (ManA, 767/19)
yamrt yumru (ManA, 734/10)
2.3.1.1.4.5. “falan/felan/filan”’h Tekrarlar
altun tahimi falan (ErzYA, 305/23)
bozld yanar falan (UsIA, 247/6)
erkene filan (BallA, 395/266)
ik ay Filan (BaliA, 368/131)
meyva agaglari felan (ErzY A, 253/157)
onbes giin filan (KiYA, 210/51)
otuziki sene felan (OYA, 181/18)
su arazilé falan (KiYA, 155/146)
2.3.1.1.4.6. “mI”’h Tekrarlar
gozel mi gozel (EriA, 182/162)

hesna m1 hesna (EriA, 182/163)
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2.3.1.1.5. Sayilardan Olusan Tekrar Grubu
aTmis yeTmig (BolSeb, 202/9)
bes alti (SavYA, 112/265)

bés oni (CA, 317/13)

beser beser (KiYA, 141/216)
béser iicer (NevY A, 134/6)
birer ikiser (ArdYA, 65/73)
dort bes (UslA, 187/64)

ell atmig (NevYA, 135/33)

ik_ti¢ (KirsYA, 198/40)

ik_ti¢ (KirsYA, 198/40)

ike ti¢ (EriA, 51/10)

ikiy ii¢ (DiyA, 64/59)

kirK elli (KiiYA, 136/367)

on om_bes (EIA, 183/38)

on on beg (ErzYA, 251/38)
ondord ombes (KiYA, 154/128)
otus kirK (BallA, 524/5)

otuz girg (KahMA, 69/3)

otuza kirka (UsIA, 196/40)
Seggiz dokguz (KIA, 281/39)
sekiz on (ErzYA, 250/10)
sekiz_on (KirsY A, 199/57)
sekizen dokiizan (ZBK, 106/230)

us bes (RIA, 203/80)

374



ticti dordii (ManA, 1060/85)

iikus (NevYA, 121/26) [iki tig]

uis bes (ErzYA, 207/14)

tis dort (KiYA, 150/6)

vedi sekis (CA, 314/17)

yirmi yimbes (TrY A, 96/20)

yirmi yirmibes (KiiY A, 239/90)

2.3.1.2. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Tekrar Grubu

Tekrar gruplar agizlarda tespit edilen kullanimlarinda ctimlede 6zne, nesne, yer

tamlayicisi, zarf tlimleci ve yliklem olarak gorev alabilmektedir.
2.3.1.2.1. Tekrar Grubunun Ozne Olarak Kullanilmasi
beT berekeT de galmadi (ManA, 634/41)
bunu mal masat yir yani (UsiA, 337/7)
dag das asger kesildi (ErzYA, 253/121)
dezesi mizesi hep bunnari goriiyollar (KirsY A, 353/140)
feyme meyme oynadi fetive dokunmazdi oyuna (EIA, 225/48)
gart gizan biitiin beni garsilaladi (Ki'YA, 168/5)
gonu gomsu ahrabalar: gelir (NevYA, 121/15)
gonum gomsu gider. (ErzYA, 391/4)
hisim garum birikirdi (KahMA, 73/28)
icinden mal mag hep geciyo (NevYA, 196/4)
seén eve gelyo, iigii dordii (ManA, 1060/85)
su arazile falan onun vakfi (KiYA, 155/146)
2.3.1.2.2. Tekrar Grubunun Nesne Olarak Kullanilmasi

ana buba gérmedim (EIA, 127/2)
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anca ¢olii ¢ocit okuduyoz isTe (AyMA, 196/6)

galiba benim annadima gore agiz, magiz deyon ya. (Ki'YA, 156/19)
haKKumi haKKumi ver (Ushum, 163/11)

ifirt zifirt yapiyolar (Iskil, 163/16)

iki gades camlart mamlari gidila. (AyMA, 349/12)

odin modin topla gétir (BIMIKA, 164/82)

ormandan_mormandan odun_ modun getirir (EriA, 165/44)

picah micah ¢ciharur (ErzY A, 208/59)

tiirki miirki_biilmem (EriA, 68/20)

onlar da pilisint pirtisini toplamis (ManA, 913/27)

sazini mazini biilmem (EriA, 20/123)

Sabanlar da bizinen barabar ké¢ii karvam yiihlediler. (KIA, 199/49)
sunun bununu adamakilli deglesdir'dik. (AKYA, 227/104)

ya sithma kiifte ederdik ya put put bisirirdik (MallA, 252/2)

yorgan morganlari oteberileri alillar gidiler (AhlA, 104/42)
2.3.1.2.3. Tekrar Grubunun Yer Tamlayicisi1 Olarak Kullanilmasi
kafir kiiffardan haber gelmis (EIA, 142/21)

colh_cocuguna gonderebildi (EriA, 238/43)
ormandan_mormandan odun_modun getirir (EriA, 165/44)
2.3.1.2.4. Tekrar Grubunun Zarf Tiimleci Olarak Kullanilmas:
arr awr issifi (KUYA, 155/149)

alarum zari zari (RIA, 210/24)

Allah agiz dadinan gule gule yédirsini (NevYA, 119/28)

asam oldumidi talladan gopusu gopusu gelirik (NevY A, 168/10)

aydi yida biyo goriin (ADUM 1, 82/12, Aydin)
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bendi duTuvaresiye bi sel gelir, kiildiir paldwr alviri (AKYA, 300/31)
béser iicer gotiirecamis bunnar (NevY A, 134/6)

biz béon yarin gédek (MaliA, 372/35)

bunnar kome kome oturullar. (KirsY A, 203/155)

cat pat bi taraftan getiirdiik (ErzYA, 207/23)

dattilar posta posta (EIA, 170/26)

didini didini ¢ekerik (NevYA, 135/27)

esgiden bigaklala migaklala oynala (KiYA, 174/25)

garilarin tef calmasiynan dangur dungur geldi iste (Boya, 111/57)
goyhun goyhun yanaram (KirsY A, 375/45)

gumbiir gumbiir yumirtlar (NevY A, 194/2)

hey pinarim wrmik wmik akarsin (EIA, 189/206)

hursid beg kemertavinan gedanda bulla tagda ac susuz Kalmisla (Ushum,
122/34)

sisin gda grda yiris (BaliA, 600/10)

gonuy gomsiiynan éyi geciniyorum (SakiA, 40/5)

iziynen iziynen awlar gidersin (EriA, 47/31)

kemiri kemiri dallar his gomamis (AKYA, 236/26)

merdivennerden assagi takwr tukur éndiriyt (ErzY A, 255/221)

onbes giin filan 6lii evinde yemek bismes (KiYA, 210/51)

oralarda aj susiz oturdug (ErzY A, 220/7)

otuz seneden beéri otuzdki sene felan bole tula betonarma (OYA, 181/18)
sag sag yanmimiza getirdi (EriA, 189/96)

salleye salleye girmis (KiiYA, 203/10)

sumsucuk kalmislar (EIA, 241/14)
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tapt tapi veri emen (EIA, 125/8)

tim_tikina gidi (KBA, 94/54)

yilan tiirii asa yokart azaldi (BIYA, 199/37)

2.3.1.2.5. Tekrar Grubunun Yiiklem Olarak Kullanilmasi
daha evvel davullu zurnaliydi (KiYA, 218/9)

davla yemyesil (AyMA, 197/9)

Gét sindi Istanbol’a, gahveler limme lim (ErzY A, 219/49)
gul gindap melmekatiii i¢i (NevYA, 129/24)

simdini gecimleri bambasga. (ErzY A, 391/66)

valla benim durumum béyle boyle (CA, 425/101)

2.3.1.3. Tekrar Grubunun Kelime Gruplari icinde Durumu

Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda tekrar gruplarinin belirtili isim tamlamasi ve sifat
tamlamasinin hem tamlayan hem tamlanan unsuru, belirtisiz isim tamlamasinin

tamlayan unsuru, edat gruplarinin isim unsuru olabildikleri tespit edilmistir.

2.3.1.3.1. Tekrar Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmasi

aTmis yeTmis yas (BolSeb, 202/9)
bes alti kisi (SavYA, 112/265)

bés ori_gurus (CA, 317/13)

birer ikisger kimseler (ArdY A, 65/73)
circtbil su (NevYA, 135/36)

corden ¢opden bi evde (BillA, 585/21)
doru diiriis gave (UsiA, 333/33)

dort bes hayvan (UsIA, 187/64)

ell atmug teneke (NevYA, 135/33)

gaPgara bi sé (AKYA, 288/20)
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gapgaranlug yer (MaliA, 243/54)
Gosgoca yas (ErzYA, 209/6)

guzel guzel kizlar (RIA, 210/9)

hartl haril bi_seslé (KiYA, 156/14)
Itlan batkin bi yer (DiyA, 110/16)

ik ii¢ erkek (KirsY A, 198/40)

ik ii¢ gadin (KirsYA, 198/40)

ik iig sene (AyMA, 197/9)

ike ii¢ ay (EriA, 51/10)

ikiy ii¢c gezemeg (DiyA, 64/59)
koskoca miidiir (DiyA, 124/34)

on om_bes adim (EIA, 183/38)

on on bes tene (ErzYA, 251/38)
ondord ombes sene (KiYA, 154/128)
otus kirK sene (BallA, 524/5)

otuz girg sene (KahMA, 69/3)

otuzd kwrka kisi (UsiA, 196/40)
perde perde pul (CA, 315/33)

purlu budahl bir adam (KiA, 162/69)
sapgun supgun yabanci (ADUM 1, 7/6, Balikesir)
sash sahalli adam (ErzYA, 257/6)
Seggiz dokguz gat (KIA, 281/39)
sekiz on arhadas (ErzYA, 250/10)
sekiz on deliganm (KirsYA, 199/57)

sekizen dokiizan yas (ZBK, 106/230)
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simsiyah bi ortii (DiyA, 64/65)

tikus dene (NevYA, 121/26)

iis bes giin (ErzYA, 207/14)

yedi sekiz kile (EIA, 196/12)

yédi sékis_sene (CA, 314/17)

yirmi yirmibes santim (Kii'YA, 239/90)

2.3.1.3.2. Tekrar Grubunun Sifat Tamlamalarinda isim Unsuru Olarak

Kullanilmasi

bi masa sandaliya (KBA, 111/163)
béle tula betonarma (OY A, 181/18)
o gar yamur (ManA, 1207/9)

2.3.1.3.3. Tekrar Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlayan

Unsur Olarak Kullanilmasi
anasinin babasinin hetiri (AhlA, 168/76)
calany capamy ici (UsiA, 194/60)

2.3.1.3.4. Tekrar Grubunun Belirtili isim Tamlamalarinda Tamlanan

Unsur Olarak Kullanilmasi

cenaze sahibisinin hali vahti (MallA, 319/29)

devriii hekimini hiikiiminu (KiiYA, 156/4)

gendinin tahti tact (UMA, 138/18)

gizini otesi betesi (KUY A, 234/9)

hidwrellezin ash asaleti (OY A, 287/45)

hos_bese gelenlerini coluklari ¢cocuklari (KiY A, 239/97)
koylén havast suyu (AyMA, 196/13)

Mehemmed’in sesi sedesi (ARP, 377/21)

nuh aleyhisselamiy da gemisi memisi (MuY A, 246/43)
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o g avur Ifakatun dini i’mani (RIA, 206/158)
senin ¢oluk cocigin (DiyA, 63/15)
senin ¢oliuy ¢ocuy (MuY A, 346/170)

2.3.1.3.5. Tekrar Grubunun Belirtisiz isim Tamlamalarinda Tamlayan

Unsur Olarak Kullanilmasi

ana baba giini (BIMIKA, 172/301)
ana baba giinii (KIA, 199/60)
anaci babact giinii (KiYA, 179/73)
caga coluh sahab: (KBA, 104/34)
dikis nahis ocas: (NevYA, 130/14)
él_alem i¢i (ErzY A, 255/209)

kelle paga suyi (DiyA, 121/20)

yag mag isi (EriA, 165/54)

2.3.1.3.6. Tekrar Grubunun Edat Gruplarinda Isim Unsuru Olarak

Kullanilmasi

Afigaradan maiigaradan beri (NevYA, 206/12)
ele giiné gras1 (KiYA, 135/33)

gorun gongiyla barabar (ZBK, 160/6)

hali ahvaline gore (DiyA, 120/3)

kirK elli gadar (KiYA, 136/367)

sekiz on Kada (BIYA, 356/27)

iigii dordii gida (Tef, 174/12)

2.3.2. Say1 Grubu

Basamak sistemine gore dizilmis say1 isimleri, say1 gruplarini olusturur. Sifat
tamlamalarinin aksine say1 sozciikleri biiyiikten kiigiige dogru siralidir. Eksiz olarak bir

araya gelen say1 isimlerinde vurgu, ikinci unsur yani kii¢lik olan sayinin tlizerindedir.
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Agizlarda say1 gruplarinin ¢okca yer almasinin sebebi, sayilarin rakamlari karsilayan tek

sozciikle, sifat tamlamasi ya da say1 gruplari ile karsilanmasi gortilebilir.
a’muis yedi (DenBa, 78/23)
a'misalti (ManA, 828/1)
atmiseealt: (KKad, 86/22)
atmisyedi (KuYA, 233/7)
bindohuzyiizatmisdohuz (SivasM, 97/7)
dohsan bes (KIA, 167/1)
dokuz_iiz aTmis (ManA, 616/61)
dokuz _iiz elli (KirsYA, 457/2)
elli bés (NevYA, 200/2)
ellibir (AksYA, 730/91)
elli ki (KiYA, 199/13)
elli yédi (ManA, 1093/20)
gib_bir (EriA, 188/70)
girk beg (KarlA, 374/5)
girmi bes (AhlA, 121/441)
girmi dort (UMA, 147/254)
igirmi dogguz (EriA, 29/137)
igirmibes (EriA, 141/9)
om bes (BIYA, 166/21)
om_bir (AyMA, 196/1)
ombes (KUY A, 154/128)
on_alti (EIA, 127/8)

on bes (EriA, 99/25)
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on dod (KahMA, 73/5)

on_dot (NevYA, 126/1)

ondord (KUYA, 154/128)

on_iki (ADUM 1, 119/2, Burdur)

on sekiz (UsIA, 189/132)

ots_ti¢ (KUiYA, 213/5)

otuz bir (SuhYA, 340/56)

otuz dohuz (CA, 428/178)

sekizen iki (GazMA, 176/5)

seksenalti (BIYA, 166/2)

yigirmi bés (NevY A, 182/169)

yimbes (UsIA, 188/108)

yirmi yédi (ManA, 1046/21)

yirmisekiz (KiY A, 208/1)

yiis_sasen (NevYA, 134/5)

yiiz yemis bes (KIA, 168/40)

zekizen dorT (ManA, 775/2)

2.3.2.1. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Say1 Grubu
2.3.2.1.1. Say1 Grubunun Nesne Olarak Kullanilmasi
olan hani otuz dohuzu saydi (CA, 428/178)

séle diisiinike bifi dohuz yiiz on alti dedi (KastMIKA, 155/19)
2.3.2.1.2. Say1 Grubunun Zarf Tiimleci Olarak Kullanilmasi
a’musg yedide eviendi’den sonuru geldik (DenBa, 78/23)
atmigcealti da evienmigsik. (KKad, 86/22)

bdn elli yedide eviendim (SuhY A, 312/49)
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bin dokuz yiiz elli altida gittim (E1A, 136/1)

bifi dokuz yiiz seksen dokuzda kéy oldu (MuYA, 418/57)

elli yédide geldiK gari (ManA, 1093/20)

gwrk beste eviendim (KarlA, 374/5)

kark besde bi cociimu, kizimi dunydya getirdim (IMIA, 233/25)
yirmisekizde balkon a¢ildi (KiYA, 208/1)

zaten otuz dokuzda toprak daldi (EIA, 185/62)

2.3.2.1.3. Say1 Grubunun Yiiklem Olarak Kullanilmasi

ben kirk altliyim (ManA, 896/45)

bin_ii¢ iiz otuz ikili. (EIA, 147/4)

bizim koyun gilislidan ayrilist bin ii¢ iiz_iicte. (KirsY A, 458/34)
otuz ikide midi, otuz birde midi? (KIA, 198/1)

otuz ikiliiyiim (ErzYA, 234/66)

seksen“altidayin sene basina Kida (BIYA, 166/2)

su buldurun aman on_ikidir dirmcni (ADUM 1, 119/2, Burdur)
yas atmigyedi. (Ki'YA, 233/7)

yasim elli alti (E1A, 127/1)

vasim elli bés (NevY A, 200/2)

2.3.2.2. Say1 Grubunun Kelime Gruplan I¢inde Durumu

2.3.2.2.1. Say1 Grubunun Belirtili isim Tamlamalarinda Tamlayan Unsur

Olarak Kullamilmasi
ellibirin_iictincii ay1 (AksYA, 730/91)
yetmis yediniii on birinci ay1 (ManA, 798/54)

2.3.2.2.2. Say1 Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlanan Unsur

Olarak Kullanilmasi

araliii onbesi (BaliA, 376/80)
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astosuii om besi (KarlA, 465/12)

ayin om,_biri (EriA, 18/69)

besinc_ayiii yirmi yedisi (KarlA, 369/4)
eyliil ayinin on besi (MuY A, 440/4)
haziranin onikese (EriA, 51/9)

mardin onii¢ii (EIA, 123/7)

yvedinci ayii yirmi yédisi (ManA, 657/2)

2.3.2.2.3. Say1 Grubunun Belirtisiz isim Tamlamalarinda Tamlayan Unsur

Olarak Kullamilmasi

bin dokuz yiiz elli alti senesi (ManA, 657/2)
kirkiki senesi (Kirklar, 54/16)

kirk yédi senesi (ZBK, 156/46)

2.3.2.2.4. Say1 Grubunun Belirtisiz Isim Tamlamalarinda Tamlanan Unsur

Olarak Kullanilmasi
haziran om besi (ManA, 826/15)

2.3.2.2.5. Say1 Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmasi

Atmug sekizinci Tiimen (ErzYA, 215/15)
dohsan bes giin (KIiA, 167/1)

dokuz iiz elli sene (KirsYA, 457/2)
girmi bes giin (AhlA, 121/441)
igirmibes mart (EriA, 141/9)

om bes sene (EIA, 140/19)

om_bir yas (AyMA, 196/1)

on_alti yas (EIA, 127/8)

on bes yil (EriA, 99/25)
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on sekiz bin (UsiA, 189/132)
yigirmi bés sen (NevYA, 182/169)
yirmi yédi yas (ManA, 1046/21)
yiiz yemis bes gisi (KIA, 168/40)

2.3.2.2.6. Say1 Grubunun Edat Gruplarinda Isim Unsuru Olarak

Kullanilmasi

bifi dohuz yiiz_elliden once (KaMIA, 55/24)
bin dokuz yiiz atmigdan beri (AhlA, 128/193)
bin dokiiz yiiz otuz besten itibaren (SakiA, 5/6)
bindohuzyiizatmigdohuza gadar (SivasM, 97/7)
dokuz iiz aTmigTan beri (ManA, 616/61)
2.4.1V. TiP: KISALTMA GRUPLARI

Bu tiir gruplar kelime grubu ve climlelerden yipranarak veya kaliplasarak olusur.
Unsurlar1 arasindaki iligki hal ekleri ya da iyelik ekleriyle kurulmaktadir. Asagida
baglant1 sekillerine gore basliklar altinda siniflandirilan kisaltma gruplar1 genellikle bir
fiilimsi grubunun kisalmasiyla olusmustur. ki isim unsuru ve bu unsurlar1 baglayan

ekle olusan kisaltma gruplarinda ikinci unsur genellikle bir vasif ismidir.
2.4.1. isnat Grubu

Birinci unsurunda iyelik eki bulunan kisaltma grubudur. Agizlarda tespit edilen
kullanimlarda Isnat gruplari ciimlelerde dzne, nesne, yer tamlayicisi, zarf tiimleci ve
yiiklem olabilmekte; belirtili ve belirtisiz isim tamlamalarinda tamlayan unsuru, sifat
tamlamalariin hem sifat hem isim unsuru, edat gruplarinin isim unsuru olarak kelime

gruplarinin yapisinda gorev alabilmektedir.
adigozel (MallA, 249/13)
aglim bagsimda (KahMA, 84/38)
agzi agth (DiyA, 80/58)

ahlt basinda (KirsY A, 204/183)
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alti dolu (GazMA, 244/91)
arazisi olduk¢a munbiT (KUY A, 145/11)
arkast mugambali (KiY A, 201/73)
asl Bosnak (Kirklar, 59/2)

aya bali (Ank, 548/41)

ayagi carthl (KIA, 168/41)
ayamiz yalin (NevY A, 208/74)
azi agik (GazMA, 191/26)

azi gapahlt (NevYA, 169/35)
azu ilimli (KiYA, 141/244)

bas a¢ik (DiyA, 121/13)

basi doli (AhlA, 178/40)

basi gabah (NevYA, 134/1)
basi gabak (BallA, 548/54)

basi Kabak (BIYA, 530/23)
basi_ortiilii (Giilnar, 190/68)

bi tarafi yikik (EIA, 189/225)
boynu ergi (ErzYA, 306/24)
boyu uzun (1zBay, 579/68)
boyunnart éri (Yal, 374/214)
burnu hizmali (DiyA, 137/3)
ciger(i) tagh (ErzYA, 399/354)
cenesi mokgem (ErzY A, 367/67)
deeri diisiik (Sulu, 179/16)

dibi Kuri (Ushum, 128/24)

387



dogumu yahin (Mus, 106/68)
ebesi sultan (SarY A, 84/46)

eli ayag diizgiin (DiyA, 63/12)

elt ayagi iri (AdIKGS, 172/44)

eli bali (KiYA, 146/59)

eli comarT (Iskil, 164/18)

eli sopali (Tekir, 215/61)

Eli simsir kaligli (ARP, 230/17)
elleri bagli (AhlA, 104/42)
gapi(s1) bir (EskYA, 170/60)

gelir seviyesi yiiksek (KarlA, 466/54)
gonii gozel (KirsY A, 458/34)

g6zi bagl (EriA, 24/39)

gozii actk (AKYA, 288/9)

gozii gara (KonKul, 185/123)
gozii hanger bahisli (ARP, 230/17)
gozii kor (AKYA, 305/15)

gozii yash (AksYA, 373/67)

gula sagir (AKYA, 305/15)

hali vahti yerinde (MallA, 319/29)
her terefi esit (Ushum, 144/33)
icimi bek iyi (KKad, 139/85)
pacast boklu (IMIA, 228/29)
sawabi ¢oh (ErzYA, 301/13)

sesi gozel (GazMA, 174/263)
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soreti asoh (Ushum, 144/38)

tepesi yas (Ushum, 128/24)

Topugi halhalli (DiyA, 137/3)
usagli diistig (Giilnar, 315/8)

usti boyuk (Hemsin, 408/4302)

listii 6ruik (Boya, 109/21)

tizikuli (DiyA, 76/15) [ylizi koyulu]
tizti gara (KBA, 171/56)

lizii goylu (KIA, 163/88)

vert belli (Ad1KGS, 217/222)

yerii bellii (Boya, 245/426)

yiizii gara (UsIA, 327/209)

yiizii guylu (MallA, 245/13) [yiizii koyulu]
yiizii peceli (EIA, 189/205)

Isnat grubu seklinde olusturulan kimi yapilar Isparta, Kiitahya ve Mugla

yorelerinde kalici isim olarak bitki adlarini karsilayabilmektedir:
bési billik (MuYA, 304/10)
sarmgara (IMIA, 328/8)
gobegara (IMIA, 328/8)
2.4.1.1. Ciimledeki Gérevi Yoniinden isnat Grubu
2.4.1.1.1. isnat Grubunun Ozne Olarak Kullanilmasi
basi yesil sarthlilar gotiirmisdi (AhlA, 181/5)
yiizii peceli gesti gitti. (EIA, 189/205)
2.4.1.1.2. Isnat Grubunun Nesne Olarak Kullanilmasi

bize asli Bosnak déler (Kirklar, 59/2)
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usagli diigiig delerdi (Giilnar, 315/8)

2.4.1.1.3. Isnat Grubunun Yer Tamlayicis1 Olarak Kullanilmasi
ebesi sultandan aldim soziinii (SarY A, 84/46)

2.4.1.1.4. isnat Grubunun Zarf Tiimleci Olarak Kullanilmasi
acth vahd olan satar bunu kilesi yigirmi lilia (NevYA, 167/37)
artoh soreti asoh getmaya baslamig (Ushum, 144/38)

ayamizg yalin geziyoh (NevYA, 208/74)

bas acik valla yalinayak kostum gettim hastahanaya (DiyA, 121/13)
basi gabah gopacagah (NevYA, 134/1)

bast gabak duramiyim (BallA, 548/54)

basi Kabak béyiitdiik (BIYA, 259/44)

dev de gozii actk ugermis (AKYA, 288/9)

Gardasdan ayrildim ciger(i) tagliyam (ExzY A, 399/354)

gizi yastiga yiizii guylu haparlar (MallA, 245/13)
nisannimin_iiziine bahmadan iizii goylu yatacam (KIA, 163/88)
salvari ayanda zopa elinde éyle giTdim (BallA, 380/264)

Yarin meclisinde golu bagliyam (ErzY A, 399/354)

yati yiiziingoyun yére (OYA, 277/4)

2.4.1.1.5. isnat Grubunun Yiiklem Olarak Kullanilmasi
biraz eli sopalyymuglar (Tekir, 215/61)

sindi genglé bagi Kabak (BIYA, 530/23)

2.4.1.2. isnat Grubunun Kelime Gruplan i¢inde Durumu

2.4.1.2.1. isnat Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlayan Unsuru

Olarak Kullanilmasi

cenesi ¢ikin gavesi (ManA, 831/112)
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2.4.1.2.2. isnat Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmasi

azt gapahli gap (NevY A, 169/35)

az ilimli biri (KUY A, 141/244)

eli ayag diizgiin bi kiz (DiyA, 63/12)

eli balr adam (KiYA, 146/59)

gafasu siislii miislii poncaklar (KonKul, 193/56)
gapi bir gomsu (EskYA, 170/60)

gelir seviyesi yiiksek insanlar (KarlA, 466/54)
g067i bagh bir gusdur (EriA, 24/39)

gozii kor, gula sagir bir arkades (AKYA, 305/15)
gozii yash annanne (AksYA, 373/67)

her terefi esit Kalinloh (Ushum, 144/33)

kellesi goltinda adam (KaMIA, 21/11)

ogul vermesi guvvetli peteyhler (EriA, 69/74)
pacast boklu gelin (IMIA, 228/29)

tepesi yas dibi Kuri agac (Ushum, 128/24)
arkast musambali yesil dolmus (KiYA, 201/73)
yiizii gara arap biri (UsIA, 327/209)

2.4.1.2.3. isnat Grubunun Sifat Tamlamalarinda Isim Unsuru Olarak

Kullanilmasi
bu adigézel (MaliA, 249/13)

2.4.1.2.4. isnat Grubunun Edat Gruplarinda Isim Unsuru Olarak

Kullanilmasi

sesi gozel deyn (GazMA, 174/263)
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2.4.2. Yiikleme Grubu

Birinci unsurunda belirtme hali eki bulunan kisaltma grubudur. Agizlarda tespit
edilen kullanimlarda grup, sifat tamlamalarmin sifat unsuru olarak kelime grubunun

yapisinda gorev almaktadir.
iki meTreyi askin (1gd, 555/290)
yiizii agkin (BIYA, 174/49)

Gaziantep yoresinde goriilen bir kullanimda yiikleme grubunu olusturan ilk 6ge

belirtme hali eki islevinde yonelme hali eki almistir:
iki meTreye asKin (1gd, 555/307)
2.4.2.1. Yiikleme Grubunun Kelime Gruplari i¢inde Durumu

2.4.2.1.1. Yiikkleme Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmasi

iki meTreye asKin boy (1gd, 555/307)

iki meTreyi askin mumya gibi bir adam (1gd, 555/290)
éndan sora kegi edindik biraz yiizii askin (BIYA, 174/49)
2.4.3. Yonelme Grubu

Birinci unsurunda yonelme hali eki bulunan kisaltma grubudur. Agizlarda tespit
edilen kullanimlarda yonelme gruplari ciimlelerde nesne, zarf tiimleci ve yiiklem
olabilmekte; belirtili isim tamlamalarinin tamlanan unsuru, sifat tamlamalarmin sifat

unsuru olarak kelime gruplarinin yapisinda gorev alabilmektedir.
akillara zarar (UsIA, 214/47)
ankaraya tarus (Ki'YA, 145/10)
anKaraya yakin (E1dA, 180/11)
annenden saya yadiker (IMIA, 257/43)
artvene yahun (EriA, 43/17)
bahan kiisiili (DiyA, 130/28)

baria miinasip (NevYA, 191/2)
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bast Kiltina sohulu (MallA, 247/9)
bene uzah (KiA, 165/17)

benim eviime yakin (OYA, 171/6)
birbirine bali (Yal, 358/57)

biribirine diisgiin (G61, 271/1)

bibirine saygili (AyMA, 293/34)

birez masliimanliya yakin (BIYA, 247/21)
bize yahun (EriA, 43/19)

bizim oglumuza miinasiP (KBA, 97/15)
came yakin (YusA, 242/11)

cana yakin (KiriklA, 298/116)

denize yakin (CanA, 320/145)

derTlere dava (CA, 314/24)

ekmé muhtaC (ManA, 928/38)

gendii basina buyruk (Iskil, 169/80)
g1z evine yalhin (KaMIA, 91/1)
gonsuna mita¢ (ManA, 811/16)
Giildsi meragli (ADUM 1, 103/2, Burdur)
haggina heyirrisi (ARP, 27/22)

haka asi (BallA, 394/195)

harama yakin (Giilnar, 409/45)

hazira miistac (IMIA, 244/76)

her derde ortag (UMA, 161/11)

iki bine yakin (KarlA, 363/34)

ikiye tahsim (ErzYA, 301/19)
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ise sebep (BayD, 173/8)

kendine has (KonTas, 141/25)

kisa hazirlik (EIdA, 188/23)
komitana bagli (AhlA, 117/324)
Koye yahin (AgniD, 1421/18)

mala pariya ihdiyac (KIA, 162/59)
motura da havasli (YozY A, 86/71)
nana mihtac (UMA, 226/5)
ohumaya heves (SivasM, 138/16)
sahan daha miinasip (ErzY A, 400/260)
saiia yaniK (BallA, 378/162)

segsenle yiis sene arasin'da burdur bucak ilcesiniy dali mallesine gayiTh

(AKYA, 299/1)
sehere yawux (VanK, 454/27)
sincana bali (Ank, 432/1)
size sefaaTCi (ManA, 1202/29)
suya mohda¢ (NevYA, 167/44)
pismise yahin (UMA, 138/9)
viicitda luziim (KirsY A, 218/38)
yiiz deneye yakin (BIYA, 402/2)

Mugla, Manisa ve Iskilip yorelerinde goriilen kullanimlarda yonelme grubu
oldugu agik olan bir kullanim yonelme hali islevinde belirtme hali ekiyle kayitlara

gecmistir:
nemi_lazurum (iskil, 167/28) [neyime lazim]
yarim sati yakin (MuY A, 230/34) [yarim saate yakin]

illeri muhtaC (ManA, 932/152) [ellere muhtac]
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Kirikkale yoresinde ise yonelme grubu oldugu anlagilan bir kullanim ydnelme

hali eki almaksizin yalin haldedir:

yog genc arama, biz emsal buluii. genc bulamari buralarda gencler heb

afigara’da. (KirnkIA, 436/39)
2.4.3.1. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Yonelme Grubu
2.4.3.1.1. Yonelme Grubunun Nesne Olarak Kullanilmasi

yog genc arama, biz emsal buluii. genc bulamari buralarda gencler heb

afigara’da. (KirikIA, 436/39)
2.4.3.1.2. Yonelme Grubunun Zarf Tiimleci Olarak Kullanilmasi
Gaynatam ise sebep beni aldi (BayD, 173/8)
seyle bismiye yalun otiiriiye ydpra olur otiiriiye ¢icek (GazMA, 159/7)
2.4.3.1.3. Yonelme Grubunun Yiiklem Olarak Kullanilmas:
afédersen sizlere omiir onnar (ErzYA, 213/19
assa yoar1 yarum sati yakin (MuY A, 230/34)
baska kéylere nazaran koyliimiiz bibirine saygilidir. (AyMA, 293/34)
benim eviime yakin Jidi (OYA, 171/6)
bu baiia miinasip dal NevYA, 191/2)
Bu gale ikiye tahsimdiir (ErzY A, 301/19)
bunnar suya méhda¢ (NevY A, 167/44)
derTlere davayim (CA, 314/24)
goiisuna mittagsiii! (ManA, 811/16)
Giiliisi meraqlimis (ADUM 1, 103/2, Burdur)
Hak baha yardim¢i. (ExzY A, 395/86)
her derde ortagam ben (UMA, 161/11)
herkes gendii basina buyruk (Iskil, 169/80)

hint avrupa dilidir ve farsc¢d’ya ¢ok yahindir (GazMA, 223/133)
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memleket mahsulii viiciida luziim (KirsY A, 218/38)

o da benden sana hedaye. (EriA, 15/56)

o yar bahan kiisiili (DiyA, 130/28)

riim asilli ama yani birez masliimanlya yakin (BIYA, 247/21)
seni yimagiya baglhi (UMA, 198/149)

Taht sahan daha miinasip (ErzY A, 400/260)

urumlar bize yahin (AsA, 113/1)

valla akillara zarar (UsIA, 214/47)

yiireyim safia yaniK (BaliA, 378/162)

2.4.3.2. Yonelme Grubunun Kelime Gruplari icinde Durumu

2.4.3.2.1. Yonelme Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlanan

Unsuru Olarak Kullanilmasi
yunannilariii ankaraya tarusi (KiYA, 145/10)

2.4.3.2.2. Yonelme Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmasi

basi Kiltina sohulu bir sogan (MallA, 247/9)
cana yakin iyi biri (Boya, 203/73)

Garagola yakin is (KoKand, 142/20)
gendilerin kéne yalun bir koyden (CA, 749/113)
gendine yahin koylii (CA, 749/117)

iki bine yakin koyun (KariA, 363/34)

kendine has bazi par¢alarim (KonTas, 141/25)
komitana bagli éyi komitanlar (AhlA, 117/324)
mevkie yakin cavis ¢iftligi (KiYA, 145/5)
sincana bali polatlar koyii (Ank, 432/1)

yiiz deneye yakin inek (BIY A, 402/2)
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2.4.4. Bulunma Grubu

Birinci unsurunda bulunma hali eki bulunan kisaltma grubudur. Agizlarda tespit
edilen kullanimlarda bulunma gruplar1 ciimlelerde nesne, yer tamlayicisi, zarf tiimleci
ve vyiiklem olabilmekte; belirtili isim tamlamalarinda tamlanan unsuru, sifat

tamlamalarinda sifat unsuru olarak kelime gruplarinin yapisinda gorev alabilmektedir.
arada bi (OYA, 173/6)
arada bir (Tunc, 170/22)
Atda birinci (Agn, 825/21)
bahada ar (KaMIA, 74/7)
bahada agir (ErzY A, 404/74)
batmanda hafif (KaMIA, 74/7)
benim evinde mohmen (EskYA, 169/34)
binde bir (BayD, 160/134)
biride bir (CA, 447/11)
bizde ‘adet (UMA, 228/77)
bizde adet (KiYA, 239/76)
haftada iki sefer (BIYA, 204/16)
her bes dakgada bir (KiYA, 238/50)
her on dakgada bir (Ki'YA, 238/50)
onda bi (Gol, 283/47)
pahada agir (Ushum, 176/17)
senede bi (OYA, 286/43)
lic ayda bir (KastMIKA, 148/108)
lic sébeKde bi sobé (BallA, 375/38)
licte dordii (CanA, 784/239)

tisde bir (MuYA, 404/71)
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yagda ey (EriA, 165/54)

yukta hafif (Ushum, 176/17)
yiihde yiifiil (KIA, 353/46)
yiikde yeylik (ErzY A, 404/74)
yiizde bes (UslA, 222/3)

yiizde dohsan (ErzY A, 208/571)
yiizde dohuzan bes (GazMA, 186/15)
yiizde doksanlar (KarlA, 294/26)
yiizde elli (AdIKGS, 266/30)
yiizde ikkiyiiz (UMA, 213/15)
yiizde kirk dokuz (ManA, 700/15)
yiizde on (BIYA, 293/60)

yiizde on (UsiA, 222/3)

yiizde ti¢ (Yal, 505/337)

Balikesir yoresinde goriilen bir kullanimda bulunma grubu oldugu a¢ik olan bir

kullanim bulunma hali eki olmaksizin kayda ge¢mistir:

bi girt burnundan_aray, her vurdiina bir sefer, iki bir iki bir taKla_ annadifi m1

(BallA, 443/41)
2.4.4.1. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Bulunma Grubu
2.4.4.1.1. Bulunma Grubunun Nesne Olarak Kullanilmasi
ben aldim pareyi iicte dérdiinii dagidiydanik (CanA, 784/239)
2.4.4.1.2. Bulunma Grubunun Yer Tamlayicis1 Olarak Kullanilmasi
cesaretimi yiizde dohsana yendiirdiiler (ErzY A, 208/571)
2.4.4.1.3. Bulunma Grubunun Zarf Tiimleci Olarak Kullanilmasi
arada bi hidirellez depesi déller idi uriye geliller idi ¢ikallar .idi (OYA, 173/6)

bifide bir taKsi varidi (DortA, 161/40)
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héftada iki sefer istambila gétiiriirdii (BIY A, 204/16)

her on dakgada bir, her bes dakgada bir onu giyilariz (Kii'YA, 238/50)
o arada bir keci apsirryor (Tunc, 170/22)

ii¢ ayda bir veriyd (KastMIKA, 148/108)

yiizde bes vemis (UslA, 222/3)

yiizde on vemis (UsIA, 222/3)

yiizde ikkiyiiz kazaniram (UMA, 213/15)

2.4.4.1.4. Bulunma Grubunun Yiiklem Olarak Kullanilmasi
diiytintinii kinasini bizde adet degildir (KiYA, 239/76)

2.4.4.2. Bulunma Grubunun Kelime Gruplan i¢cinde Durumu

2.4.4.2.1. Bulunma Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlayan

Unsur Olarak Kullanilmasi
yiizde doksanlariii iizeri (KariA, 294/26)

2.4.4.2.2. Bulunma Grubunun Belirtili isim Tamlamalarinda Tamlanan

Unsur Olarak Kullanilmasi
kéii yiizde doksan: (BIY A, 522/31)
onun iigde biri (MuY A, 404/71)

2.4.4.2.3. Bulunma Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmasi

binde bir tene (Van, 216/61)
giinde birer dene (AKYA, 287/2)
onda bi osiiriiK (Gol, 283/47)
yukta hafif ne (Ushum, 176/17)
yiizde elli igsiz (Ad1IKGS, 266/30)

yiizde ii¢ kilo (Yal, 505/337)
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2.4.5. Cikma Grubu

Birinci unsurunda ¢ikma hali eki bulunan kisaltma grubudur. Agizlarda tespit
edilen kullanimlarda ¢ikma gruplar1 climlelerde O6zne, zarf tiimleci ve yliklem
olabilmekte; sifat tamlamalarinin sifat unsuru, edat gruplarinin isim unsuru olarak

kelime gruplarinin yapisinda gorev alabilmektedir.
altindan ar1 (UslA, 329/255)

anadan dize (BolSeb, 199/9) [(anadan teyze olan), yorede babanin kiz kardesine
de teyze dendigi i¢in bu sekilde bir kullanim dogmus olabilir. ]

anasindan babasindan gizli (OY A, 237/41)
anne Lden de iistiin (KKad, 153/66)
benden beter (EriA, 12/63)

benden bi sene iistiin (Vakf, 211/198)
benden béyiik (BIYA, 331/14)

benden boyuk (KirsY A, 445/21)

benden ¢cok mémnun (BIYA, 482/20)
benden daha parlah (Mus, 154/75)

benden habersiz (MallA, 287/45)

benden yasli (SuhYA, 216/30)

biii ndmazdan efsal (AAA, 291/168)
bizden irelkilerden (NevYA, 167/48)
bizden daha yash (1gd, 419/36)

baoydan boya pullu boncu'lu (ManA, 924/85)
boynundan bali (AksYA, 558/152)

bundan ince (MuYA, 304/19)

bundan_iyyi (AksY A, 695/129)

burdan miitevellit (OY A, 287/45)
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bu giizel peygamberen sefeetinden mehrum (EriA, 134/20)
bundan beter (CA, 644/24)

girigindan bel'li (NevYA, 169/2)

giimiisden duru (UsiA, 329/256)

kdbe yapmahdan evlia (MaliA, 375/5)
kefidinden béyiik (BIYA, 335/9)

kendinden yiiksek (KariA, 466/54)

mekandan miinezzeh (EriA, 105/95)
melaklardan tisdun (SavYA, 128/769)
ohumahdan da mehrum (EriA, 165/41)

on yasindan biiyiik (KaMIA, 75/13)

ondan golay (CA, 426/107)

padisahin oglundan zengiin (ErzY A, 386/121)
ser¢e pohundan gevreg (ErzYA, 374/1)

sizin koyden_evli (SuhY A, 321/128)

subaydan mubaydan giymadli (KahMA, 77/41)
sudan da agwr (AhlA, 173/6)

seerden iy (UsIA, 201/27)

sindiden yigni (KirsY A, 446/42)

sindikinden daha giizel (IMIA, 214/53)

tank paletten emekli (SakiA, 35/26)

terbiye bahimindan ‘coh geri (KaMIA, 20/7)
tiirkceden gt (ErlA, 86/42)
umummiidiirliikden daha yiiksek (KiYA, 151/23)

ti¢ oglandan gizli (DiyA, 106/13)
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yvasimdan boyiiK (1gd, 508/3)

yvoldan ¢oh memnun (NevYA, 130/20)
yiihden yiingiil (ARP, 376/18)

yiiziinden belli (NevYA, 122/42)

zdlvidén fizun (ADUM 1, 10/22, Balikesir)
zatindan pasa (ADUM 1, 99/3, izmir)

Mugla ve Ahlat yorelerinde goriilen bir kullanimda ¢ikma grubunu olusturan

birinci unsur ¢ikma hali eki islevinde bulunma hali eki almastir:
benimkinde baya bi araliKli (MuYA, 230/34)
bunda ayri bi karim (AhlA, 158/137)

Nevsehir, Ahlat, Van-Kiiresin ve Arpagay yorelerinde ise bu duruma benzer

olarak ¢ikma grubunu olusturan birnci unsur ¢ikma hali eki islevinde vasita hali eki alir:
bennen iyi (VanK, 323/195)
Cihansah belke bennen habarsiz nisannanib (ARP, 27/29)
gitt1 geldi bes metre bennen uzaga qaldi (VanK, 408/24)
onnan ¢oh agwr bi sey var (AhlA, 143/282)
su bennen boyuk, biz ona aba derih (NevYA, 140/5)
iis kisi bennen iiskeyidi (VanK, 354/172)
2.4.5.1. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Cikma Grubu
2.4.5.1.1. Cikma Grubunun Ozne Olarak Kullamlmasi
benden iki yas, dort yas biiyiig var (KirsY A, 444/4)
2.4.5.1.2. Cikma Grubunun Zarf Tiimleci Olarak Kullanilmasi
benden habersiz bir yere misafir de olmdn (MallA, 287/45)
benim canim senden ziyade sithiliyor (ErzY A, 207/13)
boynundan balt duruyo (AksYA, 558/152)

evde igde anasindan babasindan gizli ibadet yaparmis (OYA, 237/41)
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ii¢ oglandan gizli getdi (DiyA, 106/13)

2.4.5.1.3. Cikma Grubunun Yiiklem Olarak Kullanilmasi

Bir niyazim bifi ndmazdan efsdaldir (AAA, 291/168)

Boyu-da zélvidin iizun (ADUM 1, 10/22, Balikesir)

cenabi allah mekandan miinezzehdir (EriA, 105/95)

dedem benden bes yas béyiik (BIY A, 350/67)

desdi bardah garigindan bel'lidir (NevY A, 169/2)

esgiden eziyetlerimiz bundan daha fazlaydi (ErzY A, 232/8)

giz alip virmeler gine oynan sindiden yigniydi yani (KirsY A, 446/42)
hidrellezin asl asaleti burdan miitevellit (OY A, 287/45)
Insanoglu melaklardan iisdiindur (SavYA, 128/769)

kéf dedigin serce pohundan gevregdir (ErzY A, 374/1)

kéyii de seerden iy (UsIA, 201/27)

mesela su adam benden yash (SuhYA, 216/30)

6 benden boyiik (BIYA, 331/14)

o gunler bundan_iyyidi (AksY A, 695/129)

énna benden daha ¢ok bilgili (BIYA, 353/35)

siziy koyden_evliydi (SuhYA, 321/128)

simdi ¢cocuhlarimizi ohumahdan da mehrumdurlar (EriA, 165/41)
sindikinden daha giizeldi (IMIA, 214/53)

terbiye balumindan ‘coh geridir (KaMIA, 20/7)

unlany evi benimkinde baya bi araliKli (MuY A, 230/34)

va rabbi géniil yapmah kabe yapmahdan evia miynus (MallA, 375/5)
vezidi giz1 gendindan giizel (KBA, 100/104)

yiiziinden belli sifiirli oldu (NevYA, 122/42)
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Zendibin babasi zatindan pasa (ADUM 1, 99/3, izmir)
2.4.5.2. Cikma Grubunun Kelime Gruplar i¢inde Durumu

2.4.5.2.1. Cikma Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmasi

benden beter hamim (EriA, 12/63)

benden bi sene iistiin asker (Vakf, 211/198)
Bundan biiyiik bi ayne (ErzY A, 305/31)
bundan biiyiik tas (Lap, 417/95)

bundan ince gag (MuYA, 304/19)
kendimizden béyiiK sonsu (SakiA, 267/28)
keiidinden boyiik is (BIYA, 335/9)
kendinden yiiksek insanlar (KariA, 466/54)
on yasindan biiyiik 6lu (KaMIA, 75/13)
ondan golay ne (var) (CA, 426/107)

senden soylu cicek (UsiA, 326/167)
umummiidiirliikden daha yiiksek bi dava (KiYA, 151/23)
yasimdan boyiiK seyler (1gd, 508/3)

2.4.5.2.2. Cikma Grubunun Edat Gruplarinda isim Unsuru Olarak

Kullanilmasi
bizden irelkilerden belli [beri] (NevYA, 167/48)
2.4.6. Vasita Grubu

Birinci unsurunda vasita hali eki bulunan kisaltma grubudur. Agizlarda tespit
edilen kullanimlarda vasita gruplar ciimlelerde zarf tiimleci ve yiiklem olabilmekte,
kelime gruplarinin yapisinda sifat tamlamalarinin  sifat unsuru olarak gorev

alabilmektedir.

al-i Osman devletiyle muharebe (ArdYA, 70/11)
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benne alakali (AKYA, 308/99)

bennen yasid (BIYA, 365/13)

bizim geldigimiz yerle ilgili (1gd, 532/41)
bol islerle mesgul (MuYA, 415/5)

bu gebe islerenen mesgul (EriA, 51/6)
cufal iman dolu (KastMIKA, 278/293)
esimle ilgili (AAIKGS, 199/11)
gazanlanan legenlernen doli (AdIKGS, 276/24)
guyiilan dolu (CanA, 640/89)

hisarla ¢evrili (ErzY A, 251/25)
malzemeynen ¢akilu (Boya, 143/163)
nikahla ilgili (KarlA, 287/28)

otuz sekizle ilgili (Tunc, 130/1)

senin derdinnen derbeder (ARP, 225/14)
soguk sularla dolu (Mus, 197/10)

seyiyle ilgili (KastMIKA, 423/27)
tarlayla ilgili (Mus, 152/9)

tellen cevrili (IzBay, 389/169)

tikinen dolu (BIYA, 540/19)

turbeynen ilgili (E1dA, 168/29)
yas_itibariyle bizden daha yagli (13d, 419/36)

Adiyaman, Bayburt Demir6zii ve Suluova yorelerinde goriilen ve vasita grubu

oldugu acik olan kullanimlarda vasita hali eki yerine ¢ikma hali eki tercih edilmistir:
bahdim ev ginadan doli (Ad1KGS, 141/53)

bi dasdan orgulii (Sulu, 191/152)
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Tasdan ortili (BayD, 171/185)

Gorele yoresinde goriilen bir kullanimda ise vasita eki yerine bulunm hali eki

kullanilarak vasita grubu olusturulmustur:
asgellidde ilgili (Gorele, 196/21)
2.4.6.1. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Vasita Grubu
2.4.6.1.1. Vasita Grubunun Zarf Tiimleci Olarak Kullanilmasi
bennenyasid 5ldii (BIYA, 365/13)
2.4.6.1.2. Vasita Grubunun Yiiklem Olarak Kullanilmasi
benne alakal degil (AKYA, 308/99)
Gonagn etirafi hisarla cevrili (ErzYA, 251/25)
otuz sekizle ilgili bu (Tunc, 130/1)
tikinen dolu dyaKlanin“alti (BIYA, 540/19)
ulla guyiilan dolu (CanA, 640/89)
2.4.6.2. Vasita Grubunun Kelime Gruplari icinde Durumu

2.4.6.2.1. Vasita Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmasi

bizim geldigimiz yérle ilgili siir (18d, 532/41)

esimle ilgili bi problemim (AdQIKGS, 199/11)

gazanlanan legenlernen doli yimegler (AdIKGS, 276/24)
nikahla ilgili dua (KarlA, 287/28)

tellen gevrili yer (1zBay, 389/169)

turbeynen ilgili le bek bi sey (EIdA, 168/29)

2.4.7. Esitlik Grubu

Birinci unsurunda esitlik eki bulunan kisaltma grubudur. Agizlarda tespit edilen
kullanimlar1 sinirli olmakla birlikte vasita gruplar ciimlelerde yiiklem olarak goérev

alabilmektedir.
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yasca bok (GazMA, 188/17)

yvasca boyiik (Deniz, 252/34)

2.4.7.1. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Esitlik Grubu
2.4.7.1.1. Esitlik Grubunun Yiiklem Olarak Kullanilmasi
sennen yasca bok. (GazMA, 188/17)

2.4.8. Kaliplasms Yapilar

Kimi kelime grubu veya ciimlelerden kisalma yoluyla kalip s6z grubu haline
gelen bu yapilar kisaltma gruplarini andirsa da belirli bir kural dahilinde olusmamalari
nedeniyle kisaltma gruplart i¢inde degerlendirilemez. Baydar, bu tiir gruplari,
unsurlarinin dengede olmamasi yani ek aldiklarinda her bir kelimenin ayni eki almamasi
nedeniyle tekrar gruplarinin igerisene dahil etmenin de dogru olmayacagini belirtir.!?
Tirkiye Tiirkcesi agizlarinda tespit ettigimiz, tekrar grubu ve kislatma grubu icerisine
dahil etmenin dogru olmadigini diisiindliglimiiz bu tiir yapilar, ¢alismamizda

“kaliplagsmis yapilar” bagligi altinda dikkatlere sunulmustur.

askerden sora gerisin geri birlik un fabrikasinda hamballiga basladim. (KarlA,
257/8)

Basdan ayaga (Agn, 821/1)

bi basdan bi basa bi tanesi segirdiyo (KiYA, 147/75)
bize eKimden_eKime 6diis para veriledi (AKYA, 309/35)
boydan boya pullu boncu'lu (ManA, 924/85)

Calar dasdan dasa (KiA, 286/6)

das yarildi bastan basa (KiiYA, 176/18)

diPden dirna (KiYA, 239/63)

Dordan doru (KIA, 165/14)

gendi gendimize yagimiznan gavruluruh (MallA, 242/3)

gerisi geriye eve geldim (EIA, 180/133)

162 Baydar, Tiirkiye, 140.
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gerisin geri okiisiiz oniine katarsin (MallA, 289/53)
gerisingeri gotiir'miis arkadasina (AKYA, 305/8)
gulahdan gula (KaMIA, 74/1)

giinden giine assa gidon (BallA, 487/79)

ineden iplé hepsi oluyu (BaliA, 507/66)

kendi kendine (AhlA, 159/169)

Kiz evi ne derse onu alacahsin basdan ayaga (MallA, 381/8)
korii koriine ilag gullanmeye gerek yoK (ManA, 691/29)
ordan burdan derke gerisi geriye dondiiler (Kirklar, 54/17)
0z oziine tiisiintir (ARP, 330/30)

sahan sahatina inneyi vurdumi temam (ErzY A, 226/50)
urdan ura (ManA, 683/26)

uzun uzadiya ¢oh isler yapacah (NevYA, 174/16)

vapad kismini hi¢ gullanmadan doriidan dorvii tiic'cara veriz satariz (KiYA,

238/43)
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UCUNCU BOLUM
SONUC, TARTISMA VE ONERILER

3.1. Sonuc¢ ve Tartisma

Tiirkiye Tiirkgesinin bugiinii ve diiniine s6z diziminin en 6nemli parcasi olan
kelime gruplar1 agisindan 1s1k tutmasi, sahasinda 6nemli bir acig1 kapatarak yeni
aragtirmalara ufuk kazandirmasi amaciyla Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlar icerisinde kalan
il ve yorelerin 1940 yilindan sonra derlenen metinleri arasindan secilen 90 eserden
hareketle Tirkiye Tiirkcesi agizlarinda kullanilan kelime gruplar1 fislenerek kendi
bagliklar1 altinda yapisal Ozellikleri, diger kelime gruplariyla iligkileri, s6z dizimi
acisindan gorevleri degerlendirildi. Tespit edilen kelime gruplarinin derin yapilar tespit

edildikten sonra bazi sonuglara ulasildi.

Dokuz binden fazla fisin tasnif edilerek kelime grubunu en iyi temsil edecegini
diisiindiiglimiiz 6rneklerden her yoreye fazlasiyla yer verebilmek, gruplarda yoreye
Ozgii yapilar1 dikkatlere sunabilmek i¢in bir kismini degerlendirme disinda tutmak
zorunda kaldigimiz Ornekler haricinde caligmada 7500’den fazla noktada kelime
gruplarina Ornekler verilmistir. Grubun yapisal Ozelliklerini farkli bagliklarda
degerlendirme ihtiyaci, bu ornekler i¢inde bir 6rnegin birden fazla noktada bulunmasi
zorunlulugunu dogurmustur. Her durumda farkli gérevde oldugu goz oniine alindiginda
eldeki g¢aligma 7500’den fazla noktada kelime gruplarini 6rnek olarak dikkatlere

sunmaktadir.

Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda tespit ederek dikkatlere sundugumuz 6rnekler sunu
gosterir: Kelime gruplari, taranan agiz bolgelerinde ¢alisilmis her tiirlii metinde ifadeyi
zenginlestirmek amaciyla yogun sekilde kullanilmaktadir. Bu metinler masal, hikaye,

karsilikli konusma, siir, tekerleme, bilmece, ani, gezi vb. her ne sekilde olursa olsun
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kelime gruplarinin ciimlelere kattigi ifade kabiliyeti ve zenginlikleri yadsinamaz

Olclidedir.

Taranan eserlerde kelime gruplar1 i¢inde en yogun kullanilanlar sifat ve isim
tamlamalaridir. Eldeki calismada hacim olarak yer kaplayan kisim bu iki tamlama
cesididir. Bu tamlamalarin yap1 6zelliklerine, ciimledeki ve diger kelime gruplarinin
yapisindaki gorevlerine gore bagliklar1 altinda incelenen kisimlara bakildiginda bu

acikca goriilmektedir.

Kelime gruplariin yapisal olarak nasil olustuklarinin dogru tespiti i¢in gruplarin
derin yapilarinda yer alan &zelliklere bakilmasi gerekir. Bir kelime grubunun tek bir
kelime gibi climlede gorev alabilmesi, lizerine gelen g¢ekim eklerini unsurlarindan
birinin grubun tiimii adina alabilmesi onlar1 ayrilmaz bir biitiin kilar. Bu duruma ayni1
kelime grubunun unsurlarinin bagka bir kelime grubu olabilmesi de eklenince kelime
gruplari, Ogretiminde ve Ogreniminde sorunlar meydana gelen bir konu halini
almaktadir. Kelime gruplarinin derin yapilarinin anlagilmasi i¢in bu yapilarin soyut ve
Ogretimi zor bir konu olmasi1 bakimindan kural veya yapisal 6zellik ezberletilmesinin
yerine oldukca fazla Ornekle somutlastirilmasini zorunlu kilar. Bu acidan eldeki
calismada tiim kelime gruplart bu bakigla olabildigince fazla 6rnek ve unsurlar

arasindaki derin yapiy1 ortaya ¢ikaran siniflandirma igermektedir.

Bir kelime grubunun yapisal olarak nasil olustugunun, unsurlari arasindaki
baglantinin kurulusunun ve derin yapilarinin daha dogru goriilebilmesi i¢in sadece sifat

tamlamalariin unsurlarinin ne sekilde olustugunu dikkatlere sunuyoruz:

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda unsurlar: tek kelime olan sifat tamlamalarinda sifat
unsuru niteleme, belirtme ve sifat-fiil eki almis tek bir kelimeden olusabilir; unsurlar

kelime grubu olan sifat tamlamalarindaki durum ise asagidaki tabloda verilmistir.

410



Tablo 3.1: Unsurlarindan Biri veya Her ikisi Kelime Grubu Olan Sifat Tamlamalar1

(Ornek)
Sifat Unsuru Kelime Grubu Olan Sifat Isim Unsuru Kelime Grubu Olan Sifat
Tamlamalari (15 Bashk) Tamlamalari (8 Bashk)
Sifat Unsuru Sifat-Fiil Grubu Olan Isim Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamasi Olan
Sifat Unsuru Isim-Fiil Grubu Olan Isim Unsuru Sifat Tamlamasi Olan

Sifat Unsuru Belirtili Isim Tamlamast Olan Isim Unsuru Tekrar Grubu Olan

Sifat Unsuru Belirtisiz isim Tamlamas1 Olan  Isim Unsuru Birlesik Isim Olan

Sifat Unsuru Sifat Tamlamasi Olan Isim Unsuru Zarf Grubu/Tamlamas1 Olan
Sifat Unsuru Edat Grubu Olan Isim Unsuru Unvan Grubu Olan

Sifat Unsuru Say1 Grubu Olan Isim Unsuru Sifat-Fiil Grubu Olan

Sifat Unsuru Tekrar Grubu Olan Isim Unsuru isnat Grubu Olan

Sifat Unsuru Zarf Grubu/Tamlamasi Olan
Sifat Unsuru Isnat Grubu Olan

Sifat Unsuru Yonelme Grubu Olan

Sifat Unsuru Bulunma Grubu Olan

Sifat Unsuru Cikma Grubu Olan

Sifat Unsuru Vasita Grubu Olan

Sifat Unsuru Yiikleme Grubu Olan
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Tablo 3.1: Unsurlarindan Biri veya Her Ikisi Kelime Grubu Olan Sifat Tamlamalar
(Ornek) (devami)

Hem Tamlayan Unsuru Hem de Tamlanan Unsuru Kelime Grubu Olan Sifat
Tamlamalari (34 Bashk)

Her Iki Unsuru da Sifat Tamlamasi Olan
Tamlayan Unsuru Tekrar Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamasi Olan
Tamlayan Unsuru Edat Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamasi Olan
Tamlayan Unsuru Sifat-Fiil Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamasi Olan
Tamlayan Unsuru Zarf Grubu/Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamasi1 Olan
Tamlayan Unsuru Sifat-Fiil Grubu, Tamlanan Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamasi Olan
Tamlayan Unsuru Belirtisiz isim Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamasi Olan
Tamlayan Unsuru Sifat Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Unvan Grubu Olan
Tamlayan Unsuru Isnat Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamas1 Olan
Tamlayan Unsuru Vasita Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamasi1 Olan
Tamlayan Unsuru Tekrar Grubu, Tamlanan Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamasi1 Olan
Tamlayan Unsuru Zarf Grubu/Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Belirtisiz I. Tamlamas1 Olan
Tamlayan Unsuru Isim-Fiil Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamasi Olan
Tamlayan Unsuru Belirtili Isim Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamasi Olan
Tamlayan Unsuru Yo6nelme Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamasi Olan
Tamlayan Unsuru Cikma Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamasi Olan
Tamlayan Unsuru Edat Grubu, Tamlanan Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamasi1 Olan
Tamlayan Unsuru Sifat Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamas1 Olan
Tamlayan Unsuru Sifat-Fiil Grubu, Tamlanan Unsuru Unvan Grubu Olan
Tamlayan Unsuru Belirtisiz isim Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Birlesik Isim Olan
Tamlayan Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Unvan Grubu Olan
Tamlayan Unsuru Say1 Grubu, Tamlanan Unsuru Belirtisiz isim Tamlamas1 Olan

Tamlayan Unsuru Say1 Grubu, Tamlanan Unsuru Isnat Grubu OlanTamlayan Unsuru Edat
Grubu, Tamlanan Unsuru Zarf Grubu/Tamlamas1 Olan

Tamlayan Unsuru Belirtili Isim Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Unvan Grubu Olan
Tamlayan Unsuru Belirtili Isim Tamlamasi, Tamlanan Unsuru Birlesik isim Olan
Tamlayan Unsuru Belirtisiz isim Tamlamas1, Tamlanan Unsuru Belirtili I. Tamlamas1 Olan
Tamlayan Unsuru Edat Grubu, Tamlanan Unsuru Tekrar Grubu Olan
Tamlayan Unsuru Isim-Fiil Grubu, Tamlanan Unsuru Belirtisiz isim Tamlamasi1 Olan
Tamlayan Unsuru Yénelme Grubu, Tamlanan Unsuru Belirtisiz Isim Tamlamas1 Olan
Tamlayan Unsuru Zarf Grubu, Tamlanan Unsuru Tekrar Grubu Olan
Her iki Unsuru da Belirtisiz Isim Tamlamas1 Olan
Tamlayan Unsuru Yiikleme Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamasi Olan
Tamlayan Unsuru Bulunma Grubu, Tamlanan Unsuru Sifat Tamlamasi Olan

Bir kelime grubunun 57 farkli baghkta derin yapisinin 6rneklenmis olmasi
kelime gruplarinin bir¢ok farkli yapida gorev alarak soz diziminde onemli bir yerde

oldugunu fazlasiyla ispatlamaktadir.
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Belirtili ve belirtisiz isim tamlamalarinda da durum bundan farkli degildir.
Sadece tamlayan unsuru, sadece tamlanan unsuru veya her ikisi de kelime grubu
seklinde olan belirtili isim tamlamalarina eldeki calismada 49 farkli baslik altinda
Tirkiye Tiirkgesi agizlarindan 6rnekler sunulmustur. Belirtisiz isim tamlamalarinda ise
tamlayan ve tamlanan unsurlarinin olusum sekline gore 14 farkli baglik olusturulmus ve
bu kelime grubunun 6rnekleri derin yapilariyla dikkatlere sunulmustur. Gortildigi gibi
bir tamlayan ve bir tamlanan unsurdan meydana gelen kelime gruplar1 sadece yapisal
olarak kendi iginde onlarca alt kisma ayrilabilmektedir. Kelime gruplarinin agizlarda
dolayistyla konusma dilinde bu kadar genis bir kullanim alanina sahip olmasi, Tiirk¢e

s0z diziminin vazgecilmez bir dil 6gesi olduklarini ortaya koymaktadir.

Tirkiye Tiirkcesi agizlarinda 6lglinlii Tiirkceden uzaklasan yapilar da gormek
miimkiindiir. Ornegin belirtili isim tamlamalarinda tamlayan unsur ile tamlanan unsur
arasindaki baglantiy1 saglayan ilgi hali eki yerine belirtme hali eki kullanilan, onu isine
o eti kollar b6lé (KarlA, 364/90), kéroglu nun arkadaslani bi tanesi (EIA, 192/351), hé
seyi fiyati (ZBK, 106/208), gwrany birini girast var'mis (AKYA, 227/87), bunu sa¢ini
kestiriyoh (MallA, 255/2) gibi 6rnekler mevcuttur. Bu ndbetlesmenin bircok farkli
yorede drneklenebiliyor olmasi bizce bir ses yitimi veya ses erimesi ile izah edilemez.
Bu durum, tarihi donemlerden gelen bir 6zellik olup eklerin yapilarinda bir ortakliga
isaret ederek bu eklerin tarihi bilinmeyen donemlerde ortak bir noktadan ¢ikmig
olabilecekleri fikrini ortaya cikarir. Aynmi sekilde Isim Tamlamalari bashg altinda
gosterilen, Cukurova ve Zonguldak, Bartin, Karabiik yorelerinde rastlanan, belirtili isim
tamlamasinda ilgi hali eki yerine vasita hali eki tercih edilen 6rnekler tarihi bilinmeyen

donemlerde olabilecek bir ortakliga vasita hali ekini de dahil edecektir.

Agizlarda tespit edilen kimi isim tamlamalarinda ilgi hali eki olmaksizin
tamlama “belirlilik” 6zelligini koruyabilmektedir. Ozellikle tamlayan unsuru iyelik eki
almus bir kelime veya tamlayan unsuru zamir olan babas: evi (MallA, 334/14), bastiiiz
caresi (AsA, 112/31), ben ¢ociimiin g1z (E1A, 198/30), Ben gidem sen gizimi gaciirem
(ErzYA, 225/5), sir¢a parmagim galinhigi (MallA, 268/5), yusuf dayim annatmast
(EriA, 46/10) gibi drneklerde goriildiigii iizere ilgi hali eki olmaksizin tamlama genel
bir kavrami degil belirtili isim tamlamalarinin genel 6zelligi olan “6zel, belirli” bir
kavrami karsilamaktadir. Agizlardaki bu tlir tamlamalarin ilgi hali eki olmaksizin belirli

ve unsurlart arasinda gegici bir iliski barindiran belirtili isim tamlamasi olusturdugu
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aciktir. Bu da Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda tamlamalara kesin bir yapr kaidesi
cizilemeyecegini, dilin konusurlarinin tercihinin tamlama yapilarinda etkili oldugunu
gostermektedir. Bu tiir yapilarin zamirlerde ¢ogunlukla 6rneklenebilmesi zamirlerin ilgi
hali ile isaretlenmesinin ¢ok daha 6nceden zamir n’si ile saglanmasi (bi-n, si-n) olabilir.
Zamir n’si ile vasita hali, ilgi hali, belirtme hali eklerinin ortak bir noktadan dogduklari
fikri, ¢esitli yorelerde goriilen bu gibi tamlayani ilgi hali olmadan ama zamirle ilgi

baglantis1 kurulan tamlamalar1 destekler niteliktedir.

Balikesir yoresinde goriilen iki kullanimda ise yukaridaki orneklerden farkli
olarak tamlanan unsurundaki tamlanan ekinin olmadigi “belirtili” isim tamlamalarina
rastlanir. Gayri muayyen iyelik olarak izah edilebilen bu tiir durumlarda kelime
grubunun “benim ev, bizim okul vb.” gibi bir sifat tamlamasi olmaktan ziyade belirlilik
Ozelligini koruyan bir isim tamlamasi hiiviyetinde oldugu goriilmektedir: ora yatirui
onun yanna deyoru, bubam yanna deyoru. (BaliA, 601/69). “bubam yan” ifadesinde
ilgi hali eki de tamlamada mevcut degildir. Iki érnekte de “belirli ve unsurlar1 arasinda

gecici bir iligki bulunan” isim tamlamasindan s6z etmek miimkiindiir.

Isim tamlamalar1 baglig1 altinda degerlendirilen kimi &rneklerde ise tamlayan ve
tamlanan unsurlarin birbirine yapica baglanmasinda goérevli olan ilgi hali ve tamlanan

eklerinin gortiinlimiiniin farklilasgtig1 kullanimlar mevcuttur.

Zonguldak-Bartin-Karabiik yoresinde belirtili isim tamlamalarinda kimi zaman

99 ¢¢_ )0

ilgi hali ekinin “damak n’sinden ()" “y’ye” ilerledigi 6rnekler goriilebilmektedir:
Ben salonuy ortasinda otdum (ZBK, 146/82)
Goparip goparip sacty iisdiinde gavuriyo'z (ZBK, 143/17)
onuy ablasiniy ¢ocuklar: (ZBK, 151/12)

Bu orneklere benzer kullanimlarin oldugu Urfa yoresinde ilgi hali ekinin

(13
-l

ilerlemesi daha hizlidir. Tlgi hali ekinin ydrede uzatilan bir sesi ile verilebilmesinin
yaninda bu kullanimlarda 2. teklik sahis iyelik ekinde de (-n>-y) ilerlemesi soz

konusudur: sent kiymatiy (UMA, 198/149), seni yimagiy (UMA, 198/149).

Malatya yoresinde ise ilgi hali ekinde yukaridaki orneklere benzer bir ilerleme
s6z konusudur ancak ilerleme “v” sesine olmustur: ayaguv 6gii (MallA, 286/9), seniiv

altin ellén (MallA, 286/9).
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Ardanug yoresinde Malatya’da goriilen ses ilerlemesine benzer ilerleme, ikinci

teklik sahis iyelik ekinde goriiliir: seniini nasibiiv (ArdYA, 73/8).

Kiitahya yoresinde ise isim tamlamalarinda ilgi hali ekinin tamlayandaki son

hecenin uzatilarak verildigi kullanima rastlanir: ¢ocii basi (KiYA, 141/217).

Bunlarin disinda belirtisiz isim tamlamalar1 bahsinde bir¢ok yoreden 6rneklenen
asKer elbise, emirer, elektiriK santiral, etwayi ¢arsi, erzincan ¢arsi, kok boya, koy yir,
saba_ezén, sahin kus gibi kullanimlarda ise belirtisiz isim tamlamasi1 mantifiyla bir
araya gelen isimler, arkaik takisiz tamlamalar1 andiracak sekilde tamlanan eki
olmaksizin bir tamlama olusturmaktadir. Bilindik bir yer/bolge, esya, hayvan veya
zaman ismini karsilamak iizere kelime grubu olusturulurken tipki Koktiirk metinlerinde
karsilagilan takisiz tamlama mantig1 ile kavram adi karsilanir. Agizlardaki bu gibi
yapilar tarihi donemlerdeki kullanimlara da bir noktada 1sik tutar. Belirtisiz isim
tamlamas1 mantiiyla bir araya gelen isimler herkesce bilindik bir yer, esya vb. ismi
olusturdugunda tamlanan eki kolay sdyleme egilimi nedeniyle diistiriilebilmektedir.
Isimlerin yiizlerce belki binlerce yil bir arada kullaniliyor olmasi sonucunda bu
isimlerin birbiri arasinda gayrimuayyen bir iyelik baglantis1 olusturabildigi sdylenebilir.
Bu da Koktiirk metinlerinde karsilasilan Inci irmak, Otiiken yis vb. takisiz tamlamalarin
bu bolgelerin herkesce bilindik yer olma mazisini binlerce yil Steye gotiirmektedir. Bu
tiir dildeki az ¢aba/kolay sdyleme kurallar1 bu gibi ifadelere Anadolu’da oldukga yaygin
bir kullanim alan1 dogurmakta, dilin konusuruna biiyiik bir esneklik saglamaktadir.
Agizlarda 6rneklenen tunca néri (EIA, 124/14), Inonii abri (KIA, 167/1), Girat Partisi
(NevYA, 197/19), ali okulu (EIA, 173/42) gibi kimi belirtisiz isim tamlamalarinda ise
bir “belirlilik” s6z konusudur. Ozellikle belirtili ve belirtisiz isim tamlamasi ayrimi
yapilirken belirlilik ve belirsizlik iizerinde durularak yapilan tasnifler Anadolu
agizlarinda goriilen bu tip kullanimlar i¢in gecerli olmayacaktir. Yukarida belirtili isim
tamlamalarinda gosterilen ve genel kurala ters bir durum olan “belirsizlik ile unsurlar
arasindaki kalici iliskinin” benzeri olarak belirtisiz isim tamlamalarinda da genel kuralin

aksine “belirlilik ve unsurlar arasinda gegici bir iliskiden” bahsedilebilir.

Yine belirtisiz isim tamlamalar1 icerisinde degerlendirdigimiz bir diger husus
sudur: Kisi isimleri ilgi hali eki olmadan isim tamlamasi olusturamazken agizlarda

bilinen ve genellenebilen bir kisi ismi ilgi eki olmadan da isim tamlamasi
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olusturabilmektedir. Agizlarda kisi isimleri ile kurulan belirtisiz isim tamlamasina
rastlamak miimkiindiir: ali okulu (EIA, 173/42). Buna benzer olarak Erzincan’da
rastlanan bir kullanimda ilgi hali eki gereken bir isim tamlamasi yapisi i¢in ekin
kullanilmadig1 goriiliir: bu gordiigiin ova (-) hepisi (ErzYA, 251/37). Bu iki kullanim
haricinde Keban, Baskil ve Agin yoresinde goriilen, ilgi hali eki olmaksizin kurulan bir
isim tamlamasi yapisinda ise tamlayan unsurunda sifat yapma gorevi ile bulunan bir ilgi
hali eki olmasi, tamlama kurulurken ikinci bir ek kullanilmamasinin sebebi goriilebilir:

bizim arhadagslar yarist yoh (KBA, 89/38) [bizim arkadaslarin yarisi].

S6z dizimi agisindan bakildiginda ise kelime gruplarinin veya kelimelerin
climlede 6zne gorevi tUstlenirken Olgiinlii Tiirkgede belirtme hali eki alamadiklar
bilinmektedir. Oysa Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda tespit edilen kimi kullanimlarda bu

kural da genel-gecerligini yitirebilmektedir:
istiklal arbi’ni iki bucuk sene sona kopustu (EIA, 123/12)

Edirne yoresinde rastlanan bu kullanimda belirtisiz isim tamlamas1 belirtme hali
eki alarak s6z diziminde 6zne gorevini iistlenmistir. Burada konusan kisinin vurgu i¢in
mi yoksa konugma esnasinda sdylenecek bir soziin yutulmasi-unutulmasi-sdylenmemesi
nedeniyle mi bu sekilde bu kullanimi ortaya koydugu tam olarak kestirilemese de
halihazirda kullanim 6l¢iinlii dilden ¢ok farkli bir durumu igerir. Bu duruma benzer bir

diger kullanim ise Antalya Korkuteli yoresinde goriilmiistiir:
bi adamu yiiz admig ¢esiT tursu gurdu (AKYA, 321/20)

Bu oOrnekte “adami -gérmedin mi!” seklinde bir heyecan ve soru unsuru
konusmanin hiz1 igerisinde unutulabilir ve climlenin derin yapisinda nesne olan bir ifade
sOylendigi sekilde belirtme hali eki almig bir 6zne goriinlimiine girer. Isparta, Kiitahya,

gibi yorelerde tespit edilen asagidaki 6rnekler de dikkate degerdir.
bir de imanusiini kerbeldada séd oluyo (IMIA, 253/16)

Konusan kisi belki heyecandan belki konusma seyrini kesintiye ugratmamak ve
katilin fiiliyatim1 konusmasinda gecirmemek igin “Imam Hiiseyin'i sehit ediyorlar”

demiyor ve “sehit oluyor” tercihinde bulunuyor.

bi ufag evin essalani her beygirin orta yerine taksim_edilir (KUY A, 240/125)
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taze guzulariii yiifinerini bole bi kendimize ayiT gazak corap bole bi aletde

Sullanmilir (Kii'YA, 238/53)

Bu iki 6rnekte ise edilgen catili bir ylikleme sahip climlede yapisal olarak 6zne
kabul edilen ifade, belirtme hali eki ile ylikleme baglanmaktadir. Burada konusan kisi;
belirtili isim tamlamasmin climlenin derin yapisinda nesne oldugunu, isi eyleyen
Oznenin bagka bir unsur oldugunu sekil olarak ortaya koymaktadir. Bir bagka drnekte ise
derin yapisinda bir isim-fiilden kisaltilarak konusuldugu hissedilen bir ifadede yer alan
tekrar grubu isim-fiil eki alan ifadenin séylenmeyisi ile ciimlenin yapisinda dogrudan
ana yiikleme bagli gibi goriinmektedir. Bu yap1 bu sekliyle yalin héalde yiikleme
baglanmaz ve belirtme hali eki alarak yiikleme baglanir. Climle goriintii itibariyla

belirtme hali ekine sahip bir 6zneye sahiptir:
diiyiiniinii kinasini bizde dadet degildir (KiY A, 239/76)

Bu oOrnekler belki de daha farkli ydrelerden edinilecek yeni oOrneklerle

derinlemesine incelenmesi gereken konulardir.

Dikkat edilmesi gereken diger nokta ise sudur: Slgiinlii Tiirkiye Tiirk¢esinde
belirtisiz nesne gorevindeki kelime ve kelime gruplari yiikleme yalin halde baglanmalari
nedeniyle yliklemin en yakininda bulunur ve vurguyu kendi iizerlerine alarak soz
dizimdeki yerini kuvvetlendirir. Karahan, belirtisiz nesne ile yiiklem arasindaki bu
iliskiyi “daimi” olarak nitelendirir ve yiiklemle belirtisiz nesne arasinda de, dahi, bile
gibi kuvvetlendirme edatlar1 ve soru eki disinda genellikle baska bir kelime
giremedigini belirtir.'® Ancak Erzincan ve Antalya ili Korkuteli ilgesi yorelerinde tespit
edilen belirtisiz nesne gérevinde belirtisiz isim tamlamalar1 yiiklemden uzak bir noktada

kendi vurgusunu korumaktadir:
Ekmeg hamuri nas: yugiriyler (ErzY A, 256/1)
asKer elbise iisdune gore yapicak (AKYA, 266/56)

Konugma dilinin s6z dizim kurallarin1 yukaridaki drnekte oldugu gibi zorladig,
agizlarda acgik¢a ortaya konabilmektedir. Yine tiim bunlar gostermektedir ki 6zellikle
isim tamlamalarinda “belirlilik/belirsizlik”, “ilgi hali eki alan/ilgi hali eki almayan”

gibi, 6znenin yalin halde olacagi veya belirtisiz nesnenin konumunun yiiklemin 6nii

163 K arahan, Tiirkcede, 26.
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olacag gibi kesin kurallar ve genel yargilar kimi zaman bilhassa agizlarda gecerliligini
yitirebilir. Konugma dilinin herhangi dis unsur veya etki olmaksizin bir tezahiirii olan
agizlar, olgiinli Tirkgedeki so6z dizim kurallarini birgok farkli nokta ve 6rnekte zorlar.
Yine bu durum agik ve net gosterir ki konusuruna birgok esneklik, kolaylik taniyan bir
dil olan Tiirk dili kesin smirlar ¢izilemez bir kelime grubu olusturma kabiliyetine

sahiptir.

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda tespit edilen kelime gruplarinda dikkat ¢eken bir
diger husus ise tamlamanin olusmasinda 6nemli bir yeri olan kimi eklerin yitirilmesi
veya degisime ugratilmasidir. Bazen bir uzatma ile bazen de s6z dizimde kelime
grubunu yiikleme baglayan bir hal ekinin eski goriiniimiine dénmesiyle olusan bu tiir
kullanimlar agizlarda tespit edilen 6rnekleri 6l¢iinlii Tiirk¢edeki kural ve kullanimlardan
uzaklastirir. inesil kii (EIA, 124/18), 6lan cocii (MuYA, 424/38), ylen yéema’ (KirsYA,
202/129), padisahin gizil élgen godu (ARP, 179/14) [Padisahin kizil 6l¢egini koydu]
gibi Orneklerde goriildiigii iizere tamlanan ekinin sdylenmeme egilimi agizlarda
yiiksektir. Tamlanan unsurun eki, erime seyri igerisinde bir¢ok Ornekte uzatilarak
verilmekte, bazen sdylenmemektedir. Tamlamalarda ikinci unsurun eklerini yitirmesi ile
isim+isim baglantisi, isaret/gdsteren/sifat+isim baglantisina doniik bir seyir
izlemektedir. Bugiin konugma dilinde ilgi hali ekinin asil islevi olan iki isim arasinda
ilgi kurma islevi, tamlanan ekinin yitimi ile “evin kapis1 = evin kap1” 6rneginde oldugu

gibi gitgide gerilemekte ve sifat yapma islevinin gerisinde kalmaktadir.

Erzincan, Eskisehir ve Diyarbakir yorelerinde ise kelimenin iyelik eki yitirildigi
halde isnat grubu olusturdugu kullanima rastlanir. Grubu olusturan unsurlarin

birincisinden iyelik eki diistiriilerek grup olusturulur:
bas(1) agik valla yalinayak kostum gettim hastahanaya (DiyA, 121/13)
gapi(s1) bir gomsu (EskYA, 170/60)
Gardasdan ayrildim ciger(i) tagliyam (ExzY A, 399/354)

Bu tiir iyelik eki yitiminden baska Erzincan ve Arpacgay ydrelerinde iyelik
ekinden sonra gelen belirtme hali ekleri Koktiirk metinlerinde oldugu sekliyle -n halinde
verilebilmektedir. Bu tiir kullanimlar genelde siirlerde vezin yahut kafiye endisesiyle
goriilen durumlar iken yorenin konusma dilinde siirsellik gibi bir sarta bagli olmaksizin

bilinen en eski formuyla kullanilir:
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Dagt basin dolu gézder (ARP, 388/19) [dagin basini]

(onun) vur dedigin vurir, gir dedigin girarlar (ErzY A, 253/115) [vur dedigini,
kir dedigini]

kiraz bayraminda da yokart mahallélé garas mallesin_davet éder (IMIA, 238/6)
[Karaaga¢c Mahallesini]

Erzurum ve Diyarbakir yorelerinde yukaridaki duruma benzer olmakla birlikte
belirtme hali ekinin sdylenmemesiyle farklilik arz eden kullanimlar da mevcuttur. Iyelik
ekinden sonra belirtme hali eki alarak ylikleme baglanan kimi isim tamlamalarinda hal
ekinin yitirildigi goriiliir:

senin diigiiniin goreyim (DiyA, 63/7)

senin ¢oluk ¢ocigin goreyim (DiyA, 63/15)

senin yolun silerik" (EriA, 17/24)

Erzincan yoresinde belirtili isim tamlamasi kurulurken kullanilan ilgi hali eki de
kimi kullanimlarda iyelik ekli bir isimden sonra kelimenin son sesinde uzatmaya ihtiyag
duymaksizin tek bir damak n’si (1) ile verilmektedir. Anadolu agizlarinda genellikle
uzatilan ses ve damak n’si (i), iyelik eki ile ilgi ekinin birbirine kaynagik formu olarak
kullanilirken Erzincan yoresinde uzatmaya ihtiya¢ duymadan tek bir damak n’si (1) ile
iki ek kaynasik verilebilir: (senin) babaifi bi diidiigii (ErzYA, 253/113), (senin) babaii
bi seyi (ErzYA, 153/111). Yine Erzincan yoresinde goriilen bir diger kullanimda ise
tamlanan eki belirtisiz isim tamlamasinda kullanilmamistir: emrirer (ErzYA, 207/9)

[emir eri].

Tirkiye Tiirkgesi agizlarindan Ornekleri c¢aligmamiza dahil edilen fiilimsi
gruplarina bakildiginda ise isim-fiil grubunu olusturan 3, sifat-fiil grubunu olusturan 11,

zarf-fiil grubunu olusturan 40 farkl ek tespit edilmistir.

Isim-fiil gruplan icerisinde dl¢iinlii Tiirkgeden uzaklasan bir drnekte isim-fiil
ekinin kullanim1 diger isim-fiil gruplarinda oldugundan farklidir. Konya ili Taskent
ilgesinde isim-fiil eki “-mA” kullanilmadan fiil ad1 olusturulmus, fiilimsi eki olmaksizin
fiil sadece hal eki ile so6z dizimde kullanilmistir: bir giin zemeri giinde ekmek_ eleye

gettim. (KonTas, 105/128). Bu durum Tiirk dilinin genel kabul goéren fiilin mastar
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haldeyken hal eki alamamasina aykirt bir kullanimdir. Konusan kisi hareketi bildiren

“ekmek ele-” ifadesini bir isim-fiil grubu gibi ciimlede ¢cekime sokmustur.

Sifat-fiil gruplarinda ise giinlimiizde kullanilan sifat-fiil eklerinden farkli eklere
agizlarda rastlamak miimkiindiir. Taranan eserlerde “-giilii(k)”, “-ig, ig, -1K, -iK, -iik”
ve “-igli” gibi giiniimiiz yaz1 dilinde kullanim alani bulamayan eklere rastlanmistir.
Karaman agzinda tespit edilen bir kullanimda ise grup olusturamamasina ragmen sifat
unsuru sifat-fiil eki olan sifat tamlamasinda gruba dahil olan ve Uygur doneminde
siklikla goriilen sifat-fiil eki “-gli” ekine rastlamir: aligh gisas (KariA, 491/9). Sifat-fiil
gruplart igerisinde Ol¢iinlii Tiirkgeden uzaklasan, Bolu ili Seben ilgesinde goriilen bir
kullanimda ise “sonra” anlamindaki “gere/geri” edatina baglanan bir sifat fiil grubu,
sifat-fiil eki “-dik” kullanilmadan sadece ¢ikma hali eki getirilerek olusturulmustur. Bu
kullanim agizlarda sifat-fiil eklerinin de eritilebildigini gostermesi agisindan énemlidir.
Yukarida 6rnegi verilen -mA ekli isim-fiil grubunda oldugu gibi fiile dogrudan isim hali
getirilmesi agizlarda eksiz bir sekilde fiillerin kategori degistirebildigine bir 6rnek daha
kabul edilebilir. Calismanin sifat fiil baghg altinda bu 6rnek “-dik” eki bahsinde
kullanilmustir: ben de kiTdey gere / buyam osun biiyiik hoca (BolSeb, 149/18) [ben de
gittikten sonra / babam olsun biiyiik hoca].

Zarf-fiil gruplarinda da gilinlimiizde kullanilan zarf-fiil eklerinden farkli eklere
agizlarda rastlamak miimkiindiir. Agizlarda “-ik, -ig, -iK, -uk”, “-enden”, “-masiz”, “-
mezden”, “-dihliyin, -diyhliyin, diKli in, -duhléyin, -dukin”, “-Pbil'le”, “-(y)Isln, -isgin”,
“-(v)AndA, -ende”, “-duKdu”, “dunda”, “-dénen, -dinen”, “-isdik”, “-diine, tine”, “-
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ginen”, “-ifsa”, “-en”, “-1, -ii”, “-ecegen”, “-AnA¢A, -enece”, “-digkine”, “-dimen”,
wer”, “-anadan” , “-esdani”, “-igli” gibi giinlimiiz yaz1 dilinde kullanim alan1 bulamayan
zarf-fiil eklerine rastlanmistir. Bu zarf-fiil eklerinin bir¢ogunun zarf-fiil olusturma
kuralina uygun olarak sifat-fiil eki ve hal ekinin kaynasmasindan meydana geldigi
aciktir. Bir kisminin da bir zarf-fiil ekinin gerek bir enklitik gerekse bir baska zarf-fiil
eki ile genisletildigi goriiliir. Zarf-fiil eklerinin Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda bilindik
formunun disinda baska zarf-fiil ekleri gibi farkli anlamlar katabildigi 6rnekler de tespit
edilmistir. Ornegin Manisa yoresinde bir kullanimda durum zarf-fiil grubu olusturan-
ereK zarf-fiil eki -ken eki isleviyle goriiliir: bedirye asam yassiyr gegereK oldii (ManA,
1106/18). Buna benzer olarak Kirsehir ve Nevsehir yorelerinde -s4 zarf-fiil eki sart

anlami1 disinda zaman anlami da katabilir: art sehsa camir siirmek_istiyo (KirsYA,
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218/52), o ekmani yérkene habeyi yohlasa ki altin var bi kup (NevY A, 192/19). Bu iki
durumdan farkl olarak ise Kars’ta goriilen bir kullanimda -sa zarf-fiil eki yerine -e kipi

sart isleviyle kullamlmustir: Bu gider gelmeze men gedecem (KIA, 280/28)

Tamlamanin unsurlar1 arasinda irtibat kuran veya unsurlar1 bir arada tutan
eklerin agizlardaki yitiminden iist kisimda bahsedilmisti. Zarf-fiili olusturan eklerde ise
bu durumun aksine agizlardaki kullanimlarinda bir genisleme s6z konusudur. Kirsehir
yoresinde goriilen bir kullanimda “-IncA” zarf fiil eki 6k edat1 ile genislemistir. Ekin bu
sekilde “-IncA” ekinin verdigi anlamdan ziyade “-ken -iken” zarf-fiil ekinin verdigi
anlami1 katar: makemiye gotiiriinceK bi dereden su geciyo (KirsYA, 345/31). Bu
kullanima benzer bir genisleme goriilen bir diger 6rnekte ise “-Inca” eki kendi anlamini

korur: eglenirim ben bu dala gonuncak (KBA, 174/137).

Erzincan yoresinde goriilen zarf-fiil islevinde kullanilan bir ek ise zarf-fiil
eklerinin genetiginde var olan genisleme egilimini ¢ok daha farkli sekilde ortaya koyar.
Ornekte “-s4” zarf-fiil ekinin {izerine sart anlami katan eger edat1 getirilir: o sudan
getiirseger, vucuduma tokerseger ben de gizimi verdim (ErzY A, 404/52-53).

Erzurum, Kars, Diyarbakir ve Arpacay yorelerinde goriilen kullanimlarda ise -s4

zarf-fiil eki yine kendisiyle genislemistir!®*:

sehire gotiiriirsemse beni hirsiz diye yahalallar (EriA, 11/18)

gara gocun beline diisersense yeddi yerin yeddi garannub divine goyacah

(ARP, 377/9)
o dasdan iki tene getirirsense gi1zimi verirem (KIA, 356/73)

Usak yoresinde goriilen bir kullanimda ise bir zarf-fiil eki vasita hali ile
genislemistir: oraya gidékenen hemen gavir, halamin yakasimnan yapismis (UslA,

197/83).165

164 Baydar’mn enklitik olarak belirttigi, Dogu Grubu agizlarinda pekistirici unsur olarak kullainldigi bu
gibi yapilar, eger baglaci ile es islevdedir. Genis bilgi i¢in bakiniz: Baydar, Turgut. “Erzincan ve Yoresi
Agizlarinda -sA Enklitigi”. Selcuk Universitesi Tiirkiyat Arastrmalart Dergisi. 31 (2012): 83-92.
https://dergipark.org.tr/tr/pub/sutad/issue/26302/277218

165 Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda bu gibi genislemelerinin yogunlukla gerceklestigi zarf-fiil ekleri “-iken”,
““O)ncA”, “-(y)Ardk” ve “-mAdAn> ekleridir. Basliklar1 bahsinde agizlarda tespit edilen genislemeler
fazlasiyla verildigi i¢in sonug kisminda yukarida verilen birkag 6rnekle yetinilmistir.
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Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda tespit edilen linlem gruplarini olusturan ifadeler ise
“aman, ay, E, ey, ey, éy, hadi, hadi, haydi, lan, len, Lén, ha, olan, iilé, vo, yd, ya”

unlemleridir.

Calismamizda taranan agiz yorelerinden 48 farkli edat tespit edilerek bu
edatlarin olusturdugu gruplar bagliklar1 altinda degerlendirilmistir. Tespit edilen edatlar
icerisinde Ol¢iinlii Tiirkgede siklikla kullanilan edatlarin yaninda yazi dilinde yer

b (13

bulamayan “ dccer”, “ adlig” , “cak, ¢ag, ¢ana, ¢ek, ¢in, ¢in”, “daviri, davrr”, “dirli,

dirlii”, “eyliK>, “kenek”, “na”, “salik”, “tah” gibi edatlar da vardir. Bu edatlarin bir
kism1 diger edat gruplar: ile ayn1 anlami verebilirken bir kismi diger edat gruplarinin

veremedigi farkli anlamlarla grup olusturmaktadir.

IL.Tip: Ters (Kural Dis1) Kelime Gruplarindan bir digeri olan iinvan gruplarinin
agizlarda tespit edilen kimi kullanimlarinda ana siniflandirma bashigina uymayan
ornekler s6z konusudur. Kural dis1 kelime gruplarinin olusma mantiginda ana unsurun
sonda olmamas1 kurali iinvan gruplari i¢inde degerlendirilebilen “ariflen omar (MuYA,
196/22), asitk mamut (EIA, 144/3), dagistanmi gara hasan (EIA, 193/373), gad:
kemaleddin (GazMA, 220/59), gwr asse (CA, 536/40), cekic ali (KirsYA, 215/84),
hazreti ali (UsIA, 186/45), kor osman (AksYA, 725/26)” gibi orneklerde gegerli
degildir. Basligi bahsinde belirtildigi gibi kisilere 06zellikle Anadolu’da verilen
lakaplarin, isimden bagimsiz olarak kisinin riitbe, makam ve gorevini gosteren sozlerin
tinvan soOzclkleri olmasi bakimindan bu sozciiklerin isimlerle yan yana geldigi
kullanimlarin birlesik isimler olusturmaktan ziyade bir kisiye lakap/iinvan olusturmak
amactyla bir kelime grubunu teskil ettigi agiktir. Mehmet Akif, Ziya Gékalp, Yahya
Kemal vb. gibi kisi isimleri ile agizlarda tespit ettigimiz yukarida verilen kimi
kullanimlar arasinda kurulus itibariyla ¢ok ciddi farkliliklar vardir. Agizlarda tespit
edilen kimi Ornekte goriildiigii lizere lakap/linvan bildirmek maksadiyla olusturulan
kelime gruplarinda ana unsur olan kisi ismi, invan sozciigiinden sonra gelebilmektedir
yani ana unsur sonda kullanilabilmektedir. Genel Orneklerinde Kural Disi kelime
gruplari igerisinde degerlendirilen {invan gruplarinin bu gibi 6rnekleri ana siniflandirma
basligina uygun olmayan durumlardir. Bu durumda iinvan gruplar1 bu siniflandirma
basligr altinda degerlendirilirken bu 6zel durum ayrica belirtilebilir veya sonraki
caligmalarda tinvan gruplarini i¢ine alan V.Tip: Kararsiz Kelime Gruplari seklinde yeni

bir ana siniflandirma basligi tercih edilebilir.
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Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda zengin olarak kullanilan bir diger kelime grubu ise
birlesik fiillerdir. Calismamizda birlesik fiiller, “bir fiil unsur ile bir yardimer fiilden
kurulan birlesik fiiller” ve “anlamca kaynasmis birlesik fiiller” bagslhklar1 altinda
incelendi. Agizlarda tespit edilen bir fiil unsuru ve yardimci fiilden olusan birlesik
fiilller, “bil-, biil-”, “dur-, Tur-", “diis-”, “gel-”, “git-, ged-, géd-, gét-, gid-", “go-,
go-, go, goy-, goy-, koy-", “kal-, gal-, Kal-", “otur-, ot-”, ‘“ver-, -, ur-, va-, var-,
vdr-, ve-, ve-, vé-, vér-, vi- vir-, Vi-, vir-, vir-, vor-, vur-", “yaz-" ve “yiirii- " fiilleridir.
Bunlarin yaninda aslinda yardimer fiil olmayan ancak yalin halde ya da yonelme hali
eki almis -mA veya -mAk’I1 hareket isimleriyle birleserek yardimer fiil olarak kullanilan
“basla-, basda-, basla-", “calis-”, “¢cih-", “iste-, ista-, isde-, isdi-", “kalk-, Kah-,
kalk-" ve “var-" gibi filer de tespit edilmistir. Ayrica bunlarda farkli olarak yardimei
fiile birinci unsurun kip ekiyle bagli oldugu kullanimlar da vardir. Bu yapilarda kip

ekinin zarf-fiil ekinin yerini tuttugu goriiliir.

Dilimizin en etkili anlatim bi¢imlerinden biri olan birlesik fiillerin de tespit
edildigi 6rneklerde biitlin yonleri incelenmistir. Agizlarda tespit edilen birlesik fiillerin
“Ozne + Fiil, Nesne + Fiil, Yer Tamlayicis1 + Fiil, Zarf Tiimleci + Fiil” seklinde
birlestikleri tek unsurlu; “Ozne + Nesne + Fiil, Ozne + Yer Tamlayicis1 + Fiil, Ozne +
Zarf Tiimleci + Fiil, Nesne + Ozne + Fiil, Nesne + Yer Tamlayicis1 + Fiil, Nesne + Zarf
Tiimleci + Fiil, Yer Tamlayicis1 + Ozne + Fiil, Yer Tamlayicis1 + Nesne + Fiil, Yer
Tamlayicis1 + Yer Tamlayicis1 + Fiil, Yer Tamlayicis1 + Zarf Tiimleci + Fiil, Zarf
Tiimleci + Ozne + Fiil, Zarf Tiimleci + Yer Tamlayicis1 + Fiil, Zarf Tiimleci + Nesne +
Fiil” seklinde birlestikleri iki unsurlu ve “Ozne + Yer Tamlayicis1 + Nesne + Fiil, Ozne
+ Yer Tamlayicist + Zarf Timleci + Fiil” seklinde birlestikleri ii¢ unsurlu yapilarla

kuruldugu tespit edilmistir.

IIL. Tip: Es Degerli Kelime Gruplarindan olan tekrar gruplar1 da agizlarda yogun
bir sekilde kullanilmaktadir. Agizlarda tekrar gruplari; unsurlart ayni olan tekrar grubu,
unsurlar1 yakin anlamli olan tekrar grubu, unsurlari zit anlamli olan tekrar grubu,
unsurlar1 yansima kelimeler olan tekrar grubu, ilaveli tekrar grubu ve sayilardan olusan
tekrar grubu bicimlerinde tespit edilmistir. Bu siniflandirmada ilaveli tekrar gruplarinin
digerlerinden farkli olarak alt basliklara ayrilabildigi, “pekistirmeli, m’li, ¢’li, mt’ly,

inlii daralmasiyla, falan/filan ifadesiyle” bigimlerinde agizlarda kullanildig goriliir.
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Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda IV.Tip: Kisaltma Gruplarindan “isnat grubu”,
“yiikleme grubu”, “yonelme grubu”, “bulunma grubu”, “cikma grubu”, “vasita grubu”
ve ¢ok Ornegine rastlanamasa da “esitlik grubu” tespit edilmistir. Bu gruplar icerisinde
isnat grubu Orneklerinden besibirlik (KiiYA, 240/113), garmgara (IMIA, 328/8),
gobegara (IMIA, 328/8) gibi &rneklerin kalict isim olarak esya ve bitki adlarmi
karsilayabildigi goriiliir. Agizlarda kavram adi tiretiminde kelime gruplarinin katkisi
cok yiiksektir. Belirtisiz isim tamlamalari, sifat tamlamalar1 ve fiilimsi gruplar
igcerisinde ayrica baglik altinda kalict isim olusturan yapilar gosterilmistir. Yine genis
kullanimlarin gosterildigi bu bagliklar haricinde agizlarda tespit edilen ve kelime
grubunun kavram adimi karsilamasma &rnek olabilecek bayram ahsami giini (EriA,
25/18) [arife kavrami icin], yedi diiriim (UsIA, 341/39) [taziye yemegi], yiizniimere
(ErzYA, 257/2) [tuvalet] gibi 6rnekler de konusma dilinin yeni sozliiksel kavramlar

olusturmada mahir oldugunu gosterir.

Konugma dilinde dolayisiyla agizlarda kavram adi iiretimindeki yaraticiligin ve
islevselligin belki de bir sebebi olarak goriilebilecek genis bir esneklik s6z konusudur.
Bu esneklige 6rnek olabilecek kullanimlara bakildiginda kisaltma gruplarindan yonelme
gruplar igerisinde degerlendirilen bir 6rnekte yonelme hali eki olmaksizin yonelme
grubu olusturulmustur: yog genc arama, biz emsal bulufi. genc bulamaii buralarda
gencler heb aiigara’da. (KinkiA, 436/39). Yénelme gruplarinda Mugla, Manisa ve
Iskilip yorelerinde tespit edilen drneklerde ise grup yonelme hali eki yerine belirtme hali
eki ile olusturulur: nemi lazurum (iskil, 167/28) [neyime lazim], yarim sdati yakin
(MuYA, 230/34) [yarim saate yakin], illeri muhtaC (ManA, 932/152) [ellere muhtag].
Ekle bir araya gelen gruplarin eksiz olarak kelime grubu olusturdugu bir diger kullanim
ise bulunma gruplar arasinda gosterdigimiz Balikesir yoresine ait bir 6rnekte goriiliir:
bi giri burnundan_aray, her vurdina bir sefer, iki bir iki bir taKla_annadifi m1 (BallA,

443/41). [ikide bir]

Yukarida aykir1 kullanimlarin ve agizlardaki esnekligin farkli bir sekli vasita ve
bulunma gruplarinda goriiliir. Cesitli yorelerde goriilen bu kullanimda vasita grubu
oldugu acik olan ifadeler vasita hali eki yerine ¢ikma hali eki ile olusturulmustur:
bahdim ev ginadan doli (AdIKGS, 141/53), bi_dasdan 6rgulii (Sulu, 191/152), Tasdan
ortili (BayD, 171/185). Gorele yoresinde ise vasita grubu oldugu agik olan ifade
bulunma hali eki ile kuruludur: asgellidde ilgili (Gorele, 196/21). Cikma gruplarina
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bakildiginda ise bu duruma benzer olarak Mugla yoresinde goriilen bir kullanimda
¢ikma grubunda bulunma hali eki tercih edilmistir: benimkinde bayda bi araliKli
(MuYA, 230/34).

Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda bir diger dikkat ¢eken husus ise kelime gruplarinin
kimi zaman yapilarinda gorev Ustlenen, bazen de kelime gruplarini s6z diziminde isler
kilan kimi eklerin birbirlerinin yerine neredeyse tiim yorelerde rahatlikla
kullanilabilmesidir. Bu durum kimi yorelerde digerlerinden daha yogun drneklenebilse
de tespit edilen oOrneklere bakildiginda neredeyse tiim Anadolu’da goriilebilen bu

ndbetlesmeler bir ag1z 6zelligi gibi dikkat ¢ekmektedir. Eklerin yapisiyla veya fiillerin

166

tamlayicilarla iligkisiyle ™ ilgili olabilecek bu durum konugurlara kurallardan siyrilan

bir kolaylik saglamanin yaninda 6zellikle konusma dilinin yazi1 dilinden farkli bir
kuralsizlikla iletisim gorevini {istlendigini ve dilde kesin sinirlar ¢izmenin en azindan
Tiirk dili i¢in zor oldugunu ortaya koyar. Tespit edilen tiim Ornekleri veremesek de

bazilarini vermekle yetinecegiz:
Belirtme hali eki yerine yalin hal kullanim:
bu milleT(i) kompile sel aldi (AKYA, 259/2)
Belirtme hali eki yerine yonelme hali eki kullanim:
bizim isimlerimize sordu (AKY A, 270/99)
bunun_adina agiire goyalim (IMIA, 253/14)
gové bi yo ¢uvalii_azina agivi (Deniz, 242/111)
kesme mémed benim yoluma (MuY A, 195/65)
Dowlet begendin mi dutdugun ise (ErzY A, 307/45)
ondan sona sandini saklasin ol lokmaya (KiYA, 142/275)
Yonelme hali eki yerine yalin hal kullanima:

dePme kege(ye) biiyiiKlerim oturur (AKYA, 302/89)

166 Detayli bilgi i¢in bakimz: Tahir Kahraman, Cagdas Tiirkiye Tiirkcesindeki Fiillerin Durum Ekli
Tamlayicilary, Ankara: TDK Yay_lnlarl, 1"996.

Leyla Karahan, “Fiil-Tamlayict lliskisi Uzerine”, Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi, 2/549 (1997): 209-
213.

Arzu Sema Ertane Baydar, “Kirim Tatar Tiirkgesi Edebi Dilinde Fiil Tamlayici iliskisi Dair”, Atatiirk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, 16/40 (2009): 25-35.
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vatca’la agam(a) gada (AyMA, 203/37)

Yonelme hali eki yerine belirtme héli eki kullanimi:

aywy yirmisini om begini doru gitsez (UsIA, 244/14)

Azacth o yanni ¢ek (ErzY A, 214/2)

bak bu cigarayi icmésini kiinah diyola (BIYA, 442/56)
benim namazimi niye mani oldunuz (MallA, 276/8)

bu cansiz varlihlart siz nasil allahdiye taparsiz (UMA, 140/73)
garayn iistiinii ak ini (EIA, 185/92)

goziimiin yasim siirmii_cektiler (Tef, 238/8)

o_halkint gére serbeT eze (KiYA, 136/50)

o yortigleri yorii diyolla (AKYA, 270/99)

yilanni bolgesini gi'misieé (MuY A, 196/21)

yunam gagimisla garpiniart doru (AyMA, 207/7)

Yonelme hali eki yerine bulunma hali eki kullanima:
ormanlan i¢lendi gasTiK (ManA, 1169/34)

unun arkasinda beni pindirdiler (EIA, 130/133)

Yonelme hali eki yerine ¢ikma hali eki kullanimi:

bizden Karsi érmeniler burada herb_étmisler. (Van, 374/26)
geTdim iis Témenden soledim (AKY A, 224/21)

Yonelme hali eki yerine vasita hali eki kullanima:

ho aacin ortasinla ok deriz (AKYA, 273/89)

Bulunma hali eki yerine yalin hal kullanim:

tiirkmen gizi(na) goymm diistu, ona asik olmusum (KBA, 160/75)
Bulunma hali eki yerine belirtme hali eki kullanima:

guziniii doumuni olan tarafindan miicdeci gide (KiYA, 140/186)
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Bulunma hali eki yerine yonelme héli eki kullanima:

hani eirdiriy buyarbazarina balart var (IMIA, 276/14)
Cikma hali eki yerine yalin hal kullanimi:

Arkan(dan) sora sel kopar (DiyA, 129/20)

valla 6nu bilemécen baya asir(dan) beri (BIYA, 426/1)
Cikma hali eki yerine yonelme hali eki kullanima:

allah gene razi ossuii amet pasaya (BallA, 446/176)

dasa asagi, sey, kiird ismaili asduh da (EriA, 47/6)

Cikma hali eki yerine bulunma hali eki kullanima:
abdul'lah siilalesi gay1 kéyiinde geliyo (AKY A, 240/8)
bizim analarimizda isitTigimiza gore bii adam biirda hizmakarmis (KBA, 134/1)
bu tizumda 6lu gohusu geli (KBA, 86/32)

davarin_icinde ¢ikmar (AKYA, 260/70)

o ingilab _iizerinde diisman bizem buralarda cekelde getde (EriA, 153/33)
satma dalgasinda dolay: bizler de faydalandig (Kilis, 60/17)
senin babanda ¢ocuh olmidi (KBA, 86/37)

yani diinya kurulduhta beri (MaliA, 300/1)

yayla koluKlerinde geliyollar (AKYA, 303/8)

Cikma hali eki yerine ilgi hali eki kullanima:

bizim séra da nesil yesin deye buna (EIA, 241/8)
homurdadt iisdiin_assa geTdi (AKY A, 269/40)

Cikma hali eki yerine vasita hali eki kullanimi:
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Bu tiir nobetlesmenin icerisinde Kuzey-Dogu Tiirk Lehcelerinde goriilebilen -

167

nAn ¢ikma hali'®’ ekinde oldugu gibi nazal bir durum veya ilerleyici benzesme

gorlilebilecek ornekleri vermeden ekin goriiniiste vasita hali oldugu agik Ornekleri

gostermeyi tercih ettik.
ahlim basimnan ges- (KIA, 165/19)
bu agalar bu adamnan vaz gegiller (KIA, 164/20)
sen ne zit gidiyon bana asamlan berli (KiYA, 226/53)
seni oruya goydugumunan beri eyi olmuyu (MallA, 348/24)
bwraP gasdinen sonura uru_unan bizim aramizda iran topra va (KiYA, 183/5)
Tlgi hali eki yerine yalin hal kullanimu:
ben(im) i¢in diinyada gavusmah heram (EriA, 106/156)
Tlgi hali eki yerine belirtme hali ekinin kullanimu:
beni kimi sag, saggal, purlu budahl bir adam (KIA, 162/69)
bi adimini doksan adimlik yok aldini hayvaniy (IMIA, 258/104)
tiirkceden bizi gibi git (EriA, 86/42)
bunu sacini kestiriyoh (MallA, 255/2)
Dagt basin dolu gozder (ARP, 388/19)
gonusmasine ¢ogune unutmusam (EriA, 146/63)
her sehri adamlar: (CA, 315/35)
motorlart suyu buz duTdurmayan bir alet var'a (AKYA, 225/23)
onu yiikiinii bize yiikletti i¢in ¢cok zarar: 6luyo (BIYA, 199/27)
simdini gecimleri bambasga. (ErzY A, 391/66)
Vasita hali eki yerine bulunma héli eki kullanimi:

asgellidde ilgili (Gorele, 196/21)

167 Detayli bilgi i¢in bakiniz: M. Fatih Kirisgioglu, “Kuzey-Dogu Tiirk Lehgelerinde Hal Eklerindeki
Varyantlagsma” i¢inde [V. Uluslararas: Tiirk Dili Kurultay: Bildirileri II, 1065-1068. Ankara: TDK
Yaymlari, 2007.
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Vasita hali eki yerine ¢ikma hali eki kullanim:

bacahsuz atdan mi geldin? (KBA, 176/24)
gagm arabalarimizdan mesgul oluruz (ErlA, 213/25)

istiyola Allahin emirinden (ManA, 997/38)

Sadece kelime gruplarinda meydana gelen veya kelime gruplarinin séz dizimde

gorev alirken goriilen tespit edebildigimiz nobetlesmelerin yogunluk ve baginti tablosu

eklerdeki kararsizligin hangilerinde ¢oklukla gerceklestigini ortaya koymaktadir.

Tablo 3.2: Kelime Gruplarini Ilgilendiren Eklerdeki Nobetlesmenin Baginti

Tablosu'®®
Tercih | Yalin Belirtme | Yonelme | Bulunma | Cikma | Ilgi | Vasita
edilen | 1) hali hali hali hali hali | hali
Olmasi
gereken
Yalin hal i
Belirtme hali | — AAA
Ydnelme hali v, A7 - vapval %] 1|
Buluma hali z a A -—
Cikma hali vl vl AF - 7 | 44
lgi hali A AAA zaz | —
Vasita hali vl a4 -

Tablo 3.2°de de goriilecegi ilizere kelime gruplarinin yapisinda veya gruplarin

s0z dizimde gorev alirken karsilagilan nobetlesmelere bakildiginda belirtme ve yonelme

hali ekleri arasinda karsilikli yogun bir nobetlesme vardir. Bu yogun noébetlesmenin

Cuvascgadaki belirsiz yiikleme hali olan -a/-e ile ortaklik arz ettigi, tesadiifi bir temele

168 Tespit edilen nobetlesmelerin yogunluguna gore “onay” isareti (¥ sayisi 1-3 arasinda bir degerdedir. 1
adet onay isareti nadir, 2 adet onay isareti kismi yogunlukta, 3 adet onay isareti yogun ndbetlesmeyi

gostermektedir.
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9

oturtulamayacagi aciktir.'® Bizce agizlarda birgok &rnegine rastalanan bu

170 jle irtibat1 vardir.

nobetlesmenin Eski Tiirk¢enin n agzinda goriilen +ag yiikleme hali
Bu tiir ortakliklarin agik¢a ortaya konmasi, daha fazla derleme ve eski donemlere ait
eserlerin incelenmesi ile miimkiin goriinmektedir. Her iki durumda da tesadiifi bir

durum olmayacagi ve bu ndbetlesmelerin arkaik bir¢ok iz barindirdigi goriilmektedir.

Bu konuda Sarica’nin -e/-i eklerinin karigmasi iizerine c¢alismasinin sonug
kisminda belirttigi hususlardan'”! daha farkli olarak bazi tarihi durumlarin, eklerin yapi
ve islevlerindeki benzerlik veya farkliklarin da g6z ardi edilmemesi gerektigini

diisiiniiyoruz.

Nitekim iist kisimda ornekleri verilen aykiriliklarin bir¢ogunun Korkmaz’in
belirttigi gibi Anadolu agizlarinin bazi arkaik sekilleri oldugu gibi devam ettiren bir

172

koruyuculuk vasfi tagimasindan eski sekillerinin devami niteliginde' '~ oldugu goriiliir.

Ilgi hali eki yerine belirtme hali eki tercihleri ile ¢ikma hali eki yerine bulunma
hali eki tercihleri de kdken itibariyla baglantili olduklarini hatirlatacak dlgiidedir. Vasita
hali ve ¢ikma hali eki arasindaki karsilikli nobetlesme durumu da sonraki arastirmalara

konu olabilecek 6l¢iide sebebi aciklik kazanmay1 bekleyen bir durumdur.

Agizlarda yer alan bu gibi arkaik durumlara 151k tutan veya Tiirk¢enin eski
donemlerindeki kullanimlar1 hatirlatan birgok kullanimi, gerek nodbetlesmelerin
derininde yatan sebeplerde gerek ol¢iinlii Tiirkcede goriilmeyen kullanimlarda gérmek
miimkiindiir. Ornegin bugiin agizlarda tespit edilen eger amtah galirsaz annasirsiz
(ARP, 373/22) oregindeki edat ile Eski Tiirkcedeki “antag”'’® ve Koktiirk

»17% ifadeleri arasindaki baglanti, konusma dilinin

metinlerinde gegen “antagingin
dolayisiyla Anadolu agizlarinin tarihi derinligine bir ispattir. Yine cumartesi giin
asamin gelilé (BIYA, 182/34) éreginde kelime grubuna gelen vasita hali ekinin yaz1

dilindeki gibi baskaca bir hal ekiyle birlesmeden “yazin, kisin, yayan” orneklerindeki

199 Detayl bilgi i¢in bakimiz: Korkmaz, “Bati1 Anadolu”, 1191.

170 Gabain, Eski Tiirkcenin, 3.

7l Bedri Sarica, “Tiirkce'de —E/-I Durum Eklerinin Karismasi Sorunu”, IImi Arastirmalar, 22,
(2006):217.

172 Zeynep Korkmaz, “Bat1 Anadolu Aizlarinda Yazi Dilinden Ayrilan Isim Cekimi Ekleri ve Fonologie-
Morphologie Baglantis1”, i¢inde Tiirk Dili Uzerine Aratirmalar 1-2. 1184-1193. (Ankara: TDK Yayinlari,
2023) 1184. https://emagaza-tdk.ayk.gov.tr/assets/ebook/2081.pdf

173 Gabain, Eski Tiirkgenin, 46.

174 Kiil Tigin Yazit1, Giiney yiizii 8. satir.
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gibi acgik bir anlatimla kendi islevini korumasi veya birka¢ kelimede kaliplagsmasi
disinda -1/-u ve -(U)n/-en gibi arkaik zarf-fiil eklerinin giinlimiiz yazi1 dilinde
kaybolmusken agizlarda kullanilmasi agizlarin kendi i¢ isleyisini yazi dilinden bagimsiz

stirdiirebildigini gostermektedir.

Calismamizda dikkate deger bir diger husus ise bugiin s6z basi A- seslerini
korumasi Olgiitiiyle Tiirkgenin farkli bir lehge grubunu olusturan Halag¢ Tiirk¢esinde
oldugu gibi Anadolu agizlarinda da goriilen s6z bas1 4- sesidir. Kimi kelime gruplarinda

tespit ettigimiz bu s6z basi /- sesleri daginik bir cografi dagilim gostermektedir.
girmizi hokuz (KBA, 93/22)
su hokiza danisah (KBA, 96/4)
hamcam oldiinde babamiy girkina geldik biz. (AKYA, 285/106)

adam hulas deP de naca hurdun'da adam nacanna macanna kendi gayboluyor

(AKYA, 290/9)
ho géce (MuYA, 314/85)
‘hatas fiyatt (ZBK, 109/348)
yogurdukdan kere, hatast yakariz (KiYA, 173/8)
hunui geélini (CA, 531/15)

Bu orneklerde var olan s6z bagi h- seslerinin basit bir {insiiz tiiremesi olmadig1
ve bugiin agizlarda veya yazi dilinde mevcut onlarca Kipgak 6zellik gibi bir Halag
Tirkgesi 6zelligi oldugu fikri bagka calismalarda gerek ses ve sekil gerek s6z dizimi ve
leksik bagkaca ortakliklar bulunarak aciklifa kavusturulabilecek bir konu olarak

durmaktadir.

Son olarak Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda kelime gruplarimi inceledigimiz
caligmamizin biitiiniinde de goriilecegi gibi kelime gruplar dil kullanicisinin zihninde
var olan ve ifade etmek istedigi her kavrami, her durumu, her hareketi karsilama
noktasinda ¢ok genis ve smirsiz bir imkan saglar. Kelime gruplarinin Tiirkce sz
diziminin en 6nemli unsuru olmasinin sebebi de dili kullananlara sundugu bu genis
imkandir. Calismamizda kelime gruplarinin agizlarda nasil yer aldigi, agizlarin kendi

ozellikleriyle gruplarin yapi ve isleyisine nasil etki ettigi gibi yapisal ve soz dizimsel
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durumlar dikkate alinarak ortaya konmustur. Bu vesileyle calisgmamizda ele alinan
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarindaki kelime gruplar1 sahadaki 6dnemli bir boslugu kapatarak

sonraki caligmalara ufuk acacak, ilgilisine kaynaklik edecek bir¢ok veri sunabilir.
3.2. Oneriler

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda tespit edilen ve derin yapilarini ortaya koymak i¢in
basliklar1 altinda yap1 ve s6z dizimindeki Ozellikleri verilen kelime gruplarinin her
tiirden metinde fazlasiyla bulundugu ve ifadelere, ciimlelere zenginlik kattig1 agikca
ortadadir. Konusan kisiye diisiincelerini tam olarak ifade edebilmede kabiliyet alani
sunan kelime gruplarinin diisiinceye ve ifadeye etkisi goz ardi edilemeyecek derecede

biiytiktiir.

Varliklar1 adlandirma ve vasiflandirmanin yaninda duygular ve hareketleri
ortaya koyarken ¢cogu zaman basvurulan nokta kelime gruplar1 olmakta, bu da Tiirk dili
konusurlarinin diistinme ve konugsma faaliyetlerinin temelindeki sistemli yapisal
isleyisin 6nemli bir kismina bu gruplar1 koymaktadir. Gruplarin yapisinda bulunan ekler
nedeniyle sekil bilgisini ve climledeki islev ve gorevleriyle s6z dizimini beraber i¢inde
barindiran bir konu alan1 olmas1 Tirk dili gramerciliginde kelime gruplarini ayr1 ve
Oonemli bir noktaya tagimaktadir. Bu acidan eldeki bu c¢alisma, drneklem olarak alinan
doksan eserde tespit edilen kelime gruplari yapilarin1 ortaya koyarak Tirk dili
konusurlarinin diisiince ve ifade tarzin1 s6z diziminin en 6nemli parcasi olan kelime

gruplari ile géstermeye caligmaktadir.

Ug ana agiz grubunun il ve yorelerinin yaninda Dogu Trakya illerinden de
derleme metinleri bu calismada incelemeye dahil edilmistir. Tiirkiye Cumbhuriyeti
siirlart i¢inde kalan derleme yapilmis tiim illere ulagsmak amaci giidiilen ¢alismamiz
yedi binden fazla farkli noktada orneklerle diger arastirmacilara Anadolu Agizlarinda
climle/s6z dizimi ¢alisilabilecegini hususunda cesaret verecektir. Bu noktada tarihi
Oguzca ile modern Oguzca arasindaki Anadolu agizlarina biitiin olarak bakilan bu gibi
caligmalardan cesaret bulan, dogrudan bir ydreye veya bir ile/ilceye odaklanacak,
konusma yapisindaki isleyisin yoreler arasindaki benzer ve farkli durumlarini ortaya
cikaracak caligsmalar agiz atlaslarina kaynaklik edecektir. Bu agidan Anadolu’da il hatta
ilgeleri miinferit olarak kapsam alanina alacak yeni s6z dizim incelemeleri yapilmasina

ihtiya¢ vardir. Bu calismalar derlemelerin ilk kisimlarinda verilen, iki/ii¢ sayfalik,
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neredeyse hicbir ayirt edici yoresel 6zellik barindirmayan incelemeler ve yorumlardan

cok daha kapsamli olmak zorundadir.

Daha detayli incelemeler ortaya koymak, sadece kelime grubu veya s6z dizimi
lizerine calismalar yapabilmek i¢in yeni teknolojik imkanlarla yeni derlemeler
yapilmasini da bize gore zorunlu kilmaktadir. Ciinkii metin ¢esitliligini saglamak ve s6z
dizim Ozelliklerini ortaya koymak i¢in amaca uygun konusma yapilar tespit etmek
gereklidir. Bu yeni derlemelerin daha o©nce ulasilmamis yorelerden yapilmasi
durumunda belki ilerleyen donemlerde ortaya konacak calismalarla neredeyse “kdy”
Olcegine kadar agiz arastirmalari derinlestirilebilecek, hazirlanacak atlas olcekleri

biiyiitiilerek Anadolu insaninin konusma ve agiz 6zelligi daha net ortaya konacaktir.

Yine arastirmacilarin bundan sonra yapilacak calismalarda kelime gruplarini
belirli bir tasnifle incelemesi ¢caligmalarin biitlinliigiine katki saglayacak, gruplarin derin
yapilarina 151k tutarak bu sayede daha iyi anlagilmalarina olanak taniyacaktir.
Caligmamizda kullanilan tasnifin gruplari olusturan unsurlarin yapisal derinligini ortaya
koyabilmesi bakimindan diger ¢alismalarda kullanilmasi, kelime gruplarinin daha biitiin

ve sistemli bir sekilde ortaya konmasina yardimer olacaktir.

Kelime gruplarinin derin yapilarinda yer alan 6zellikler ortaya konmadan yapisal
olarak nasil bir araya geldikleri tespit edilemeyecektir. Bir kelime grubunun c¢ekime
girerken bir biitiin olarak ve tek bir kelime gibi ciimlede var olmasi1 ve diger kelime
gruplarinin  yapilarinda gorev alabilmesi kelime gruplarinin  6gretimini  sorunlu
kilmaktadir. Ozellikle 6gretmen yetistiren kurumlari daginik sekilde gruplari veya sdz
dizimini ele alan bir anlayisla yetistirdigi 6gretmen adaylari, sonraki donemde okullarda
s0z dizim uygulamalarinda kendisine uygulandigi gibi kural ve yapisal ozellikleri
ezberletme yolunu se¢mekte, gruplarin biitinliiglinii ortaya koyacak o6rnek ve
etkinliklere yer vermekte zorlanmaktadir. Bu agidan bu gibi derin yapilarim1 ortaya
koymak i¢in oldukca fazla 6rnek barindiran ve oOrneklere farkli noktalardan ve
basliklardan isleve doniik yaklasan galismalar, 6gretmenler i¢in hem toplu bir tasnifle
ornekleri ortaya koymakta hem de ogreticilere kelime gruplarinin yapi, islev ve soz
dizimindeki gorevi ile diger kelime gruplarinin yapisina katkilar1 agisindan oldukga

fazla Ornek sunabilmektedir. Bu da ezber ve kural 6gretimi gibi kalici olmayan
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O0grenmelerin yerine ¢ok Ornekle somutlastirma ve anlamli, kalict 6grenmeler

olusturulmasina firsat sunmaktadir.

Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda var olan, bu c¢alismada kelime gruplar1 6zelinde
verilen ve Ol¢iinlii Tiirkgeden uzaklasan kimi yapilar 6grencilerin konusmalarinda ve
yazilarinda Ogretmenler tarafindan goriilebilmekte bu tespitler iizerine akademik

calismalar da ortaya konabilmektedir.

Dil yanlis1 olarak goriilen ancak dil yanlisindan ziyade agiz 6zelliklerinin yazi
diline yansimasi olarak kabul edilebilecek bir¢ok farkli kullanimin 6grencide var
olmasi, bu tarz ifade ve anlatimlarin agiz 6zelligi olabilecegini bilmeyen 6gretmenler
tarafindan hata olarak kabul edilmesi 6grencinin kendi diline, konugsma ve yazmasina
yonelik olumsuz bakis gelistirmesine neden olabilmektedir. Bunun 6niine ge¢mek igin
bu tarz caligmalarla yorelerin yapisal olarak olgiinlii Tiirk¢eden uzaklasabildigini
gosterecek calismalarin yayginlagmasi ve bu noktaya temas eden, tarihi donemlerdeki
Ozelliklere temas eden veya Anadolu agizlarindaki zenginligi ortaya koyabilecek

derslerin en azindan sinif ve Tiirk¢e 6gretmeni adaylarina verilmesi gerekmektedir.
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EK 2: TARANAN ESERLERDEN ELDE EDIiLEN FiSLERIN DAGILIMI
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